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Introduccion






&Qué contiene este libro?

La obra es basicamente lo que describe su titulo: una coleccién de notas y comentarios a La
novela de un literato de Rafael Cansinos Assens.

El libro sigue un método ingenioso para no convertir la edicion comercial de La novela
de un literato en una edicidn critica. La primera edicidon estaba ya planteada como una edicién
anotada, pero Javier Pradera, director de Alianza Editorial descartd esa opcion. Posteriormente,
Valeria Ciompi, directora editorial que pasoé la obra a la legendaria coleccidn de bolsillo, tampo-
co considerd oportuno una edicidon de corte académico. Ahora yo, autor de este estudio, pero
también director de la editorial que la publica, he decidido no marear al lector con el acompa-
Aamiento de un complejo aparato critico. La novela de un literato tiene una amplia difusiéon y
somos conscientes de que la inmensa mayoria de sus lectores no son amigos de las ediciones
anotadas.

Con esta obra, que presenta un original sistema para no intervenir en forma alguna el
texto del autor, satisfacemos el interés que puedan tener estudiosos y lectores que necesiten
informacidon ampliada y datos precisos de La novela de un literato de Rafael Cansinos Assens.
El contenido principal son mis notas de trabajo buscando el orden cronoldgico de los capitulos,
gue el propio autor no fue capaz de realizar. Es, ademas, un registro de las modificaciones de
edicion mas relevantes que voy aplicando en la obra para adaptarla a ese orden, algo asi como
un control de versiones que me permite restaurar un capitulo a la situacion original en caso de
tomar un camino equivocado. Este estudio llegdé a tener mas de dos mil notas (lo que hubiera
representado otro volumen en el formato de Alianza Editorial), pero se han reducido casi a la
mitad. Por la actual facilidad de acceso de los lectores a la informacion hemos preferido elimi-
nar todas las que se refieren a vocabulario, salvo las complejas, o a datos que se resuelven de
forma inmediata y sin dar muchas vueltas con los buscadores.

El estudio se actualiza regularmente, ya que es un work in progress que se va enrique-
ciendo a medida que avanza la investigacion académica en torno al primer tercio del siglo XX.
Esta opcidn es solo verosimil en un formato digital, que, ademas, pretendo que sea valido para
todas las ediciones que he realizado hasta ahora.

Descripcion del manuscrito

El léctor puede consultar en este mismo documento el texto Avance para la edicion definiti-
va de La novela de un literato (Tomo III de la Tercera ebiciON en Alianza El Libro de Bolsillo de
2005). Todo lo explicado ahi sigue teniendo validez.

El original de La novela de un literato es en su mayor parte un mecanoescrito escrito con
una Royal 10 fabricada en 1914. Tiene numerosas anotaciones manuscritas del autor y algunas
hojas son en su totalidad manuscritas.

El formato general es tipo folio, aunque también hay holandesas.

La cinta de la maquina a veces era negra y a veces bicolor, negra y roja. Los dos colores
se utilizaban para evitar retrocesos de carro en los subrayados, aunque el uso que le da Cansi-
nos Assens es de lo mas variopinto.

RCA utilizd la técnica del papel carbdn para sacar copias, pero no siempre hay dos. A
veces puso el papel carbon al revés y la copia se imprimid sobre el reverso del original. Otras
veces no hay copia, porque se le olvido o por la razén que fuera.

El mecanoescrito tiene 2.983 hojas. En esta cifra se incluyen tanto hojas originales como
copias de papel carbdn. Todas las hojas las consideramos original porque la casuistica es muy
amplia: hay copias carbon que son mas fiables que la original porque tienen anotaciones ma-
nuscritas que acreditan que han sido revisadas, hay hojas que tanto el original como la copia
estan corregidos, hay hojas que son un desastre, tanto el original como la copia, etcétera. He
optado por considerar todo original, es decir las 2.983 hojas, aunque en teoria, sin duplicados,
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son alrededor de 1.400 / 1.500 folios.

En el Avance para la edicion definitiva de La novela de un literato citado al inicio de este
epigrafe hay cierta informacion sobre las anotaciones que contiene el original y que no son de
la mano de RCA: pequefas correcciones, acentos y una numeracion enorme en lapicero rojo.
En aquel texto sugeriamos que fueron realizadas por el profesor Ramoén Oteo Sanz, pero ahora
hemos cambiado de opinién y pensamos que fueron obra del equipo editorial de Manuel Aguilar,
e incluso del propio editor. En el epigrafe Imagenes del mecanoescrito de La novela de un
literato incluimos mas informacién sobre estos afiadidos.

Indice onomastico

A partir de la 4.2 edicién el indice de nombres propios se ha multiplicado por tres. Se ha afia-
dido ademas un indice con algunos términos tematicos.

Nuevos criterios de edicion

Con respecto a lo explicado en el Avance para la edicion definitiva de La novela de un literato
a partir de la 4.2 edicidn se afiade un nuevo criterio: para afinar la posicién cronoldgica de los
capitulos se han intervenido bastantes que mezclan acontecimientos correspondientes a afios
distintos, en especial los que estan redactados en forma de diario (porque el escritor los trans-
cribié o tradujo de sus diarios):

e Hay algun capitulo que se ha dividido en dos, tres o hasta cuatro capitulos.
e En otros casos ha sido suficiente con trasladar algunos parrafos.
e En otros se han trasladado una frase.

Para hacer estas transformaciones a veces ha sido necesario modificar ligeramente la redaccion
de una frase para que el lector no note nada extrano y pueda continuar la lectura de seguido
sin sobresaltos. En cualquier caso desde la primera edicion fue necesario intervenir la redaccién
para que la lectura fluya.

Habra quien piense que al realizar estas manipulaciones me he excedido en mi papel de
editor. ¢Por qué lo he hecho? Por dos razones:

Primero porque es una obra demasiado importante en la historia de la literatura espafiola
para que algunas partes de la misma tengan el aire de un borrador inacabado o haya que re-
currir al argumento de descargo de que la memoria del escritor va y viene. La mayor parte de
la obra es, como ya se ha dicho, transcripcion de un diario (o traduccién, si el diario estaba en
otra lengua) sobre el que el escritor habia perdido el control por no haber puesto fechas en el
momento de la escritura. Y como es un diario, lo mejor es que cada acontecimiento esté en su
sitio, salvo cuando es evidente que el propio escritor hace flashback (analepsis) o flashforward
(prolepsis).

Y segundo: porque Rafael Cansinos Assens lo hacia asi, es decir, utilizaba la misma técni-
ca de correccion que hemos utilizado nosotros cuando era consciente de un error. Mas adelante
en el capitulo grafico Imagenes del mecanoescrito de La novela de un literato he puesto
algun ejemplo de los corta y pega realizados por el escritor en su afan de respetar un criterio
cronoldgico. Cuando Cansinos detectaba un error inmediatamente lo corregia mediante tacha-
dura, correccién manuscrita o metiendo la tijera al folio para llevarse un trozo y pegarlo en otro
folio, con la inevitable revisidon de alguna frase para encajarla en su nueva posicion.

Otra modificacién importante con respecto a las ediciones anteriores ha sido que cuando
habia un capitulo con dos versiones, yo escogia uno, el que me parecié mas finalizado, porque
tenia correcciones manuscritas, por amplitud, etcétera. En esta ediciéon he seguido el criterio
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de evitar pérdidas de informacion. Cuando un capitulo tiene dos versiones, el que manda sigue
siendo el mas finalizado, pero si el otro contiene alguna frase, parrafo o detalle que no figura
en el otro, lo he incorporado. Por supuesto, a veces he tenido que hacer pequenos ajustes de
redaccion. Si el ajuste es muy importante (es decir, que la redaccidon es mas mia que de Cansi-
nos Assens, lo que ocurre rara vez) se advierte en estas Notas.

Ha habido algunos casos en los que no se trata de una redaccién con variantes, sino que
es una version diferente o modificada de forma significativa. En ese caso el investigador encon-
trara la otra version en su sitio correspondiente de las Notas.

Hay algunos textos nuevos, como el dedicado a Rafael Barradas, que no se incluyeron
en la primera edicién porque RCA los tachd con nitidez. éPensd el autor que dicho fragmen-
to tachado ya lo habia incluido en otro capitulo, como pasa en ocasiones? En cualquier caso,
cuando se ha detectado una supresién no incluida en otro sitio, se ha afadido sin mas, incluso
en casos en los que el autor parece que suprime por lo fuerte o truculento de lo narrado. (Ya
han transcurrido mas de cien afios de la mayor parte de los acontecimientos...) Hay que tener
también en cuenta que La novela de un literato fue redactada durante la Dictadura y que la
Censura acechaba. Se nota, por poner un ejemplo, que Cansinos duda a veces entre el ligero
«rediez» y el mas heavy «recristo», aunque en otras ocasiones no duda: tacha un «rediez» y
con letra manuscrita pone encima «recristo». Nosotros nos hemos inclinado por la redaccién
heavy cuando ha convenido.

Se han eliminado o corregido referencias extemporaneas. Por ejemplo, cuando en un
capitulo que corresponde inequivocamente a 1915 se cita a «poetas ultraistas». En ese afo el
Ultraismo no existia. Sin mas se ha sustituido «poetas ultraistas» por «poetas del Colonial».
Otro ejemplo: en uno de 1921, se ha eliminado de una lista el nombre de una escritora que en
esa fecha tenia catorce afios y no habia publicado ningun libro.

Como ya ha quedado dicho, también se han corregido numerosas confusiones y errores,
como cuando RCA confunde a Eduardo Marquina con el musico militar Pascual Marquina. Sa-
bemos que estos lapsus tienen su interés para algunos investigadores, pero creemos que es
suficiente con marcarlos en estas Notas.

Datos nuevos sobre antiguos proyectos de ediciéon de La novela de un literato

En Cartas de Manuel Aguilar referidas a La novela de un literato resumimos brevemente
el proyecto de edicién, en vida de Rafael Cansinos Assens, de La novela de un literato en la
editorial Aguilar. Después del fallecimiento del escritor, hubo otros intentos:

El 23 de junio de 1966, Rau Galan, viuda de Cansinos, se dirigid por carta a Carlos Aguilar
Gonzalez (Consejero Delegado Gerente de la editorial Aguilar) para ofrecerle, otra vez, «sus
memorias y recuerdos literarios». Carlos Aguilar le responde el 27 de julio de 1966, dandole
largas.

Diez afos después, en 1976 recibimos una propuesta de César Tiempo para enviar el
original de las «Memorias» a Buenos Aires. Yo le pedi consejo a Arturo del Hoyo, que conocia
la obra perfectamente; me contestd el 23 de febrero de 1976, muy opuesto a la idea, ya que
«seria arriesgado enviar las Memorias a Buenos Aires. Su longitud y el hecho de que tratan co-
sas de aqui, muy particulares, de la vida de Madrid, me hacen sospechar que una vez leidas, se
sentiran alli desanimados. Porque ellos piensan que trataran de escritores hispanoamericanos
con extension; y no es asi.» Le hice caso. Incluso le pedi a Arturo del Hoyo que respondiese
él y asi lo hizo el dia 26 de febrero, con el mismo argumentario y comentando, ademas, como
ya lo habia hecho conmigo, que vender en Espafia un libro realizado en Argentina era inviable
desde el punto de vista econdmico, por el precio desorbitado que alcanzaria en nuestro pais.
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Errores Cansinos Assens y nuestros, y agradecimientos

Ha habido quien ha utilizado los errores del autor que aparecieron en ediciones anteriores para
descalificar a Cansinos Assens como historiador verosimil o incluso para calificarle de mentiroso
y advertir que lo que cuenta lo hace por pura maldad. Estas descalificaciones —de «los viudos»
de tal o cual autor, autora o autore, segun feliz acuiacién creo que de Maria Asuncion Mateo,
la viuda de Alberti—, han provenido del mundo académico y algunas son comentadas en estas
Notas. La costumbre de tanto experto de leer La novela de un literato a saltos, con el indice
onomastico como Unica guia, obviando el «Proemio» de Cansinos y mis comentarios, es causa
siempre de errar el tiro.

Agradeceremos mucho que los especialistas, o los lectores curiosos —que son numero-
sos—, nos informen de las inconsistencias y errores del texto de Rafael Cansinos Assens, que
seguro que algo todavia queda desperdigado en esta nueva edicién. Es muy facil localizarnos
€N cansinos.org.

Y si tienen mucho empeiio en desfacer entuertos con la vocacidén propia de un auténtico
personaje de La novela de un literato, rogamos que una vez publicado el gravisimo error que
era muy necesario denunciar, 0 una vez puestas las cosas en su sitio en un articulo imprescindi-
ble que todo el mundo estaba esperando, etcétera, contacten con nosotros para informarnos de
la publicacion. (Nunca hemos estado muy pendientes, y a veces transcurren quince afnos hasta
que nos enteramos de una denuncia de las meteduras de pata de Cansinos, o de las nuestras,
si alguien no nos hace esa caridad informativa.)

*

Terminamos dejando constancia de agradecimiento a autores de obras de referencia cuyos
datos hemos utilizado profusamente sin citarlos a cada paso, como por ejemplo Juan Manuel
Bonet y su Diccionario de las vanguardias, Andrew A. Anderson y su E/l momento ultraista, An-
drés Trapiello con Las armas y las letras, y otros estudios e historias de la literatura espafola
de la primera mitad del siglo XX que todos conocemos. También a los editores de Wikipedia.
Y muy especialmente a los que constuyen esas herramientas tan utiles que son las hemerote-
cas digitales. Las bases de datos de la Biblioteca Nacional de Espafia, de la de Argentina, de la
Biblioteca del Congreso de Estados Unidos, y otras, han completado nuestras citas bibliografi-
cas. También nos han sido muy Utiles las bases de datos de los libreros de antiguo en la Red.
Incluso las de piratas informaticos tan deshonestos como Archive.org.

Y luego estan los que se preocupan de contactar con nosotros para comentarnos errores o
facilitar nuevas informaciones, que desde los afios 80 del siglo XX han sido muchos. Tenemos
anotados algunos nombres como los de José Antonio Llardent, Rubén Bravo Rodriguez, Joa-
quin Puig de la Bellacasa, Mario Virgilio Montafiéz Rodriguez, Gonzalo Armero, Alvaro Catari-
neu, Pilar Garcia Sedas, Francisco Javier Juez Galvez, Amelina Correa Ramon, Carlos Garcia
Hamburg, Ana Garralén, Marco Antonio Iglesias, Jacobo Israel Garzén, David Martinez Vallejo,
Marta Palenque, Carlos Salvador Martin..., pero seguro que faltan muchos, aunque conociendo
su generosidad desinteresada no me lo van a tener en cuenta.

Estamos en cansinos.orq.
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Imagenes del mecanoescrito de La novela de un literato

Una cargs patésica

Neestro-Estoy en le cslle con mi mujer y con wmis hi jos, y en 12 mfs extrems
desolacibn,.

Un sbrazo

Pefro Luls do GALlvez...
:0 querido Maestro?fengo un frio tremendozQuiere ustsd cederme su favab
vio jo?es.Como ustsd bsjo §1,ssguiréd yo sofiando con el clime dei Syre
Pbngeme a los pisesde la Santa,

Un abrazo

Pedro Luls de Gélvez.4

Menderéd s rscogar 1a respuesta pesado un cuerto de hora.

Ambes cargas escritas con 14poz pontan 1a trafedia del poeta bohemio o;
tras cexes tan arrogants y anabsado agora por 12 necesided.
No hay que q?cir que fueron stendides,aunque el abrigo visjo dei Ma=
@ tro sun no habia 112gedo 2 12 sdad de jubilacibNess.
999999999
Pero he squi otra carta de Pedro Tuis,esc rita con pluna y en un pa-
pel con @ebrate de taberna,npblemente expresiva de fepatltud;
Amigg C.~He 12i1do en la Corrsespondsncia de anoche un srticulo de usted donde m
me 3lude con cerifio.!Ulcersdo Yy vuenol...Graclas ,Radeel,Usted g& escrito
toda mi tragedis en ©s03 403 calificativos.
Le mano,
~ Pedro Luis de édxvaz,
---9999999999999

P L L R

Siempre hemos tenido muchas dudas con esta hoja que figura como primera pagina del origi-
nal. La numeracion roja, en el centro de la pagina, no sabemos quién la hizo. No es de RCA.
Durante mucho tiempo sospechamos que fue de Ramdn Oteo Sanz (que tuvo en su poder
durante muchos afios el original), pero luego hemos cambiado de opinién y creemos que esta
numeracion la pusieron en la editorial Aguilar cuando Cansinos entregd el mecanoescrito en
octubre de 1961. Por lo tanto, ahora creemos que Cansinos Assens quiso que la obra arrancara
con estas cartas de Pedro Luis de Galvez y asi lo hemos hecho a partir de la 4.2 edicion.
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-3
TA NOBATLA DE UN LITERATO

- 3o -

(Hombres ~Ideas -Bscenas~ Ef sndrides ,ﬂnéccbotas ses) ‘

o W 3y e e s

Portada de La novela de un literato. A partir de la 4.2 edicidon se ha prescindido del subtitulo.
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nejes litererios de cerca de nedio siglo,ye atg:,ﬂ}os en su intimided b en
o : |
1oZ’f0mienzas yé olvidedos de una 1abor que 105 hiz célebres.t’ asl como t—,am.ﬁ

biln gff dtros qus se hundleron sn 51 frecaso y W que $610 en estas
evoceclones tsndrfn una muncibn sawe jange eplcafio.

|
|
|
t

i1
De zodos ellos de s1 -usor visiowés ripidss,ligeres,como tomedss

| por sl flssh de un report<ro grifico.Visiones interinas,fruguentariss gque [

1 Se ven complecando sucesivamsnte couo a1 correr de un&a cinge cine
El

wética,
cuyo tdrmino podré sl 1ector rormer une Uupresidn derini cive;

Se recogen en est2S wmewmorias hechos asugin clcos,presenciz.os por el

EUsor y otros simplements conocidos por refersncle,ruwores que clrculervn por
108 menitldaros 11terarics,chismrreos,de 108 que como es naturs]
respondes.

€l sugor no

31 alguno de 1os persons jes de esta novela se sinclese ve jado,wo debe acuser

€1 aucor de wslevolo,sino a}_o suuo de indiscreso,plies no ha sigo su propésito

. s i . evo
ofeqder & guienes fusron sus 2uwlgos aungue 1vego 10 desmintierzn y cuyg &=
2 'hey que agcribuir en gran parte al amblienge. f

Nuncs sincib el =2utor rencor hzeiz nadie y ahors menos ;pues como decla el gren ;
‘1 #1e6 jendro Saws-2 msdids que 2vanzo yw 12 vis mortel,sisnto que todos mis ren- {L

¢ores se funden on uns gran mlsericordia,

L siquiers
Por.10 demés’no cree el zusor que pueda tachérselefdaoigdiscruco;pues las
especiss desfavorables que aqul se consignen para las personasyeran en su

tlem= |
po del dominio p¥nlico

»C0m0 plblica es 1e vide ge 108 arylstes. |

El «Proemio» de La novela de un literato con correcciones manuscritas.
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Cansinos Galéan,

La Vocacibn lituraria ol

bt 2w e e

& \
M1 vocaciyﬁ litersrie pusds declrse innats,pues eupezb e rav:larss como :‘

amor & le8s Ietraes,desde que las oonoe;./ en aguellos antiguos y bellos 11- 3
bros con esteupss en que mg/é enssfiaba mi madre ,Sirviéndose como atril de‘
I sus r oc‘.ikicas:de suerts que podri/a declir que recibl ol szber de sus pschos |
10 mismo que la \plda, |

Ya desde entonces s ngle yo el amor & 1o bsllos libros y el vago anhaﬂm

| de escribirlos un disa,

] ) : |

Deo ducpr tambpén que en wi (&sa,desde la nifiez,respiraba yo un emblente

__‘lit;}rario.m m'B}I'@,muy culta en 1itsragura pr jl‘gﬁ.oss,m ssica por tewpsras 1
ot

wsng0,3enslble hasta ol llanco fécil,tania a‘coleccibn de obres selectes |

ds 1los grandes ,eutores cacbllcos,desds San uAgBS L,fn Yy sus Confesiones hasta
@teaw sus lartires ‘ del ‘erStianimo Sin que en slla falatassn «

Saftsa Terssa y can@mn de 1a Cruz, |

En Qanbio mi i;i/o,r:;pub]_icano y wasbn,aunque durmlonte, tania una coleceibn

no wenos complets,de sutores he terodoxos,desde Volgaire a Viector Hygo,con
Castelsr y PL y wargall,y esteba sdewds suscrico a poribdicos Luplos como

Bl uottn y 1as Dominicailes del Librapenssmiato,dus sol;{; leer en voz 21 te
e R R e

en el pziio,entre exclemaciones de ingenu®@ emcusiasmo. 1
Entre wl msdre,epoy=dse por su h.ermana,mf tﬁ\ y eLrepnbliwano furibunio, }
solian entsblarse polfuices sn que sau/an 8 relucir com0 a8rgumencos,des -
perténdo mi curlosided 1nfz‘:nci1,n0mbres lmponentes y &igukos de‘gbras no
=~ ©wenos i“Ormidab}_es,como Aes Ruincs de.Pal}irs,de Volney ,de une perte y 108

r-feryi@s m&-I’uiI’BS del Cristignismo y Febiols ,ds otrs,

Si wi c{o ergunsngebs con =1 femo.0 disceurso de Castelar sobre 1u 1iberted

= soput
cuyas rim=s @B scgulan vibranwo en 1a Seville 4

tetnce Lhea. al%dum Wl anlisda oAel I/B&Z‘Xl mmpo"y jod

-Lemertine,Victor Hugo,lord Byron,:. Bﬁn@ﬁa.&rriua y sobre todo B(quer,
‘ 4

Hoja del mecanoescrito en la que se han insertado acentos y alguna co-
rreccion manuscrita con boligrafo, afadidos por una mano que no es la de
Cansinos Assens. La letra de RCA se diferencia bien, escrita con pluma.
¢Quiza fue la de Manuel Aguilar o la de Arturo del Hoyo, quien superviso
muchas de las traducciones de RCA? Sospechamos que si...

R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022.
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Cansinos Galéan,

M 146
Carmen deﬁ-gaséolombine)

------------

Ey pan de la traduccidn ha sildo comprrado con el duro pen del exllio.

Pero &l novel literarlo =n el desierto del 2nbnimo e<s el fnico que se le

bia

brinda,y,he de roarlo y sncontrarlo blandoa ,,,'Li}'f' Lo Uts cb km ta-

Nl %@m Foer QNS heami— s

: wd R R A e L R e — £ ]
oo Eh Fore &m\») ?@m»m»

Un Jjoven poete,amigo de Villaespesapviena s buscarme y me dice qne Carmen de

g Nge
Burgos{Colombine)ls que escribe eses crénicas en el Heraldo le ha oldo a Ha
kens que yo conozco sl slemén y desearia verme para conflarme uns trac’ﬁuccion
de una novela ds Nordaueque no sabe como se, I}aﬁ;uolombinegls dama mja,es

"y

18esssbueno,la amigs de Blasco-Ibafiez y a1y gg eomo de cosa prapia,de la Edi=

}/?.AW/MM .
torial Sempers.-vays usted s verls,hombrel’ 30 &3 L

Yo frunzo el cefio.Unsa -raduccién,bsthuand o sspiro a que me traduznan!Pera
luego recapacitOecessido trata de una majer,de unsa mgg:g,r}t;zaerna.quo w hace
campafia en pro del divoreio y habla en cireculos republicanos,algo nusvo _e ine
terezante que vals 1= pena Ver de cercaé.. Ie primer mujer periodista gque hae=
ce reportajes y no es condesa ni beata como la Prrdo Bazénl..o ‘

Y una tard;aﬁc:g:ﬁ:gdzl poe‘;'.l.le lgul laz,donde en un plse bajo,vive la o8-
eritoras.Llama wi smigo y nos abren.Pasamos adentro y nos encontramos en un
cuartito pequefio,decorado .a lo bohemic v donde todo muestra un desorden on-
cantador come sn ¢l camerino de unaprtlsta.ina nifia pe_queﬂa.moreni 1la y 6‘“’_ i
gaducha,corre a colgarse del brezo de mi amigo.Detrés de ells,surge la madre
Golombine,una mujer alta,morsna,pd lida y grussa como una valencisna,vestida
como de eslle,pero con un delantal cofildo al cuerpo.ios acoge con cordia,"u-
dadyreprende & la nlfia=larujs,deja a José Imisl=y se disculps de no darnos

la msno.isté pelsndo patatas y dicténdols al mismo tlempo & un joven flaco,

moreno y con lentes,una interview que acaba de celebrar con Mraiﬁ*aquat,e% po=

Los corta y pega de Rafael Cansinos Assens. El «corta y pega» no es
una practica inventada en el siglo XX a partir de la popularizacion de
los procesadores de textos. La practica viene del siglo XIX, cuando los
periodistas fabricaban noticias utilizando tijeras y engrudo. Es decir, en
vez de redactar una noticia original, recortaban textos de otros perio-
dicos, los pegaban en un hoja en blanco, afiadian algo de su pluma,
pegaban otro trozo... y ese engendro era lo que componia el linotipista.
Cansinos, que fue periodista en su juventud, también utilizaba esta téc-
nica y nosotros, en la 4.2 también la hemos utilizado (con informatica)
para solucionar algunos desbarajustes cronoldgicos.

R. M.:

Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens,

Madrid: Arca Ediciones, 2022.
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A veces el mecanoescrito cambia a manuscrito. Esta hoja finaliza un
capitulo, quiza porque Cansinos perdi6 el original mecanografiado. Este
tipo de procedimientos no los admitia la Censura, de ahi las quejas del
editor Manuel Aguilar cuando se proponia publicar el libro. (Véase su co-
rrespondencia mas adelante).

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022.
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Yo me busco en 10s holslillos...balbuceo;

=

—Carmen,si quisieras aceptarme.sesy0 tengo aqul un durdes.. ﬁ‘—

Colombine vacila un momento; luego con desenfado olegante=Blen;graciaseesya o
; 10 devolveréd..ssbe 1o agradezco,porque no me gusta tomar nacda al £12d 0.0 luego
‘ hay trabacucntas.seseya sabes 10 gue nos pasd sl otro dla,Kettyeesbleneseaho= :
ra ya estd t000eseesigliCesse :
W Teo unas frases mMAsesesCofombine ce lobra-MagnificoiQué estilo tan ‘
poético!....jzres un 1iricOeesszcomo no haces Versos?.s.elis une 1é stimazverdad , w
Ketty?
Ketty me mira con sus 0jos profundo:s,enigméticos,afectuosos....Yo me plerdo
en la lecturaeessisos 0jos!.e.Verdaderamente ref lo jan,como ha dicho Maruja,
la sed de amaress 7 4
Miontras paso una hoja,Colombine bosteza,y Ebi ' ymas palabras con su herma=
na-Ahora quev me acuerdo,Ketty,no te ol\ridééwmm”}igf{é de 1la carta de Valenclasee
Ise Sempere se retarda cn ol glro ...y €8t ,‘ s a fin de mes..A..Oh cuianto gase
t0seesT0d0 10 que se gana es pOcOssssla llteratura esté tan mal pagadaleesfh
recuérdame que mafiana Tengod que Ver a Brocas,para lo de la escuelzsesSe em=
pefian enjy que tengo que vivir en ¥ 510A0eeee0s0 seria horribleeess
.Brocas be lo arreglard-ia tranquiliza Kebtye

Ambas mujeres se ponen a hablar de sus cosaseln qué bohemia vive esta frivo=

la Colombine! .
Desalentado,dejo de leer y me guardo las hojes en el bolslllo,killas no lo
advierteneSiento a un reloj,alls dentro dar las doce.Colombine exclama=las
doce y mafiana tengo gue madrugar!cee 1
Yo me pomgo en ple.Colombine también;tiene suefio,se restriega los 0jos.Sin

7
embargo,recusrda=Poroino e stabamos leyendo?Sigue,hombresee

‘ g o
Yo le digo-iis tarde ,Coloubine? e jemoslo para 0Lro digsse - - .
- hstés cansadoiverdadl..Yo tambiénes;bueno, lo de jaremos para mafiana z ignhan ?

~1s0!-prometo yo.Para un mailana,que no llegaréd nuncaesse
Me despido y me dirijo a la puerta,acompafiado de KettyeIla virgen provinciana
me estrecha la mano,sngarablitando sus dedos en 1os miosse.esiia la medla noche

ey !
s bal,con el cielo cuajado de
nupcialsY todo turbado Sd}gg-i-k_i.a.}ﬁ.ﬂ arrabal, e

Una de las muchas paginas que tienen varias numeraciones. En este
caso hay once nimeros distintos resultado de los infructuosos intentos
de Cansinos Assens para ordenar el original. En un ejercicio irdnico,

el autor llegé a pensar como titulo para la obra el de Recuerdos sin
numerar.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pagina 17






Cartas de Manuel Aguilar referidas a La novela de un literato

Hemos seleccionado del epistolario de Manuel Aguilar las cartas relacionadas con el proyecto
de edicion de La novela de un literato en 1960-1961. Dicho proyecto nunca se llevé a cabo
porque Rafael Cansinos Assens se negd a censurar su obra. Véanse mis textos en las ediciones
que he preparado hasta ahora para un mayor detalle de lo sucedido. (Puede utilizar el busca-
dor en este documento para localizarlos escribiendo «Aguilar».)

Manuel Aguilar y Rafael Cansinos Assens, hacia 1960.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pagina 19
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’/j/% XQ/////[%///Z’/ JUAN BRAVO,38-MADRID

TELIS6-38-00

Madrid, 31 de Octubre de 1960.

Sr. Don Rafael Cansin

os Assens
Av. Menendez Pelayo, 57

Mi guerido y admirado amigo:

Acabo de leer en INDICE el comienzo de sus

Me permito aconsejarle que las haga todo lo
extensas, detalladas e interesantes gque pueden ser
tratandose de un escritor gue tan intensamente y tan
de cerca ha vivido la vida literaria espafiola.

Digame, si no le molesta, si va a tener
esta amplitud que desearia y con mis sinceras felicitaciones
por su oportuna iniciativa, me reitero suyo afmo. amigo
v admirador. 3

En esta carta tenemos la primera referencia que hace Manuel Aguilar a La novela de un literato,
cuando ve que la revista Indice, dirigida por Juan Fernandez Figueroa, comienza a publicar frag-
mentos desde agosto de 1960. Sabemos que Cansinos Assens llevaba ya unos afos trabajando
en el proyecto. En 1954 se publicd por primera vez —que tengamos constancia hasta ahora-, un
fragmento de La novela de un literato, que entonces tenia el titulo de Recuerdos sin numerar, en
la revista salvadoreifa ARS. Se trataba del capitulo «Juan Ramén Jiménez». (Ars, Revista de la
Direccion General de Bellas Artes, El Salvador, San Salvador, abril-diciembre, 1954.)

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 20
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3r. Don Rafael Cans
Av. Menendez Pelayo, 57

Espero y de
sus rec o)

dia 4 del
una broxue
ejado de

s

Se deduce de esta carta que Cansinos le contestd a Aguilar con fecha 4 de no-
viembre. Se deduce también que «los recuerdos literarios» Cansinos «los tiene ya

escritos» y Manuel Aguilar le pide el original.

Cansinos Galéan,

R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens,

%ﬂ/ﬂ/ ngﬂ 5@0
Cetbsorne 3638500

Y

de 1960.

el retraso con gue contesto

Primero una

is me han tenido
vaciones ha-—

Madrid: Arca Ediciones,

2022.
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El original no se lo envié inmediatamente. Entre el 12 de diciembre de 1960 y el 7 de octubre de
1961, cabe suponer que Rafael Cansinos Assens estuvo mejorando el borrador, quiza afadiendo
nuevos capitulos y corrigiendo la obra, y por supuesto, intentando poner orden en su cadtico
diario, del que habia perdido el control. Manuel Aguilar ya debia tener una mosca detras de la
oreja cuando le advierte que «me decidiré a publicarla si usted dice todo lo que puede decir... si
la Censura no lo impide». En los siguientes dias el editor descubrird que ni Cansinos dice todo lo
que se puede decir ni existe ninguna esperanza de que la obra supere la Censura.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 22



Manuel Aguilar, por lo que ha leido hasta ahora (la primera parte, que es la mas
inocente), esta decidido a publicar la obra. Solo ve problema en pequefios detalles
sin importancia, que se pueden solucionar ajustando el vocabulario a los grotescos

. : .
p% °/W/ JUAN BRAVO,38-MADR ID
TEL.36-38-00

23 de Octubre de 1.961.

Sr. D Rafael Cansinos Assens
Av. Henéndez Pelayo, 57
HMADRID

ili querido y admirado amigos

Como ya le anuncié estoy leyendo sus lemorias y he
llegado a saborear una tercera parte de ellas. Estoy encantado
vy entusiasmado, y la mejor prucba de ello es que las publicaré,
si como es de suponer, llegamos a un acuerdoOs

En primer lugar el original que usted me ha sometido
estd dactilografiado de una manera tan defectuosa que su lectura
se hace dificil. Esta dificultad né pesa en un lector como yo, que
la sigo con apasionamiento; pero la Censura seguramente la recha—
zaria sin leerla por las razones que quedan expuestas. (Podria
usted hacer original y copias haciendo desaparecer los defectos
que sefialo?. Sobre ésto le telefoneard mi sobrino Tirso Echeandia
que se ocupa de todo lo que a originales e imprentas se refiere.

Tanbidn hebri que modificar algunos adjetivos que pu~
dieran chocar con la Censura en determinados momentos. La palsbra
“querida" podria sustituirse por "amiga', pero &sto son detalles
que en nada harian variar el texto y evitariamos chocar con la
Censureae

Yo continfio la lectura de estas Memorias, pars mi

interesantisimas, puesto que muchas de las cosas que cuenta y los
personajes que cita fueron conocidos por mi.

afmoe amigoe

requerimientos de la Censura de la Dictadura franquista.

Cansinos Galéan,

R. M.:

Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022.
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/%%ﬂé?/ JUUAN BRAVO,38-MADRID
38 5 %{

TEL.36-38-00
5 de Diciembre de 1961.

Sr. Don Rafael Cansinos Assens
Av. Menendez Pelayo, 57
M A DL R s D

Mi admirado y querido amigo:

He aprovechado la convalecencia de una enfermedad
que he padecido para terminar de leer el original de RECUERDOS
LITERARIOS. Le reitero mi decision de publicarlo, pero tengo
que hacerle algunas observaciones de importancia decisivae.

1g) Sl respetaramos el texto de lo que usted dice sobre
Ricardo Ledn, Concha Espina, Gonzalez Ruano , etce. etc. ets.
es seguro que los que todavia viven o bien sus herederos, le
plantearian a usted querellas por difamacidn y calumnla ¥,
desde luego, pedirian - y seguramente conseguirian - retlrar
el libro.

29) Habrd que proceder a la copia de todo el original,
debidamente puhpuado., entrecomillados cilertos parrafos y co-
rregidos los errores mecanograficos que abundan.

32) Habria que limar otras frases y referencias, que
no detallo a usted porque es cosa que habria que hacerlo
cuartilla por cuartilla.

Ya sé que la supresion, y si no la supres1on,la
modificacidén de todas estas referencias quitarfa la sal y
pimienta de la obraj; pero, no obstante, hay en ella materia
suficiente para que siga interesando al péblico como obra
de documentacidn Unica de una época vista tan en detalle y
conjuntom cemé usted lo hace.

¢ Aceptaria usted todas estas modificaciones ? Si
esta usted dispuesto a ello, hagamelo saber para ver en qué
forma podemos proceder al "peinado" del texto.

;Bsta usted seguro de que el que hizo el viaje a
Paris en burro fué Serrano Anguita ? Porque yo creo recordar
que quien lo higo fué Javier Bueno, llamado como usted sabe
"Bueno el malo% De estos deslices, si es que gon deslices, he
notado varlos que, desgraciadamente no he apuntado pero que @n
una revision podrla sefialar a usted. También en cuanto dice
de Fombona habria mucho que hablar y puntualizar, si usted gquiere
dar una idea exacta de sus actividades editoriales e incluso
sentimentales. La historia de su casamiento conservando su
amante, fué con el consentimiento dramatico de su esposa que
luego, como usted dice, se suicidd.

No sé que vida hace usted ni qué horas tiene libres.

)

Aguilar ha terminado de leer La novela de un literato y le propone soluciones a
Cansinos para que pueda imprimirse la obra...

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pagina 24



Cansinos Galéan, R. M.:

. g s s - . .
Hace poco tiempo solia empezar su actividad diaria cuando yo
terminaba la mia. Si ahora no ocurre asi, podriamos convenir

una entrevista, bien aqui en Juan Bravo, bien en casa de usted.

Estoy a su disposicion.

Le deseo un feliz Afio Nuevo y, como todos los aflos,

le remito una pequefia participacion de loteria en el nimero
que jugamos aqui. ;

siempre,

7
e

Por el testimonio de su esposa, Rau Galan, sabemos
gue Rafael Cansinos Assens en esta época ya salia muy
poco de casa. De hecho, desde hacia ya bastante tiem-
po era ella la que iba y venia a la editorial con las tra-
ducciones, las galeradas, los recados, y todo eso. En mi
infancia recuerdo pasar las tardes con él, jugando en
su despacho, cosa insélita antes de 1958, cuando a las
seis de la tarde desaparecia y no se le volvia a ver por
casa hasta las cuatro o cinco de la madrugada. Aunque
ya siempre estaba en el domicilio, seguia siendo noc-
tambulo. Por eso Aguilar le dice lo que le dice al final
de la carta... Mi madre recordaba bien la reuniéon que
hubo a raiz de esta carta. Primero, porque fue la Unica
vez, desde que lo conocié en 1950, en la que el escritor
se levantd antes de las 12 de la mafiana —«iY lo hizo
por tratarse de don Manuel, que por otro no lo habria
hecho», decia ella— y segundo porque la reunién, que
durd bastante tiempo, terminé con caras muy largas...

Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones,

Se despide de usted con la cordialidad y e;/aféato de
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Esta carta de mayo de 1964 de Manuel Aguilar es algo desconcertante. Es muy pa-
recida a la que le habia enviado hacia casi cuatro afios, el 31 de octubre de 1960.
Parece que Aguilar, metido en un bucle mental, quiere retomar el asunto... Los dos
se estaban muriendo. A Rafael Cansinos Assens, con 81 afios, le quedaban apenas
dos meses de vida. A Manuel Aguilar, que fallecié con 77, dieciocho meses.
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Como funciona esta obra

Localice con el buscador el titulo del capitulo para ampliar informacién.

TITULO DEL CAPiTULO FECHA

Para facilitar la bsqueda los titulos de los Solo se indica si se conoce. No es de Can-
capitulos empiezan por #.Si busca # Mi se- sinos Assens, por eso esta entre corchetes

guramente solo aparecerd este caso. tanto aqui como en la obra.

y Y

# Mi primera cronica [agosto-noviembre, 1906]
0247, 0248, 1865, 1866 <€ IDENTIFICACION MECANOESCRITO

wsIBien. Hago otra crénica, se la doy al critico y, efectivamente, se publica: En La Correspondencia de Espafia
del 15 de agosto de 1906 se publicé la crénica «El ingenuo sefior William». Y el 23 de agosto
una cronica sobre la estafadora neoyorkina Mrs. Brown, «fundadora del Sindicato del amor». El
escritor ya firmaba como «R. Cansinos-Assens», utilizando la variante con «s» de su apellido
«Cansino» y afiadiendo un guion, muy de moda en aquel tiempo, entre sus dos apellidos. Con
el paso de los afios dejara de utilizar el guion, pero el propio escritor ya habia creado una si-
tuacion de confusion con la grafia de su nombre. La forma correcta de escribirlo, con las reglas
de acentuacidn vigentes en nuestros dias es: Rafael Cansinos Assens.

edonde tiene una obra en colaboracion con Manuel Bueno: En E/ Imparcial del 2 de noviembre de 1906 se
lee que «mafana sabado se estrenara en el teatro de la Comedia el célebre drama La Rafale [de
Henry Bernstein] que fue el mayor éxito de la temporada anterior en Paris y que ha paseado ya
triunfalmente por los mas importantes escenarios del mundo. Han hecho el arreglo a nuestra
escena Manuel Bueno y Ricardo Catarineu...»

FRASES LITERALES Puede utilizar el buscador como mas le convenga. Realice
Para facilitar la localiza- una busqueda sencilla de un término o una busqueda mas
cion de lo que tiene nota. El . e ’ ..

ISR SRS EordheiEs o compleja utilizando las caracteristicas de su programa. Le re-
precede, corresponde con la comendamos que utilice una pantalla grande.

nota de la edicidn critica que
se publicara en 2025.

POR FAVOR, CONTACTE CON LA FUNDACION CANSINOS ASSENS
https://cansinos.org/
SI DETECTA ERRORES O CONSIDERA QUE PODEMOS ANADIR NUEVA INFORMACION.

LE QUEDAREMOS MUY AGRADECIDOS.
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Notas y comentarios a La novela de un literato






# Cartas patéticas [invierno, 1920]
0001

oEl original titula este capitulo «# Una carta patética». A partir de la 4.2 edicion se ha retirado
el titulo, que queda como una obertura ilustrada de la obra con la reproduccién de las cartas
originales de Pedro Luis de Galvez. En 2022 revaluamos la posicién de este capitulo. En el me-
canoescrito original figura como la hoja 1, en numeracion de lapicero rojo situada en el centro
de las hojas. Esa numeracion no es de la mano de Cansinos. Antes de 2022 sospechabamos
gue habia sido obra de un investigador llamado Ramén Oteo Sanz, que tuvo durante muchos
afnos el mecanoescrito en su domicilio. Pero ahora, después de cotejar nUmeros manuscritos
de Oteo conservados en el ARCA, creemos que es mas verosimil que la numeracion la realizara
alguien del equipo de Manuel Aguilar, cuando Cansinos le entregd el mecanoescrito en octubre
de 1961. El orden de esa numeracion (caodtica en cualquier caso, y que no tiene correlacién
con ninguna de nuestras ediciones) corresponderia al orden de lo que Cansinos entregd, y esa
mano que escribié en rojo, de forma uniforme y firme, lo hizo ante el caos de numeraciones
que presentaba el documento y para que Manuel Aguilar pudiera efectuar la lectura sin temor
a que se desordenara mas aquel caos, con hojas que, en algun caso, tenian diez numeraciones
distintas de Cansinos Assens. Por lo tanto, a partir de la 4.2 edicién hemos empezado con estas
«# Cartas patéticas» porque estamos convencidos de que asi lo quiso Cansinos Assens. No nos
ha parecido oportuno poner por delante del «Proemio» un titulo, por eso lo hemos retirado. El
titulo original del capitulo pone «# Una carta patética», lo que no tiene sentido porque son tres
cartas las que al final transcribié el autor.

# Proemio
0002, 1671

# La novela de un literato
(Hombres - Ideas - Escenas - Efemérides - Anécdotas...)
0003

# La vocacion literaria
0004, 0005, 0006, 0007, 0008, 1663, 1672, 1673, 1674

oPor delante de este capitulo el mecanoescrito del borrador que RCA presenté a Manuel Agui-
lar en octubre de 1961 tiene un folio donde pone: «La novela de un literato» y en otra linea:
«(Hombres - Ideas - Escenas - Efemérides - Anécdotas...)» A partir de la 4.2 edicidn se ha pres-
cindido del subtitulo.

UNuestro profesor de Retérica y Poética, el escolapio padre Antonio Lépez: El escolapio Antonio Lopez fue
profesor también de Luis Cernuda hacia 1914-1916.

ique yo llevase a mi madre, ya viuda, en ese mes de junio en que la casa se llenaba de rosas, la alegria y el consuelo
de su luto: Su padre fallecid el 21 de julio de 1884, cuando Rafael tenia once afos. El lector puede
encontrar una amplia biografia de RCA en biografia.cansinos.org.

# Mi venida a la Corte [enero, 1898]
0009, 0010, 0011, 0012 {se interrumpe en «la estampaba el periddico» y la continuacidén del texto pasa al ca-

pitulo «# El primer vuelo»}
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#
%

Rafael Cansinos Assens, h. 1898, cuando llegé a Madrid. (Si usted ha visto la foto
original en algun sitio, por favor contacte con la Fundacién ARCA: cansinos.org)
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uComo todos los jovenes de aquella época, yo también participaba de aquella fiebre general, formaba en las mani-
festaciones gritando «iViva Espafia con honra!», e iba a la estacién del Mediodia: La Estacion del Mediodia es
actualmente la Estacién de Atocha.

wen hojas de reciente fundacién como Vida Nueva y El Evangelio: Vida Nueva se public entre junio de 1898
y marzo de 1900.

2Tan era asi, que todos los escritores viejos se pusieron en pie y lanzaron esa revista, Gente Vieja, de titulo tan ex-
presivo: Gente Vieja aparece en diciembre de 1900 con el subtitulo Ultimos ecos del siglo XIX,
fundada y dirigida por Juan Valero de Tornos. El uUltimo nimero se publicé en octubre de 1905.

# Adolfo Luna
1410, 1411, 1412, 1413

@A este capitulo se han incorporado fragmentos de la hoja del mecanoescrito identificada como
0016, que parece una copia perdida o abandonada, pero que contiene informacidon que no esta
en las hojas 1410, 1411, 1412, 1413, que son el origen de este capitulo.

“Pero el desdichado poeta, efectivamente enfermo, murié el afo 1902: El original pone literalmente «murid
el afo 2». Sefialamos aqui esta correccidn menor solo para dejar constancia de que en ade-
lante no las vamos a indicar. En todas las ediciones de la obra se han efectuado cientos de co-
rrecciones similares. El Heraldo de Madrid publicé la noticia del fallecimiento de Adolfo Luna el
viernes 28 de noviembre de 1902. En E/ Imparcial del sdbado 29 publicé Luis Bello una sentida
necroldgica.

Al morir, dejé por toda obra dos novelitas cortas, recogidas en un tomito miniatura: Aparece citado en E/ Motin
del 16 de noviembre de 1895, p. 3, como «E/ ultimo capricho y La familia de la Estacidn, traba-
jos a los que su autor, D. Adolfo Luna, da modestamente el titulo de Ensayos de narraciones».

©ly dos obritas de teatro: El velorio y Jilguero chico: El estreno de E/ velorio de Adolfo Luna tuvo lugar en
Romea el 14 de marzo de 1900. Véase el La Correspondencia de Espafa del dia 15, p. 3. Y el
estreno de Jilguero chico en El CoOmico en septiembre de 1901. Véase E/ Dia del 26, p. 3.

# El primer vuelo
0012 {abajo}, 0013

# Escribo para mi solo [1900]
0014, 0015, 0016, 0017 {unas frases}

mAlgunas frases de la hoja del mecanoescirto oo16 se han llevado a «# Adolfo Luna» para dar
mas coherencia al texto.

Pero el resto de la familia, mi tia —-pues mi madre ya habia muerto: SU madre fallecié el 1 de noviembre de
1899.

Imi tio, hombre practico y del espiritu mercantil del Debe y el Haber, mas del Debe que del Haber: Cansinos (q ue
muy a su pesar sabia de contabilidad, porque hizo un curso en su juventud presionado por
su tio), hace aqui un juego de palabras irénico de facil comprension para el lego. En realidad,
«Debe» y «Haber» en la practica contable no tienen el significado que les atribuye, sino el de
izquierda y derecha en las cuentas.

# Concurso de cuentos [1900]
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0017 {casi toda la hoja}

uoPor aquel tiempo organizé El Liberal sus famosos concursos de cuentos: E|l miércoles 30 de enero de 1900
se fallé el premio del «Concurso de Cuentos de “El Liberal”», con un jurado presidido por los
académicos Juan Valera, José Echegaray e Isidoro Fernandez Florez. Se presentaron 667 cuen-
tos. Los finalistas fueron «Las tres cosas del tio Juan», de José Nogales y Nogales (primer
premio dotado con 500 pesetas, 3,00 €) y «La Chucha» de Emilia Pardo Bazan (segundo pre-
mio dotado con 250 pesetas, 1,50 €). El cuento premiado se publicé en la primera plana de E/
Liberal del dia 31 de enero de 1900.

# La Biblioteca Nacional. Salvador Rueda

Por error se ha perdido la referencia. Hay que localizarlo...

u1j0h, con qué embeleso, con qué fruicion lei yo aquellos libros que se titulaban La reja, El gusano de luz, El cielo
alegre: Salvador Rueda, La reja. Novela andaluza, Madrid, Tip. de Manuel G. Hernandez, 1890.
El gusano de luz, Madrid, Imprenta de El Crédito Publico, 1889. E/ cielo alegre. Escenas y tipos
andaluces, Madrid, Administracién de la Academia, 1887.

u2Por cierto, que leyendo el «Pértico», de En tropel: Salvador Rueda, En tropel, Madrid, Manuel G. Her-
nandez, 1893.

w3IFue cuando tuve la primer noticia del autor de Azul y Prosas profanas: Rubén Dario: Azul, Valparaiso,
Imprenta Litografia Excelsior, 1888. Prosas profanas y otros poemas, Buenos Aires, Imprenta
Pablo E. Coni e Hijos, 1896.

tMi Hermana menor: Siempre que aparece «Hermana» escrito con mayuscula se refiere a Pilar
Cansinos Assens. En la obra literaria de RCA es un personaje recurrente y muchas veces la de-
nomina asi, con mayuscula: la Hermana.

tsHabia traducido a Heine: Heinrich Heine, Cuadros de viaje, traducciéon directa del aleman de Lo-
renzo Gonzalez Agejas, Madrid, Libreria de la Vda. de Hernando, 1889, 2 tomos.

usidiccionarios poliglotas, liliput, tan diminutos como él, que habréis visto todavia en los escaparates: Creemos que
estos diccionarios empezaron a publicarse en 1915 (impresos en Leipzig, Ed. Schmidt & Gun-
ther), mucho después de lo contado aqui, aunque no sabemos desde cuando llevaba preparan-
do este meticuloso trabajo lexicografico. Hay mucha informacion de este archivero-traductor
en la Red.

u7Aquel fue el principio de una amistad que nos fue sumamente til, pues aquel hombre, que gustaba de hablar, y
podia hacerlo de omni re scibili et quibusdam aliis: Acerca de todo lo que se puede saber y de otras cosas
mas (De omni re scibili, obra del filosofo italiano Juan Pico de la Mirandola).

# La Avispa del doctor Tosmae [verano]
0018, 0019, 0020

usiPor aquellos tiempos, se publicaba en Madrid una revista literaria titulada La Avispa y que editaba, con fines propa-
gandisticos, cierto doctor Tosmae (anagrama de Mateos): Segun aparece en la cabecera de La Avispa se
trataba de Fernando Mateos Aguirre. La revista se publicaba tres veces al mes, los dias 10, 20
y 30. Tenia ocho paginas, bien maquetadas y cuidadas, con publicidad y fotografias. En primera
pagina solia reproducir un desnudo femenino. En concreto, RCA participé con poemas en los
numeros de 1901 de 10 de junio, 10 de julio, 30 de julio, 20 de septiembre, 20 de octubre y 20
de noviembre. Toda esta informacion se la debemos a David Pérez Merinero, que amablemente
nos la facilité por mail en octubre de 2022 junto con reproduciones de los niumeros de La Avispa
en los que colaboré Cansinos.
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# Las angustias del novel. Otra vez sin rumbo
0021, 0022

1Y a la mafana siguiente, me sentaba a la mesa y empezaba a garrapatear aquellas confusas impresiones de la no-
che: Se refiere a todo lo recogido en el titulo postumo Memorias de Shardn.

# José Nakens [1901-1902]
0023, 0024, 0025, 0026, 0027, 0028, 0029, 0030, 0031, 0032 {casi toda la hoja}

207Y vio el manuscrito —una crénica de carnaval en que yo exaltaba el sentido democratico del viejo rito- y le gusté y
lo publicé en el periédico: Hasta junio de 2023 hemos encontrado en E/ Motin de 30 de noviembre
de 1901 un articulo de que lleva la firma «Rafael Cansino Assens. / Madrid, 24 de noviembre de
1901.» Lleva por titulo «Espana Nea: la Biblioteca Nacional», y es una critica contra el personal
de la Biblioteca y sus estructuras.

21pedro Gonzalez-Blanco, un joven ateneista que estaba traduciendo el Zaratustra de Nietzsche: En realidad el
original pone «que acababa de traducir el Zaratustra», pero estd traduccidon es posterior a lo
gue se narra: Friedrich Nietzsche, As/ hablaba Zaratustra, traduccién de Pedro Gonzalez-Blanco,
Valencia, Prometeo, s. a. (La Epoca de 24 de noviembre de 1906 recoge la aparicién del libro.)
Aunque hemos hecho esta correccidn, en estos primeros capitulos evitamos retocar el texto para
ajustar con precisién lo narrado a la cronologia de los acontecimientos. La narracién todavia man-
tiene un tono memorialistico y Cansinos no ha cambiado al modo diario estricto, por lo que su
memoria va y viene. Mas adelante, cuando la obra se convierte en un diario, si que corregimos
disonancias cronoldgicas evidentes.

22le] padre Ferrandiz, desde su punto de vista clerical, atacaba a los modernistas: Sobre el pad re Ferrandiz \'4
los modernistas véase el estudio de Javier Serrano Alonso «El antimodernismo como tépico.
Un debate olvidado: Cansinos Assens versus José Ferrandiz (1905)». Publicado en Homenaje
a Benito Varela / coord. por José Manuel Gonzalez Herrdn, Angel Abuin Gonzélez, Juan Casas
Rigall, Universidad de Santiago de Compostela. Servicio de Publicaciones e Intercambio Cien-
tifico, 2001.

3IE| pae Ferrandiz estaba publicando por entonces en El Pais una novela, Memorias de una monja: Por ejem pIo
véase El Pais del martes 4 de febrero de 1902.

# Las tardes de El Motin

0032 {unas frases}, 0033 {unas frases}, 0034, 0035, 0036, 0037, 0038, 0039, 0040, 0041, 0042, 0043, 0044, 0045,
0046, 0047, 1664, 1665, 1666, 1667, 1668, 1669, 1670, 1682, 1683, 1684, 1685, 1691, 1692, 1693, 1694, 1695,
1696, 1697 {otra redaccién}, 1698 {otra redaccién}.

=aCon una parte de este capitulo se ha hecho otro mas adelante con el titulo «# Hamlet Gdmez»
para mantener la coherencia cronoldgica narrativa. Este tipo de manipulados los hacia el propio
RCA en el mecanoescrito cuando detectaba discordancias cronoldgicas. Nuestra edicion critica
persigue el mismo criterio de ordenar los capitulos en orden cronoldgico. El capitulo que en
ediciones anteriores se titulaba «# Las tardes de E/ Motin. Hamlet Gdmez», a partir de la 4.2
edicion se ha dividido en dos: «# Las tardes de El/ Motin» se deja hacia 1901 y «# Hamlet Go-
mez» pasa a 1903, que es su sitio, ya que es el afio en que publica Las cosas de Hamlet Gomez.

510tras veces, se entregaban al chismorreo literario, hablaban de libros ya mitolégicos, como La biblia en verso: En
La Correspondencia de Espafa del 12 de junio de 1883 se incluye un suelto donde se recoge
gue «nuestro querido amigo el Sr. Carulla ha comenzado a publicar en la Civilizacién Cristiana
La Biblia en Verso...»

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 35



ey el Charivari: . Martinez Ruiz, Charivari, Madrid, 1897. El Globo del 24 de abril de 1897 reco-
ge la denuncia del «fiscal de S. M.» contra el libelo. El 8 de mayo de 1897 Clarin le dedica un
«Palique» en Madrid Cémico.

7IMire, aqui tiene el Gltimo libro de versos de Villaespesa. Me lo acaba de dedicar, La copa del rey de Thule: Fran-
cisco Villaespesa, La copa del rey de Thule, Madrid, Estab. tip. El Trabajo, a cargo de H. Sevi,
1900.

# El virus modernista

Por error se ha perdido la referencia. Pendiente localizarlo el mecanoescrito...

# Alejandro Sawa: el gran bohemio [primavera]
0048, 0049, 0050, 0051, 0052, 0053, 0054 {otra versidén}, 0055 {otra versidén}, 1699

2sAhora bien, no sé co6mo, no recuerdo ya por qué, se le ocurriria al viejo ledn republicano darme una de esas cartas
de recomendacion para aquel gran bohemio de las Letras, Alejandro Sawa, que acababa de llegar de Paris: Alejan—
dro Sawa en realidad habia vuelto en septiembre de 1896. (Amelina Correa Ramoén, Alejandro
Sawa, luces de bohemia, Sevilla, Fundacion José Manuel Lara, 2008.)

2JEn mi primera época hacia novelas truculentas, de un realismo zolesco exagerado, por el estilo de Zahonero, el de
La carnaza: J0Sé Zahonero, La carnaza (novela original), Madrid, febrero de 1885.

suUbaldo Romero de Quifiones, el del Lobumano: Ubaldo Romero Quifiones, E/ Lobumano (novela socio-
l6gica), Madrid, Imprenta de F. G. Pérez, 1894.

GuSi algan dia encuentra en los baratillos un ejemplar de La mujer de todo el mundo: Alejandro Sawa, La mujer
de todo el mundo, Madrid, Establecimiento Tipografico de Ricardo Fe, 1885.

2Yo soy amigo de Burell, el admirable cronista de «Jesucristo en Fornos»: «Jesucristo en el Fornos» fue un
texto de Julio Burrell que se hizo popular en aquel tiempo, publicado en el suplemento ilustrado
del Heraldo de Madrid en febrero de 1894 (acompafié al periddico del jueves 1 de febrero).

3y de Ortega Munilla, el de La cigarra: J0S€ Ortega Munilla, La cigarra, Madrid, A. Florez, 1879.

22 Me habria estado escuchandolo tanto tiempo como el monje de la leyenda escuché al ruisefior: Leyenda del
monje Virila, que un dia salié al campo para meditar sobre como debia ser la eternidad, y se le
paso el tiempo escuchando el canto de un ruisefior. Al volver a su monasterio de San Salvador
de Leyre (Navarra), el hermano portero no le reconocid. «Soy el abad, el abad Virila» dijo, sor-
prendido. Al final, comentandolo entre la comunidad, descubrieron que 300 afos antes habia
desaparecido un monje de ese nombre. (Mucha informacion en la Red.)

# Francisco Villaespesa
0056, 0057, 0058, 0059, 0060, 0061, 0063, 0064, 0065, 0066, 0067, 0068, 0069, 0070 {media pagina, supra}, 1387

esllos dos Machado, Manuel y Antonio, que venian de Paris: Antonio Machado escribié en su «Autobiogra-
fia» (redactada en Baeza en 1913, la dio a conocer Francisco Vega Diaz en «A propdsito de unos
documentos autobiograficos inéditos de Antonio Machado», Papeles de Son Armadans, t. L1V,
num. CLX, CLXI, CLXII, julio, agosto, septiembre de 1969, pp. 49-99, 165-216 y 295-328. Pu-
blicado en la Red): «Desde los ocho a los treinta y dos afios he vivido en Madrid con excepcién
del afio 1899 y del 1902 que los pasé en Paris». Manuel Machado tuvo varias estancias en la
capital francesa entre 1898 y 1903. Informacién de Wikipedia que sigue la informacion biografi-
ca de Enrique Baltanas (Los Machado. Una familia, dos siglos de cultura espafola, Sevilla, Fun-
dacidén José Manuel Lara, 2006) y Ian Gibson (Ligero de equipaje, Madrid, Santillana, 2006).
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zeICiges Aparicio imponia silencio en aquella ruidosa tertulia para que le escuchasen las galeradas de un libro que
estaba imprimiéndose -E/ libro de la vida tragica: del cautiverio: Manuel Ciges Aparicio, El libro de la vida
tragica: del cautiverio, Madrid, Ed. Moderna, 1903.

7Pero el mas interesante de todos era el propio Villaespesa: En |a hoja que corresponde al original ooso,
antecediendo a este parrafo, dice: «Y conoci también, por su mediacion al poeta de Ninfeas
y Rimas, a Juan Ramén Jiménez, ese palido huésped de los sanatorios.» Sin embargo, JR] es
presentado de forma mas precisa paginas mas adelante.

=Villaespesa se pasaba la vida enterrando y bautizando revistas. Asi nacieron y murieron como rosas Revista Ibéri-
ca, Revista Latina: De Revista Ibérica salieron cinco numeros, del nim. 1 (20/7/1902) al nim. 5
(30/9/1902); esta en la Biblioteca Nacional de Espafia y se puede consultar online. Segun E/
Pais del 20 de agosto de 1907 aparecioé en ese mes el primer nimero de Revista Latina.

A Isaac le ponian nervioso aquellas evocaciones de un pasado que ya le parecia pueril. Byron le parecia ya tan
cursi como Bécquer. Ahora sus idolos eran D’Annunzio y Nietzsche y tenia un libro —E/ libro de las victorias: 1saac
Mufioz, Libro de las Victorias. Didlogos sobre las cosas y sobre el mas alla de las cosas, Madrid,
Pueyo, 1908. No sabemos desde cuando estaba escribiendo, y dandolo a conocer a sus amigos,
El libro de las Victorias.

# El Ateneo
0078, 0079, 0080, 0081

wEn ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Los ateneistas». Se ha preferido ahora escoger
otro titulo que utiliza el propio RCA en otra copia.

“iNilo Fabra, Nilito, alto, delgado, con indicios de tuberculoso, el autor de Interior: Nilo Fabra, Interior, Madrid,
Tipografia de la Revista de Archivos, 1905.

t2ique habia publicado un bello libro de poemas, Ofrenda a Astartea: Juan Pujol, Ofrenda a Astartea, Madrid,
Tipografia de la Revista de Archivos, prélogo de Francisco Villaespesa. En El Liberal del 27 de
julio de 1905, p. 1, se dice que lo «acaba de publicar», sin embargo en varios repertorios bi-
bliograficos aparece como posible fecha 1902. La BNE lo fecha en 1905 (consultado en julio de
2023).

“INuestras cocottes son cocineras endomingadas, y nuestros Coridones, cocheros...: Referencia a Coridén,
nombre de un pastor las Bucdlicas de Virgilio que intenta en vano conquistar al joven Alexis. En
la Francia de este tiempo también debid ser un referente habitual: en 1911 André Gide publica
su primera edicién privada de Corydon, difundida publicamente a partir de 1924.

“1Yo he leido La carnaza... Superior a La monja Eduardo Lopez Bago, La monja (novela médico-social),
Madrid, Casa Editorial de J. Mufioz y Cia., 1886.

# Un Senor de Phocas
0085, 0086, 0087, 0088, 0089, 0090, 0091, 0092, 1709, 1710, 1711, 1712, 1713, 1714, 1715, 1716

# Escribe que te escribe...
0070 {media hoja}, 1389, 1686, 1687, 1688

45lY yo seguia escribiendo y guardando mis manuscritos como pecados, con un pudor y una avaricia que ain hoy sigo
sin comprender: Vuelve a referirse a su diario Memorias de Sharoén.

“6Juan Ramoén Jiménez, otro joven poeta, exquisito y vagamente enfermo, que vivia en Francia, huésped de sana-
torios elegantes, enviaba desde alli a Villaespesa un libro de versos —Rimas-, y le anunciaba su proxima venida a
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Espaiia: Francisco Villaespesa, El alto de los bohemios, Madrid, Ambrosio Pérez y Cia., 1902;
Manuel Machado, AIma, publicado en Madrid, imprenta A. Marzo, sin fecha (aparece citado en
La Correspondencia de Espafia del 16 de febrero de 1902); Antonio Machado, Soledades, Ma-
drid, Imprenta de A. Alvarez, 1903; Isaac Mufioz, Vida, Granada, Imp. Ventura Traveset, s. f.
[1904]; Juan Ramodn Jiménez, Rimas,1902. En este parrafo corregimos la atribucién que hace
RCA a Isaac Mufioz de Ofrenda a Astartea, obra de 1905 de Juan Pujol. Antes de 1904 Isaac
Mufioz habia publicado Miniaturas (Almeria, Tip. de El Sur de Espafia, 1898) y Colores grises
(Almeria, Tip. de Antonio Saldafia, 1898). Quiza RCA queria citar una de ellas. Quiza RCA queria
citar una de ellas, en lugar de Vida.

“7El duque de Amalfi era un tipo de sefiorito vulgar y vestia con una elegancia rebuscada. Acababa de publicar un libro
de versos -Joyeles bizantinos: Antonio de Zayas, Joyeles bizantinos, Madrid, A. Marzo, 1902.

# Mario Méndez Bejarano
1675, 1676, 1677, 1678, 1679, 1680, 1681, 1700, 1701, 1702, 1703, 1704, 1705

“sJMéndez Bejarano era autor de numerosos libros de texto y de otra clase, entre los que figuraba un Diccionario de
escritores sevillanos, obra sin terminar y que iba elaborando lentamente con ayuda de sus secretarios meritorios: La
primera parte de este diccionario se publicara en 1922, y Rafael Cansinos Assens aparecera en
el mismo. Mas adelante damos el dato bibliografico completo.

# Pueyo, el editor
1414 {parte}, 1415, 1416 {parte}

# Felipe Trigo [1901]
0075 {otra versién}, 1416 {parte}, 1417, 1418

tIFelipe Trigo, el hombre del dia, el escritor de moda, el autor de Las ingenuas: Felipe Trigo, Las ingenuas,
Mérida, Imprenta Corchero y Compaiiia, 1901.

sucomo Blasco Ibafiez, el autor de La barraca...: Vicente Blasco Ibafiez, La barraca, Valencia, Prometeo,
1898.

su¢Baroja? éBlasco?... Si... Vidas sombrias no estaba mal.... Pio Baroja, Vidas sombrias, Madrid, Imprenta
de Antonio Marzo, 1900.

# El Nuevo Levante. Valle-Inclan
0074 {otra versidén}, 1689

2y aquel maravilloso cuento —«Malpocado»—: Cuento de Valle-Inclan incluido en Jardin umbrio, 1903.
La Correspondencia de Espafa de 30 de noviembre de 1902, p. 2, da la noticia de que el cuento
«Malpocado» obtuvo el segundo premio en el concurso de cuentos de E/ Liberal.

# La Puerta del Sol. Los hampones de la literatura [1901-1902]
0119, 0120, 0121, 0122, 1742, 1743, 1744, 1745

ssEn la copia carbdén de este capitulo titula: «# La Puerta del Sol - Los bohemios».

ssGregorio Martinez Sierra, Sol de la tarde se publicé en Madrid, Williams, 1904.
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ssMiguel Sawa, Ave Fémina, Madrid, Estab. Tip. de Antonio Marzo, 1904.

ssEran Azorin, que acaba de publicar La voluntad: Azorin, La voluntad, Barcelona, Imprenta de Henrich
y Cia., 1902.

57y Pio Baroja, el autor de Vidas sombrias: Pio Baroja, Vidas sombrias, Madrid, Imprenta de Antonio
Marzo, 1900.

# Juan Ramon Jiménez [h. noviembre, 1901]
0106, 0107, 0108, 0109, 0110, 0111, 0112, 0113

ssEsta en el Sanatorio de El Rosario: Segun sus biografos, Juan Ramoén Jiménez llegd por vez primera
a Madrid en abril de 1900, pero se volvido a Moguer un mes después, en mayo. Luego estuvo
en Burdeos, internado en el Sanatorio de Castel d’Andorte. Segun Alfonso Alegre Heitzmann
en 1901 «la fecha de regreso de Juan Ramoén a Madrid ha sido motivo de controversia entre
los estudiosos de su biografia. Ni siguiera Ignacio Prat (que es sin duda el que mas ha fondo
ha estudiado esta época) se atreve a aventurar una fecha para ese regreso. La mayoria de los
investigadores se inclina a pensar que la vuelta a Madrid ocurrié a finales de 1901, y otros la
sitian ya en 1902. (Epistolario I. 1898-1916, Madrid, Publicaciones de la Residencia de Estu-
diantes, 2006, p. 87-88. La lectura completa de la nota 192 no deja dudas para fechar este
capitulo.) Mas adelante Cansinos dice que era «un domingo soleado de invierno», lo que indica
que pudo ser en noviembre o diciembre de 1901. El Sanatorio de El Rosario estaba en la calle
Principe de Vergara, que entonces eran las afueras de Madrid.

s'Francina cuida de que nunca falten aqui flores...: Francina era el nombre de la enfermera (Frangois
Larregle) que le cuidd durante su estancia en Burdeos al cuidado del doctor Gaston Lalanne.
Puede tratarse de un error de RCA, que JR] hablara en estas visitas de Francina (con la que,
al parecer, tuvo un /io importante), o que el propio poeta traspasara el apelativo a alguna de
las enfermeras que le trataban en el Sanatorio de El Rosario. (Véase introducciéon a JR], Diario
intimo, edicion de Soledad Gonzéalez Rdodenas, Sevilla, Athenaica, 2022.)

0-Bien..., leeré algo de mi préximo libro Arias tristes... -y lee: Juan Ramoén Jiménez, Arias tristes. Arias
otoAales. Nocturnos. Recuerdos sentimentales. Madrid, Libreria de Fernando Fe, 1903.

uSélo aguardamos unos instantes a que él nos dedique ejemplares de su libro Almas de violeta: Juan Ramoén
Jiménez, Almas de violeta, Madrid, Tipografia Moderna, 1900.

# Emilio Carrere. Ortiz de Pinedo
1690

s2Habia publicado un librito de versos ~-Romdnticas: Emilio Carrere, Romanticas, Madrid, Imprenta de La
Prensa de Madrid, 1902.

# Nuevos conocimientos: los hermanos Camba, José Iribarne, Pujana, Daguerre...
0094, 0095, 0096, 0097, 0098, 0099, 0100, 0101, 1718, 1719, 1720, 1721, 1722, 1723, 1724, 1725

-iSiga la farsa! —decia-. iViva la bagatela!: «iViva la bagatela!» era uno de los modismos habituales
de la época. La utilizaron en sus obras Valle-Inclan, Baroja y Azorin. Hay un exahustivo estudio
de Pedro Cabafas en la Red «iViva la bagatela! (Examen de una expresion noventayochista)».
AIH, Actas III, 1968.
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# Hebefrenia
0116, 0117 {otra redaccién}, 1741

# Gregorio Martinez Sierra [h. el otoiio, 1902-1904]
0124, 0125, 0126, 0127 {parte, supra}, 1747, 1748, 1749, 1750 {parte}

«1Este es uno de los capitulos que sirve de ejemplo del procedimiento narrativo que siguié RCA
para confeccionar algunas partes de La novela de un literato a partir de anotaciones concretas
de su diario, completandolas con sus recuerdos posteriores, combinando sucesos de varios
afnos en pocos parrafos. Aunque situamos el capitulo en otono de 1902, contiene referencias a
varios anos...

sly se afeita con la navaja del tio la incipiente pelusa de las mejillas, un ansia de pureza y de paz lo lleva al sanatorio
de Juan Ramén Jiménez: Juan Ramon estuvo viviendo en el sanatorio del Rosario, conocido entre
los amigos como «el sanatorio del Retraido», entre septiembre de 1901 y principios de 1904.
En la web del Centro Virtual Cervantes (consultada 2016) hay una cronologia detallada de JRJ.

esIGregorio, el autor de Almas ausentes y Sol de la tarde: El original pone «Gregorio, el autor de Sol de
la tarde y La Feria de Neuilly». Se ha sustituido La Feria de Neuilly (Paris, Garnier, 1906) por
Almas ausentes (Madrid, B. Rodriguez Serra Editor, 1900), obra que encaja en el periodo del
capitulo. Sol de la tarde se publicé en Madrid, Williams, 1904. A partir de aqui, cuando la re-
daccién va abandonando la forma memorial y pasa a diario ya no dejamos que la memoria de
Cansinos vaya y venga y corregimos lo que consideramos errores que afectan a la cronologia
de los acontecimientos, dejando constancia en estas notas por si el investigador quiere hacer
otra consideracion. En la edicidn critica nos guiamos por el mismo procedimiento de RCA, que
corregia este tipo de errores si los detectaba.

’Juan Ramén explica. Gregorio y él estan proyectando una revista -seria Helios: De |a revista Helios se puin-
caron once nimeros entre marzo de 1903 y febrero de 1904.

ssSe anuncia la salida de una revista -Espafa: El primer nUmero de Espafa aparecié el 21 de enero de
1904. El dia 26 publica Azorin su seudénimo por primera vez.

slla Pardo Bazan elogiaba la «Sonatina» de Rubén Dario... Helios contribuira a ganar la batalla: El primer numero
de Helios sali6 a la venta en marzo de 1903. Véase E/ Imparcial del viernes 3 de marzo de 1903.
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# éPara qué escribo yo?
0127 {parte, infra}, 0128, 0129, 1750 {parte}, 1751, 1752

vo-The struggle for life!l: Referencia a la frase de Darwin «Struggle for existence...» en On the Origin
of Species, 1859.

rudonde arde un Choubertsky: AQui escrito con mayuscula porque Choubertsky era una marca co-
mercial de la que se derivd la palabra vulgarizada en chubesqui: Estufa para calefaccidon, de
dobles paredes y forma cilindrica que, por lo general, funciona con carbdn.

v2El autor del trifinus melancolicus: Juan Pérez Zuiiga, Viajes morrocotudos. En busca del «trifinus
melancolicus», 1901.

7y el Camelario Zaragatono: Juan Pérez Zuniga, Camelario Zaragatono para el presente afo, 1903.

# Traduttore traditore
0130, 0131 {versién diferente}, 0132, 0133, 1753, 1754 {otra redaccién}, 1755

vsEste es uno de los casos en los que hay dos versiones del mismo capitulo con una redaccion
distinta. La otra version lleva el titulo de «# D. José Lazaro Galdiano».

s)Vea usted, Valle-Inclan mismo ha traducido La reliquia de Eca de Queiroz: La reliquia de Eca de Queiroz,
traduccidon y nota prologal de José Maria del Valle-Inclan, Barcelona, Casa editorial Maucci,
1901.

vsIRuiz Contreras se esta haciendo rico con las traducciones de las Claudinas: Claudina en la escuela (1900) y
Claudine a Paris (1901), Claudina en su casa (1902) y finalmente Claudina desaparece (1903)
de Sidonie Gabrielle Claudine Colette, conocida como Willi.

7IDon Julio Nombela publicaba en su revista, ademas de patrones y recetas de belleza para las sefioras, novelas mo-
rales, traducidas del francés: La version del original de la hoja o131 lo cuenta asi:

Don Julio Nombela publicaba en su revista, ademas de patrones y recetas de belleza para las
sefioras, cuentecitos morales, traducidos del francés, y habia descubierto un truco para que esas tra-
ducciones le saliesen de balde. Publicaba anuncios en su revista demandando traductores, y a todo el
que se presentaba lo acogia cordial y bondadoso y le daba un cuento francés, diciéndole paternal: —Ahi
tiene usted ese cuentecito. Se lo doy a prueba. Me lo traduce y me lo envia. Si esta bien, pasa el recibo
y queda de colaborador... Vamos a ver qué tal lo hace...

El traductor salia encantado. Traducia el cuento y se lo llevaba.

-Bien, joven, bien... Lo leeré y si estad bien traducido, ya sabe usted... Vaya tranquilo..., y vuelva a
verme, dentro de unos dias...

Volvia el joven; pero ya no lograba ver mas a don Julio ni comunicarse con él en ninguna forma. El
astuto viejo publicaba el cuento en su revista, sin firma, y... vaya usted a reclamar...

Yo también fui victima de sus tretas... Le traduje mi cuentecito, se lo entregué y no volvi a verlo...

Me consolé de aquel timo con la consideracion de que a ese precio habia tenido ocasion de conocer
personalmente a aquel tipo de Museo Arqueoldgico literario, a aquel viejecillo pequeiiin, arratonado, ca-
tarroso, que habia sido contemporaneo y amigo de Bécquer, Zorrilla, NUfiez de Arce, Castelar, etcétera.

iComo se reia el fildsofo cuando le referi el lance!... iOh! El truco ni siquiera era nuevo... Ya antes
de él lo habian empleado otros... iTambién aquel cuento era una traduccién del francés!

# Ramon Pérez de Ayala [h. 1902]
1414 {parte}

7sIRecuerdo que por aquel entonces fue cuando Villaespesa me presenté una tarde, en el Universal, a Ramoén Pérez de
Ayala, el futuro autor de A. M. D. G.: A. M. D. G. La vida en los colegios de jesuitas, Madrid, Biblioteca
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Renacimiento, V. Prieto y Compania, Editores, 1910. Ramoén Pérez de Ayala estudié Derecho en
Madrid en 1902.

# Un duque bohemio [1902-1904]
0134, 0135, 1756, 1757

7INo era el duque ajeno a la literatura, pues habia publicado un pequeiio libro titulado Perucho: Perucho. Libro
primero de la Biblioteca de novelas morales dedicadas a sus hijos por el Duque de Hornachue-
los, Madrid, Impr. de la Viuda e Hija de G. Fuentenebro, 1899.

=ILo llamaban todos el poeta de Macotera: Juan Zaballos «Machaca», «El poeta de Macotera». Macote-
ra es un municipio y localidad espafiola de la provincia de Salamanca, en la actual comunidad
autéonoma de Castilla y Ledn.

s1El duque publicé su Reglamento de Policia de Costumbres: Duque de Hornachuelos, José Ramoén de
Hoces y Losada, Proyecto de reforma de la policia de Madrid / por el Dugue de Hornachuelos,
Madrid, Tipolitografia de Carlos Ferreiro Hernandez, 1904.

# Encuentros. Camilo Bargiela e Isaac Muioz
0141, 0142, 0143, 0144, 0145, 0146, 1761, 1762, 1763, 1764, 1765

s2Este es el Unico caso de La novela de un literato con dos narraciones diferentes de un mismo
hecho. Para dar coherencia, y cohesion, a la obra hemos dejado en la edicién comercial sin no-
tas solo una de las versiones, la mas favorable a Isaac Mufioz. En la version que hemos retira-
do, reproducida a continuacion (hoja o145 del mecanoescrito), RCA se burla de forma ostensible
del comportamiento de Isaac Mufoz. En el fragmento que hemos incluido en La novela de un
literato hay una mayor complicidad entre los dos, hecho que creemos que se ajusta mas a lo
que estaba escrito en su diario original:

Fue a buscar en un anaquel y volvid trayendo en sus manos dos varitas negras, una de las cuales
me entregd. Luego encendidé una cerilla y las prendié fuego. Esparciose por la estancia un humo azul y
fragante. —-Son de sandalo —me explicé.

Sentose en cuclillas en el suelo, sobre una esterilla moruna y me invitd a imitarlo. Yo sonreia, un
tanto irdnico, de aquel formulismo... Sospechaba que queria epatarme... Isaac lo noté y parecié amos-
carse, molesto de que yo no secundara sus aspavientos isldmicos y escuchando con una sonrisa de in-
credulidad sus historias de amores wildianos con su efevo Hamid, de violaciones de nifias y de cacerias
de leones en el desierto y demas patranas por el estilo.

—-éDuda usted de lo que le digo?... éNo cree usted que yo sea el amante de mi efebo Hamid y haya
violado nifias y bebido su sangre...? iOh, el placer sadico, incomparable, divino de sorber la sangre de
una nifa sacrificada! Los judios tienen el crimen ritual... Pero usted no es judio... Usted no tiene imagi-
nacion... Usted me parece un despreciable goy...

Mi sonrisa se iba convirtiendo en risa, al compas de aquellas indignaciones. Isaac me increpaba:
-Usted no tiene imaginacion ni nervios, por lo visto... Me hace el efecto de un holandés flematico, todo
linfa... Sin duda piensa que todo es pose..., que yo no desciendo de los principes nazaries..., éverdad?...
¢Y esta sortija de mis abuelos?... éNo ve usted el sello de Salomdn?... éNo sabe usted los poderes que
encierra?... Si yo quisiera ahora mismo haria venir aqui a un genio que lo cogeria a usted y lo transpor-
taria al desierto... ¢Quiere que lo haga?...

Aquello era demasiado. Isaac, en su exaltacion, sincera o fingida, adoptaba actitudes de ener-
gumeno, era victima de su propia pose. ¢Cémo podia esperar convencerme de sus afirmaciones con
aquellos cachivaches morunos, comprados en las tiendas que venden objetos para turistas... Pero para
acabar de convencerme, me mostré un viejo libro en pergamino, escrito en caracteres arabes y que,
segun él decia, era la historia de su linaje, de su esplendor y decadencia lamentable...
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-Lea usted. Aqui se predice por un sabio alfaqui que un dia, cuyo secreto solo sabe Allah, volvere-
mos los nazaries a reinar en Granada... Lea usted, lea usted...

# Helios [1903]
0114, 1730 {otra redaccién}

=1Juan Ramén ha sacado ya su revista, Helios: El primer niumero de la revista Helios aparecioé en abril
de 1903.

# Hamlet Gomez [1903]
Este capitulo se ha extraido de «# Las tardes de El Motin» (consultar alli la referencia a las hojas del me-

canoescrito) .

s1Este capitulo se ha extraido de «# Las tardes de E/ Motin».

siHabia publicado con el seudénimo de Hamlet G6mez un libro titulado Cosas de Hamlet Gé6mez: Antonio Sanchez
Ruiz (1850-1910), Hamlet Gémez, Cosas de Hamlet Gomez, Madrid, Imprenta de V. Diaz, s. f.
Se publicdé en mayo de 1903. Fue resefiado en E/ Motin del dia 25 por Cladio Frollo.

ssAcuda usted al terreno y dele una estocada a ese matén...: ENn aquel tiempo eran todavia muy frecuentes
los duelos. Véase por ejemplo E/ Motin del 22 de febrero de 1902, con un relato de un duelo de
Vicente Blasco Ibafez con el general Bernal.

©7Pero eso no se ajusta al Cédigo del Honor: Siempre que aparece «Codigo de Honor» se esta refiriendo
a un libro, que se hizo popular en este tiempo, de Julio Urbina y Ceballos-Escalera (Marqués de
Cabrifiana), Lances entre Caballeros, Madrid, Sucesores de Rivadeneyra, 1900. La obra contie-
ne una resefa histérica del duelo, e incluye un proyecto de redaccién de un cédigo del honor
en Espafa.

=i Traia un librito de cuentos andaluces del que nadie hablé: Hamlet-Gémez, Del alma de Andalucia. Una
novela y varios cuentos, Madrid, Imprenta de Antonio Alvarez, 1909.

# Paseando con Villaespesa [1903-1906]
1525

©ILa mujer del poeta, la dulce Elisa, lo animaba también: Elisa murio en 1903 de tuberculosis.

lLe contestd Viriato en términos cordiales, aceptando la posibilidad del parentesco, y el paraguayo no tardé en tras-
ladarse a la Peninsula: Segun el articulo de Wikipedia dedicado a Viriato Diaz-Pérez estos aconteci-
mientos ocurrieron en 1906: «En 1906, atraido por sus romanticos efluvios —segln expresion
de Carlos R. Centuriéon- y animado por el joven politico y escritor paraguayo Hérib Campos
Cervera que lo visitd en Espana, viajo al Paraguay, donde se radicé. Contrajo matrimonio con
Leticia Godoi Rivarola, hija de Juan Silvano Godoi. De dicha unién nacieron sus hijos Fernan y
Rodrigo, el segundo dedicado a la poesia.» (Consultado en 2018.)

suacababa de publicar un libelo contra el arzobispo de Manila, Nozaleda, por lo de Rizal: Nicolas Diaz y Pérez
/ Viriato Diaz-Pérez, Los frailes de Filipinas, Madrid, Establecimiento Tipografico de A. Pérez y
ca., 1904. José Antonio Fernandez de Rota Monter tiene un largo estudio «Rizal: un martir pa-
radojico» en Intelectuales y ciencias sociales en la crisis de fin de siglo. ]. A. Gonzalez Alcantud
y Antonio Robles Egea (Editores), Granada, Anthropos Editorial-Diputacién Provincial de Gra-
nada, 2000. El asturiano Bernardino Nozaleda y Villa (véase también nota en «# Un Senor de
Phocas»), fue el Ultimo arzobispo de Filipinas y considerado por los liberales republicanos como
uno de los responsables de la pérdida de las Filipinas y de la muerte de miles de filipinos, entre
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los que se encontraba José Rizal, nacionalista filipino, fusilado por instigaciéon de las érdenes
religiosas acusado de asociacion ilicita con otros revolucionarios.

# El Pais [1904]

Por error se ha perdido la referencia. Hay que localizarlo...

2por curioso azar, confinaba con el antiguo convento de monjas de San Placido: «Todo comenzo6 cuando una
joven novicia dio la voz de alarma al comenzar a realizar actos extrafios, como dar voces y ha-
cer gestos obscenos impropios de un religiosa. Fue el confesor fray Juan Francisco Garcia Cal-
derdn, quien comenzd a preocuparse por la situacién, el que determiné que la joven estaba po-
seida por el diablo. Por este motivo se le practicd un exorcismo de urgencia que no dio buenos
resultados: no solo se pudo curar a esta hermana, si no que ademas otras veintiseis corrieron
con la misma suerte. / El asunto llegd a extremos tan alarmantes que todas las moradoras de
San Placido, exceptuando a cuatro, cayeron bajo la influencia del Maligno. Los rumores llegaron
pronto al Inquisidor General, don Diego de Arce de Reynoso, que abrié un largo proceso. Este
culminé en 1631 al dictarse prisién perpetua, ayunos y disciplinas para el confesor fray Juan
Francisco Garcia Calderdn, que tras el tormento se autoinculpd de haber cometido actos peca-
minosos con las monjas. Por su parte, la priora fue desterrada, mientras que la comunidad con
el resto de las monjas fue repartida para evitar que los hechos se reprodujeran en un futuro.»
(ABC, edicion digital del 11 de octubre de 2014.)

©3iQué dias de inquietud! Pero, por fin, se publicé el articulo: El primer articulo que hemos encontrado de
«R. Cansino [su apellido original, sin s] Assens» aparece en la primera plana de E/ Pais del
miércoles 10 de febrero de 1904: «Sobre los chuetas». Quiza hay alguno anterior.

v<Aquel Pedro Barrantes, el poeta alcohélico, autor de Delirium tremens: Pedro Barrantes, Delirium tremens,
Madrid, 1890.

s10currié que Cristobal de Castro, al que yo no conocia sino de sus cronicas, primero en El Evangelio y ahora en La
Correspondencia de Espaiia, que lo habia enviado a Rusia con motivo de la guerra ruso-japonesa, habia sido detenido:
El Imparcial informa de la detencion de Cristobal de Castro el martes 16 de agosto de 1904.
Salid de la carcel el 7 de septiembre segun nota de E/ Pais de ese dia.

csiescribi un articulito que titulaba «Cristébal de Castro, preso»: «Cristobal de Castro, preso» se publicé en
la primera plana de E/ Pais el miércoles 17 de agosto de 1904.

# La Espaiia Moderna
0136, 0137, 0138, 0139, 0140, 1758, 1759, 1760

iSalamero, el del Imparcial, se hizo un nombre por haber traducido para mi los Ensayos de Montaigne...: En La
Espafia Moderna de diciembre de 1899, p. 136, aparecen citadas las Obras Completas de Mon-
taigne traducidas por Constantino Roman y Salamero.

51Cogi el libro, di las gracias al mecenas y bajé la escalera con aire triunfal... Ya en la calle miré el libro: English
Traits: El original de Cansinos pone «Ya en la calle miré el libro: Journey to England», libro que
no existe en la bibliografia de Ralph Waldo Emerson. El titulo correcto es English Traits, que
contiene un capitulo titulado «Voyage to England»; fue publicado en Boston por Phillips, Samp-
son, and Company en 1856. La traduccion al castellano se tituld Inglaterra y el caracter inglés,
Madrid, La Espafia Moderna, s. f., traduccion de R. C. A. El 27 de febrero de 1906 figura como
«Libro nuevo» en el Diario de la Marina. Sin embargo, por el contenido del texto parece que CA
tradujo este libro hacia 1903-1905. {¢Se quedd guardado en la editorial hasta su publicacion en
19067 Por otra parte, en el catalogo editorial de febrero de 1900 aparece El caracter inglés en
la seccién de «Obras de proxima publicacion».
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Carmen de Burgos (Colombine) [noviembre, 1904]
0118 {otra versién}, 0147, 0148, 0149, 0150, 1766, 1767, 1768

©IUn joven poeta, amigo de Villaespesa, José Luis Fernandez, viene a buscarme y me dice que Carmen de Burgos
(Colombine), la que escribe esas crénicas en Diario Universal: El mecanoescrito pone «la que escribe esas
crénicas en El Heraldo». Se ha sustituido E/ Heraldo por Diario Universal ya que la escritora
en 1904 todavia no escribia en El Heraldo de Madrid. Colombine se incorpord a El Heraldo de
Madrid el 13 de febrero de 1906. (Véase nota del periddico en la portada de ese dia.) Proba-
blemente RCA vio esas crénicas sobre mujer, divorcio, etc., en otro medio. Antes de su incor-
poracion a la plantilla del Heraldo hemos podido comprobar que venia publicando desde el
numero 1 (7 de enero de 1905) de La Vida Espafola una seccién fija con el titulo de «Cronica
femenina». Y segun Concepcion Nufiez Rey también en Diario Universal publicaba, desde enero
de 1903, una cronica diaria con el titulo «Lecturas para la mujer.» En ABC, primero semanario
y luego periddico, publicé articulos similares hasta noviembre de 1905. (Concepcion Nufiez Rey,
Carmen de Burgos, Colombine, en la Edad de Plata de la literatura espafola, Sevilla, Fundacién
José Manuel Lara, 2005, pp. 103 y siguientes.)

uwoiColombine, la dama roja, es la..., bueno, la antigua de Blasco Ibanez, y dispone, como de cosa propia, de la Editorial
sempere: En 1904 Carmen de Burgos (Colombine) ya traducia para Sempere. Véase El Heraldo
de Madrid del dia 4 de diciembre de 1904, p. 2, donde se da noticia de la publicacidon de Los
Evangelios y la segunda generacion cristiana de Ernesto Renan en traduccién de Carmen de
Burgos para la Casa Sempere.

oY una tarde, en compaiiia del poeta, me encamino a la calle Eguilaz: LOS registros municipales solo locali-
zan a Colombine en Eguilaz 7 a partir de 1908, pero, por ejemplo Concepciéon Nufiez Rey (op.
cit.) parece que ha visto un documento médico del mes de septiembre de 1906 con ese domi-
cilio.

12Esta pelando patatas y dictandole al mismo tiempo a un joven flaco, moreno y con lentes, una interview que aca-
ba de celebrar con M. Naquet: NO hemos encontrado por ahora ninguna entrevista de Colombine a
Alfred Naquet. E/ Heraldo de Madrid del 26 de octubre de 1904 saluda la llegada del politico en
primera pagina. En E/ Imparcial del dia 27 Mariano de Cavia publica un articulo con el titulo de
«Chachara» en el que senala que Alfred Naquet estd en Madrid. El articulo cita a «Mi distinguida
y simpatica compafiera en la prensa Colombine [que] abrié no ha mucho una informacién acer-
ca del divorcio en las columnas del Diario Universal. Casi todos los votos y opiniones fueron en
pro. Muy pocos hubo en contra.» El sdbado 5 de noviembre E/ Heraldo de Madrid publica una
larga entrevista con Naquet, pero esta firmada por Luis Morote. Concepcion Nufez Rey -op. cit,
p. 126- supone que Carmen de Burgos tuvo contacto epistolar con el Sr. Naket.

woslLef su libro, El Mulhacén: JO0Sé Luis Fernandez Alvarez, El Mulhacén, Poema, Madrid, Fernando Fe,
1902. Cansinos por error lo titula en el mecanoescrito «E/ pico del Mulhacén».

moiun grueso volumen, con este titulo: Morganatisch: Max Nordau, Morganatisch (Roman), Berlin, C.
Duncker, 1904. Publicado en castellano por Sempere y Cia. en marzo de 1905, en traduccion
de RCA con el titulo de Matrimonios morganaticos.

uoslyo vengo ahora del Congreso: Blasco Ibanez fue diputado entre 1898 y 1905.

usIEs un joven que conoce setenta lenguas: LO de las «setenta lenguas» acompafié a Cansinos toda
su vida, probablemente alimentado por él mismo. Tiene un referente biblico: Se supone que
Moshé ensefio a Bnei Israel las mitzvot de la Tora no sélo en lashon hakodesh (hebreo) sino
también en las setenta lenguas basicas del mundo.

Un homenaje y una protesta [diciembre, 1904]
0076
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w7La Academia Sueca otorga el Nobel de este afio al viejo dramaturgo y hombre de ciencia don José Echegaray: El
Premio Nobel de Literatura 1904 concedido a José Echegaray fue compartido con Frédéric Mis-
tral. Véase, por ejemplo, El Imparcial del 6 de diciembre de 1904.

Un triunfo modernista [14 de mayo, 1905]
0077

uslA pesar de su antipatia a los modernistas, el archivero liliputiense consiente en asistir a la sesion publica que
el Ateneo celebra para conmemorar el tercer centenario de la primera edicion del Quijote: Hubo muchos actos
relacionados con este centenario. Creemos que fue la sesidn celebrada el 14 de mayo. (Prensa
del dia 13.)

# Los sefardies [1904-1905]
0151, 0152, 0153, 1319, 1769, 1770, 1771

uaRCA fecha este capitulo en la hoja 1769 del mecanoescrito en 1905.

mlE] doctor Pulido, el senador, conocido ya por otras campaiias periodisticas, revela en El Liberal: POr ejemp/o, El
Liberal del 29 de noviembre de 1905 publica uno de los articulos de la serie que Pulido dedico
a los sefarditas.

uArticulos, conferencias, y la preparacion de un libro monumental, que se titulara Espaioles sin patria: Angel
Pulido Fernandez, Los espafoles sin patria y la raza sefardi, Madrid, Libreria de Fernando Fe,
1905. E/ Liberal publica con firma de Alfredo Vicenti la critica de la obra de Pulido el 29 de junio
de 1905. Previamente habia publicado en 1904 Los israelitas espanoles y el idioma castellano,
en el que ya se cita a Cansinos Assens, quien estaba ya totalmente implicado en la campafa y
colaboraba activamente en la misma.

# Don José Farache
Este capitulo se ha extraido de «# Una broma judia» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoces-

crito).

waEste capitulo se ha extraido de «# Una broma judia» para situarlo de forma correcta cro-
nolégicamente, ya que Farache la hace una oferta de trabajo a RCA cuando todavia no estaba
trabajando en La Correspondencia de Espafa.

usljAh! Y escribo también mensajes liricos para esos peridodicos sefarditas que llevan esos titulos pintorescos de E/
Luzero de la Pasiensia: El Luzero de la Pasensia fue un periodico sefardi impreso en letras latinas en
la ciudad rumana de Turnu-Severin desde noviembre de 1885 hasta diciembre de 1888. ¢Es un
recuerdo equivocado? ¢Reaparecié este periddico en el tiempo de Cansinos y no hay referencia?
¢Quizéa conocié el periddico en el despacho de Angel Pulido o en casa de José Farache, pero no
colabord en el mismo? Existieron en aquel tiempo mas de doscientas publicaciones periddicas
en judeoespanol, la mayoria de ellas impresas en caracteres hebreos, que se imprimieron en
ciudades como Esmirna, Estambul, Saldnica, Jerusalén, Sofia y otras localidades de los paises
gue pertenecieron al antiguo Imperio Otomano. Con el paso de los afios y nuevos estudios sa-
bremos en qué publicaciones colaboré Cansinos Assens. Para mas informacion, consultese en
la Red el estudio de Cristina Martinez-Galvez «La prensa sefardi en Rumania».

# Rubén Dario. Mariano de Cavia [h. 1905]
0082, 0083, 0084, 1706, 1707, 1708
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14Yamos a ver a Dario... Si..., a Rubén Dario... -y ante mi gesto de extrafneza, aflade: —-éNo sabe usted que esta en
Madrid: Rubén Dario estuvo en Madrid en 1905 como representante diplomatico de Nicaragua.
Padecid en este tiempo una fuerte depresion nerviosa.

# El salon de Colombine [1905]
0218, 0219, 0220, 0221, 1831, 1832, 1833, 1834

usiVjoleta la que escribe en El Pais: Violeta es el seudonimo de Consuelo Alvarez Pool.
meise llama Avecilla: Ceferino Rodriguez Avecilla.

m7Usted, Vicente, y usted, Caballero de Puga: Eduardo Caballero de Puga.

# Con Blasco Ibaiiez y Galdés [invierno, 1905]
1440, 1441, 1442, 1443, 1958, 1959, 1960, 1961

w=E] mismo esta escribiendo ahora una novela, titulada La maja desnuda: Vicente Blasco Ibafez, La maja
desnuda, Valencia, F. Sempere y Compafiia, 1906.

u9JPor ahora estoy muy ocupado con mi novela y los preparativos para lanzar mi revista, La Republica de las Letras,
que va a ser algo grande, desconocido en Espaiia...: L@ RepuUblica de las Letras se publicd entre 1905 vy
1907.

# Valores juveniles [h. 1906]
0073

u20)En casa de Villaespesa tengo ocasion de conocer a un joven argentino, llamado Ingenieros, un hombre cultisimo
que habia viajado por Europa y escrito un interesante libro, La simulacion en la lucha por la vida: José Ingenieros
(Giuseppe Ingegnieri), La simulacion en la lucha por la vida, Buenos Aires, 1902.

u211Xenius escribia, en su lengua y en castellano, unas «Glosas», tan breves como sugestivas, en La Veu de Catalunya:
Eugenio d’Ors comenzé a publicar sus glosas en La Veu de Catalunya el 1 de enero de 1906.

# En casa de La Concha [1906]
0166, 0167 {otra redaccién}, 0168 {otra redaccién}, 0169, 0170, 1786, 1787, 1788

u2Es como si de nuevo Pan hubiese muerto...\/éase el final de la novela de Cansinos Assens La leyenda
de Sophy, donde se recurre al mismo argumento.

# El Paular [primavera, 1906]
0171, 0172, 0173, 0174, 0175 {otra redaccién}, 0176, 0177, 0178, 0179, 0180, 0181, 0182, 1789, 1790, 1791,
1792, 1793, 1794 {parte}

# La boda del rey [30 de mayo, 1906]
1794 {parte}, 1795, 1796

u2lla noticia de que en Madrid se estaban organizando unas fiestas extraordinarias con motivo de la boda del rey:
Alfonso XIII se casoé el 31 de mayo de 1906 con la princesa britédnica Victoria Eugenia de Bat-
tenberg.
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12Me despierto tarde en la mafana; en la casa hay cierto revuelo. Mis hermanas me dicen: —-éSabes? Un anarquista
ha tirado una bomba al paso de los reyes: El 31 de mayo de 1906, cuando el matrimonio regresaba al
Palacio Real, el anarquista catalan Mateo Morral les arrojé desde el balcén de la pensién en la
gue se habia alojado, en el nUmero 88 de la calle Mayor, un ramo de flores que escondia en su
interior una bomba.

# La Correspondencia de Espaia [verano, 1906]
0183, 0184, 0185, 0186, 0187, 0188, 0189, 0190, 0191, 0192, 1797, 1798, 1799, 1800, 1801, 1802, 1803, 1804, 1805

wsRCA en la hoja 1797 del mecanoescrito data en 1906.

1261-No le hagan ustedes caso a ese pelmazo... iUn individuo cuyo idolo es Arniches y su modelo E/ pufiao de rosas:
El pufiao de rosas, zarzuela en un acto, dividido en tres cuadros, con texto original de Carlos
Arniches y Ramon Asensio. MUsica de Ruperto Chapi. Fue estrenada el jueves 30 de octubre de
1902 en el Teatro Apolo de Madrid. Véase, por ejemplo, la critica de Fabio Alés en La Corres-
pondencia Militar del dia 31 o en La Epoca.
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# Zaratustra
0102, 0103, 0104, 0105, 1726, 1727, 1728, 1729

uUnas veces El Terrible Pérez, otras Toribio saca la lengua, otras -mas adelante- Peldez Critico: El Terrible Pérez
salid en 1906 y 1907, Peldez Critico en 1912; de Toribio saca la lengua solo hemos visto un
ejemplar sin fecha.

uz1Zaratustra se ha hecho una corte de admiradores, que lo siguen y buscan por los tupinambas de los aledafios de
Antén Martin: ENn 1897 ya habia tupinambas, antecedente de nuestros bares y cafeterias de ba-
rrio, en Barcelona. La Correspondencia de Espafia de 29 de abril de 1905, p. 3, da cuenta de
la primera apertura de un tupinamba en la madrilefia Espoz y Mina, nUmero 11, sucursal de la
Casa Tupinamba de Barcelona.

u2iotro bohemio andaluz, el pintor y literato Pompey: Francisco Pompey tenia alrededor de 19 afos en
1906. En sus Recuerdos de un pintor que escribe, Madrid, autoeditado, 1972, deja claro que
estos anos ya andaba por las tertulias madrilefias a pesar de su juventud, aunque prefiriéd no
mencionar la de José Iribarne, ni al caballero Pujana, etc.

uPujana, en cambio, siente por él un desprecio olimpico, lo tilda de plagiario, y dice que su Comida de las fieras:
Comida de las fieras de Jacinto Benavente fue estrenada en 1898. Véase, por ejemplo, en La
Correspondencia de Espafia del martes 8 de noviembre la critica de Ricardo Blasco.

westd tomada de una obra francesa, Le repas du lion...: Le repas du lion de Frangois de Curel, estrenada
en 1897. Enrigue Gdmez Carrillo oficializara la acusacion de plagio posteriormente. Véase, por
ejemplo, el articulo de José Cruset «Acusacion sin fundamento. Teatro fin de siglo» en La Van-
guardia Espanola el 19 de octubre de 1966.

u2as peliculas borrosas de Max Linder: Max Linder hizo su primera aparicién en el cine en 1905.

u@ique se creen iguales a la Fornarina: La Fornarina (Consuelo Bello) comenzé a ser famosa a partir
de 1903 después de su debut el 29 de marzo de 1902 en el Japonés con la obra sicaliptica E/
pacha Bum-bum. Fue entonces cuando empezd a utilizar el nombre de Fornarina. (Para mas
informacion sobre Consuelo Bello: Teresa Garcia Alvarez, La Fornarina y otras bellas del cuplé,
Sevilla, Caligrama, 2023.)

# Tras el oro filosofal
0156, 0157, 0158, 1774, 1775, 1776

usTras el oro filosofal: EN su novela Bohemia Cansinos Assens cuenta con mayor detalle esta his-
toria, con modificaciones de contenido e interviniendo otros personajes.

# Estampa decadente en la Puerta del Sol [otofio, 1906]
0123

wsEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Estampa decadente». Le afadi-
mos «en la Puerta del Sol» por tratarse de un titulo repetido.

waEste capitulo, tedricamente, habria que situarlo hacia 1903 por la referencia El pufao de
rosas (ver nota anterior en el capitulo «La Correspondencia de Espafia»), pero la cancién segu-
ramente seguia siendo popularisima en 1906. En 1903 no se puede poner por todas las refe-
rencias que hay en el capitulo «Zaratustra», que tiene que ir situado necesariamente en 1906.
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# Estrenos [1906-1907]
0579, 2218

7y asi he podido ver artistas como la italiana Tina di Lorenzo en Zaza: Zaza estuvo en el teatro de la Come-
dia con Tina de Lorenzo en abril y mayo de 1906. Sin embargo la critica del dia 15 de abril de
1906 de La Correspondencia la firma Caramanchel.

u#Mounet Sully en el Chantecler de Rostand. La Figlia di Jorio con Mimi Aguglia Ferrau se representé en
el teatro de la Princesa en febrero de 1907 con Giovani Grasso como primer actor. Véase por
ejemplo El Imparcial del 12 de febrero de 1907.

11y a Mounet-Sully en el Chantecler de Rostand: EI Chantecler de Edmond Rostand, que llevaba anun-
ciandose desde 1905, se estrend en Paris el 7 de febrero de 1910. No hemos encontrado nin-
guna representacion en aquellos anos del Chantecler en Madrid. ¢Es un recuerdo equivocado?
De Rostand quiza vio en el Espafiol, en marzo de 1899, Cyrano de Bergerac. A Mounet-Sully
quiza lo vio el joven Cansinos en el Teatro de la Princesa en diciembre de 1904 en Edipo rey.
Cuando no tenemos clara una referencia, transcribimos tal cual lo que pone el mecanoescrito.

# La obsesion del trust [1906]
0551

ujJyan de Aragén ha perdido el sueiio desde que los tres grandes diarios —Heraldo, Liberal e Imparcial- se han cons-
tituido en trust: La Sociedad Editorial de Espafia (El liberal, El Heraldo y El Imparcial) se constituyo
en mayo de 1906. Véanse los periddicos del miércoles 16.

# Mi primera crénica [agosto-noviembre, 1906]
0247, 0248, 1865, 1866

uBien. Hago otra crénica, se la doy al critico y, efectivamente, se publica: En La Correspondencia de Espaha
del 15 de agosto de 1906 se publicé la crdnica «El ingenuo sefior William». Y el 23 de agosto
una cronica sobre la estafadora neoyorkina Mrs. Brown, «fundadora del Sindicato del amor». El
escritor ya firmaba como «R. Cansinos-Assens», utilizando la variante con «s» de su apellido
«Cansino» y afadiendo un guion, muy de moda en aquel tiempo, entre sus dos apellidos. Con
el paso de los afios dejara de utilizar el guion, pero el propio escritor ya habia creado una si-
tuacién de confusidn con la grafia de su nombre. La forma correcta de escribirlo, con las reglas
de acentuacidén vigentes en nuestros dias es: Rafael Cansinos Assens.

udonde tiene una obra en colaboracién con Manuel Bueno: En E/ Imparcial del 2 de noviembre de 1906 se
lee que «mafana sabado se estrenara en el teatro de la Comedia el célebre drama La Rafale [de
Henry Bernstein] que fue el mayor éxito de la temporada anterior en Paris y que ha paseado ya
triunfalmente por los mas importantes escenarios del mundo. Han hecho el arreglo & nuestra
escena Manuel Bueno y Ricardo Catarineu...»

# Confidencias de Colombine [1906]
0193, 0194, 0195, 0196

waEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Confidencias». Se ha afiadido «de
Colombine» para unificar el criterio con otro titulado «# Confidencias de Répide».

a1 Voy a llevarle mi traduccién a Colombine: Algunos capitulos de La novela de un literato tienen con-
tradicciones cronoldgicas y por ello hay que incluirlos en un amplio marco temporal. En este
capitulo, por ejemplo, RCA le lleva a Colombine una traduccidn. Si se refiere a la traduccion
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Matrimonios morganaticos de Nordau, que ha sido citada capitulos antes, fue publicada en
marzo de 1905 (segun el nimero 52 de Nuestro tiempo, marzo de 1905, p. 144. La obra tam-
bién aparecié en formato folletin en E/ Imparcial anuncidndose en el niumero del 9 diciembre de
1907). Sin embargo, este capitulo no se puede colocar en ese afo porque Colombine le dice a
RCA unos parrafos mas adelante que «Ya he leido que ingresé en La Correspondencia», cuando
esto ocurrido a mediados de 1906. ¢Se refiere a otra traduccién? En 1906 y 1907 no tenemos,
por el momento, constancia de otras traducciones de RCA en Sempere o relacionadas con
Colombine. Los errores de memoria de este estilo suceden cuando Cansinos Assens deja de
transcribir sus diarios e incorpora algo de sus recuerdos como recurso narrativo o para anadir
mas informacion.

ussiCarmen de Burgos trabaja mucho...: la escuela (aunque los mas de los dias no vaya), la cronica diaria para E/ Heral-
do, colaboraciones en periddicos y, ademas, traducciones del francés para Sempere...: Colombine se incorporé
como redactora a E/ Heraldo el 13 de febrero de 1906. Véase nota del periddico en la portada
de ese dia, aunque llevaba ya unos meses colaborando con el periddico.

wsiYa he leido que ingresé en La Correspondencia: RCA ingreso en la redaccion de La Correspondencia a
mediados de 1906. Su primera colaboracion firmada se publicé en La Correspondencia de Es-
pafa en la seccion de «La actualidad», titulada «El ingenuo Dr. William». Era una seccion en la
gue alternaban firmas como las de Félix Lorenzo, Ricardo J. Catarineu, Pedro Mata, Fabian Vidal
o Manuel Delgado Barreto. El 30 de octubre aparece otra con el titulo «Condenados a muerte».

uique he sido la querida de Brocas: Manuel Brocas (1864-1934), que posteriormente hara carrera po-
litica, aparece citado en el nim. 115 de E/ Defensor de los Pueblos de 31 de octubre de 1906,
p. 7, como «secretario particular del Sr. Conde de Romanones».

# Una pareja antitética
0222, 0223, 0224, 0225, 0226, 1835, 1836, 1837, 1838, 1839

wala hoja o222 del mecanoescrito lleva el titulo «Avecilla y Casanova». A veces RCA titulaba el
original de una forma y la copia carboén de otra.

welen una novela titulada Del vivir: Vicente Casanova quiza nunca publicéd una novela con el titulo Del
vivir. Recordamos aqui que cuando no indicamos la fecha de publicacién de alguna de las obras
citadas es porque no hemos sido capaces de localizarla. Si usted tiene algin dato que nos pue-
da ayudar se lo agradeceremos mucho de cara a nuevas ediciones. Contacte con nosotros en
cansinos.org.

# Ketty de Burgos
0233 [parte], 1437 [parte], 1851 [parte]. Este capitulo se ha extraido de «# Tomads Morales» (consultar alli la

referencia a las hojas del mecanoescrito).

usmEn este capitulo, que se ha extraido del titulado «Tomas Morales», se han realizado ligeras
modificaciones de redaccion. Creemos que Ketty de Burgos llegé a Madrid en el segundo se-
mestre de 1906, una vez regresada Carmen de Burgos de su viaje por Europa en septiembre
de 1906.

# Cecilia [octubre, 1906]
0257, 0258, 1874, 1875

wsn«Cecilia» es Cecilia Camps y Gonquvo, nacida el 13 de junio de 1879 en Zaragoza vy falleci-
da en 1941 en Valencia. Era hija de Oscar Camps y Vicenta Gonzalvo (que tuvieron otros seis
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UETE A UN LITERATO

Banquete ofrecido en Madrid por sus admiradores, con motivo de su
© tiltima novela, al notable escritor D. Antonio de Hoyos y Vinent
el 29 de Diciembre 1ltimo FOT. ALONSO

Rafael Cansinos Assens, diciembre de 1907, en un homenaje a Antonio de Hoyos y Vinent.
Foto Alonso.
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hijos: Sofia, Victoriana, Maria Camps, Mariana y E.). Se casé con Benito Perdiguero con el que
tuvo dos hijos (Fernando y Esperanza). En 1916 fue estrenada su obra dramatica a E/ gran
guifol, una obra que reivindicaba la libertad de la mujer. (Datos procedentes de geni.com. Mas
informacion en la Red buscando por <Cecilia Camps y Gonzalvo».

us2La mujer espanola se ha quedado rezagada con respecto al hombre espaiiol y a la mujer extranjera. Asi lo digo en
la crénica, que viene a ser como un memorial de los anhelos de mi corazén: Se publico en La Correspondencia
de Espafia el 9 de octubre de 1906, p. 1, con el titulo «Fémina». El dia 16 volvid a escribir un
nuevo articulo con el titulo «La mujer espafiola».

usly, a veces, lo siento en mi tan vivo, que no puedo contenerme y, saliendo de la intimidad, lo hago objeto de una
crénica: Probablemente se trata de «Fémina», publicada en La Correspondencia de Espafa el
martes 9 de octubre de 1906 en la seccion «La actualidad». Esta crénica tuvo su repercusion.
Por ejemplo, se refirid a la misma José Ferrandiz en E/ Pais del 11 de octubre en el articulo
«¢Progresa lo bello?».

# Zaratustra y sus amigos [h. 1907-1909]
1419, 1420, 1421, 1422, 1423, 1424, 1425, 1426, 1427, 1731, 1732, 1733

vssEN la hoja 1422 del mecanoescrito RCA data en 1905.

usslY apartandose a un lado conmigo, comenta: -Pero esto es Leganés: <<Leganés>> €S COmMo Sse conocia un
famoso hospital psiquiatrico, situado en ese pueblo, Leganés, localizado al sur de Madrid.

usslyemos venir a nuestro encuentro a la Obdulia..., vieja, mal vestida..., arrastrando uno sus embarazos que siempre
se malogran...: La frase «arrastrando uno sus embarazos que siempre se malogran» se ha afiadido
para dar coherencia al relato, ya que cabe suponer que en este momento no asistia a las ter-
tulias ni acompafiaba a Zaratustra porque estaba embarazada, tal y como se ha contado poco
antes. Posteriormente, RCA describira a Odulia como la «la madre de sus hijos malogrados».

# La mujer rica [3 de enero, 1907]
1430, 1817

ssnEn ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba erroneamente «# La noble y rica pastora».

usslEn compafia de Caramanchel asisto al estreno de una obra de Carulla, titulada ta-nebleyrica-pastera-La mujer
rica: El original pone La noble y rica pastora, pero esta es una obra de José Simdn estrenada en
el Teatro Moderno el 11 de marzo de 1898. La obra de Carrulla se titulaba La mujer rica. Este
tipo de errores evidentes, como ya se ha dicho antes, se corrigen sin mas y a veces incluso sin
advertencia en estas notas por tratarse de una correcién menor. E/ Imparcial del dia 4 de enero
de 1907, p. 2, publica un articulo de José de Laserna irénico, y muy critico, sobre la labor teatral
de José Maria Carulla, resenando el estreno de La mujer rica en el Princesa el dia 3 de enero.

# La Jolie Vampa [marzo, 1907]
0249, 0250 {otra redaccién, manuscrita}, 0251, 1867, 1868,

usiLe dedico una crénica en el periédico: RCA, «La jolie Vampa», La Correspondencia de Espafa, 26 de
marzo de 1907.

# Renacimiento [marzo, 1907]
0208, 1885
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usoMartinez Sierra ha lanzado una revista, Renacimiento: El primer nimero de Renacimiento aparecio en
marzo 1907. Es la heredera de Helios. RCA realizd, sin firma, una amplia nota publicitaria en La
Correspondencia de Espafia, el 1 de abril de 1907.

usEsta para casarse con una novia llamada Maria: Maria de la O Lejarraga Garcia (Maria Lejarraga).
Segun Wikipedia Gregorio Martinez Sierra y Maria Lejarraga estaban ya casados, desde 1900.

# El Central-Kursaal [31 de marzo, 1907]
0160, 0161, 0162, 0163, 0164, 0165, 1779, 1780, 1781, 1782, 1783, 1784, 1785

w2RCA titula en el original «Frontén-Kursaal», que probablemente era una de las denominacio-
nes que le daba el publico, aunque su nombre oficial era Central-Kursaal. Estaba en la plaza
del Carmen. De algunas croénicas se deduce que durante el dia, cuando se practicaba el juego
de pelota vasca (puesto de moda en Madrid en la uUltima década del siglo XIX), se denominaba
Fronton y por la noche pasaba a ser el Kursaal. Posteriormente, también fue conocido como
«Salén Madrid-Paris». Mucha informacién en edificiosdemadrid.es.

us1En el Central-Kursaal, recién inaugurado: Parece que se tratd de una reinauguracion (el Kursaal fue
inaugurado el 5 de enero de 1906; véanse noticias en la Prensa del dia 6). En E/ Liberal del 27
de marzo de 1906 se lee el siguiente suelto sobre el Central Kursaal: «La clausura de este cen-
tro de espectaculos es temporal y no se prolongara muchos dias. Responde @ un cambio de em-
presa ultimado recientemente. Los nuevos propietarios del Central Kursaal se proponen realizar
alli grandes reformas que no sélo se refieren al local, sino a la variedad de los espectaculos.»

usEl clou del programa es la Fornarina y el publico se reserva para ella:La Fornarina llevaba tiempo actuando
en Madrid, sobre todo en el Novedades. Este debut en el Kursaal que narra RCA ocurrid en la
noche del 31 de marzo de 1907. La noticia que publica La Correspondencia de Espafa el dia 1
de abril de 1907, p. 2, parece redactada, sin firma, por RCA. En la Red se puede encontrar una
grabacién, con la voz de la propia Consuelo Vello (La Fornarina), de la cancién «Las aventuras
de don Procopio en Paris» (también llamada «Machicha»), en la que se aprecia su alta calidad
artistica. Consuelo Vello y RCA eran de la misma generacidn y con toda probabilidad tuvieron
que cruzarse muchas veces en las calles de Madrid en su juventud, por el estilo de vida de
ambos vy la frecuentacion de espacios similares. Consuelo salié muy tocada de aquel ajetreado
tiempo y fallecid con 31 anos, el sabado 17 de julio de 1915.

ussireparte saludos a gente conocida suya del Ateneo, de Fornos..., Carlos Miranda..., Catarineu..., Luis Bello..., Enrique
de Mesa...: A continuacién en el mecanoescrito viene el siguiente parrafo, que lo hemos retira-
do: «Catarineu (Ricardo J.), un hombre pequeiito, todavia joven, pero ya algo encorvado, con
unos ojos oblicuos y unos lacios bigotes de chino, es el critico teatral de La Correspondencia
de Espafa. Va acompanado de su colaborador, Manuel Bueno, el cronista, alto, recio, como un
pelotari...» Esta presentacion de Catarineu queda fuera de lugar, ya que el personaje ha sido
presentado antes, cuando Cansinos empieza a trabajar en La Corres. El siguiente parrafo, de-
dicado a Luis Bello, también ha sido ligeramente retocado. Lo mas probable es que RCA esté
mezclando aqui dos tiempos, uno de principios de 1906, en la primera época del Kursaal, cuan-
do no conoce a Luis Bello ni a Catarineu, y otro de la segunda época, 1907, cuando el debut
en ese local de la Fornarina.

uss—jOh! —gime-. Vamos al café, tomaré una tacita de manzanilla.... Inmediatamente, a continuacion, en
el mecanoescrito viene la siguiente frase, que se ha suprimido: «O si no, vamos a casa de la
Concha... Tomaremos las famosas sopas de ajo...» Esto y lo que sucedidé en casa de la Concha,
ya se contd en 1906. Estd mezclando recuerdos. Véase nota anterior.
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# Banquete de consolacion [abril, 1907]
1523, 1524

ue)Juan de Aragon, que hasta ahora salia de diputado por Tenerife como candidato liberal, ha sido derrotado en las
Gltimas elecciones: Leopoldo Romeo fue diputado por Tenerife entre 1905 y 1907, por Zaragoza
entre 1910 y 1914 y por Belchite entre 1914 y 1923. Las Elecciones generales de Espafa de
1907 fueron convocadas el 21 de abril.

# David Copperfield [h. mayo, 1907]
0239, 1857

v Intransigente fue un diario republicano fundado y dirigido por Alejandro Lerroux en Madrid.
Solo se publicéd entre el 5 de abril y el 6 de julio de 1907.

# Sofia Casanova [junio, 1907]
1575, 1576, 1577, 2037, 2038, 2039,

usINo es raro, pues, que Sofia, que vuelve a Espaia: E/ Liberal del 20 de junio de 1907 saluda la llegada
de Sofia Casanova. El dia 17 el mismo periddico anuncié la llegada.
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# La Fornarina en La Correspondencia
0445, 2072

u7onoes visita en La Correspondencia y asi tengo ocasion de conocer de cerca a la famosa artista y al no menos famo-
so escritor galante, autor de La vida alegre en Madrid: La vida alegre en Madrid, Madrid, Casa Editorial
Lopez del Arco, 1905.

# Una broma judia
0154, 0155, 0421, 0422, 0423, 0424, 0425, 0426, 1772, 1773, 2050, 2051, 2052, 2053, 2054, 2055.

eEn la copia, hoja o421 del mecanoescrito, se titula «# Humor judio». Con una parte de este
capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Don José Farache» por coherencia cronoldgica.

# Espera sentimental. Ricardo Catarineu [1907]
0227, 0228, 0229, 0230, 0231, 0260, 0261, 0262, 0263, 0264, 0265, 0266, 0267, 1846, 1847, 1848, 1849, 1850,
1877, 1878, 1879, 1880, 1881, 1882, 1883, 1884,

u7271Ahora mismo, anda preocupado y caviloso, buscando asunto para una novela corta que le ha pedido Zamacois
para El Cuento Semanal: Ricardo J. Catarineu publicé Almas errantes en el nimero 35 de E/ Cuento
Semanal, 1907.

# El ensueio se desvanece
0268, 0269, 0270, 0271, 0272, 1886, 1887, 1888, 1889, 1890

u7Encuentro el salén de Colombine lleno de gente y de ruido: Después de esta frase en el mecanoescrito se
lee: «El poeta canario se fue ya a sus islas». Se refiere a Tomas Morales. La frase se ha retirado
por tratarse de una digresion cronolégica, ya que este capitulo sucede hacia 1907 y el poeta
regresé a Canarias en 1909, tal y como estd contado mas adelante.

# Federico Garcia Sanchiz [1907]
1439, 1953

waRCA fecha la hoja 1439 del mecanoescrito en 1909, pero en la hoja 1953 lo hace 1907.

usIA Federico Garcia Sanchiz, un joven valenciano que ya se ha hecho notar de la Critica por su libro primero, Las
siestas del caiiaveral: Federico Garcia-Sanchiz, Las siestas del cafiaveral, Madrid, M. Pérez Villavi-
cencio, 1907.

# Santos Chocano [noviembre, 1907]

Por error se ha perdido la referencia. Hay que localizarlo...

wsiArtista, aventurero, amoral. Ahora esta complicado, segin parece, en la estafa al Cantinero: La «estafa al Can-
tinero» fue una famosa estafa de la que fue victima Manuel Garcia Gutiérrez, conocido popu-
larmente en Madrid como «El Cantinero de Palacio», un prestamista que tenia una considerable
cantidad de dinero en una cuenta corriente del Banco de Espafia. El timador fue Mariano Conde,
un habil falsificador espafiol que utilizé una tactica de phising en 1901: aprovechando que «El
Cantinero» estaba de viaje, Conde se hizo pasar por él y engano a su administrador mediante
correos postales en los que le daba instrucciones precisas para realizar operaciones econdmi-
cas. Véase noticia de archivo de ABC, viernes 8 de noviembre de 1907 o, en el mismo medio,
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en su version digital el articulo de Mdnica Arrizabalaga «Mariano Conde, el mas habil falsificador
espafol de hace un siglo» del 8 de abril de 2020.

# El beso insipido
0273, 0274, 0275, 1891, 1892, 1893,

# Olimpia D’Avigny [noviembre, 1907]
0433, 2062

w71Una de ellas es esa Olimpia D’'Avigny: Olimpia D’Avigny debutd en El Madrilefio de la calle Atocha 68
el sabado 9 de noviembre de 1912 segun cartelera de El Heraldo de Madrid.

# El éxito. Ramirez Angel y José Francés [1907-1908]
0209, 0210, 0211, 0212 {parte}, 1822, 1823, 1824, 1825 {parte}

usEl «salén» de Colombine esta cada dia mas animado. La escritora publicé su novelita en El Cuento Semanal: Car-
men de Burgos, El tesoro del castillo. El Cuento Semanal, num. 25, Madrid, 1907. El Cuento
Semanal empezd a publicarse el 4 de enero de 1907. La novela de Colombine debié de salir
mMas 0 menos en junio.

s También figuran entre los nuevos admiradores de Carmen dos literatos jévenes: Este pé rrafo ha sido corre-
gido. Literalmente ponia: «También figuran entre los nuevos admiradores de Carmen dos lite-
ratos jovenes que acaban de obtener sendos premios en La Novela Ilustrada de Blasco Ibafiez,
Emiliano Ramirez Angel, autor de La Tirana, un muchachito moreno, cetrino, pequefito, con un
bigotillo negro y un aire modesto de hortera —lo fue hasta ahora en Toledo-, y José Francés,
un joven alto, con precoz tendencia a la gordura y a la seriedad.» La Novela Ilustrada inicié su
andadura en octubre de 1905. Este premio que cita RCA se concedié en septiembre de 1906.
En realidad La tirana de Ramirez Angel no fue premiada sino que «fue recomendada» por el
jurado para que se publicara junto con otras. José Francés ni siquiera figuraba en esa lista. De
momento no hemos encontrado que obtuviera otro premio en aquellos dias. La informacién
completa del premio de La Novela Ilustrada puede encontrarse en E/ Imparcial del 22 de sep-
tiembre de 1906.

¢ Han leido ustedes su altima novela La Bruta?: Felipe Trigo, La bruta, Libreria de Pueyo, Madrid, 1908.

1s1¥Yo miro a Ketty... Imperturbable, hermética, en su corsé y su blusa cerrada hasta el cuello...: Se ha suprimido
la frase que viene a continuacién, «y recuerdo Ciénaga florida de Rachilde», por ser una digre-
sion cronoldgica. La primera edicién que hemos encontrado de esa obra en espaiiol es de 1914.
¢Quizd Le dessous la leyé RCA en francés? Si hubiera sido asi, lo lédgico es que citara el titulo
original, o similar en castellano, y no el que utilizé Ruiz Contreras en su traduccién de 1914.

us2Colombine va fundar una revista...: LOS parrafos que hay después del asterisco, referidos a Revista
Critica, cuyo primer niumero se publicé a finales de febrero de 1908, se han trasladado desde
el capitulo «Colombine se traslada» para ajustarlos a la cronologia correcta.

# Ruptura
0340, 0341, 0342, 1955, 1956, 1957
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# Alfredo Gomez Jaime [1908]
0276, 1894

ueiAlfredo Gomez Jaime: EN el Archivo de Rafael Cansinos Assens hay una fotografia de Gédmez Jai-
me dedicada en Madrid, 1908.

usRubén Dario, que acaba de ser nombrado por su gobierno ministro plenipotenciario en Madrid: Rubén Dario
presenta sus credenciales al rey Alfonso XIII en Madrid el 3 de junio de 1908.

# Julio Camba en La Corres [1908]
0202, 1816

ussiJuan de Aragoén tuvo la peregrina idea de enviarlo como corresponsal literario a Constantinopla: Julio Camba
fue enviado como corresponsal a Constantinopla en 1908.

# Tomas Morales [1908]
0233, 0234, 0235, 0236, 1437 {parte}, 1851, 1852, 1853, 1854, 1855 {parte}.

w=iCoNn una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Ketty de Burgos» por cohe-
rencia cronoldgica. Se han realizado ligerisimas modificaciones en la redaccion.

us7)La otra sorpresa es Tomas Morales, el poeta canario que conoci en casa de Villaespesa: Tomas Morales estaba

en Madrid desde 1904.

usHabra leido su magnifico libro Poemas de la gloria, del amor y del mar: TOomas Morales, Poemas de la Glo-
ria, del amor y del mar, Madrid, Gutenberg, Castro y Cia., 1908. «Puerto de Gran Canaria...»,
incluido en esta edicion en la p. 106.

# Debut de Raquel Meller [20 de agosto, 1908]
0431, 2060

usAsistimos Iribarne y yo en el Madrileio al debut de dos cupletistas catalanas, dos hermanas, que se llaman respec-
tivamente Tina y Raquel Meller: Francisca (Paca) Marqués Lépez, Raquel Meller, debutd en el Saldn
Madrid el 20 de agosto de 1908.Véase El Pais, de 21 de agosto de 1908.

# Pedro César Dominici. Rafael Lasso de la Vega [h. 1908]
1501

uoEl joven es el también poeta Rafael Lasso de la Vega, que esta recién llegado de Sevilla: Rafael Lasso de la
Vega, segun Wikipedia, llegé con 18 afios a Madrid. Nacié en Sevilla el 28 de febrero de 1890.

# Adiés a Tomas Morales [h. 1908]
0237, 0238, 1437 {parte}, 1438, 1855 {parte}, 1856

wsiTomas Morales regresara en 1909 definitivamente a Gran Canaria.

# Ilusion efimera [h. 1908]
0071, 0072
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w2Conducidos por Villaespesa, vamos a ver a don Rafael Padilla, millonario americano que esta casado con una in-
fanta espaifiola, mas o menos auténtica: Si que era auténtica, se llamaba Maria Pia de Borbon y Madan
(1888-1969), casada con el tucumano Rafael Padilla Avila (1887-1945) en mayo de 1907. Pa-
dilla frecuentaba las tertulias del Café de Fornos, y compartia mesas con figuras como Ramén
del Valle Inclan, Rubén Dario, Jacinto Benavente, José Echegaray, Gregorio Martinez Sierra o
José Maria Linares Rivas. Hay bastante informacidn sobre ellos en la Red.

uslEsos versos que luego ha publicado en un libro pequeiito como un breviario, con el titulo de La sombra de una
infanta: Isaac Mufoz, La sombra de una Infanta: Poesias, Madrid, Libreria de G. Pueyo, 1910.

# Ramon [noviembre, 1908]

0212 {parte de este capitulo se extrae de esta hoja}

weuedita con el dinero de su padre una revista titulada Prometeo: Prometeo publicé 38 nljmeros, desde no-
viembre de 1908 hasta 1912.

ussha publicado ya un libro metiéndose violentamente con Baroja, Azorin y Unamuno: En realidad habia autoe-
ditado no uno sino dos libros: Entrando en fuego (1908) y este al que se refiere Cansinos que
es Morbideces, que aparecié en abril de 1908. (Véanse recensiones en la Prensa).

# Colombine se traslada
0277, 0278, 0279, 0280, 1895, 1896, 1897, 1898

waUnos parrafos de este capitulo referidos a Revista Critica, cuyo primer numero se publicé
a finales de febrero de 1908, se han trasladado al capitulo «# El éxito. Ramirez Angel y José
Francés» para ajustarlos a la cronologia correcta. ¢ ambién el parrafo: «Yo también pienso
irme... —nos dice Colombine con tono sensacional-, quiero hacer un viaje al extranjero..., hay
gue viajar... Ramodn dice que hay que viajar..., dilatar el horizonte... Haremos una tournée..., es
decir, yo y Maruja, por Francia, Bélgica, Holanda... Desde alli mandaré crénicas al Heraldo...» se
ha trasladado al final del capitulo «# Blasco Ibafiez se va» para que ese plan de viajar quede
mas cerca del afio 1910, ya que se esta refiriendo a un viaje que hizo a finales de 1910, con
Ramon Gomez de la Serna. Viajaron a Paris, Londres y, después, atravesando Suiza, por Italia
hasta Napoles. (Carmen de Burgos, Mis viajes por europa, Madrid, V. H. de Sanz Calleja, Edito-
res, [1917?]. Se puede descargar en la Red. El segundo volumen es de 1917.) Entre octubre de
1905 y septiembre de 1906 habia hecho otro viaje recogido en el libro Por Europa (se dice que
«se acaba de publicar» en El Heraldo del 14 de enero de 1907), pero ahi todavia no conocia a
Ramon. En 1911 hizo otro viaje por los Paises Bajos. ¢ Finalmente la frase «Esas greguerias,
como él las llama, son admirables... Va a recogerlas en un libro que publicard Sempere...» se ha
incluido en el capitulo «# Greguerias». Este capitulo de «# Colombine se traslada» esta situado
en 1908, y no hay ninguna constancia de que en una fecha tan temprana Ramoén mencionara
las «greguerias». Las primeras greguerias las publicé en La Tribuna en 1912. Gaspar Gomez de
la Serna (Ramdn, Madrid, Taurus, 1963) dice que «el hallazgo ocurre entre 1910y 1912». ¢ En
esta edicion critica anotada dejar constancia de estas prolijas correcciones tiene como finalidad
poder rastrear y gestionar los cambios realizados. Asi, si investigaciones futuras, por poner un
ejemplo, acreditan que Ramédn ya esta utilizando el término «gregueria» en el temprano 1908
se podra recuperar el texto original.

us71Ketty, en nombre de su hermana, me escribe comunicandome que se han trasladado de domicilio y que en adelante
«tienes tu casa en San Bernardo namero...»: Colombine se instalé en San Bernardo 76, principal, segun
informacidn citada en Federico Utrera, Memorias de Colombine: la primera periodista, Madrid,
Hijos de Muley Rubio, S.L. (HMR), 1998. Segun se recoge en el blog de Aida Herreros Ara, que-
fluyalainformacion.blogspot.com, los domicilios de Colombine en Madrid fueron los siguientes:
«En los diferentes registros han quedado las direcciones: Calle Eguilaz, nimero 5. En 1908
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vivio en la calle Eguilaz, 7, duplicado. En 1909, en San Bernardo, 76. En 1910, en Veldzquez,
54y, en 1911, en San Andrés, 18. En 1912, vivié en la calle Madera, nimeros 5y 7. En 1913,
en Equilaz, 5, de nuevo, y en Divino Pastor, 1. En 1915 y hasta 1925, en la calle Luchana, 20,
entresuelo izquierda interior (el domicilio social de la Liga Internacional de Mujeres Ibéricas e
Hispanoamericanas, asociacion creada en 1923). Y los ultimos anos, en Nicasio Gallego, 1, bajo
derecha, donde murié.»

use) Claro que el alma de la revista es Ramén: Carmen de Burgos conocié a Ramoén Gémez de la Serna en
abril de 1908, segun la cita que reproduce Concepcion Nufiez Rey (op. cit., p. 194) de Ramdn:
«Yo conocia a Carmen desde abril de 1908». Este capitulo lo hemos dividido en dos porque
presentaba fuertes incongruencias cronoldgicas que rompian la sucesién del relato. Dada la
importancia del personaje al que esta dedicado, reproducimos en esta nota el capitulo original,
tal y como aparecio en la 1.2 y 2.2 edicion, sin modificacién:

Banquete a Ramirez Angel

Colombine ayuda a sus amigos. Y esta vez, ha organizado un banquete en honor de Ramirez Angel,
con la cooperacion de un grupo de literatos jovenes, a cuya cabeza estd Ramon.

Con ocasion del banquete, que se celebra en Toledo [se celebrd el domingo 4 de abril de 1909],
conozco a Ramédn [en realidad le conocidé en 1908 en casa de Colombine como cuenta en otro capitulo],
que es un adolescente pequefio y macizo, con una gran cabeza, patillas a lo Larra, ojines pequefios,
que enfoca al mirar, como una maquina fotografica, en tanto sostiene en la mano una pipa apagada,
puramente simbdlica, como las liras de las estatuas.

Ramoén ahora se titula «futurista» y prodiga en la conversacion frases tomadas del manifiesto de
Marinetti [fue publicado en Le Figaro el 20 de febrero de 1909].

Bien. Fuimos a Toledo, visitamos los lugares del turismo y comimos con el festejado, en un café,
donde al mismo tiempo se estaba celebrando un banquete de oficiales. Habia un barullo ensordecedor y
los brindis se perdian entre el ruido de la vajilla y el tintineo de los cubiertos y los sables.

Colombine tronaba contra el militarismo y la poca galanteria de aquellos oficiales. iNo dejar oir a
Colombine!

El festejado, sin embargo, estaba poseido de emocién. Balbuced unas palabras que apenas se oye-
ron, pero que se aplaudieron como era debido. Y Dieguito brindd en nombre de la Prensa, con su ironia
habitual y apurando los restos del vino en las botellas...

Al regreso coincidimos en el mismo coche el homenajeado, yo y el futurista. Este, que sin duda
habia bebido de mas, tratd de impresionarnos, pretendiendo poseer poderes taumatlrgicos y otras
bobadas por el estilo.

Yo lo acogia con una sonrisa benévola y adormilada...

Y ahora voy a dar una novela grande, Los inadaptados: Carmen de Burgos (Colombine), Los inadapta-
dos, F. Sempere y Cia., Valencia, 1909. Véase critica de Pedro Luis de Galvez en E/ Liberal del
lunes 27 de diciembre de 1909, p. 2.

# Nuevos amigos de Colombine
0317, 0318, 0319, 1932, 1933, 1940 {solo comienzo}. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el

titulo «# Claudina Regnier» por coherencia cronolégica.

eoEste capitulo lo hemos situado por su contenido hacia 1908. Sin embargo aparecia un frag-
mento donde se cita a Claudina Regnier, que pertenece, sin lugar a dudas, a 1911. Claudina
Regnier fue un seuddnimo utilizado por Alvaro de Retana, quien publicé sus primeras crénicas
con este nombre en 1911 en Heraldo de Madrid (no en El Liberal, como dice RCA en el meca-
noescrito, que se corrige en la 4.2 edicion). Una vez mas la memoria de Cansinos, que parti-
cipa con nuevos comentarios en la transcripcion de sus diarios, va y viene sin respetar fechas
precisas. Claudina Regnier aparece también en otro fragmento, fuera de contexto igualmente,
del capitulo «# iAl fin, mujer!». Con los dos fragmentos se ha construido a partir de la 4.2 edi-
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cion un nuevo capitulo, «# Claudina Regnier», situandolo en su lugar cronoldgico, es decir, en
1911. A continuacion transcribimos el fragmento que se ha retirado de «# Nuevos amigos de
Colombine» y que, con ligeras modificaciones, se ha incluido en «# Claudina Regnier»: «Car-
men plantea la cuestién de quién sera esa Claudina Regnier que firma ahora sus crénicas en
El Liberal. Ninguno la conoce. // —iOtra literata! —comenta Dieguito-. Nada, que nos desplazan
ustedes a los hombres. // -Es la época de la fémina -proclama Francés. // Pero Colombine no
cree que sea una mujer. Eso de Claudina Regnier debe de ser un seudénimo... Su estilo no es
femenino... // -Si —dice Barriobero-. Sera un tio con toda la barba...» Por otra parte, la siguiente
frase «el fue [Barriobero] quien logré que declarasen loco a Alegre, el regicida frustrado» se ha
eliminado porque el suceso del regicida Rafael Sancho Alegre ocurrié en abril de 1913.

eonColombine sigue en su papel de Colombine. Coquetea con todos: Datos de las edades aproximadas de
cada uno: en 1909 el escultor Julio Antonio tenia 21afios, Eduardo Barriobero 34, José Francés
26 y Ramon Gomez de la Serna 22. Colombine tenia ya 41.

22por sus chalecos de fantasia y por su novela, Syncerasto el parasito: Syncerasto el parésito de Eduardo
Barriobero fue publicada en noviembre de 1908. Véase E/ Pais de 18 de noviembre de 1908,
p. 3.

o7y los moluscos reminiscencias de mujeres...: RUbén Dario. Del poema «Filosofia» en Cantos de vida
y esperanza, los cisnes y otros poemas, edicidon de Juan Ramén Jiménez, Madrid, Tipografia de
Revistas de Archivos y Bibliotecas, 1905.

mazicares de fresa y miel de higo... Del poema «La bailarina de los pies desnudos», del mismo libro
de Rubén Dario citado en la nota anterior.

# Y murio en silencio
0240, 0241, 0242, 0243, 1527 {parte}, 1858, 1859, 1860, 1861

sRCA fecha en la hoja 1sss del mecanoescrito en 1907.

ws\E] pobre Baby..., novela corta: RCA publicara El pobre Baby afios después en La Novela de Bolsillo,
1915.
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# iAl fin, mujer!
0321, 0322, 0323, 0324, 0325, 1935, 1936, 1937,1938, 1939. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con

el titulo «# Claudina Regnier» por coherencia cronoldgica.

eoEste capitulo lo hemos situado por su contenido hacia 1908. Sin embargo, aparecia un frag-
mento donde se cita a Claudina Regnier, que pertenece si lugar a dudas a 1911. Véase nota
en «# Nuevos amigos de Colombine». A continuacidén transcribimos el fragmento que se ha
retirado de «# iAl fin, mujer!» y que, con ligeras modificaciones, se ha incluido en «# Claudina
Regnier»: «La conversacion sigue animada: // —-iAqui nadie se entera de nada! -encarece Die-
guito-. Ya ven ustedes... Esa Claudina Regnier les hizo creer a todos que era una mujer y luego
ella misma, es decir, él, ha confesado que es un tio, si no con toda la barba, por lo menos con
su bigotillo... Alvaro Retana... éeh? équé tal?... // -Bueno -rie Francés—, algo habia de verdad
en el seuddénimo, pues resulta que el tal Retana es un semi-hombre o una semi-mujer... // —-iUn
sarasa! —-dice claro Maruja. // -iOh! -se escandaliza Colombine-. iQué plaga de invertidos!...
iQué asco! Yo los mandaria a todos a una isla desierta... Se escudan con Wilde y Benavente...,
pero si tuvieran su ingenio... Son simplemente unos pedantes, como Baeza... // Carmen incre-
pa a Ramén: - TU, por mi gusto, no irias a esa tertulia... No debias tratar con esa gente... Te
desacreditas... // Ramon pone una cara de nifio enfurrufiado... Francés asiente: —Carmen tiene
razon... —-también a Ramédn lo trata Francés con aire paternal. // Ramén no puede ocultar su
enojo. Desfoga su mal humor llevando la contra a Francés en cuestiones de arte. Francés es un
pasatista. Francés no comprende a Marinetti. Es un esteta anticuado. No se da cuenta de que
una locomotora es mas bella que la Venus de Milo... // Francés se rie con una risa ancha, bené-
vola, paternal. Colombine le da la razén. El pombiano los increpa, apuntandolos con la pipa... Se
enredan en discusion y Colombine contemporiza con ambos en un coqueteo intelectual.

208Yo le he roto un abanico en la cara a un libelista que me difamaba..., a ese reporero del Siglo Futuro, que ustedes
conocen...: El original pone literalmente: «a ese Arturo Alvarez, que ustedes conocen...». Lo he-
mos sustituido por «ese reportero del Siglo Futuro», porque Arturo Alvarez se llamaba el marido
de Carmen de Burgos, con el que se casé a los 16 afios, separandose luego de él para venirse a
Madrid. Era periodista, y alguna vez fue encarcelado por la virulencia de sus articulos, pero no
parece que se refiera a ese Arturo Alvarez, sino que puede ser una confusién de RCA que oyera
ese nombre en otro contexto. Colombine el 25 de mayo de 1904 le «cruzé la cara» (El Pais, 26
de mayo de 1904, p. 1) a un redactor de E/ Siglo Futuro por un comentario que ella interpretd
como insidioso. Concepcién Nufiez Rey tanto en la primera edicién de su Colombine, en la Edad
de Plata de la literatura espafola, op. cit, como en la segunda revisada y aumentada (Malaga,
Fundacién Unicaja, 2021, p. 115) cita un parrafo, en el que no se nombra a la escritora, inclui-
do en el articulo «El pleito del divorcio» (El Siglo Futuro, 06/04/1904, p. 1) como causa de su
enojo. Pero no fue ese el texto que provocd su ataque de ira, sino otro publicado con el titulo
«El competidor de E/ Pais» el 6 de mayo, y que dice: «Alli, la Colombine, que no es el nombre
de alguna artista ecuestre, sino de cosa peor, porque la tal Colombine se ha dedicado a escribir
disparates y a preparar el advenimiento de un proyecto de ley de divorcio por el estilo del que
va acabando con Francia y volvera a la mujer a la condiciéon que tenia antes del cristianismo.»
La escritora se presenté en la redaccion el 25 de mayo. Reproducimos a continuacién la crénica
de El Pueblo (diario republicano de Valencia) del 27 de mayo de 1904, p. 3: «Bofetén femenino.
// La conocida escritora Carmen de Burgos Segui, que firma muchos escritos con el pseudénimo
de “Colombine”, fue hace poco maltratada por E/ sigo Futuro. // Dicha escritora se presento
hoy en la redaccion de dicho papel, preguntando por Nocedal [Ramdn Nocedal, director del
periédico]. // Este negose a recibirla, saliendo un redactor a hablar con “Colombine”. // Afeé a
esta que se manchase las manos escribiendo en periddicos liberales. // “Colombine”, por toda
contestacion, dio una bofetada al descortés redactor. // Este corrié a contarselo a Nocedal.» E/
Siglo Futuro del 31 de mayo de 1904, en la p. 2 publicé un largo articulo, con la firma S. C.,
con su version de los hechos, atacando a Colombine y sus ideas desde un posicionamiento ultra
catolico.
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roiSiempre jovial, decidor, ocurrente, lleno de aplomo, con su aire de buen mozo, de Bel Ami: Bel-Ami es una
novela de Guy de Maupassant, publicada en 1885.

@opor él ha conocido Colombine a Mirbeau, el del Jardin de los suplicios: La primera edicién espanola de E/
Jardin de los suplicios (Barcelona, Casa Editorial Maucci) fue en 1900, en traduccién de Ramon
Sempau y Ciriaco Sos y Gautreau.

riEsa frase benaventina esta ahora de moda en la tertulia colombinesca... éQuién la habra traido aqui?...: La frase
«iAl fin, mujer!», que se hizo benaventina como dice RCA, porque afos después la utilizé el
autor teatral incluso como titulo de una de sus comedias (1942), parece una de las muchas
frases de moda entre los jovenes de la época. No hemos retirado lo de «benaventina» porque
no tenemos la certeza de que sea un despiste extemporaneo de RCA. Hemos encontrado la
frase incluso en la Prensa de mediados del siglo XIX. Otra expresién de moda en este tiempo en
este grupo, sacada de una carta de Ketty de Burgos conservada en el Archivo Rafael Cansinos
Assens, fue «malicioso como un hombre gordo».

# Insidia
0350, 0351, 0352, 0353, 0354, 0355, 1513, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979

# Los domingos tristes [1908]
0420, 2048

221Cruza uno las calles, inundadas de sol y de gente endomingada, para encerrarse en un local lI6brego: La Corres-
pondencia de Espafa tenia sus redaccion en la calle Factor, 7.

# La Corres se transforma
0203, 0204, 0205, 0206 {otra redaccidén}, 0207, 1520 {otra redaccién}, 1818, 1819, 1820, 1821,

=sRCA no tituld este capitulo.

24Para lograr eso, tendra que dar la batalla a los elementos reaccionarios del periédico, al administrador y a los vie-
jos redactores con que se encontré al asumir la direccién: Leopoldo Romeo, Juan de Aragén, fue director
de La Correspondencia de Espafia desde 1906. Desde 1903 habia sido redactor jefe.

# Lopez Barbadillo
0259, 1876, 2799

# Estampa de aquel tiempo
0159, 1777

wsSe utiliza el titulo que Cansinos pone en la hoja o1s9. En la 4.2 edicidén sigue llamandose «#
Estampa decadentista en la Puerta del Sol» cuando deberia llamarse «# Estampa de aquel
tiempo». Se ha corregido en las siguientes reimpresiones.

# Los queridos compaieros
0309, 0310, 0311, 0312, 0313, 0314, 0339, 0416, 0417, 0418, 0419, 1926 {otra redaccién}, 1927, 1928, 1929,
1954, 2045, 2046, 2047

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 63



@aE| fragmento incluido en el original de este capitulo que empieza «El redactor necrélogo, San-
chez de Ledn» hasta «tiene para él la virtud incomparable de no ser literato» se ha trasladado
al capitulo «# El nuevo secretario de Romeo» por coherencia cronoldgica.

ey ademas cobrais a pokptadas...: El original pone «pokptadas». Creemos que es un error mecano-
grafico. Cobrar a pijotadas es cobrar de poquito en poquito.

# iInformacion..., informacion! [noviembre, 1908]
0298, 0299, 0300, 0301, 0302, 0303, 0304, 1916, 1917, 1918, 1919, 1920, 1921

iMestre Martinez es un tipo pintoresco, popular, al modo del doctor Garrido: El doctor Francisco Garrido Par-
do fue pionero de la publicidad farmacéutica en el siglo XIX. Hay informacion sobre él en la Red.

@9Vamos a salir por lo pronto con ocho paginas...: El periddico empezd a salir con ocho paginas el 13 de
noviembre de 1908.

# Esgrima
0197, 1811

# Linares Rivas [febrero, 1909]
0320, 1934

z2Acaba de estrenar El Caballero Lobo: El caballero lobo se estrend en Madrid en el Teatro Espanol el
viernes 22 de enero de 1909. (Ver articulo en Heraldo de Madrid del jueves 21)

# El aperitivo erético
0198, 0199, 0200, 0201, 1812, 1813, 1814, 1815

z2uEste monsieur Rollin: Ledn Rollin.

# Los banquetes [final invierno]
0253, 0254, 0255, 0256, 1870, 1871, 1872, 1873

eaSituamos el capitulo en 1909 porque es la Ultima vez que Trompeta, junto con Cantin, apa-
rece citado en las notas de Prensa de La Corres. Pero podria ser de otro afio.

2231 Me dirijo alla y él me hace sitio y me presenta a otros compaiieros de Prensa: Linares Becerra, de Diario Universal:
Luis Linares Becerra entré como redactor de Diario Universal en mayo de 1907 (véase Diario
de la Marina del dia 12 de mayo de 1907). Luego este capitulo de RCA no puede ser anterior a
esa fecha. Comprobado que en 1909 seguia siendo redactor de Diario Universal.

12241 José San German, de ABC, un joven simpatico, de aire arrogante: De José San German se sabe que se
instalé en Madrid en 1908. No hemos encontrado su firma en el ABC de 1909, pero esto no
guiere decir nada porque podia ser uno de tantos redactores que no firmaban. Con respecto a
Diego San José (Dieguito), ocurre lo mismo con su colaboracién en La Epoca. Estos gacetilleros
gue cita Cansinos eran todos jovenzuelos bohemios que andaban en la década de los veinte
afnos con mas hambre que profesion, excepto de Felix Méndez, que era bastante mas mayor.

w51 Félix Méndez, de Nuevo Mundo: Comprobado que Felix Méndez colaboraba en Nuevo Mundo en
1909.
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# Estampa decadente
1502, 1746

zs)Pero cuidado, que ya vienen pisando recio las alpargatas socialistas de Pablo Iglesias: Pablo Iglesias en 1905
ya era concejal del Ayuntamiento de Madrid.

# Catarineu, proteico
0232

# Ramiro de Maeztu
0343, 1965

221JAdemas de esas crénicas apocrifas de San Petersburgo y Varsovia que Catarineu fabrica, publica La Corres créni-
cas auténticas de su corresponsal en Londres, Ramiro de Maeztu: Ramiro de Maeztu fue corresponsal de La
Correspondencia desde 1905. Vivio en Londres hasta 1919. Ramiro de Maeztu fue un furibundo
antisemita, luego admirador de Hitler. Al tiempo que RCA apoyaba la campafa filosemita de
Pulido y escribia favorablemente a favor de los judios, Maeztu en La Correspondencia de Espafia
destilaba odio con su pluma. Por ejemplo, véase «Una judia y un cristiano» en su seccidon «Ecos
de Londres» en La Correspondencia del dia 18 de octubre de 1906.

# En la Asociacion de la Prensa
0413, 0414, 0415, 2042, 2043, 2044

ezPero en la Asociacién de la Prensa, el viejo caserén de la calle San Marcos: La Asociacion de la Prensa es-
tuvo en el nUmero 44 de la calle de San Marcos desde 1905 hasta julio de 1920. Miguel Moya
fue presidente de la Asociacion desde mayo de 1895 hasta mayo de 1920. (Web de la propia
Asociacién).

z9-La eterna rivalidad entre el escritor y el periodista...: Aunque no tiene relaciéon con La novela de un
literato, pero si con RCA, comentaremos aqui que esta rivalidad alcanzé el final del siglo XX, y a
veces de forma cruel: con la llegada de la democracia a Espafia y la victoria del PSOE, se planted
en la Asociacion de la Prensa de Madrid el asunto de las pensiones a las que tenian derecho los
periodistas represaliados por el franquismo o sus viudas. La viuda de RCA realizé una solicitud y
la visitd un representante del sindicato Comisiones Obreras. Rau Galan le presté como prueba de
gue RCA habia sufrido Expediente de Depuracion, la carpertilla que contenia el Expediente en la
gue se podia leer su nombre y al lado una anotacién en rojo, en letra manuscrita, que ponia «ojo
judio». Cansinos solicité después de la Guerra Civil que se le autorizara a trabajar otra vez como
periodista. Hasta el comienzo de la Guerra trabajo en La Libertad como critico literario. Unas se-
manas después este representante de Comisiones Obreras informo a la viuda de que su peticidon
se deneg6 porque RCA «no era periodista sino escritor». Nunca devolvid la carpetilla, de la que
dejamos constancia aqui, por si aparece alguna vez, que es propiedad del Archivo Rafael Cansi-
nos Assens (ARCA) y esta descrita como «sustraida».

# Banquete a Ramirez Angel [domingo 4 de abril, 1909]
0212 {parte, un parrafo se ha pasado al capitulo «# Ramdén»}, 0213, 1825 {parte}, 1826

@01Con ocasién del banquete, que se celebra en Toledo: La nota que sobre el banquete a Ramirez Angel
publicéd La Correspondencia de Espaia el lunes 5 de abril de 1909, presumiblemente escrita por
Cansinos, fue la siguiente: «Fiesta literaria / Banquete a Ramirez-Angel / Los numerosos ad-
miradores que Emiliano Ramirez-Angel, el delicado autor de Madrid sentimental y Cabalgata de
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horas, tiene en Toledo, su ciudad natal, organizaron para festejar la publicacién de este ultimo
libro un banquete, que se celebré ayer en la antigua Corte de Carlos V, y que ha servido para
demostrar cuanta efusiva simpatia inspira la obra del joven escritor. / Cerca de cien comensa-
les, muchos de los cuales habian hecho el viaje desde Madrid y Ciudad Real para asistir al acto,
sentaronse en torno a la mesa del banquete, que presidian los organizadores del mismo, y en-
tre estos la directora de Revista Critica, dofia Carmen de Burgos. Militares, pintores, literatos
y un nutrido nucleo de paisanos del autor festejado, ocupaban los demas asientos. / Valiosas
representaciones del mundo literario se habian unido para testimoniar su afectuosa admiracion
a Raml'rez—AngeI. / Personalmente o por escrito, se adhirieron al acto V. Blasco Ibanez, Salvador
Rueda, G. Miro, J. Francés, T. Morales, GOmez de la Serna, Andrade, Olmedilla, Cabello, Antén
del Olmet, G. Molina, Granda, Cansinos-Assens, Enrique Gutiérrez, Canitrot, Aponte, Ledes-
ma, Villareal, Lopez Bravo. Lépez Moya, Camara, Ruiz Antén, Arredondo y otros muchos. / Al
final del banquete Ramirez-Angel pronuncio algunas frases de agradecimiento, que fueron muy
aplaudidas. / Al banquete asistié toda la juventud intelectual de Toledo y una brillante repre-
sentacion de la Prensa local.»

:1Ramén ahora se titula «futurista» y prodiga en la conversacion frases tomadas del manifiesto de Marinetti: Fili-
ppo Tommasso Marinetti, «El manifiesto futurista» fue publicado en Le Figaro el 20 de febrero
de 19009.

22Yo lo acogia con una sonrisa benévola y adormilada... En la hoja 0213 del mecanoescrito aparece tachada
la frase: «El futurista no se daba cuenta de que era un pasatista...» y también tachado «iEra
un Pujanal»

# Adelardo Fernandez Arias [1909]
0217, 1830

eRCA fecha en la hoja 1830 del mecanoescrito en 1906.
=wera consul de Espaia en Hong-Kong: Adelardo Fernandez Arias fue cénsul en Hong Kong en 1909.

25les hijo del ya fallecido director de La Correspondencia Militar, famoso por sus campafas de Prensa y su caracter
agresivo y peleén. Aun se recuerda su agresion a su colega Esbry: El padre se llamaba Diego Fernandez
Arias. Diego Fernandez Arias y Rafael Esbry sostuvieron, en junio de 1903, una lucha libre de
formulismos en la que el primero resultaria herido de gravedad. Busquese en la red: «Cuestion
de honor. Los periodistas se baten en duelo» de Juan Carlos Mateos Fernandez, en Historia y
Comunicacioén Social, 1998, numero 3, pp. 323-341.

@Y asi fue efectivamente. En 1909, Adelardo fundaba La Madana: La MafAana inicid su andadura el 5 de
diciembre de 1909.

27y en 1912 hacia popular su seudénimo El Duende de la Colegiata, publicando en El Heraldo: El Heraldo estaba
en la calle Colegiata, de ahi el seudénimo de Fernandez Arias.

2siLuego desaparecié sin dejar rastro, como ese cohete que se agota después de dar el trueno gordo: Cansinos no
debid saber mas de él, pero Adelardo Fernandez Arias fue posteriormente un destacado anti-
semita, colaborador de Informaciones, 6rgano de propaganda de la Alemania nazi en Espafa
desde 1933. En 1935 publicé Hitler. El salvador de Alemania, una obra suya laudatoria del
Tercer Reich. En este libro Fernandez Arias justificaba el antisemitismo de los nazis para poder
«exterminar» la influencia judia. (Amplia informacién en la Red.)

# Blasco Ibanez se va [h. 1909]
1447, 1448, 1972, 1973

e=IRCA fecha en la hoja 1972 del mecanoescrito en 19009.
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coiduelo con el guardia civil Alastuey, cuando una bala se le incrusté en el cinturén: El duelo de Blasco Ibariez
con el guardia civil Alastuey ocurrid en 1904. Véase por ejemplo La época del jueves 25 de
febrero de 1904.

eaise va a América: Blasco Ibafnez hizo el primer viaje a América, a Buenos Aires, en 1909. Segun E/
Heraldo de Madrid del sdbado 8 de mayo de 1909 salidé para Lisboa el jueves 13. Sin embargo,
sus planes de ir a América son antiguos. Desde 1904 hay referencias en su correspondencia
de hacer un viaje a América. Busquese en la Red «Los viajes “posibles” de Blasco a América»
publicado en el sitio casamuseoblascoibanez.es, donde se aporta documentacion epistolar.

2¢Yo también pienso irme... —nos dice Colombine con tono sensacional-, quiero hacer un viaje al extranjero...: Este
breve parrafo se ha traido del capitulo «# Colombine se traslada». Alli hay una nota referida al
mismo.

# La Academia de la Poesia [mayo, 1909]
0388, 2013

zaide las academias, / libranos, Seior: Rubén Dario, «La letania de nuestro sefior Don Quijote» en
Cantos de Vida y Esperanza Madrid, Tipografia de la Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos,
1905.

z«Adolfo Aponte, por su drama en verso El rey ciego: ESto ocurrié en mayo de 1909. Busquese en la Red
el articulo de Beatriz de Val Arruebo «La Academia de la Poesia Espafiola, un capitulo olvidado».

# Romeo Radamés [junio, 1909]
289 {otra redaccién}, 290, 291, 1907,1908, 1909

eiGuerra en Marruecos: EN Marruecos hubo problemas serios desde 1909, cuando se produce la
llamada Guerra de Melilla. La Guerra del Rif sucedié entre 1911 y 1927. La Correspondencia
de Espana practicaba un periodismo alarmista con titulares muy llamativos. Por ejemplo, el 16
de agosto de 1909, titular a cinco columnas: «Los moros hostilizan... las tropas los rechazan».

# Antonio de Hoyos, intimo [h. 1909]
0326, 0327, 0328, 0329, 0330, 0331, 0332, 1940, 1941, 1942 1943, 1944, 1945, 1946

1Y, sin duda, con ese fin de documentacién, ha hecho venir a su casa a Antonio de Hoyos: Antonio de HOYOS \
Colombine ya debian ser bastante amigos en 1907. Por ejemplo, El Globo del 31 de diciembre
de 1907 da cuenta de un banquete, celebrado con motivo de la publicacion de su novela A flor
de piel, en el Colombine ocupa la cabecera de la mesa junto al homenajeado.

e7-Mors in vita, su Gltima novela, esta muy bien: Antonio de Hoyos, Mors in vita, Madrid, Imprenta de
Idamor Moreno, 1904.

reTengo hasta el titulo: E/ veneno del arte: Carmen de Burgos (Colombine), El veneno del arte la pu-
blicard en 1910 en el niumero 57 de Los Contemporaneos.

# Los apuros de un cajero
0696, 2345, 2346, 2347, 2348, 2349

# Romeo vincitor [septiembre, 1909]
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0290, 0291, 0292, 0293, 0294, 0295, 0296, 0297, 1910, 1911, 1912, 1913, 1914, 1915

zeAhi esta la Sarah Bernhardt con sus setenta afios: Sarah Bernhardt nacié en Paris en 1844 y tenia 65
afios en 1909.

# El nuevo secretario de Romeo [1909]
Este capitulo se ha extraido de «# Innovaciones en la redaccidén» (consultar alli la referencia a las hojas del

mecanoescrito) .

esmEste capitulo se ha extraido de «Innovaciones en la redaccién». El fragmento que empieza «El
redactor necrélogo» hasta «tiene para él la virtud incomparable de no ser literato» se ha traido
desde «# Los queridos companeros» por coherencia cronolégica.

zs1Leopoldo Romeo se ha traido de Zaragoza en calidad de secretario a un joven y ya veterano periodista, que se llama
Francisco Aznar: Creemos que esto ocurrié en 1909. El 31 de marzo de ese afio ya le dan bastante
bombo a Francisco Aznar publicandole un discurso en el periédico.

s2Sjempre que Fabian Vidal requiere su ayuda, el sevillano se excusa, pretextando que tiene que afeitarse o ir al na-
mero 100: <Ir al nimero 100» es una expresion coloquial (ir al servicio) que en la actualidad ha
desaparecido, pero que se puede encontrar en la Prensa de finales del siglo XIX y XX.

253En cuanto el diputado por Zaragoza aparece en la redaccion, ya esta él saludandolo y felicitidndolo por su altimo
articulo: El original pone diputado «por Belchite», pero en realidad en este tiempo Leopoldo Ro-
meo lo era, o estaba preparandose para serlo, por Zaragoza. Fue diputado por Zaragoza entre
1910 y 1914 y por Belchite entre 1914 y 1923.

549E] otro elemento pintoresco es ese jovencito menudo, con aire de chisgarabis, que se apellida Sanchez de Ledén y
presume de elegante y de conocer a todo el mundo: SAnchez de Ledn empieza a aparecer citado en La
Correspondencia de Espafa, en actividades deportivas, después del verano de 1909. Era tam-
bién redactor de La Epoca. (Véase, por ejemplo, La Corres del dia 5 de septiembre de 1909,
p. 7). La seccién de deportes, como tal, «Notas e informaciones deportivas», la inauguro el
periodico el dia 8 de marzo de 1912, p. 2.

# El hombre serio
0432, 2061

# Rafael de Santa Ana
1521, 1522
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# Cuento de abril, de Valle-Inclan [19 de marzo, 1910]
0334 {parte}, 0335 {parte}, 1948 {parte}, 1949 {parte}

esiCuento de abril de Valle-Inclan se estrend el 19 de marzo de 1910 en el Teatro de la Comedia
de Madrid, representado por la Compaiia de Matilde Moreno y con Josefina Blanco, esposa del
autor, en el papel de trovador, y Juan Bonafé. La crénica de Catarineu, con su firma habitual
Caramanchel, aparecio al dia siguiente en La Correspondencia de Espafia.

# El veneno del arte: Colombine [marzo, 1910]
Este capitulo se ha extraido de «# El primer libro» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
Este capitulo, debido a un error, incluso en la edicién de Arca de 2022 esta descolocado: es de marzo de 1910 y

se colocdé en marzo de 1911.

esEste capitulo se ha extraido de «El primer libro» (1914) ya que la novela que cita Colombine
se publicd en febrero 1910. Cabe suponer que la queja de Hoyos debié de ser inmediata a la
publicacion, aldedor del mes de marzo.

slese bobo de Hoyos» se ha molestado por su novela El veneno del arte: Carmen de Burgos (Colombine),
El veneno del arte, Madrid, Los Contemporaneos, nium. 57, 1910. Sali6é en febrero (véase, por
ejemplo, Diario de la Marina del 15 de febrero de 1910, p. 6.)

# EIl Colonial, centro de la vida nocturna
1547, 1985, 1986, 1987, 1988, 1989, 1990.

esRCA fecha en la hoja 1985 del mecanoescrito en 1911. Con una parte de este capitulo se ha
hecho otro con el titulo «# Nuevo viaje al Parnaso de Luis Esteso» por coherencia cronoldgica.

zs9Emilio Daguerre [...] se deja convidar por sus mecenas, a cambio de gacetillas encomiasticas en El Radical: «El
Radical aparecié como “diario republicano de la noche”, fundado por el populista politico y pe-
riodista Alejandro Lerroux y Garcia (1864-1949), el seis de marzo de 1910, para pasar de ves-
pertino a matutino el once de octubre de 1912. Lerroux ya habia dirigido y fundado Progreso
(1899-1901) y El Intransigente (1907), entre otras publicaciones, e impuls6 este nuevo diario
—-previamente habia también fundado el semanario con el mismo titulo E/ Radical (1904-1905)-
tras su regreso de un breve exilio y con 45.000 pesetas de la época, procedentes de préstamos
y donaciones de los notables del Partido Republicano Radical, que anteriormente habia funda-
do en 1908, como escision —en 1907- de la Unidén Republicana, liderada por Nicolas Salmerdn
(1838-1908). La cabecera E/ Radical sera pues el érgano de prensa nacional de Lerroux.» (Nota
de descripcién en hemerotecadigital.bne.es/)

zeolcapitan de Intendencia, que hace la secciéon militar en el periodico y firma con el arrogante seudonimo de Alsagak
(Enrique Lagasca): Alsagak firmaba la seccion militar al menos desde 1904 segun los resultados de
las hemerotecas digitales.

zsipor entero al teatro en todas sus manifestaciones, que se llamara Diario Teatral: E| 20 de diciembre de 1911,
La Correspondencia de Espafa publica esta nota: «Con el titulo de Diario Teatral empezara a
publicarse muy en breve en Madrid un periddico, dedicado por completo a tratar las cuestio-
nes teatrales. Diario Teatral serd una cronica diaria y completa de cuanto notable ocurra en
el mundo del teatro, en Espana y en el extranjero, y en él hallara el publico una informacién
abundante y exacta, tanto de los grandes teatros como de los mas modestos cines. / Diario
Teatral, en cuya Redaccidn figuraran inteligentes periodistas, cuenta con ideas e iniciativas que
le aseguran un éxito feliz, y ya solo el anuncio ha de producir, seguramente, gran expectacion
en los Centros teatrales.» El primer niumero se publico el dia 23 de diciembre.
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# Salvador Rueda vuelve de América [septiembre, 1910]
0281, 0282, 0283, 0284, 0285, 1899, 1900, 1901, 1902, 1903. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro

con el titulo «# Greguerias» por coherencia cronoldgica.

eaEN ediciones anteriores a la 4.2 llevaba el titulo «# Revista Critica», pero se sustituye por «#
Salvador Rueda vuelve de América» por ser mas apropiado al contenido del capitulo y porque
el breve fragmento dedicado a Revista Critica se ha transferido a un capitulo anterior: «# Co-
lombine se traslada»

»s1-iSalvador Rueda! iAqui esta Salvador Ruedal: Colombine llevaba bastante tiempo entusiamada con
Salvador Rueda. Transcribimos crénica de E/ Globo del 12 de septiembre de 1908: «En honor
de Sofia Casanova. / Como homenaje de simpatia y admiraciéon a la eximia escritora dofia Sofia
Casanova, que en la actualidad se halla en Madrid, reuniéronse ayer tarde mas de cincuenta
literatos en casa de nuestra querida compafiera Carmen do Burgos, la genial redactora del He-
raldo. / Leyeron y recitaron poesias suyas dofia Pilar Contreras, Diez-Canedo, Carrere, Morales
y Portin, terminando la agradable reunién con la lectura, por su autora, de una bella compo-
sicion dé la sefiora Casanova. / Entre los concurrentes encontrabase el gran poeta Salvador
Rueda, a quien todos testimoniaron carifiosamente su gran deseo de que el homenaje que se
le prepara en estos dias se lleve cuanto antes & la realidad. / Colombine, secundada admira-
blemente por su lindisima hermana Ketty, hizo los honores de la casa con la costumbre en ella
peculiar, proponiéndose que el homenaje de ayer tarde se repita antes de que nos abandone
Sofia Casanova, la poetisa ilustre que en rapto patridtico, desde lejanas tierras, tiene siempre
su admiracion y su recuerdo en nuestra vida y nuestras costumbres.»

zsuHe dado recitales en toda América: Segun La Correspondencia de Espana del dia 2 de septiembre de
1910, p. 4, Salvador Rueda volvid, tras una larga estancia en Cuba, a bordo del Maria Cristina a
La Coruna y salié para Madrid el mismo dia 2. Lo de la «coronacion de Rueda» venia siendo una
costumbre desde hacia ya anos, pero el queria ser coronado de forma oficial en Espafia a toda
costa. En La Correspondencia de Espafa del 5 octubre de 1908, p. 2, se publica un breve que
resalta que casi todos los directores de periddicos de Madrid han solicitado a la Asociacién de la
Prensa que se organice un acto para la coronacion oficial de Rueda, segun iniciativa de Carmen
de Burgos, Sofia Casanova, Carmen Blanco y Blanca de los Rios.

essT( estas enamorado de todas... Hasta lo estuviste de mi hermana...: A continuacion el mecanoescrito tiene
la siguiente frase: «Es lo que dice Benavente: "Amor de amar...”». La frase se ha retirado por
tratarse de una digresion cronoldgica. Amor de amar fue estrenada posteriormente en el Teatro
de La Gran Via de Madrid, la noche del 8 de enero de 1913.

# Coronacion de Rueda
0286, 0287, 0288, 1904, 1905, 1906

zsaS6lo faltaba el organillo —segiin observé Dieguito: LOS homenajes y las coronaciones de Salvador Rue-
da venian dando vueltas desde afios atras, siempre envueltos en cierta rechifla con el egolatrico
poeta (para dolor de RCA, que tanto lo habia admirado en su juventud). Por ejemplo, El Globo,
en su numero del domingo 30 de septiembre de 1908, recoge un «Té» para homenajear a Sofia
Casanova y Salvador Rueda «en la redaccién de Revista Critica». El mismo Globo, en su numero
del miércoles 2 de septiembre del mismo afio recoge una «coronacion» de Rueda en Malaga.
Posteriormente, La Correspondencia de Espafa del lunes 5 de octubre de 1908 publica la nota:
«En honor de Rueda. / Firmada por los directores de casi todos los peridédicos importantes de
Madrid, y por numerosos periodistas y literatos, ha sido dirigida a D. Miguel Moya, como pre-
sidente de la Asociacién de la Prensa, una carta pidiéndole que dirija la organizacién del acto
publico de la coronacién de Salvador Rueda. Las primeras firmantes de la carta, son las ilustres
escritoras Carmen de Burgos, Sofia Casanova, Carmen Blanco y Blanca de los Rios, que han
sido las iniciadoras de la idea.» También hubo coronacién en Albacete, recogida en Nuevo Mun-
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do el jueves 8 de octubre de 1908 en un largo articulo de José Francos Rodriguez. Por supuesto
durante su viaje a Cuba fue coronado oficialmente en aquel pais. Creemos que esta coronacién
extraoficial se produjo en el Salén de Colombine a su vuelta del viaje a Cuba. Cansinos, por los
comentarios que le hace a Ketty Burgos, no lo pasé bien.

Cansinos Galan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 71



# Un hombre practico
0378, 0379, 0380, 1451, 1452, 2003, 2004, 2005

# Benigno Varela. La Monarquia [febrero, 1911]
1574, 2035

eLa Monarquia: Un suelto de La Epoca del 3 de febrero de 1911 saluda la aparicion de la revista
La Monarquia.

# Doia Blanca de los Rios de Lampérez y Romea
1449, 1980

e=RCA titula en otra hoja del mecanoescrito: «# El éxito».

# La hipocondria de un caricato
0374, 0375, 0376, 0377, 1999, 2000, 2001, 2002

eeol-Ahi tiene usted a Lopez Alarcén, el autor de Gerineldo...: Cristobal de Castro y Enrique Lopez Alarcén,
Gerineldo, Madrid, Sociedad de Autores Espafioles, 1909.

# Andrés Gonzalez-Blanco y sus amigos
0389, 0390, 0391, 0392, 0393, 0394, 0395, 0396, 2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020, 2021

27)Por alli suele encontrarsele en compaiiia de esos hombres absurdos y prodigos, por el estilo de Manolo Molano, y
también, por excepcién, en la de algin escritor auténtico: El original pone «en la de algun escritor autén-
tico, como Fombona». Se descarta a Fombona porque llegé a Madrid en 1914.

271Juanito Gonzalez Olmedilla, redactor de El Liberal autor de un libro -La llave de oro- al que Manolo Machado le
pondra un atrio en verso, llamandole «iPobre Juan de la tierra clara, / pobre Juan de la triste cara, / pobre poeta! /
Canto sincero, / oloroso y humilde / como el romero»...: El original, por error, cita Poemas de Andalucia
en vez de La llave de oro. Poemas de Andalucia (Madrid, Imp. Helénica, Libreria de Fernando
Fe, 1912) lleva un «Prélogo», también en verso («En el pértico. A Juan Gonzdlez Olmedilla»),
de Francisco Villaespesa. La primera edicién de La llave de oro, con el «atrio» de Manuel Ma-
chado «A Juan Gonzalez Olmedilla», fechado en julio de 1913, se publicé en Madrid en 1914,
Luego recogido en Manuel Machado, Canciones y dedicatorias, 1915.

22— Astranilla es un salvaje —grita el matematico, aludiendo a los articulejos que el sordo escribe en El Radical con el
titulo «Palabras de un salvaje». Astranilla es el hombre de Cuenca: Hemos encontrado referencias en un nu-
mero de E/ Radical de 11 de noviembre de 1911. Luis Astrana Marin habia nacido en Villaescusa
de Haro, Cuenca. Astranilla colaboraba también en este afio en La Correspondencia de Espana,
por ejemplo en el nUmero de 29 de agosto de 1911. Por las referencias que he encontrado bus-
cando «Palabras de un salvaje», esta seccién de E/ Radical la firmaba otro escritor, Javier Bue-
no. Sin embargo segun la Hemeroteca Digital de la BNE, la columna titulada «Palabras de un
salvaje», en El Radical, Diario Republicano, la firmaba Luis Astrana Marin. Hay un comentario en
la Red de Javier Barreiro de marzo de 1918 (busquese «El Radical visto por Javier Bueno»)
en el que dice: «Astrana Marin debid de heredar el titulo de la seccion.»

2731E] lo es también, poeta especialista en sonetos y autor de un libro absurdo, titulado Tersaida (Tersaida o Tersa
idea —explica él.): En la Gaceta de Madrid, niumero 233, de 21 de agosto de 1911, p. 515, figura
en las «Obras inscritas en el Registro general [de la Propiedad Intelectual], correspondientes al
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segundo trimestre»: «83.513.— Tersaida.— Poema en verso, por D. Antonio Sancho Pachén.».
Tersaida se publicéd en 1911 en Madrid por la Imprenta de Juan Pueyo, probablemente en una
edicion financiada por el autor.

27YHay momentos en que la cosa se hace patética para un observador sensible y es cuando aparece por el colmado el
famoso Cien Higos, ese limpiabotas que es también poeta y tiene escrito un comprimido de drama -E/ betunero am-
bulante: Llegd a representarse. La Epoca del 29 de diciembre de 1915: «En Price. / Figuraba en
el cartel el estreno de una obra de Cienhigos, limpiabotas y autor dramatico. Jacinto Benaven-
te, en unas cuartillas que leyd Sofia Romero, presentd a Cienhigos como un comediografo de
tantos, con la diferencia de que Cienhigos divierte, y ademas sabe limpiar botas. La represen-
tacion de E/ betunero ambulante, Gltima produccién de Cienhigos, hizo reir a la concurrencia.
En la apoteosis, el autor betunero, ayudado de Rebull y de las sefioritas Domingo y Girdn, se
remonto a las bambalinas.» Cien Higos se llamaba en realidad Julian Garcia y su apodo le venia
por haber representado dicho papel en |la obra de Archines Los chicos de la escuela (estrenada
el 22 de diciembre de 1903). (Véase Diario Turolense, periddico independiente defensor de los
intereses de la provincia de 23 de diciembre de 1915.)

# El veneno del arte: Safo [1911]
0381, 0382, 0383, 0384, 0385, 0386, 0387, 2006, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011

esEn el Archivo de RCA hay dos fotos de Safo, por Alfonso, que estan firmadas por la artista con
fecha 11 de octubre de 1911.

7sEs una viudita joven y rica, criolla argentina, con una nifia muy mona. Se llama Juanita F. Conde: Se sustituye
«argentina» por «uruguaya». En La Correspondencia de Espafa del 5 de julio de 1911, presu-
miblemente redactado por RCA, se dice «Salén Madrid.- El préximo sabado se presentara al
publico de este elegante teatro, Safo, que es el nombre artistico elegido por una distinguida se-
Aorita de la aristocracia uruguaya. Debutara con un mondlogo fantastico, original de D. Manuel
Garrido y del maestro Teodoro San José, titulado E/ suefo de Safo, para el que ha pintado un
magnifico decorado el notable escendgrafo Sr. Gayo.»

2771-jTenga usted cuidado, amigo! -le amonesta el mediquillo-. No tenga usted, que es matematico, que vérselas con
el 606: El 606 0 Salvarsan fue un remedio para la sifilis descubierto por el bacteridlogo aleman
Paul Ehrlich en 1906 y comercializado a partir de 1910. Véase informacién ampliada en nota en
el capitulo «# Claudio Santos».

# La Pecera: el Gran Simpatico [1911]
0472, 0473, 0474, 0475, 2096, 2097, 2098, 2099.

ealJna frase de este capitulo se ha trasladado a «El Parlamentario» por coherencia cronoldgica.
También otra frase de este capitulo se ha trasladado a «Claudio Santos».

27len unién de algunos comerciantes respetables, han fundado una agrupaciéon de bebedores titulada La Pecera: La
primera mencion que hemos encontrado en la Prensa a la La Pecera es en El Heraldo de Madrid
del 6 de julio de 1913 que resefia un banquete celebrado en honor de Eduardo Vicenti y parti-
cipan los miembros de La Pecera.

# Claudina Regnier [marzo, 1911]
Este capitulo se ha extraido de «# Nuevos amigos de Colombine» y «# Al fin, mujer!» (consultar alli la refe-

rencia a las hojas del mecanoescrito).
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eoEste capitulo se ha construido a partir de fragmentos de «# Nuevos amigos de Colombine» y
«# iAl fin, mujer!». Véanse anotaciones en dichos capitulos.

# Un redactor expulsado
0305, 0306, 0307, 0308, 1922, 1923, 1924, 1925

u«Ha dejado de pertenecer a la redaccién de este periédico don Guillermo Rittwagen.»: Hasta la fecha de pu-
blicacion de esta edicion no hemos encontrado la «gacetilla» que cita Cansinos, pero véase mas
adelante la nota referida a Rittwagen.

# Hacia el debut. El padre Benito
0397, 0398, 0399, 0400, 0401, 2023, 2024, 2025, 2026, 2027

z2querido conocer a Safo y la ha hecho interlocutora de esos Didalogos triviales que se publican en Prometeo: Safo
interlocutora en Didlogos triviales, en el nUmero 35 de Prometeo, 1911.

# Debut y fracaso [8 de julio, 1911]
0402, 0403, 0404, 0405, 0406, 2028, 2029, 2030, 2031, 2032

essRCA fecha en la hoja 2028 del mecanoescrito en 1912.

zaLlegé por fin la noche del debut de Safo, en el Salén Madrid: Safo debutd el sdbado 8 de julio de 1911 en
el Salon Madrid, con un libreto del maestro San José. La Correspondencia de Espafa introdujo
notas el 7 y el 8 de julio.

esshombre basto que se hace llamar Edmond de Bries: Edmond de Bries era el seudonimo de Asensio
Marsal Martinez.

essEsta sefiora se retira de la escena: Rafael Cansinos Assens firma la siguiente gacetilla el viernes 14
de julio de 1911: «Despedida de Safo. / Salén Madrid. / Safo, la gentil artista, cuyo debut en
el elegante coliseo de la calle de Cedaceros fue un triunfo de expectacién y de entusiasmo, se
despidié anoche del publico que, en pocos dias, supo cautivar por completo. Durante su breve
estancia en el Salon Madrid, Safo nos ha dado a conocer un programa selecto y exquisito, inter-
pretado por ella con ese caché de elegancia y buen tono que la distingue de las demas artistas
del género. / La gracia de Safo, su arte ingenuo y su refinada mundanidad constituyen una
nota nueva, que hara que su figura se mantenga viva en nuestra memoria hasta su retorno. /
Porque Safo volvera la préxima temporada a un importante teatro de esta corte, trayéndonos
entonces la aureola de los triunfos que la aguardan en el extranjero. Durante este verano Safo
constituira la atraccién en las playas elegantes, y aquellos publicos confirmaran los aplausos
que aqui ha escuchado la bella artista. / Los de anoche fueron entusiastas y unanimes, y Safo
se vio obligada a salir varias veces a escena a dar las gracias por estas ovaciones, expresiéon
intensa de las simpatias y admiraciones que aqui ha despertado y del deseo de que lleve un
grato recuerdo de nosotros. / R.C.-A.»

# Un banquete burlesco [25 de julio, 1911]
0589, 0590, 0591, 0592, 0593, 0594, 2230, 2231, 2232, 2233, 2234, 2235

es7nRCA fecha en la hoja 2230 del mecanoescrito en 1916.

esiserd un pretexto para correr una juerguecilla en Los Viveros, donde ha de celebrarse...: La burla que sufrid
Antonio Sancho fue mucho mas alla de la simple complicidad de un grupo de amigos. La confa-
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bulacién lleg6 incluso a hacer participes a algunos periddicos. Por ejemplo, La Correspondencia
de Espana del dia 26 de julio de 1911 resefid asi —éen redaccion de Gonzalez-Blanco?- el ban-
quete: «Banquete a un poeta. / Homenaje al Sr. Sancho. / D. Antonio Sancho, el autor de Ter-
saida, es un hombre que siente el ideal artistico con la austeridad de los grandes desconocidos.
Durante mucho tiempo, en el silencio y en la soledad ha ido componiendo estrofas admirables,
llenas de pasién y de profundidad, sin que la impaciencia de la gloria le agitara nunca, y sin
pensar acaso que sus obras pudieran ser comprendidas y admiradas del vulgo. Pero se enga-
fAaba el Sr. Sancho: sus geniales creaciones no podian caer en el olvido, y sin que él lo supiera
se iba granjeando un nucleo de admiradores sinceros, compuesto no sélo de lo mas notable de
nuestra juventud literaria, sino también de algunos maestros como Dicenta y Goémez Carrillo.
/ Desde hace mucho tiempo, estos admiradores deseaban exteriorizar sus sentimientos en un
homenaje ostensible al Sr. Sancho, y de ocasién para esto ha venido a servir la publicacién
de Tersaida, obra transcendental, que supera en mérito a sus hermanos Cuentos de la noche
y Anadlisis social. Para festejar la aparicidon de Tersaida, organizose un banquete, y anoche se
celebro este en los Viveros, con asistencia de numerosos comensales. / El Sr. Sancho tuvo la
satisfaccion de verse alli rodeado de una brillante representacién de nuestras Letras, que le
festejé y aclamé con verdadero entusiasmo. Joaquin Dicenta, en un efusivo brindis, supo hacer
resaltar el alma de Quijote, que oculta su apellido sanchesco; Gonzalez-Blanco analizd su obra
de poeta austero y genial; Gonzalez Castro improvisé en su honor un hermoso soneto, y él,
obligado por la concurrencia, hubo de recitar su mas bello soneto, «Los mercaderes», que en-
loquecid a los comensales. / Estos, como decimos, eran numerosos, y entre los presentes y los
adheridos figuraban, ademas de los citados, los sefiores Trevijano, Francés, Mufioz San Roman,
Rey Soto, Cansinos-Assens, Lopez-Moya, Valcarce, Vera, Dicenta (hijo) y otros muchos, todos
los cuales prodigaron al Sr. Sancho sus mas entusiastas elogios.» Emilio Carrere, en Madrid
Cdmico del 5 agosto comentd el banquete también aunque denunciando la burla. Andrés Gon-
zdalez-Blanco, en La Correspondencia del 16 de octubre de 1911 continud la burla con un largo
articulo sobre Tersaida, etcétera.

# Exquisitos [1911]
0427, 0428, 0429, 0430, 2056, 2057, 2058, 2059

9Pero, hombre, étd entiendes esto?... «la pipa con yerba luisa es prerrafaélica»: Esta frase se publicé en el
num. 21 de Prometeo de 1910, p. 70.

290Yo también envio salmos a Prometeo y Ramén me los celebra mucho, y Baeza y Goy de Silva han mostrado deseos
de conocerme y de verme en las reuniones que celebran en casa del primero: RCA publicc') frecuentemente en
Prometeo; por ejemplo, «Psalmos», en el nim. 18; «Los placeres dolorosos», en el num. 20, y
«El himno de la cortesana» y «Las Venus>», en el num. 24.

1Goy de Silva es un gran poeta, igual, por lo menos, a Maeterlinck. Su Reina Silencio es una obra maestra: Ra mon
Goy de Silva, La Reina Silencio. Tragedia, ilustraciones de Francisco Escrifia, Madrid, Imprenta
Casa Vidal, 1911. Salié en julio de 1911, cuando empieza a haber referencias en la Prensa, por
ejemplo: La Correspondencia de Espafa, 16 de julio 1911, recension de Fernando Calleja.

22Colombine ve con celos y recelos de mujer a esos amiguitos de Ramoén... Y, sin duda, por contentar a la escritora,
Ramén publica una diatriba feroz contra los invertidos: E| mecanoescrito pone literalmente: «Colombine
ve con celos y recelos de mujer a esos amiguitos de Ramoén... Y, sin duda, por contentar a la
escritora, Ramon publica en el Ultimo de Prometeo una diatriba feroz contra los invertidos.» Se
retira la frase «en el Ultimo Prometeo» porque creemos que no fue ahi donde se publicd ese
texto que cita RCA. Ramon cultivaba el texto de caracter antihomosexual mas alla de la influen-
cia de Colombine. En el nimero 18 de Prometeo (1910) Colombine escribe: «Desmoralizando
el gusto, asqueando de la mujer, la novela sicaliptica de nuestros dias es obra de nifios estra-
gados, de viejos eunucos y de jovenes invertidos. No saben sentir la mujer, y en sus libros no
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esta la mujer, sino un efebo o una querida complaciente que no sienten verse desflorados en
paginas de imprenta, como cebo de una lujuria cerebral.»

# Oliverio del Gamo
0093, 1717

# Desbandada modernista [1911]
Este capitulo se ha extraido de «# Visita a Juan Ramén» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito) .
eEste capitulo se ha extraido de «Visita a Juan Ramoén».

4Isaac Mufoz escribe ahora en El Heraldo unos articulos de politica africanista y andulea por los ministerios, coti-
zando su pluma.... Ademas de en El Heraldo (por ejemplo, 3 de julio de 1911), hemos encontra-
do articulos de este caracter en La Tarde (por ejemplo, el 16 de agosto de 1911). «Cotizar la
pluma» era una practica habitual de aquel tiempo también, escribiendo opiniéon pagado por
alguien.

2951 obtuvo una catedra de francés en el Instituto de Soria: Obtuvo la catedra de francés en el mes de abril
de 1907.

# Sigue la burla
0595, 0596, 0597 {otra redaccién}, 0598, 2236, 2237, 2238

# Guillermo Rittwagen rehabilitado [noviembre, 1911]
0315, 0316, 1930, 1931

eaGuillermo Rittwagen me muestra con aire triunfal el fallo del juez: En el nUmero de La Correspondencia
de Espafia del martes 21 de noviembre de 1911 se publico el siguiente texto sin firma, pero, por
lo que cuenta Cansinos aqui, probablemente redactado por él: «Guillermo Ritwagen. / Cuando,
hace algun tiempo, algunos colegas dieron inexacta cuenta de un suceso, del cual fue victima
nuestro querido amigo y compafiero D. Guillermo Rittwagen de parte de gentes sin conciencia
y de mala fe, nada quisimos decir entonces, porque habiendo sido sometido su esclarecimiento
a los Tribunales de justicia, en su reconocida rectitud confidbamos para que se hiciese la debida
luz en el asunto y la verdad resplandeciese por si misma. Con todo, lamentamos la injusticia
con que dichos colegas procedieron respecto de nuestro companero, prejuzgando con notorias
injusticias la cuestidn, anticipandose a ver un culpable, donde sélo existia una victima. Hoy
podemos anunciar que la inocencia de nuestro amigo y compafiero ha sido reconocida, y pro-
clamada no ha mucho aun, y Guillermo Rittwagen, que, por motivos de exquisita delicadeza,
habiase alejado voluntariamente de nuestro lado, en tanto se reconociese su inocencia, vuelve
a ocupar a nuestro lado el mismo lugar que ocupaba en este periddico, en nuestra amistad y
en nuestro afecto. Y nada mas.»

# El alcazar de las perlas [22 de diciembre, 1911]
0357, 0358, 0359, 0360, 1982, 1983, 1984

21 Todo ello se debe al éxito resonante de su obra dramatica El alcazar de las perlas, estrenada en la Princesa por
la compaiiia Guerrero-Mendoza: El alcazar de las perlas fue estrenada el 21 de diciembre de 1911.
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Véase ABC de 14 de diciembre, con todo el detalle del reparto. El viernes 22 de diciembre de
1911 Caramanchel publicé su amplia critica en La Correspondencia de Espafa.

2slHay un poco de nostalgia en las palabras del critico, tan premioso como autor, que a duras penas esta terminando
su traduccién de Rostand para los generosos actores...: RCA hard la critica de Los dos pierrots el 24 de
mayo de 1912 en La Correspondencia de Espafa. La obra fue estrenada la noche del 23 por la
Compafia Guerrero-Mendoza en el Teatro de la Princesa.

e9Un literato de Granada, un tal Goyena: Juan Garcia Goyena, autor de Leyendas arabes (Madrid, Im-
prenta de Enrique Barea, 1905), denuncié por plagio al poeta Francisco Villaespesa y obtuvo
el 50% de los derechos de E/ alcazar de las perlas, estrenada ese mismo afno y cuyo titulo y
contenido coincidian con los de una de sus Leyendas.

# El Diario Teatral [23 de diciembre, 1911]
0368, 0369, 0370, 0371, 0372, 0373, 1993, 1994, 1995, 1996, 1997, 1998

colgspera la llegada del primer nimero del Diario Teatral: Se publicd el primer numero de Diario Teatral
el 23 de diciembre de 1911. La Correspondencia de Espafa anuncia su aparicion el 20 de di-
ciembre y en la edicién del 25 de diciembre lo da por publicado el dia 23 con una propuesta de
homenaje a Villaespesa por su éxito por El Alcazar de las perlas.

# La Tribuna [febrero, 1912]
1642, 2141

ouA la redaccién del recién inaugurado periédico La Tribuna: El periddico La Tribuna arrancé el 3 de fe-
brero de 1912. Estaba en un en el entresuelo de la Casa Meneses en la Carrera San Jerdonimo.
El ABC del 30 de enero da una amplia resefia de la fiesta que se celebro el dia anterior para
presentar el periddico a la Prensa. La Correspondencia de Espafia también publica la noticia con
todo el cuadro de redactores que llevara el periddico.

# Florece un almendro [marzo]
0367, 1991
# El matrimonio inevitable [abril, 1912]

0631 {parte}, 0632, 2277 {parte}, 2278. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «i# No-

vedades» por coherencia cronolégica.

=2Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Novedades» por coherencia
cronoldgica.

zoslNuestro tétrico redactor-jefe [Francisco Aznar], «que las mata callando>» segiin Pizarroso, se casé con la sefiorita
del balcén sin tardar mas tiempo que el preciso para sacar los papeles..., y tras una breve luna de miel, ya lo tenemos
de nuevo en su mesa, rodeado de periodicos y armado de su grueso lapiz rojo: Se caso con Ana Fora \'4 Arnau
el 25 abril de 1912. Véase La Corres del dia 22 de marzo Y del dia 25 de abril de 1912. Como
curiosidad la novia del «tétrico» Francisco Aznar se casé «de negro» por el luto que mantenia
por su madre recientemente fallecida.

# El humorista Ramon [primavera, 1912]
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coiEsta vez quiso celebrar lo que el llamaba «primavera médica»: Véase Prometeo, num. 37, de 1912, p.
44. Es la referencia mas cercana que hemos encontrado a una propuesta de celebraciéon de una
«primavera médica». La expresidn «primavera médica» venia usandose desde antiguo para
describir algo parecido a lo que en la actualidad se denominan «afecciones primaverales». La
Correspondencia de Espafa el 12 de abril de 1912 resefia en tono humoristico, sin firmar, la
Fiesta de la Primavera, que se va a celebrar el sdbado 13 de abril «con un agapé primamaveral
en La Huerta al que asistirdn hermosas artistas de varietés, y en el que se consumiran platos
propios de la estacion: sopa de ajos, callos y cordero. / La invitacidon para este acto es un do-
cumento arbitrario y originalisimo, propio de Ramén Gomez de la Serna, el Unico lector de esta
irritante revista Prometeo.»

s)Hoy Prometeo comenta mi ausencia calificandola en letras gordas de «la traicion del judio Cansinos»...: Pendien-
te de localizar... Puede estar en otra publicacidn, o tratarse de una referencia verbal.

# Fuga de la hija de Felipe Trigo [mayo, 1912]

Este capitulo se ha extraido de «# Noticias» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
sEste capitulo se ha extraido de «# Noticias».

71 volvié con ellos a Madrid, ya casados: En E/ Liberal del 4 de mayo de 1912, p. 5, se da la noticia:
«Anteayer contrajo matrimonio en Granada la bellisima seforita Julia Trigo, con un distinguido
joven de la buena sociedad argentina, don Eugenio Dieckman Schulzmann.» En el Diario de
la Marina: periddico oficial del apostadero de La Habana, del 21 de mayo de 1912 se comenta
jocosamente la historia de la hija de Felipe Trigo.

zesl-jHombre! —ironiza Biedma fotéografo-. Resulta un don Felipe Jiménez, el de Calvo Asensio, 8. Todas se casan...:
Felipe Jiménez tenia en aquel entonces lo que hoy se conoce como «agencia matrimonial»,
«web de contactos», etcétera. Ejemplos de sus expresivos anuncios en E/ Papa-Moscas del 23
de junio de 1901 o en Noticiero Salmantino de 29 de julio de 1903... «Todas se casan, y la que
No se casa es porque no quiere.»

# Iniciativas geniales [1912]
1444, 1445, 1446, 1962, 1963, 1964, 2490

coEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Iniciativas» a secas. Otro titulo,
tachado, en hoja 1444 del mecanoescrito: «# La moneda de siete céntimos>.

ziAhora escribe largos articulos, que se publican con tipo del ocho y en primera plana —claro esta-, sosteniendo la
conveniencia de inventar una moneda de siete céntimos, que sustituiria a la perra chica y permitiria elevar el precio
de los periédicos: Véase por ejemplo La Correspondencia de Espafa del 30 de octubre de 1912,
donde se recoge el ruego del Sr. Romeo al ministro de Hacienda para que se acufie una moneda
de 7 céntimos.

z1¢No ha escrito usted eso para El Cuento Semanal?: Ricardo J. Catarineu publicé en El Cuento Semanal
Almas errantes, con ilustraciones de Enrique Estevan y Vicente el 30 de agosto de1907.

z12Por lo pronto, algunos redactores han resuelto el problema yéndose a otros peridodicos. Pedro Mata ingres6é en
ABC... Félix Lorenzo, en El Imparcial... Barretito esta planeando la fundacién de una agencia periodistica...: Pedro
Mata trabajaba en ABC desde 1909, Felix Lorenzo en E/ Imparcial desde 1910 y Delgado Barre-
to creemos que organizd su agencia a finales de 1912.
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# Vecinos [1912]
1453, 2012

emRCA data en la hoja 1453 del mecanoescrito en 1912. También en zo12.

siAmado Nervo, el poeta mejicano, que representa a su pais en Espafia, es mi vecino, pues vive en la plaza de la
Encarnacién a dos pasos de la Escalinata: En el estudio de Simén Diaz, «/Amado Nervo y Madrid» (re-
publicado en la Red, Alicante, Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2010) no se recoge su
estancia en la Plaza de la Encarnacion de Madrid.

esiAhora, quiza por haber perdido a su amada: Ana Cecilia Luisa Dailliez fallecid el 7 de enero de 1912
de fiebres tifoideas.

# Pelaez Critico [1912]
1735, 1736, 1737, 1738, 1739, 1740

ce1Zaratustra lanza una nueva revista: Peldez Critico: E| Archivo RCA conserva el nimero 3 de Peldez Cri-
tico, que es de diciembre de 1912.

s177Ahora ha lanzado también dos libelos: Los hampones de la literatura y Los hampones de la politica. Pendiente
de aclaracion. Los hampones de la literatura puede ser de 1904.

msPero, claro, aqui no hay ni pintores ni criticos... Tendré que irme de nuevo al extranjero...: S& ha anadido «de
nuevo». Segun cuenta Francisco Pompey en Recuerdos de un pintor que escribe, Madrid, auto-
editado, 1972, ya habia estado en Paris y en Roma.

GeISu retrato de Rubén Dario es, con todos los perdones, un esperpento...: Francisco Pompey hizo dos retra-
tos de Ruben Dario segun la narracion de su libro de memorias, citado en la nota anterior. El
primero dice realizarlo en Paris hacia 1909-1910, un busto para el que Dario posé «una o dos
sesiones». El segundo retrato lo hizo, ya fallecido Dario, representando un conjunto familiar en
el que posaron Francisca Sanchez y su hijo Rubén.

# El dolor de Antonio Machado [verano, 1912]
0444, 2071

s20E] poeta acaba de quedarse viudo: Leonor Izquierdo, esposa de Antonio Machado, fallecid el 1 de
agosto de 1912.

# Visita a Juan Ramoén [h. 1912]
0335 {parte}, 0336, 0337, 0338, 1949, 1950, 1951, 1952. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el

titulo «# Desbandada modernista» por coherencia cronolégica.

cEste capitulo lo dividimos en dos para evitar discordancias cronoldgicas muy extendidas en
el tiempo. Con el texto entre «La vida periodistica...» y «Pero, éexistié alguna vez el Modernis-
mo?...» hacemos el capitulo «# Desbandada modernista». La redaccién de las primeras frases
ha sido retocada. Para hacer estas modificaciones han sido muy decisivos los comentarios de
Soledad Gonzéalez Rédenas en las notas de las paginas 47 a 50 de su Juan Ramon Jiménez. Por
obra del instante. Entrevistas. Edicién de Soledad Gonzalez Rédenas, Sevilla, Fundaciéon José
Manuel Lara, 2013.Tampoco estamos seguros de que este capitulo sea de 1911-1912. Puede
ser algo anterior.
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e2Cuando dejé su sanatorio, estuvo viviendo en casa del doctor Simarro: Juan Ramon Jiménez estuvo vivien-
do en casa del doctor Simarro en el primer semestre de 1904. El mecanoescrito pone «ahora
vive en casa del doctor Simarro». Cambiamos el verbo al pasado.

21 yego regresoé a su Moguer natal y ahora vuelve a Madrid otra vez: VOIVid @ Madrid en el segundo semestre
de 1912.

z21-Ahora tengo un editor excepcional...: La primera colaboraciéon con Renacimiento es Pastorales. Ma-
drid, Renacimiento, 1911.

251-Este es Sonny —me explica Juan Ramdn-, el nifio lleno de sol de mis poemas..., recordara usted... Es el hijo de un
matrimonio inglés amigo del doctor...: EN €l mecanoescrito Cansinos, quizas confundido por la pronun-
ciacién (es conocido que el inglés verbal de JR] era muy malo) transcribe en su diario «Sunny».
Segun aclara Soledad Gonzdlez Rédenas en su Juan Ramdn Jiménez. Por obra del instante. En-
trevistas, citado un poco mas arriba, en la p. 49, «Sunny» era en realidad Sonny (un britanico
pronuncia saun-ii), hijo del escritor y diplomatico colombiano Santiago Pérez Triana. Hemos
corregido la vocal equivocada de Sonny, pero no otros detalles. No hemos encontrado por el
momento la nacionalidad de la madre de Sonny. El nombre del nifio es de origen britanico.

326ly de cOmo cria a su hijo y me siento extraio a todo aquel lujo, a aquella comodidad sibaritica en que vive el poeta,
que es también un nifo rico, y me levanto y me despido... iOh, si Juan Ramon tuviera que vivir en las zahurdas de la
literatura, luchar con la vida como Zaratustra!...: El original pone literalmente «y de cdmo podria ser un
hijo suyo y me siento extrafio a todo aquel lujo, a aquella comodidad sibaritica en que vive el
poeta, que es también un nifio rico, y me levanto y me despido... iOh, si Juan Ramon tuviera que
vivir en las zahurdas de la literatura, luchar con la vida como Villaespesa!...» La mencién de Vi-
llaespesa no tiene sentido y parece un error, ya que recientemente habia triunfado en el teatro,
y un poco mas arriba se hace referencia a su consolidacion como escritor reconocido. En cuanto
a la leve modificacién de la referencia al hijo de Zaratustra, se hace por coherencia cronolégica.

# Zaratustra, desesperado
0244, 0245, 0246, 1862, 1863, 1864

sz1Ahora esta de conserje en un asilo de Yeserias: Véase nota, para el asilo de «Yeserias», en el capitulo
«# La Anticristesa».

# El Senor del Gran Poder por los suelos [octubre, 1912]
0665, 0666, 0667, 0668, 0669, 0670, 0671, 0672, 2309, 2310, 2311, 2312, 2313, 2314, 2315, 2316

p2Tengo alli en las Salesas a un intimo amigo y colaborador mio: «las Salesas» era como se conocia fami-
liarmente a las Salesas Reales, sede del Tribunal Supremo y de los juzgados de Madrid en aquel
tiempo.

z2iproponerle toda clase de asuntos, aun de aquellos que bordean —que bordean solamente- el Cédigo: Siempre
gue se refiere al «Cdédigo», se trata del Cddigo Civil de Espafia, promulgado en 1889.

z)Los taurdfilos comentan la campaiia antitaurina de Eugenio Noel y celebran que en Sevilla unos guasones le hayan
cortado las melenas: LO cuenta con mucho entusiasmo E/ Debate del 26 de octubre 1912. Sucedio
el dia anterior en Sevilla, donde fue apaleado por una turba.

mu-jSefiores, esto es el huerto del francés! No hago mas que llegar y...: «<huerto del Francés» es un Iugar
donde se cometen muchos delitos. La frase viene del primer crimen en serie que fue en Espafa
un fendmeno de Prensa, con reporteros desplazados a Pefaflor (Sevilla) y ediciones especiales.
Sucedi6 en 1904.
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32-Esos redactores de ABC son todos lo mismo... iComo de derechas!: Se ha comprobado que Eduardo Pala-
cio Valdés era redactor de ABC en 1912.

# Un gesto gallardo [octubre, 1912]
0344, 0345, 0346, 0347, 0348, 0349, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970, 1971

s2Eligieron académico a Benavente: Jacinto Benavente fue elegido académico el 17 de octubre de
1912.

348 Y te quieres comparar con el autor de La noche del sabado?: La noche del sabado se estrend en el Teatro
Espafol de Madrid el 17 de marzo de 1903.

1¢Qué has hecho ta?... iLa Curral: La Curra, libreto de Fernando Castro Duarte y Segundo de Pujana,
estrenada en el Teatro Madrilefio de Madrid el 18 de agosto de 1910.

# Los manguitos [noviembre, 1912]
0557, 0558, 0559, 0560, 0561, 2184, 2185, 2186, 2187, 2188

sxIComo siempre, Fabidn Vidal ha sido: Literalmente el mecanoescrito pone: «Como siempre, Fabian
Vidal, el héroe que todos los dias les gana una batalla a los alemanes en su crdénica de la guerra,
ha sido...». Se retira la frase «el héroe que todos los dias les gana una batalla a los alemanes
en su crénica de la guerra» porque estamos todavia en 1912,

371-Que es genial... Este bandido va a dejar chiquito a don José Simén..., con su Noble y rica pastora...: El meca-
noescrito pone: «Que es genial... Este bandido va a dejar chiquito a Carulla..., con su Rica y
noble pastora...». Carrulla no fue el autor, sino un comerciante llamado José Simoén. La noble y
rica pastora fue estrenada en el Teatro Moderno el 11 de marzo de 1898.

338INi siquiera tenemos un periddico festivo, desde que murié Gedeodn... Yo pienso también sacar uno, E/ Mentidero,
escrito por Feliz del Mamporro y de la Sonrisa...: Gededn se publico entre el 14 de noviembre de 1895 al
13 octubre de 1912, aunque con numerosas interrupciones, a veces prologadas, cerrado por la
autoridad competente. En La Epoca del 29 de enero de 1913 se anuncia que «el sdbado se pu-
blicara el primer nimero de El Mentidero, que, segun dicen, va a ser una recopilaciéon decente
de todos los chismorreos politicos, literarios, de sociedad, etc., que circulen por Madrid.»

339El caos parece, en efecto; pues desde la redaccion se oye el escandalo que Juanito Delgado Barreto le esta armando
a un redactor de su agencia: EN mayo de 1912 hemos encontrado, por ejemplo, una referencia a la
«agencia telegrafica Delgado Barreto» en E/ Noroeste del dia 7, p. 3.

# José Betancort [diciembre, 1912]
0411, 2040

soJosé Betancort JOSé Betancort Cabrera era mas conocido por su seudénimo de Angel Guerra, un
personaje galdosiano. Obtuvo el acta de diputado por Arrecife Lanzarote en diciembre de 1912.
Véase La correspondencia de Espafia del 9 de diciembre de 1912.

B41El amigo Iribarne le ha dedicado en sus Hampones de la literatura esta semblanza: «Don Benito tiene un perro que
se llama Secretario. El secretario de don Benito es Angel Guerra.»: Juego de palabras. Efectivamente Benito
Pérez Galdds tenia un perro que se llamaba Secretario, lo que generaba a veces confusion entre
sus visitas, cuando lo llamaba.

# Greguerias [1913]
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Este capitulo se ha extraido de «# Revista Critica», que ahora se llama «# Salvador Rueda vuelve de América»

(consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).

s2Este capitulo se ha extraido de «# Revista Critica», que ahora se llama «# Salvador Rueda
vuelve de América».

siSus greguerias son estupendas!: «Las primeras greguerias publicadas por Ramoén en el periddico
La Tribuna lo fueron el 7 de enero de 1913. Antes, curiosamente, en el mismo periddico, el 25
de agosto de 1912, Tomas Borras habia publicado bajo ese titulo -"Greguerias”— una serie de
ellas, dando noticia previa de la creacién de este género debido a Ramdén: “Ramén Gémez de
la Serna —escribié— ha creado un nuevo género literario: la ‘gregueria’...» Eduardo Alaminos:
«Las greguerias ilustradas de Ramoén Gémez de la Serna». 2018 (el articulo se localiza en la
Red). En el numero 38 de Prometeo, de 1912, ya aparecen greguerias firmadas por Ramoén,
una idea importada de Francia, del escritor Jules Renard, aunque este nunca las calific6 como
género literario.

p4—La gregueria —define Dieguito- es como el huevo de Colén... (y en voz mas queda) o la rata mecanica...: «La
rata mecanica», como «Nicanor tocando el tambor», recientemente inventados, eran juegos
infantiles que se movian mediante un mecanismo de cuerda.

# Prudencio Canitrot [enero, 1913]
0453, 2080

ssiPrudencio Canitrot, el autor de Cuentos de abades y de aldea: Prudencio Canitrot, Cuentos de abades y
de aldea, Madrid, Libreria de Victoriano Suarez, 1909.

s«1Hoy me entero de su temprana muerte: Prudencio Canitrot fallecid el 24 de enero de 1913. Por ejem-
plo, véase La Epoca del 25 de enero.

# Catarineu enfermo [abril, 1913]
0691 {ligeras modificaciones de redaccién al comienzo}, 0692, 2336, 2337. Con una parte de este capitulo se ha

hecho otro con el titulo «# Caramanchel pierde el escalpelo» por coherencia cronolégica.

=nCon una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Caramanchel pierde el es-
calpelo» por coherencia cronoldgica.

z«sPaco Aznar, que acaba de tener su primer hijo, necesita nuevos ingresos: Paco Aznar tuvo su hijo el 21 de
febrero de 1913, véase La Corres del dia 22.

# El misterioso Pujana [mayo, 1913]
0214, 0215, 0216, 1827, 1828, 1829, 1970 {otra redaccién}, 1971 {otra redaccién}

BoIAlgunos estudiantes, fascinados por su labia, quisieron facilitarle una tribuna en que pudiese lucir su profundo sa-
ber esotérico y exotérico, y consiguieron que el Ateneo le cediese la suya: La Correspondencia de Espafa dio
publicidad al acto introduciendo un suelto (con toda seguridad de RCA, sin firma) en la pagina
7 del dia 2 de mayo de 1913. Dado el interés de este curioso personaje de La novela de un
literato lo transcribimos a continuacion junto con otro, resefiando la conferencia, del dia 4 de
mayo, en el que se contradice la versidn que da Cansinos en el libro. Escribe el dia 2: «En el
Ateneo dara el sdbado a las tres de la tarde, una conferencia acerca del tema: “Cémo se forma
una raza” D. Alfonso Segundo de Pujana. Los epigrafes del sumario de la referida conferencia
son interesantisimos: “El sabio a través de los Proverbios de Salomdn”, “*Nuevas orientaciones
de la humanidad”, “La revolucion futura: la lucha econdmica y la lucha politica”, “Estado actual
de nuestra civilizacidon”, “El arte de parecer docto”, “Noticias de ultratumba: lo que hace un
hombre después de muerto” y “La sabiduria oficial”.» Escribe el dia 4: «En el Ateneo / “"Cémo
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se forma una raza” / Fue muy interesante la conferencia que acerca de tan sugestivo tema dio
en el Ateneo el joven escritor D. Alfonso Segundo de Pujana. / Con palabra brillante y razonada
desarroll6 hondos problemas de Economia, Sociologia, Derecho, Politica y Etica, que probaron
la cultura del conferenciante, que ha leido mucho y que tiene un criterio personal de las cosas.
Hablé de las nuevas orientaciones de la humanidad, de la revolucion y de la lucha econdmica
y politica. Hizo un admirable estudio de la decadencia de Espafa desde el punto de vista de la
raza y la civilizacion. / El Sr. Pujana demostrd ante el numeroso publico que le oia que en la
juventud espafiola hay elementos valiosos que, sin ser opositores, sienten necesidad de estu-
diar. Uno de esos elementos es Alfonso Segundo de Pujana, que es un extrafio caracter aven-
turero y luchador. Su alma errabunda hizole recorrer parte de la Europa, y fue mozo de cordel
en Londres y tipografo en Paris para poder comer. En Madrid conoce las bibliotecas que dan
cultura de balde y los figones que dan comida casi de balde. / Como Pujana no sabe de servi-
lismos, no esta empleado en un ministerio, ni siquiera ha conseguido una pensién. Pero es un
verdadero intelectual. / Al terminar su hermosa y notabilisima conferencia, recibié una unani-
me ovacioén de la selecta y numerosa concurrencia, en la que predominaban bellas y elegantes
damas. / Alfonso Segundo de Pujana ha triunfado en el Ateneo. Su conferencia fue tan original
y digna de elogio, que un grupo de amigos jovenes del Sr. Pujana hablaba de imprimirla, y en
un momento quedd organizada y realizada una suscripcion para ello. / Nuestra enhorabuena al
Sr. Pujana.» éLo mas probable es que la version cierta sea la que se cuenta en el libro, es decir,
gue Pujana «balbucié unas palabras, se aturrullé y finalmente bajo de la tribuna»? El texto que
escribié Cansinos, sin firmar, el dia 4 de mayo, es el clasico ejemplo de bombo periodistico, y
lo hizo sin duda guiado de la simpatia y admiracion que muestra por Pujana a lo largo de la
obra. Otros se dedicaban a cotizar bombos a cambio de prebendas, intercambios de prestigio,
etcétera. RCA hacia este tipo de cosas gratis et amore y por pura simpatia.

# El sueifio de América [julio, 1913]
1557, 1558, 2252, 2253

csotiene ya tomado el pasaje para América: El viaje a América de Carmen de Burgos: En E/ liberal del 9
de abril de 1913 Gdmez Carrillo comenta que Colombine ha firmado una serie de conferencias
en el Teatro Odedn de Buenos Aires y que se embarcard en unas semanas. Los Lunes de El
Imparcial y El Pais, anuncian el 21 de julio que Carmen de Burgos sale rumbo a Barcelona para
embarcar el dia 24 hacia Buenos Aires «para dar una serie de conferencias en el Teatro Odedn
sobre la vida moderna espafola en todas sus manifestaciones, especialmente la artistica».

# Félix Méndez [otofio]
0412, 2041

esuUn ataque de tos le corta la risa: FElix Méndez Martinez fallecié el 30 de noviembre de 1913, enfer-
mo de tuberculosis.
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# El regreso de Colombine [noviembre, 1913]
1564 {otra redaccién}, 1565 {otra redaccién}, 1566, 1567, 1568, 2389 {otra redaccién}, 2390 {parte}, 2391,
2392, 2393

e2RCA data en la hoja 2389 del mecanoescrito en 1918.

esLos periédicos dan la noticia del regreso: Carmen de Burgos volvié a Madrid hacia el 4 de noviembre
de 1913.

3541 y en los mentideros literarios se dice que el viaje a América ha sido un fracaso: Sorprende la candidez de
Concepcion Nufiez Rey (op. cit.) dando crédito a lo largo de su hagiografia Carmen de Burgos
en la Edad de Plata de la literatura espafola a toda clase de bombos de la Prensa de la época,
asumiendo que la gira fue un grandioso éxito. Si en vez de limitarse a utilizar el indice onomas-
tico de La novela de un literato para consultar las entradas de la autora, hubiera leido la obra,
se habria dado cuenta de lo falso y poco fiable que era el periodismo de aquel tiempo. Tal y
como cuenta Cansinos en este capitulo, haciéndose eco de los «mentideros literarios», y luego
confirmado por la propia Carmen de Burgos en su Salodn, el viaje fue un rotundo fracaso. Para
entender el sérdido cabreo de Colombine con Buenos Aires y su publico, busquese en la Red:
«Carmen de Burgos Colombine y sus “malas” impresiones de argentina (1913) en el marco de
los intelectuales viajeros espanoles» de Maria Luisa Bellido Gant, de la Universidad de Granada
(Recogido en Rafael Lépez Guzman (coord.), Andalucia y América. Patrimonio Artistico, Edito-
rial Universidad de Granada, 2011.) Si en la conferencia resefiada con detalle en este estudio,
sobre la que NUfez Rey pasa de puntillas —como en tantas otras ocasiones en su texto-, dijo lo
gue dijo, imaginense a Colombine, hecha un basilisco, en una reunién privada en su Salén, tal
y como la escuché Cansinos Assens.

sssise habla de cierto tropiezo de Marujita con un famoso dramaturgo porteino, el autor de Fruta picada, hombre ya
viejo: Fruta picada de Enrique Garcia Velloso se estrend el 14 de noviembre de 1907 en el Teatro
Argentino. Maruja tenia ya 18 afios en noviembre de 1913.

esiTomas Morales, el poeta, las cartas de amor que de ella guardaba: Colombine, en el viaje de vuelta, paso
unos dias en Tenerife.

# Eugenio Noel
0252, 1869

# Agresion a Luisito Pomés [2 de marzo, 1914]
0891, 2831

tsicuyo protagonista y victima ha sido Luisito Pomés: La agresion al novio de Antonio de Hoyos la contaba
La Correspondencia de Espafa del lunes 2 de marzo de 1914 asi: «A la salida del baile. / Joven
herido. / En la madrugada de ayer, al salir del baile que se celebraba en el Gran Teatro, uno de
los jévenes que habian concurrido al mismo, llamado Luis Pomés Gamoy, y domiciliado en la
calle de Sagasta, 7, tuvo un altercado con un desconocido. / Salieron ambos & la calle, donde
continud la discusidén, y a los pocos momentos el Pomés, agredido por su contendiente, recibia
una pufalada en el costado izquierdo. / Varios amigos que acompafiaban al Pomés, entre ellos
un distinguido aristécrata, le condujeron a la Casa de Socorro de Buenavista, en cuyo estable-
cimiento fue curado por el médico de guardia, que calificd la herida de prondstico reservado. El
paciente fue trasladado luego a su domicilio. El Juzgado instruyo las diligencias primeras, dando
ordenes a la Policia para descubrir a su agresor.»
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# El doctor Yahuda [marzo, 1914]
0458, 0459, 0460, 0461, 0462, 0463, 2082, 2083, 2084, 2085, 2086, 2087

e=sRCA fecha en la hoja 2082 del mecanoescrito en 1914.

sl Abraham S. Yahuda, que ha venido de Alemania, invitado por el Gobierno espaiiol, para dar una serie de confe-
rencias sobre lengua y literatura rabinicas. Sobre la presencia de Abraham S. Yahuda en Madrid, el 26
de febrero de 1914 RCA publicaba en La Correspondencia de Espana la crénica «El “Hidaia de
Ibn-Pakuda”. El doctor Yahuda y su obra.» Y un mes mas tarde La Correspondencia de Espafa
del martes 24 de marzo de 1914 publicé el programa completo de las conferencias que se ce-
lebraron en la Academia de Jurisprudencia y Legislaciéon: «Conferencias del doctor Yahuda / Por
invitacion del ministerio de Estado dara el doctor A. S. Yahuda, profesor de Filologia semitica en
Berlin y correspondiente de la Real Academia de la Historia, un ciclo de doce conferencias sobre
“Civilizacidn judaica en Espafia y estado actual de los israelitas de origen espafiol (sefarditas)
en Oriente y Marruecos”. / Las conferencias versaran principalmente acerca de los siguientes
temas: / Primero. «Principios de la civilizacion judaica en la Peninsula desde los tiempos mas
remotos, y su desarrollo en las diferentes épocas de la Historia de Espafia”. / Segundo. “Los
hebreos como hombres de Estado en la Espafia arabe y cristiana”. / Tercero. “Poesia y Filoso-
fia hebraicas en Espafa”. / Cuarto. “Colaboracion de los hebreos en la Literatura castellana”. /
Quinto. “Los sefarditas; su significacion e importancia en los distintos paises del mundo; lengua
y literatura judeoespanolas”. / Sexto. “Estado general de los hebreos de Marruecos y su obra
en pro de los intereses espafioles”. / Las conferencias, que seran publicas, se daran a las siete
de la tarde de los siguientes dias: / Marzo: martes 24, viernes 27 y martes 31; abril: sabado 4,
martes 14, sdbado 18, martes 21 y sabado 25. / Las posteriores se anunciaran con la necesaria
anticipacion.» El Liberal del 24 de marzo de 2014 publica un articulo, «Un gran paso adelante»,
de Angel Pulido comentando las conferencias. Simultdneamente periddicos como E/ Siglo Futu-
ro publicaban, por ejemplo el 25 de marzo de 1914, articulos de caracter antisemita.

# Innovaciones en la redaccion [marzo, 1914]
1431, 1432, 1433, 1434, 1435, 1436, 1840, 1841, 1842, 1843, 1844, 1845. Este capitulo se divide en dos, haciendo

otro con el titulo «# El nuevo secretario de Romeo»

sEste capitulo se divide en dos, haciendo otro mas adelante con el titulo «# El nuevo secreta-
rio de Romeo»

s Juan de Aragén, que ahora sale diputado por Belchite: Leopoldo Romeo salié diputado por Belchite en
marzo de 1914.

z222Ahora Manuel Delgado Barreto, elegido él también en diputado por Tenerife, ha pasado a segundo término; incluso
ha dejado de ser redactor del periédico: Deja de ser citado como «compafero» y como «redactor-jefe»
en las noticias de La Corres a partir de marzo de 1914 mas o menos. E/ Imparcial del 25 de abril
de 1914, inserta un suelto en la p. 4 comentando la salida de Delgado Barreto de La Corres.

zeslpero de acuerdo con Romeo contintia, en la misma redacciéon, en una salita contigua, con su agencia de noticias:
En este parrafo, que en el original dice «incluso ha dejado de ser redactor del periddico, pero de
acuerdo con Romeo ha establecido en la misma redaccion, en una salita contigua, una agencia
de noticias» se ha modificado ligeramente la redaccién ya que hay referencias anteriores en la
obra a la agencia de noticias de Delgado Barreto. Véase por ejemplo el capitulo de noviembre
de 1912 «# Los manguitos».

El Parlamentario [1 de abril, 1914]
1602, 2165. Se ha traido aqui una frase del capitulo «# La Pecera: el Gran Simpatico» por coherencia cronolé-

gica.

Cansinos Galan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 86



zeipicaro de una categoria superior, funda El Parlamentario: La Correspondencia de Espaﬁa del 28 de mar-
zo de 1914 cita la aparicion de E/ Parlamentario para el 1 de abril.

651y todavia Antén del Olmet, al verlo con la cabeza vendada, le decia zumbén: -Hola, équé hay?, baturro...: LO de
baturro es un localismo de Espafa, se llama a asi a los de Aragoén y su traje tipico incluye un
pafiuelo atado en la cabeza, que puede parecer un vendaje.

zesly actualmente dirige una publicacion semanal, titulada La Novela de Bolsillo, y acaba de abrir un concurso para
autores noveles...: Esta frase se ha trasladado aqui desde el capitulo «# La Pecera: el Gran Sim-
patico» (1911), ya que el nimero 1 de La Novela de Bolsillo (Caballeria maleante, de Joaquin
Dicenta), salié hacia el 1 de mayo de 1914. Véase El Liberal del 9 de mayo de 1914, p. 4, donde
se comenta la aparicion.

# Teléfonos
0434, 0435, 0436, 0437, 2063, 2064

ss1Serrano Anguita se hizo famoso hace unos afios con el seudénimo Tartarin: E| mecanoescrito pone «Serra-
no Anguita se hizo famoso a principios de siglo con su Viaje a Paris en burro», pero A Paris en
burro fue una obra de Javier Bueno y Carlos Crouselles, y se publicd por entregas en el diario
Espafia Nueva entre el 31 de agosto y el 14 de diciembre de 1906.

# El doctor Bauer
0464, 0465, 0466, 0467, 2088, 2089, 2090, 2091

ssPero ahora querria pasar de correspondiente a académico de nimero: Ignacio Bauer Landauer no con-
siguid nunca entrar en la Real Academia de Historia pero consiguié ser nombrado académico
de nimero de Real Academia de Doctores de Espafia el 30 de octubre de 1922. El fue uno de
los promotores y fundador de esta institucion que presidié entre 1922 y 1932. Fue nombrado
Académico de Honor en 1949, ya durante la dictadura franquista, de la que fue un intenso co-
laborador.

# Oficiosidades
RCA lo titula en la hoja 1029 «# Los Mecenas».

3)NO; eso no es nhi siquiera elegante. Un hombre asi deberia cifrar su gloria no en comprar la ajena, sino en fomen-
tarla, y no aspirar sino al titulo de mecenas, que es uno de los mas hermosos y tan perdurable como el de escritor...:
En Los judios en Sefarad, capitulo «Un ‘jamor’ en Israel» cuenta Cansinos Assens que durante
una cena Abraham Yahuda le transmitié esta idea al propio Ignacio Bauer.

1029, 2617

# La guerra [verano, 1914]
0446, 0447, 0448, 0449, 2073, 2074 {otra redaccién}

eiLas tropas del Kaiser han invadido Bélgica!l: Alemania declard la guerra a Francia e invadid Bélgica
el 3 de agosto de 1914. El martes 28 de julio, La Correspondencia de Espahfa titulaba: «Ya ha
comenzado la guerra. Las Potencias se apresuran a movilizar sus Ejércitos de tierra y mar».
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B71Pero pronto se repone y, con su aire indiferente de boulevardier, lanza la frase de Cambronne..., para el Kaiser y
sus barbaros guerreros: El general Cambronne en Waterloo (junio de 1815) cuando los ingleses le
instaron a que se rindiera, respondio: «Merde!»

# San German se casa [julio, 1914]
0720, 2388

7IEs una participacién de boda, pero concebida en términos humoristicos y estrafalarios: ABC del 22 de junio
de 1914 da la noticia de la pedida de mano de la seforita Pilar Zorrilla de Yarritu. La Corres-
pondencia de Espafa del 4 de agosto 1914 informa de la boda de José San German Ocafa
celebrada el dia anterior.

# El primer libro [julio-agosto, 1914]
0450, 0451, 0452, 1527 {parte}, 1579, 1580, 2075, 2076, 2077, 2078. Una parte de este capitulo se ha trasladado
a «# El1 veneno del arte: Colombine» por coherencia cronolégica. Puede haber alguna divisién mas del capitulo

que por error no se han anotado aqui.

eaJna parte de este capitulo se ha trasladado a «# El veneno del arte: Colombine» por cohe-
rencia cronoldgica. Puede existir alguna division mas del capitulo que por error no la tenemos
debidamente registrada.

7Y hete aqui que el mecenas surgio..., en la persona de un hombre egolatrico, que presumia de altruista y alentador
de noveles...: La primera dedicatoria de E/ candelabro de los siete brazos es para Antonio Biosca.
¢Se refiere a éI?

wsIY asi salié El Candelabro: El Imparcial del 10 de agosto de 1914 cita E/ Candelabro en su seccion
de novedades de «Libros de la semana». El 24 de septiembre de 1914 hay una carta de Ketty
gue revela que Cansinos andaba intentando mandarle el libro a Carmen pero que no sabia a
qué direccién. El Imparcial del 29 de octubre de 1914 publica una critica de Max Nordau, en la
que da una de cal y otra de arena.

# El vertedero [julio, 1914]
0643, 0644, 2287

s RCA titula en la copia «# Muere el eterno novel», y lo fecha 1916.

7IDon Carlos Cerrillo Escobar, el hombre que llegé retrasado a la literatura, ha muerto: La Correspondencia de
Espafa publica la noticia del fallecimiento de Carlos Cerrillo Escobar el 30 de julio de 1914. Se
da la circunstancia de que entre sus papeles encontraron el que debid ser uno de sus ultimos
escritos, que publica E/ Pais del 23 de septiembre de 1914, una critica de E/ candelabro de los
siete brazos de RCA.

# Max Nordau [otofio, 1914]
0498, 0499, 0500, 2115, 2116, 2117

==RCA fecha en la hoja 2115 del mecanoescrito en 1914. A la vuelta de la misma hoja empezo la re-
daccién de este capitulo, luego abandonada, con estas frases: «La guerra ha lanzado de Paris
al gran Max Nordau, sospechoso para el chauvinismo francés por su origen austriaco y [se in-
terrumpe]».
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ellamada Maxa, que también escribe y ademas pinta: SegUn La Correspondencia de Espafia del viernes
18 de septiembre de 1914 Max Nordau estaba en esa fecha en Burdeos con su familia. E/ Pais
del domingo 20 de septiembre publica en primera plana una pequena foto del escritor y dice
gue se han enterado que estd en Madrid gracias a «un camarero ilustrado». Segun una en-
trevista que realiza Colombine en El Heraldo del 23 de septiembre, Max Nordau le cuenta que
tiene a su familia en Bretafia mientras él se ha refugiado en Espana: «La guerra es cruel, lo
borra todo. Los subditos de un pais beligerante se consideran enemigos. Yo no podia vivir ya
en Paris [...] Yo no parezco extranjero en Francia; pero mis vecinos, las gentes que tratdbamos
durante tantos anos, empezaron a negarnos el saludo; nos volvian la espalda..., nos envolvia
una atmdésfera de odio..., era preciso salir de alli.»

xlLa otra hija se ha quedado en Paris, donde tiene un empleo en la Biblioteca Nacional: En realidad, RCA se re-
fiere a una hermanastra. La madre de Maxa, Anna Dons-Kauffman, era viuda y tenia ya cuatro
hijos cuando se casé con Nordau. (Dato obtenido de una web que ya no existe.)

sUE] Ateneo le invita a dar una conferencia y Nordau la da en francés, sobre el tema «El principio de nacionalidad»:
Se celebro el sabado 7 de noviembre de 1914. Ver por ejemplo E/ Pais de ese dia o La Epoca
del viernes 6 de noviembre.

22Por eso, Nordau me ruega le traduzca otra conferencia que pocos dias después da en la Casa del Pueblo: En La
Correspondencia de Espana del viernes 1 de enero de 1915, se puede leer: «Mafana sabado,
a las seis de la tarde, leerd en La Casa del Pueblo un interesante estudio sobre «Psicologia del
pueblo espafol» el ilustre pensador Max Nordau. Esta lectura, aparte su mérito intrinseco, ten-
dra ademas el aliciente de que Max Nordau la hara en castellano, y sus oyentes podra apreciar
el dominio que tiene de nuestro idioma el genial escritor.»

3Y asi quedo la cosa. El derecho de amar se fue al foso, en el despacho de Diaz de Mendoza...: «Se fue al fOSO>>,
en argot teatral de la época, fracasd. El foso en los teatros, que solia encontrarse entre el es-
cenario y el patio de butacas, estaba destinado a la orquesta, a los apuntadores, etc.

# Tertulia en El Colonial [1914]
0361, 0362, 0363, 0364, 0365, 0366, 1583, 1584, 1585, 1586, 1587, 1588, 2143, 2144, 2145, 2146. Un parrafo de
este capitulo se ha trasladado a «# Adidés al Ultra» por coherencia cronolégica. Con una parte de este capitulo

se ha hecho otro con el titulo «# La albdérbola» por coherencia cronoldgica.

sEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# El Colonial». RCA titula en la hoja
2143 «# Epigonos», pero ya hay otro capitulo con ese epigrafe. RCA fecha en la hoja 2143 en
1916. Un parrafo de este capitulo se ha trasladado a «# Adios al Ultra» por coherencia crono-
I6gica. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# La albérbola» por cohe-
rencia cronoldgica. Este es el parrafo que se ha trasladado al capitulo «# Adids al Ultra»: «Ahi
esta ese jovencito gallego, que estudia Filosofia y Letras y se llama Eugenio Montes... Al prin-
cipio, apenas si se atrevia a hablar. Ninguno de sus companeros le hacia caso. Pero basté que
yo aprobase alguna de sus opiniones literarias para que el hombrecito se creciera y ahuecase
doctoralmente su voz y hablase con una energia que hacia temblar la mesa como una maquina
Singer.» Es completamente imposible que Eugenio Montes participara tan tempranamente en
la tertulia de RCA en El Colonial, que inicié su andadura en 1914/1915. En este afo Eugenio
Montes apenas tenia 15 afios y estaba estudiando en Orense. Ha sido necesario retirar de otros
capitulos breves frases referidas a Montes para situarlas, todas juntas en «# Adids al Ultra»,
gue hemos fechado en el invierno de 1920, una fecha mas razonable para la presencia de Eu-
genio Montes en Madrid. Hemos encontrado referencias en Prensa de Eugenio Montes desde
15 mayo de 1919 (La Correspondencia de Espaha, p. 6). En estos traslados no se ha producido
ninguna pérdida de informacion relativa a Montes.
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s1i0h, y como crece y se desarrolla a ojos vistas esta tierna planta del novel!: La lista de poetas que pulularon
por las mesas de El Colonial en los afos siguientes, por citar algunos nombres en orden alfa-
bético, fueron: José Andidn (hijo); Joaquin Edwards Bello; Jorge Luis Borges; Xavier Boveda;
César A. Comet; Evaristo Correa Calderdn; Emilio Daguerre; Paulino Fernandez Vallejo; Pedro
Luis de Galvez; Pedro Garfias; Bettina Giacometti; Ramon Gdmez de la Serna; Juan Gonzalez
Olmedilla; Cesar Gonzalez-Ruano; Ramodn Goy Silva; Carmen Gutiérrez de Castro; Vicente Hui-
dobro; Jaime Ibarra; Rafael Lasso de la Vega; Luis Esteso; Rafael Lasso de la Vega, Eugenio
Montes; Alvaro Orriols; Ramén Prieto y Romero; Eliodoro Puche; Francisco Rello y su hermano
Guillermo; Humberto Rivas Panedas; José San German; Lucia Sanchez Saornil; Manuel Sawa;
Guillermo de Torre; Isaac del Vando Villar, Alfonso Vidal y Planas; Alfredo Villacian; Teresa Wi-
[Ims.

# Otro Ramon
0468, 0469, 0470, 0471, 2092, 2093 {otra redaccién}, 2094, 2095

55)Pero es un hombre optimista, locuaz como buen valenciano, rima con una facilidad lamentable, resulta simpatico
por lo cémico y publica versitos en Prensa Gréfica: Por ejemplo, en El Heraldo de Madrid de 21 de marzo
de 1914, p.1; o en El Liberal del dia 12 de abril de 1914, p. 1; o en E/ Pais del 26 de junio, p.
2, ya hay unos versos suyos.

7Los criticos han elogiado su primer libro en Prensa Gréfica: El libro se [lamaba Poemas del amor )4 de la
muerte, y lo resefio RCA en La Correspondencia de Espafia del 13 de agosto de 1914, p. 5. En
la misma crénica, titulada «Los ultimos libros» se hace eco de los «muchos libros de versos»
que le llegan a la redaccién. La resefia le da motivo para citar, por un motivo u otro, a Ramon
Diaz Mirete, Manuel Abril, Judn Gonzalez Olmedilla y Rafael Lasso de la Vega.
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# Rufino Blanco Fombona [octubre, 1914]
0454, 0455, 0456, 0457, 2081

s-Rufino Blanco Fombona: Rufino Blanco Fombona llegdé a Espafa en octubre de 1914. «He cele-
brado con la casa editorial Renacimiento un contrato para la publicacidn de dos obras, una de
las cuales se titulara La lampara de Aladino. [...] Como voy por las tardes a Renacimiento, suelo
encontrar alli la plana mayor de los escritores. Hoy he salido de aquella casa con Felipe Trigo,
Ricardo Ledén y Rafael Cansinos-Assens...» (Diarios de mi vida, Caracas, Monte Avila Editores,
1975, pag. 307. Seleccidon y prélogo de Angel Rama).

9-jOh, qué idea! —-rie Fombona-. Si no se hubiera perdido, podriamos buscarlo con él...; se titula -me explica- La
Idmpara de Aladino...: El manuscrito La lamapara de Aladino de Rufino Blanco Fombona debié apa-
recer, porque se publicé en Renacimiento en 1915.

eogsabe usted los miles de ejemplares que se han vendido de La mujer ficil?: Alberto Insua (Alberto Galt Es-
cobar) La mujer facil Establecimiento Tipografico de Jaime Rates, 1909. Posteriormente reedi-
tada con multiples reimpresiones por Renacimiento.

# La Novela de Bolsillo
0491, 0492, 0493, 0494 {otra redaccidén}, 0495

eouLa Novela de Bolsillo: La Novela de Bolsillo publicd su primer nimero el domingo 10 de mayo de
1914 con Caballeria maleante de Joaquin Dicenta, con ilustraciones de Tovar.

2 Desde que se anuncié el concurso de La Novela de Bolsillo: La convocatoria del concurso se pu blicd en
El Liberal el domingo 14 de agosto de 1914. La fecha final para la entrega de originales era el
domingo 10 de septiembre. El jurado estuvo formado por Alfredo Vicenti, Ricardo Ledén y Ma-
nuel Machado. A finales de noviembre de 1914 (véase La Corrres del dia 24) se eligio la terna
de novelas que participarian en la final, entre las que estaba E/ pobre baby de RCA.

ssiun mala cabeza que -acabé luego en el Tercio-: El original ponia «un mala cabeza que estuvo en el
Tercio». Carlos Micod en 1921 se incorpord a la recién creada Legidon o Tercio de Extranjeros
(1920), un cuerpo de ejército formado por voluntarios que se ocupaban de las misiones mas
peligrosas en el campo de batalla. A partir de su experiencia publicd, con gran éxito, Los Ca-
balleros de la Legién (Madrid, Sucesores de Rivadeneyra, 1922). Hoy en dia esta considerado
como uno de los primeros que hicieron lo que se llama en la actualidad «periodismo de inves-
tigacion».

BljFernando Mora, el autor de El misterio de la Encarna!..., iuna obra maestra!: Fernado de Mora estaba de
maxima actualidad con la obra que habia publicado en febrero de 1915, E/ Misterio de la Encar-
na, Madrid, Imprenta Helénica, 1915.

siCuando publiqué mi primer libro, él me costeé la ediciéon y se encargoé de colocarla en las librerias..., como si fuera
una partida de alpargatas...: Antonio Andion se refiere al libro Salmos, trenos y meditaciones (de
momento no hemos encontrado los datos bibliograficos de este libro, seguramente autoeditado
en Madrid, h. 1914). Sin firma, RCA hizo elogio en La Corres del 15 de febrero de 1915 de Rosa
mistica «recomendada en el concurso organizado por La Novela de Bolsillo».

3951-E| pobre Baby es mio -le confieso con cierto rubor-. Pero yo no aspiro al premio... A mi me basta con que a usted
le haya gustado... Yo lo envie al concurso por usted... y no me atrae un premio en torno al cual se desarrollan tantas
intrigas...: Ver en E/ divino fracaso (1919; edicion revisada en Arca Ediciones, Madrid, 2022) los
comentarios negativos que hace RCA posteriormente sobre el premio.
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# José Serran [finales, 1914]
0333, 0334 {parte}, 1947, 1948 {parte}

7Hasta hoy no he sabido que el marqués de Santa Ana tiene un yerno, que se llama José Serran: La boda entre
Florentina Puig Mauri Santa Ana y José Serran Ruiz de la Puente se celebrd el dia 28 de sep-
tiembre de 1914. Véase La Correspondencia de Espafa del dia 29. La crdénica la firmd Madrizzi.
José Serran aparece citado como «compafnero» en la noticia del fallecimiento de la hija prema-
tura de su matrimonio de Florentina en La Correspondencia del 8 de junio de 1915.

e%-jJusto!... iOh!, usted también es un exquisito... éC6mo va su libro?: El original pone literalmente: «-iJus-
tol... iOh!, usted también es un exquisito... éCuando publica usted un libro?». A finales de 1914,
Cansinos ya tenia publicado El candelabro de los siete brazos.

# Colombine jubilada [octubre, 1914]
1494, 1495, 1496, 1643, 1644, 1645, 1646, 1647, 2770, 2771, 2772

esiLlamado por Colombine, voy a verla a su nuevo piso de la calle Luchana: Colombine se traslado a vivir a la
calle Luchana numero 20 en septiembre de 1914, y empezd a recibir en su nueva casa a par-
tir del mes octubre. El Archivo de RCA conserva una carta fechada (de las pocas) de Ketty de
Burgos que asi lo acredita. En esta fecha Ketty no vivia ya con la escritora, ya que en la misma
carta le indica a RCA que se muda a la calle Trafalgar, nUmero 9 (el nUmero hay que confirmarlo
porque la grafia no es clara). El 29 de mayo de 1913 también también le habia escrito dicién-
dole que «me he mudado; tienes tu nueva casa en la Glorieta de Quevedo n° 9».

0-He suprimido los miércoles porque Ramoén, como ya sabes, es muy celoso y no quiere ver gente: Ramoén Gomez
de la Serna obligé a Colombine a cerrar su salén. Circula alguna peregrina teoria sobre las su-
puestas bondades de este cierre para combatir los chismorreos en torno de a la escritora, pero
conociendo el perfil del futurista, creemos valida la informacidén que facilita aqui RCA sobre el
auténtico motivo, que no es otro que los celos de todo tipo de Gémez de la Serna.

“1Pero ahora ya tengo un nombre, me jubilé de mi carrera..., y con mi retiro de maestra normal y mis colaboraciones
y mis libros puedo vivir holgadamente...: Parece que la escritora en este afio de 1914, a pesar de lo
gue le cuenta a RCA, no se habia jubilado todavia. Nufez Rey en su biografia, hacia 1921 (op.
cit. pagina 512) todavia la da como activa aunque dice que «se sucederan sus licencias por
enfermedad en la Normal de Maestras». Lo cierto es que en este tiempo era frecuente -y deja
constancia de ello RCA en sus diarios- que algunos escritores, periodistas y politicos gozaban
de privilegios y empleos, merced a sus contactos e influencias, en los que en realidad no tenian
presencia fisica (Ricardo Fuente, Manuel Bueno, Emilio Carrere, etcétera). Con la actividad v,
sobre todo, con la frecuencia de los viajes de Carmen de Burgos, dificilmente podia cumplir con
las obligaciones de un trabajo rutinario. Conociendo los tejemanejes de Colombine y el proble-
ma de corazdén que le cuenta a RCA en este capitulo, hay que suponer que ya a finales de 1914
actuaba como «jubilada» aunque no lo estuviera oficialmente.

2ly ya sabes que mando en la editorial Sempere... Por mi empez6 a publicar alli Ramén...: F. Sempere, por ejem—
plo, publicéd un largo prélogo de R. Gdmez de la Serna a Las piedras de Venecia de John Ruskin
en 1913. Por supuesto la traduccién era de Colombine. Ramdn en los afios 20 publicé muchas
obras con Sempere.

103Se interrumpe, y luego sigue: —Hablando de otra cosa, épor qué no te sacudes a esos poetas del Colonial?... Ramén
dice muy bien... Debias dejarlos y unirte a él... En Pombo esta organizando una gran tertulia y ocuparias un puesto a su
lado, en la presidencia... Esos poetas te ponen en ridiculo... Ninguno de ellos vale nada... En cambio, Ramén...: El ma-
nuscrito pone literalmente: «Se interrumpe, y luego sigue: -Hablando de otra cosa, {por qué no
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te sacudes a esos ultraistas?... Ramoén dice muy bien... Debias dejarlos y unirte a él... En Pombo
ocuparias un puesto a su lado, en la presidencia... Esos ultraistas te ponen en ridiculo... Ningu-
no de ellos vale nada... En cambio, Ramén...» Hemos suprimido la referencia a los «ultraistas»
porque todavia el movimiento Ultraista no estaba en marcha a finales de 1914. Por otra parte,
Ramon le ofrecié compartir la «presidencia» de Pombo a principios de 1915. Tiene sentido que
a finales de 1914 Colombine conociera ya esta oferta de Ramdn. Gémez de la Serna fundé ofi-
cialmente su tertulia de Pombo el 1 de marzo de 1915, pero ya llevaba un tiempo organizandola,
probablemente animado por el éxito de la de RCA.

# Caramanchel pierde el escalpelo [noviembre, 1914]
Este capitulo se ha extraido de «# Catarineu enfermo» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoces-

crito).
waEste capitulo se ha extraido de «# Catarineu enfermo».

os1,,, Un dia, como resultado de los concilidbulos del redactor-jefe con el director, Juan de Aragén llama a Catarineu a
su despacho y tiene una larga conversacién con él: Hemos comprobado en La Correspondencia de Espafa
que Ricardo J. Catarineu estuvo ejerciendo su papel de critico, mal que bien, arrastrando una
enfermedad muy grave, hasta el mes de noviembre de 1914. Fallecié un mes y medio después.

# En la terna de La novela de bolsillo [finales de noviembre, 1914]
Este capitulo se ha extraido de «# Premio y banquete» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoces-

crito).
waEste capitulo se ha extraido de «# Premio y banquete».

“Va usted en la terna...: El jurado formado por Alfredo Vicenti, Ricardo Ledn y Manuel Machado te-
nia que seleccionar tres novelas para publicar y que luego el publico decidiera a quién conceder
el premio. Las elegidas fueron: El héroe de Talavera, de Juan de Castro; Europa tiembla, de
Andrés Gonzalez-Blanco y El pobre baby de Rafael Cansinos Assens. Véase La Correspondencia
de Espafa del dia 24 de noviembre de 1914.

# &Juan Ramon, bohemio?
1582, 2142

“oJuan Ramén Jiménez nos dejoé y regresé a su Moguer natal: Juan Ramon Jiménez estuvo en Moguer en-
tre 1905 y 1911. La editorial Renacimiento empezé a publicar obras después de la marcha de
Juan Ramén a Moguer, hacia 1907. La historieta de las sustracciones de libros que cuenta don
Julio del Moral no resulta muy verosimil, salvo que haya datos de la biografia de JR] que toda-
via no se conozcan de sus idas y venidas Madrid-Moguer. Cuando don Julio Gémez del Moral le
cuenta este chismorreo a RCA Juan Ramodn ya estaba viviendo en la Residencia de Estudiantes
en Madrid. ¢El regreso a Moguer del que se habla aqui es puntual? Mas adelante, RCA deja
constancia de lo poco fiable y veridico que era este personaje de don Julio del Moral.

# Muere Catarineu [15 de enero, 1915]
1621, 1622 {parte}, 2341, 2342 {parte}

wsMurié Catarineu...: Ricardo Catarineu fallecidé el viernes 15 de enero de 1915, con 47 afos. El
texto de Fabian Vidal que cita Cansinos apareci6 sin firma al dia siguiente en La Corresponden-
cia de Espana.
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# La Academia [17 de enero, 1915]
0511, 0512, 0513, 0514, 0515, 2128, 2129, 2130, 2131

w2RCA fecha en la hoja 2128 del mecanoescrito en 1915.

“1Acompafio a Paco Torres a la recepcién de Ricardo Leén en la Academia: En la edicion de la tarde de La
Epoca del domingo 17 de enero de 1915 se recoge la noticia del acto, que empezé a las 15:00
h., y los discursos que leyeron Ricardo Ledn y la respuesta de Antonio Maura.

w2que contrasta con su cara cetrina y aguda, de chueta: Antonio Maura, tenia una abuela de Biniamar
(Baleares).

# Don Agus [19 de enero, 1915]
0584, 0585, 0586, 0587, 0588, 2225, 2226, 2227, 2228, 2229

“7ha sido objeto por parte de un sefior anciano, inofensivo, llamado don José no sé cuantos: Se lla maba, se-
gun La Epoca del 19 de enero de 1915 (edicién de la tarde), José Morales. El suceso ocurrié el
mismo dia por la mafana. La novela de Carlos Micd era Don Agus, numero 37 de La Novela de
Bolsillo, 1914.

# Premio y banquete [febrero, 1915]
0501, 0502, 0503, 0504, 0505, 0506, 0507, 2118, 2119, 2120, 2121, 2122, 2123, 2124. Con una parte de este

capitulo se ha hecho otro con el titulo «# En la terna de La novela de bolsillo» por coherencia cronolégica.

«sRCA fecha en en 1915. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# En la
terna de La novela de bolsillo» por coherencia cronoldgica.

“sIEl premio es suyo...: El premio al E/ pobre baby se concedio el 21 de febrero de 1915. (E/ Heraldo
de Madrid, por ejemplo, publica la noticia el dia 22).

welY la noche indicada: El banquete homenaje a RCA se celebrd en el Restaurante Inglés el sabado
13 de marzo de 1915. E/ Liberal del domingo 14 publica una amplia resefia. La fotografia de
cubierta que ilustra la edicién de 2022 es de la noche de la entrega del premio.

# La sagrada cripta de Pombo [1 de marzo, 1915]
0525, 0526, 0527, 0528, 1403, 1404, 1405, 1406

“17JlRamon, el futurista Ramén, ha fundado una tertulia literaria en la antigua botilleria de Pombo: Pombo estaba
en el numero 4 de la calle de las Carretas de Madrid, junto a la Puerta del Sol.

“8un poeta viejo —Alcaide de Zafra—, hermano de una escritora, Regina, soltera y ya fallecida, que, por su pelo rojo
y su vestir estrafalario, llamaba la atencién en la Carrera de San Jerénimo en los atardeceres. Regina era conocida
por su libro de cuentos Todo amor: El original pone literalmente «hermano de una escritora, Regina,
ya viejecilla y soltera, que, por su pelo rojo y su vestir estrafalario, llamaba la atencién en la
Carrera de San Jerénimo en los atardeceres. Regina era conocida por su libro La tonteria de un
gato.». Regina habia fallecido recientemente, en 1913. (Véase La Correspondencia de Espafa
del 10 de enero de 1913, p. 7.). El libro La tonteria de un gato no era obra de Regina sino de
Angelina Alcaide de Zafra, una joven de 20 afios que lo publicé en Madrid, Renacimiento, 1911.
(Véase, por ejemplo, La Correspondencia de Espafa del 16 de febrero de 1911, p. 4.) Se ha
sustituido el titulo La tonteria de un gato por Todo amor, un libro de cuentos del que si fue au-
tora Regina y que habia publicado recientemente. (Véase Vida manchega, semanario de Ciudad
Real, del 12 febrero de 1914.)
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w9 Enseguida serviran el banquete: La proclama de Pombo indica que el primer banquete se celebro el
1 de marzo. Por las referencias que contiene y por datos histéricos se sabe que es del afio 1915.

# Don Francisco Rodriguez Marin [h. 1915]
0618, 0619, 0620, 0621, 0622, 2264, 2265, 2266, 2267, 2268

“0Baste decir que el director de la Biblioteca era entonces don Marcelino Menéndez Pelayo. Y ahora lo es este don
Francisco Rodriguez Marin: ROdriguez Marin dirigié la Biblioteca Nacional de Espana entre 1912 y
1930. Menéndez Pelayo la habia dirigido desde 1898 hasta su muerte en 1912.

“21Su obra literaria no me interesa; su labor de cervantista es cominera y pedestre; y los titulos de sus obras origina-
les ~como Quisicosillas, etcétera-: El original pone literalmente: «Su obra literaria no me interesa; su
labor de cervantista es cominera y pedestre; y los titulos de sus obras originales como Ensa-
ladilla, etcétera». Se ha sustituido el titulo Ensaladilla, que es de 1923, por otro que encaja en
1915, afio en el que estamos, y que también se las trae: Quisicosillas (1911).

uw2g] gran poeta judio Jaim Najman Bialik: Bialik hizo una primera edicién abreviada del Quijote tradu-
ciendo del ruso al hebreo en 1912. Cansinos Assens en La Voz del 9 de junio de 1923 resefio la
completa: «Version hebrea del Quijote. El poeta Bialik cervantista.»

# Pastora Imperio [30 de abril, 1915]
1578, 2049

23Y a modo de consagracién le han organizado en Parisiana un banquete: El banquete a Pastora Imperio se
celebré en Parisiana el 30 de abril de 1915. Véase ABC, por ejemplo.

# Los hampones [h. 1915]
0562, 0563, 0564, 0565, 0566, 0567, 0568, 0569, 0570, 2189, 2190, 2191, 2192, 2193, 2194, 2195, 2196

waEmilio Carrere, el autor de «La musa del arroyo»: Este famoso poema de Emilio Carrere se publicd por
vez primera en El Imparcial del lunes 29 de julio de 1907.

siel novelador de lo que él llama el reino de la calderilla: Emilio Carrere publicara posteriormente un libro
con el titulo El reino de la calderilla, Rivadeneyra, Madrid, 1920. En E/ Liberal de 22 de julio de
1908 ya hay una crénica de Emilio Carrere, «La conquista de Madrid», en la que se refiere al
«reino de la calderilla».

“261-Y sin embargo, oh maestro, yo he tenido el valor de escribir contra usted un articulo..., érecuerda?, si, en ese pe-
riodicucho de Carrere..., el Gil Blas...: ESta referencia al Gil Blas la hemos dejado, pero creemos que es
un error ya que el famoso Gil Blas desaparecié en 1882. é¢Carrere recuperd la cabecera y saco
algun namero que no se ha conservado? Parece ser que Emilio Carrere si dirigia el suplemento
literario que los sabados sacaba E/ Globo con el titulo «Hoja Literaria de El Globo». Quiza fue
ahi donde salid el articulo que cita Galvez.

427y escribe cosas en periédicos que nadie lee, en periédicos sapos: LOS « periédicos Sapos>» son los periédi-
cos que dependian del cobro de alguna subvencion o de una iniciativa personal de un rico, para
figurar, por ejemplo, como director de una cabecera. Apenas tenian lectores.

wsDorio de Gadex -seudénimo que encubre un apellido vulgar: Dorio de Gadex se llamaba Miguel Angel
Buil Pueyo. Mas informacion sobre este autor en magazinemodernista.com

w2y es el autor de un librillo, De los malditos, de los divinos: De los malditos, de los divinos... Anécdotas.
Comentarios. Juicios Criticos, Madrid, Imprenta Clasica Espafiola, 1914.
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“0Pero el tipo mas interesante de toda esta bohemia hampona es Alfonso Vidal y Planas, otro ex seminarista catalan,
que colgé también los habitos, senté plaza en la Legién: El original pone literalmente: «Pero el tipo mas
interesante de toda esta bohemia hampona es Alfonso Vidal y Planas, otro ex seminarista cata-
lan, que colgd también los habitos, sentd plaza en el Tercio [...]» Hemos cambiado «el Tercio»
por «la Legién», porque se esta refiriendo a la Legion Extranjera de Francia. «El Tercio» era
como se conocid al principio la Legion espafiola, fundada en 1920. Vidal y Planas publicé en
este 1915 un libro con el titulo Odisea del legionario Adolfo Torres, herido en la guerra, Madrid,
Juan Pueyo, 1915.

“s1Toda su figura tiene algo de genial y ha merecido que Romero de Torres le fije en el lienzo, como una réplica a su
Musa gitana. Ni que decir tiene que ese magnifico retrato ha permanecido muy poco tiempo en poder de Alfonso y ha
ido a parar a la tienda de Veguilla por unas pesetas...: éDonde iba a guardarlo su errabundo modelo?...: El retrato,
cuya fecha exacta desconocemos, aparecid como frontispicio en la obra de Vidal y Planas E/
pobre Abel de la Cruz, Madrid, Biblioteca Hispania, Sucesores de Rivadeneyra, 1923. Hemos
encontrado la siguiente referencia directa a la pintura, que cuadra con lo que cuenta RCA, en un
cronica de L. Frau Marsal en Diario de la Marina, del 29 de marzo de 1923: «Romero de Torres,
el gran pintor, fue a saludar en el acto a la carcel al autor de este deplorado crimén [de Antén
del Olmet]. Romero de Torres pintd anos hace el retrato bohemio de Vidal y Planas, raido este,
y con una toalla por bufanda. Un cuadro célebre y cierto. Hoy Vidal y Planas recordara —pese a
su actual rigueza- con vivo carifio aquellos tiempos de penuria.»

# Papuss, el ayunador [mayo, 1915]
1429, 1806

“22Hoy hemos tenido en la redaccion la visita de ese hombre extraordinario, del que habla todo el mundo, del gran
fakir Papuss, que va a encerrarse en una botella en el Gran Teatro y a permanecer en ella diez dias: El original
pone literalmente: «Hoy hemos tenido en la redaccion la visita de ese hombre extraordinario,
del que habla todo el mundo, del gran fakir Papuss, que va a encerrarse en una urna en el Circo
de Price y a permanecer en ella un mes.» Parece que RCA, entre otros errores —que hemos co-
rregido—, estd mezclando dos épocas de Papuss. En el afio 1902 estuvo enterrado en el Teatro
Price (Véase por ejemplo El Liberal del 21 de diciembre de 1902), pero en 1902 RCA no traba-
jaba todavia en La Correspondencia de Espafa. De este faquir hemos encontrado referencias
en Espana desde 1900, por ejemplo en agosto habia estado con su espectaculo en Romea (La
Correspondencia de Espafia, 10 de agosto de 1900). El ABC del 12 mayo de 1915, en la seccién
de «Notas Teatrales», dice: «El vestibulo donde se encuentra Papuss esta abierto a todas horas
del dia y de la noche para la entrada a la exhibicién permanente de Papuss embotellado, que
permanecera encerrado en un frasco de Petrdleo Gal hasta el proximo miércoles por la noche.»
La Correspondencia de Espafa del 10 de mayo de 1915 sitla este espectaculo en el Gran Tea-
tro. En agosto de 1916 estuvo en el Saléon Moderno (La Voz del Pueblo, 2 de agosto de 1916).
Para conocer mas del personaje, véase, por ejemplo, la interview de La Atalaya de 15 de julio
de 1915.

t»iLuis de Tapia en sus «Coplas del dia» de Espaiia Nueva: El original pone literalmente «Serrano Anguita
en sus “Coplas del dia” de Espafia Nueva». Cambiamos «Serrano Anguita» por Luis de Tapia,

quien era el autor de las famosas «Coplas del dia».

tEn resumen, es un hombre que, visto de cerca, deja una impresioén profunda, inolvidable...: En el original, el
penultimo parrafo pone: «De otra parte, Papuss es conocido en el mundo de los ocultistas como
Eliphas Levy y ha publicado varios libros sobre esos arcanos.» Esta frase se retira porque hay
una nueva confusion. Papuss no tiene relacion con Alphonse Louis Constant (1810-1975), que
utilizé el seudéonimo de Eliphas Levi, autor de numerosas obras.
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# Buena persona
0508, 0509, 0510, 2125, 2126, 2127
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# Claudio Santos [primavera-verano, 1915]
0552, 0553, 0554, 0555, 2179, 2180, 2181, 2182. Se ha traido aqui una frase del capitulo «# La Pecera: el Gran

Simpatico» por coherencia cronolégica.

w=Se ha traido aqui una frase del capitulo «# La Pecera: el Gran Simpatico» por coherencia
cronoldgica.

4361-¢COmMoO que si tiene? -replica Paco Torres-. Un gran poeta, Antonio Andion, el autor de Trenos, salmos y medita-
ciones. Algo serio... (El libro se ve en todos los baratillos): La frase «El libro se ve en todos los baratillos»
estaba en el capitulo de 1911 «# La Pecera: el Gran Simpatico». Se ha trasladado aqui, para
evitar pérdida de informacién, porque el libro se publicé en 1913: Antonio Andion, Trenos, sal-
mos y meditaciones, Madrid, Imprenta de Juan Pueyo, 1913.

17y ya tiene un montén de manuscritos...: El 2 de julio de 1915 E/ Heraldo de Madrid publica en portada
una fotografia de Enrique Gémez Carrillo con pie de foto que explica que es «autor del primo-
roso libro titulado Reflejos de la tragedia, primer tomo de la nueva coleccién Mercurio, que bajo
la direccién del distinguido escritor don Claudio Santos acaba de publicarse».

wspues ya puede usted echar mano del 606: El «606>» era el apodo de un producto farmacéutico para el
tratamiento de la avariosis (sifilis), enfermedad de transmisidon sexual muy frecuente en este
tiempo y de tratamiento complicado. A principios del siglo XX destacé en la lucha contra esta
enfermedad el bacteridlogo aleman Paul Ehrlich. Lo del «606» viene del nimero de registro de
los ensayos del laboratorio de Ehrlich. Hubo 605 intentos antes de conseguir resultados con
Arsfenamina, que fue comercializada bajo la marca de Salvarsan en 1910.

w9-La vida en los conventos y seminarios: Luis Astrana Marin, La vida en los conventos y seminarios:
(memorias de un colegial), Madrid, Editorial Mercurio, 1915.

# Colombine vengativa [verano, 1915]
1556, 1565 {parte], 2251, 2390 {parte}

uoiColombine publica en El Cuento Semanal una novelita titulada El abogado: Carmen de Burgos (Colombine),
El abogado. Ilustraciones de Avrial. Los Contemporaneos, n.° 340, Madrid, 1915.

“Barriobero, naturalmente, se ve a si mismo en ese espejo deformante y como abogado le presenta a Colombine
querella por injuria y difamacién: La demanda fue desestimada por no encontrar el juez alusién algu-
na a Eduardo Barriobero. Véase por ejemplo E/ Globo de 16 de agosto de 1915 que reproduce
una carta de Colombine al director de El Pais.

“2Pero Colombine es mujer de recursos. Por lo pronto se quita de en medio y planea un viaje...: En el verano de
1915 hizo uno de sus viajes a Portugal. (En la Red: «Luces y sombras en la odisea de Carmen
de Burgos», por Andrea Jiménez Sanz.)

# El Rat Penat
0356, 1981

Lo Rat Penat (El Rapend, como dice el vulgo), ese teatrillo de Lavapiés: LO Rat Penat fue inaugurado en 1908
en la plaza de Lavapiés.

“+-Vea usted —me dice-, esto es como un cuadro de Solana, una estampa de la serie de las capeas pueblerinas, las
procesiones con penitentes negros y Cristos cruelmente desollados... Esa mujer del tablado parece una Dolorosa acu-
chillada por las obscenidades que le grita el publico... Esta es Espafa, Espaiiita, amigo mio... Todo barbaro, fuerte,
normal: Creemos que es un recuerdo equivocado de RCA. Gutiérrez Solana llegé a Madrid en 1917
y las pinturas a las que hace refencia Zaratustra fueron conocidas, al menos publicamente, un
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tiempo después. No se corrige para que no haya pérdida de informacién. El capitulo tampoco se
puede situar mas adelante porque otras referencias perderian sentido cronoldgico. Por ejemplo,
en 1916 Lo Rat Penat cambié de nombre al cambiar la propiedad del teatro y se llamd Salén
Olimpia.

# Reflejos de la Guerra
1517, 1526

# Max Nordau reedita
1613, 1614 {parte}, 2219 {parte}

# Un problema no matematico
0407, 0408, 2033, 2034

“sLa muchacha tenia padre, como Julian...: Referencia a una frase de La verbena de la Paloma, sainete
lirico con libreto de Ricardo de la Vega y musica de Tomas Bretdn, estrenado el afio 1894 en el
Apolo de Madrid: «iJulidn, que tiés madre!»
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# El imperativo categoérico
0409, 0410 {otra redaccién], 2036

“sEstoy preparando una novelita que llamara la atencion... Vea usted el titulo, Lo que hizo Santiago Verdun después
de muerto... £éQué tal el titulejo?: Francisco Vera, Lo que hizo Santiago Verdun después de muerto.
Madrid, Caro. Raggio, 1927.

# La alborbola [1915]
Este capitulo se ha extraido de «# Tertulia en El Colonial» (consultar alli la referencia a las hojas del me-

canoescrito) .
w7Este capitulo se ha extraido de «# Tertulia en El Colonial»

wsiAhora esta escribiendo una gran novela, que se titulara Mama Rocio: J0S€ San German Ocana, Mama Ro-
cio: (Dietario de un hombre vulgar), Madrid, Imprenta de F. Pefia Cruz, 1915. Salié en el mes
de octubre. (Véase, por ejemplo, El Cantabrico, del 23 de octubre de 1915.)

“9Y lee [Ernesto Polo] el chiste, uno de esos chistes verdes como caramelos de menta, que son la gala de su ingenio
y hacen no reir, sino berrear, al publico de Novedades, compuesto de tenderos y verduleras: Ernesto Polo estaba
muy vinculado al Novedades en 1915 segun se deduce de la Prensa de ese afo

# Bagaria, el caricaturista
1573, 2022, 2111, 2112, 2113, 2114

4siConozco en Pombo a Bagaria, el caricaturista catalan, que la empresa de La Tribuna se ha traido a Madrid: LUiS
Bagaria trabajé en La Tribuna desde arrancé el periddico. El primer nimero que conserva la
hemeroteca de la BNE, de 3 marzo de 1912, tiene en la pagina 5 una gran caricatura suya.

# Plagio y pornografia [1915]
1636, 2369. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Alvaro Retana, escandalo publico»

por coherencia cronolégica.

usuRCA data en la hoja 1636 del mecanoescrito en 1918. Con una parte de este capitulo se ha
hecho otro con el titulo «# Alvaro Retana, escandalo publico» por coherencia cronoldgica.

usaseglin él es un plagio de una obra suya de teatro titulada Lo primero es vivir: En E/ Heraldo Militar, Madrid,
3 de enero de 1916, pagina 2, se da cuenta del asunto, inicidndose las actuaciones judiciales.
La demanda, segun el articulo habia sido puesta hace tiempo. No hemos encontado referencia
a como se resolvid el asunto. Sobre la demanda judicial de Ricardo Garcia Prieto, también se
puede consultar en la Red: «Fernando Mora (1878-1936) o el olvido de una libre silueta» de
Miguel Angel Buil Pueyo.

# Noticias
0476, 0477, 0478, 0479, 0480, 0481, 0482, 0483, 2100, 2101, 2102, 2103, 2104, 2105, 2106, 2107. Con una parte

de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Fuga de la hija de Felipe Trigo» por coherencia cronoldgica.

u=nSe saca de este capitulo la historia de la fuga de la hija de Felipe Trigo para situarla en su afo,
1912. El capitulo lo titulamos: «# Fuga de la hija de Felipe Trigo».

us4ly prueba de ello que ahora va a fundarse en Madrid, con dinero judio, de Rothschild nada menos, una gran editorial,
la Sociedad General Espaiiola de Libreria: «La Sociedad General Espanola de Libreria, Diario, Revistas
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y Publicaciones, S. A. (SGEL), filial de la firma francesa Hachette, se establecié en Espafia en
1914. [...] Esta empresa organizé una amplia red de distribucidn y venta de prensa y libros na-
cionales y extranjeros por todo el pais. En este sentido consiguié la concesion de las librerias de
las estaciones de ferrocarriles, que en muchos casos llegaron a ser los mejores establecimien-
tos de muchas poblaciones, cuando no los Unicos, por la cantidad y diversidad de las obras.»
(Busquese en la Red «Pasajeros y lectores: las estrategias de la SGEL en la red ferroviaria es-
pafiola (1914-1936)» de Ana Martinez Rus.

# El Loco [19 de septiembre, 1915]
0641 {parte}, 0642, 2285 {parte}, 2286

ussiEsta noche, en la Puerta del Sol, los vendedores de periédicos vocean el primer nimero de El Loco: Entre el
19 de septiembre y el 10 de octubre de 1915 se publicaron cuatro nimeros de E/ Loco. Dato
procedente de Cruces de bohemia (Vidal y Planas, Noel, Retana, Galvez, Dicenta y Barrantes),
UnalLuna, Zaragoza, 2001.

# El marqués de Dos Fuentes [1915]
0523, 0524, 2139, 2140

ussme dedica un grueso volumen titulado Himnos iberos: Fernando de Anton del Olmet (marqués de Dos-
fuentes): Himnos iberos, Madrid, Cervantina, 1915. Salié hacia el mes de octubre de 1915 por
las referencias en la Prensa.

“s7]Hago una pequena critica del libro atacando su tendencia nacionalista, su chauvinismo cerrado, en nombre de un
ideal de mas amplia comprensién humana: Se puede consultar en: Rafael Cansinos Assens, La nueva
literatura, edicion digital.

usiNordau me escribe: La carta pone literalmente «avez trés bien rivé son clou a ce petit marquis
bon Blanco Fombona».

# La Editorial América [1915]
1460, 1461, 2261. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Exito de Editorial América»

por coherencia cronolébgica.

usEste capitulo se divide en dos para mejor posicidén cronoldgica de ambos. La segunda parte se
sitla en 1922 vy la titulamos «# Exito de su Editorial América». En la revista Espafia de 27 de
enero de 1916 ya se publica un anuncié de la Editorial América con bastantes titulos publicados
y en preparacion. En La Correspondencia de Espafia del 18 de marzo de 1916 de Fabian Vidal,
en un elogioso articulo, ya comenta las tres colecciones: Biblioteca Andrés Bello (literatura),
Biblioteca Ayacucho (historia) y la Biblioteca de Ciencias Politicas y Sociales.

# Ramon de Godoy y Enrique Lopez Alarcon [finales, 1915]
0115, 1734

usoie| colaborador de Cristébal de Castro en Gerineldo: El Pais del lunes 16 de noviembre de 1908 publica
una fotografia del estreno de Gerineldo de Enrique Lépez Alarcén y Cristdbal de Castro.

usRamén de Godoy en La Tizona: En El Liberal del 25 de junio de 1914, p. 3, se recoge el éxito de
La Tizona en Buenos Aires, donde se estrend antes que en Madrid. La Ilustracion espafola y
americana del 30 de octubre de 1915 recoge la critica de Tomas Borras de La Tizona de Enrique
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Lopez Alarcén y Ramoén de Godoy. Posteriormente La Tizona fue impresa muchas veces en La
Novela Corta, La Novela Teatral, etcétera. El estreno en Madrid fue el 21 de octubre de 1915
en Princesa.

# Un sabio bohemio [diciembre, 1915]
0623, 0624, 0625, 2269, 2270, 2271

“s2Ya es un hecho la creacion en Madrid de una catedra de Lengua y Literatura Rabinicas a favor del doctor Yahuda:
La catedra de Lengua y Literatura Rabinicas se oficializd el 15 de diciembre de 1915. Recoge la
noticia La Correspondencia de Espafa el dia 16.

ue3-A mi —dice- no me impuso su majestad, ni la pompa del palacio en que me recibid... iYo pensaba en Salomén y
en su palacio incomparablel... Y me decia: «iEste que tengo ante mi es un miserable gusano!... iSolo Yahvé es gran-
del...»: Todos los judios que llegaron a Espafia desde mediados del siglo XIX, tenian un senti-
miento de rencor hacia el pais que los habia expulsado. Es algo que se habia trasmitido a través
de las generaciones. En la tradicion judia esta presente que los rabinos dictaron un hérem (a7n)
contra Espana, que es la mayor sancién que se puede imponer a una persona —-en este caso
todo un Estado-, y que supone la exclusién completa de la vida judia. Espana fue declarado
lugar maldito. De ahi la presencia de esta actitud entre los judios que aparecen a lo largo de La
novela de un literato.

# Un monarca destronado [1916]
1614 {parte}, 1615, 1616, 1617, 2219 {parte}, 2220, 2221, 2222. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro

con el titulo «i# Una sinagoga en Madrid» por coherencia cronolégica.

w2Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Una sinagoga en Madrid»
por coherencia cronoldgica.

tssiLa obra se titulara Los grandes maestros del arte espaiiol: La obra de Nordau Los grandes maestros del
arte espanol no se publicara hasta 1927 por la Editorial Cervantes.

# José Mas. Erotismo y misterio
0711, 0712, 0713, 0714, 2380, 2381, 2382, 2383

wsRCA data en la hoja 2380 del mecanoescrito en 1918. De este capitulo se desgaja otro, para
situar ciertos detalles en la cronologia correcta, que colocamos hacia diciembre de 1923 con el
titulo «# Pepe Mas, autobombista».

us71Andresito Gonzalez-Blanco me presenta a Pepe Mas, el escritor sevillano, que ya conocia yo como autor de esas no-
velas truculentas y bobaliconas que se titulan E/ baile de los espectros, Soledad, etcétera: El original pone «que
se titulan E/ baile de los espectros, La orgia, etcétera». Sustituyo La orgia (1919) por Soledad
(1915).

usiesas novelas truculentas y bobaliconas que se titulan El baile de los espectros: J0S€ Mas, El baile de los es-
pectros, Madrid, Imprenta Espafiola, 1916.

ue-Por cierto, que usted conoce a mi mujer... : J0S€ Mas con se casé con Pastora Lifidn, sevillana, con la
cual tuvo cuatro hijos: Roberto, Soledad, Rodolfo y Raul.

# Visita de Juan Ramon [enero, 1916]
0550, 2178
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waRCA fecha la hoja 2178 del mecanoescrito en 1916.

# La Novela Corta [enero, 1916]
2522

wicuyos nombres da en una breve lista: El primer numero de La Novela Corta salid a la luz el 15 de
enero de 1916. Por ejemplo, la publicidad que recoge el El Heraldo de Madrid del martes 11
de enero, la lista de escritores es la siguiente: «Novela Corta / Revista Literaria / Aparecera el
15 Enero con Sor Simona, de Galdds / Colaboradores Unicos: Pérez Galdds, Benavente, Pardo
Bazan, Pio Baroja, Octavio Picdn, Palacio Valdés, Azorin, Dicenta, Selles, Blasco Ibafiez, Valle
Inclan, Alvarez Quintero, Linares Rivas, Manuel Bueno, Martinez Sierra, Gémez Carrillo, Trigo,
Ricardo Ledn, Cristobal De Castro, Guimera, Zamacois, Colombine, y los jévenes maestros Pru-
dencio Iglesias, Eugenio Noel, Carrere, Insta, Garcia Sanchiz, Hoyos Vinent.

# Don Antonio Sancho hace mutis [enero, 1916]
0649, 0650, 2291, 2292.

w2y se iba de La Pecera diciendo: -Abur, amigos: En un suelto de La Correspondencia de Espafia del 23
de enero de 1916 probablemente redactado por Cansinos Assens se informa del fallecimiento
de Antonio Sancho.

# Muere Rubén Dario [6 de febrero, 1916]
0576, 2215

“731Por cierto, que ha sido Mariano de Cavia, tan ajeno a su credo poético, quien, fiel a su vieja amistad, se ha des-
tacado en ese duelo por el gran poeta innovador, consagrandole toda una columna de El/ Imparcial con el titulo de
«Responso pagano»: Mariano de Cavia, «Responso pagano», El Imparcial, 10 de febrero de 1916,
p. 1, junto al poema «Los barbaros» de Rubén Dario.

# Novedades [febrero, 1916]
0631 {parte}, 2277 {parte}. Este capitulo se ha extraido de «# El matrimonio inevitable» (consultar alli la

referencia a las hojas del mecanoescrito).
waEste capitulo se ha extraido de «# El matrimonio inevitable».

wsDelgado Barreto, que con su semanario satirico E/ Mentidero ha tenido un éxito inesperado: La primera Vez que
aparecié la cabecera El Mentidero fue en octubre de 1888 (véase La Correspondencia de Espafa
del 17 de octubre de 1888, p. 1). La nueva salida de Delgado Barreto fue el 1 de febrero de
1913 (véase La Correspondencia de Espafa del 31 de diciembre de 1913, p. 5).

weDelgado Barreto [...] deja La Corres para fundar La Accién: El primer niumero de La Accion se publicé el
28 de febrero de 1916.

# Rey Soto
0694, 0695

wnCansinos fecha este capitulo en 1918.
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# Joaquin Belda [1916]
1594, 2153

wsEn Eslava, que ahora dirige Martinez Sierra: El jueves 22 de junio de 1916, La Accidn se hace eco de
gue Gregorio Martinez Sierra dirigira el Eslava.

“Lo que si quiero que lea, y se la enviaré, es mi novela El picaro oficio, de un realismo serio y en la que he puesto mi
alma de escritor: Joaquin Belda, E/ picaro oficio, Madrid, Renacimiento, 1914.

# Federico Navas [1916]
1428, 1778

“0)Por Zaratustra, que gusta de cultivar tipos curiosos, conozco a un hampon que lo es verdaderamente: Federico
Navas, el autor de Letanias civicas...: Federico Navas, Letanias civicas. Motivos nacionales, Madrid,
Imprenta de Felipe Pefia Cruz, 1916.

# El secretario de Ricardo Ledn
0529, 2152

“sUEsa es su mania y por ella se ve siempre entrampado, a pesar de sus cuantiosos ingresos como autor y como funcio-
nario del Banco de Espaiia, donde para eximirlo de todo trabajo lo han nombrado bibliotecario y ademas le han hecho o
le estan haciendo una edicién de sus obras completas, cuyo beneficio sera para él integro: Por ejem pIo, El Progre—
so del 5 de mayo de 1916, p. 2, dedica un amplio comentario a la ediciéon «a costa» del Banco
de Espafia «para que [Ricardo Leodn] se lucre con ella».

# Sakuntala y las herencias [marzo, 1916]

Este capitulo se ha extraido de «# Postrimerias» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
waEste capitulo se ha extraido de «# Postrimerias».

11| reconocimiento de Sakuntala, del indio Kalidasa: Kalidasa, E/ reconocimiento de Sakuntala, traduc-
cion de RCA, Mundo Latino, s.a. [1916] La traduccidon de Cansinos es de 1916, publicada por
Mundo Latino en julio. Se ha traido este fragmento de «# Postrimerias» aqui porque Cansinos
mezcla en el mismo dos encuentros con el viejo periodista Fernando Soldevilla. Es curioso que
feche la hoja de su pufio y letra en 1925, que es cuando es nombrado albacea de una impor-
tante fortuna. Véase nota siguiente.

“#-Hombre, pues a ver si tienes la suerte de Francisco Garcia Ayuso, el fil6logo que fue amigo mio... Tradujo esa
misma obra y a poco heredé...: Cansinos Assens no lo cuenta, pero aqui hay una referencia biografi-
ca oculta del autor: en junio 1925 RCA fue nombrado albacea de una importante herencia, en
la que él y sus hermanas también figuraban como herederos, y que se materializé anos mas
tarde.

# Alfonso Vidal y Planas
0806, 0807, 2485, 2486

15]Milité en el La Legion y publicé un libro, Odisea del legionario Adolfo Torres, que hizo impresién en el publico: El
original pone literalmente: «Militd en el Tercio y publicod un libro, Los legionarios, que hizo im-
presion en el publico, pero no le abrid las puertas de los grandes periddicos.» Véase nota en el
capitulo «# Los hampones».
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# Masica, luz y alegria [21 de mayo, 1916]
0599, 0600, 0601, 0602, 0603, 0604, 2239, 2240, 2241, 2242, 2243, 2244

w:RCA fecha en la hoja 2239 del mecanoescrito en 1916. De este capitulo se retira la frase «iSe
saco la espina de La herradura!...» por estar fuera de contexto. La herradura es de 1917.

w7 Estrené en Novedades una revista, Misica, luz y alegria MUsica, luz y alegria se estrend el sabado 20 de
mayo de 1916. Véase critica por ejemplo en La Accién del domingo 21.

w=lUnos meses después se vieron célebres y reyes del trimestre con La chicharra: Enrique Paradas y Joaquin
Jiménez, La chicharra, estrenada en Novedades el 9 de enero de 1917. La redaccién del original
se ha alterado para ajustarla a la cronologia ya que ponia: «donde alun resuenan los aplausos
de La chicharra, ese melodrama con gotas de sainete, con que se dieron a conocer dos autores
noveles, Giménez y Paradas, discipulos y recomendados de Arniches, hortera el uno y un mo-
desto contable el otro, que de pronto se vieron célebres y reyes del trimestre. Tenian ya otra
obra aceptada cuando se presentd Paco Torres y convencio a don Evelio para que cambiase de
rumbo y se orientase a la revista... Ahora los dos muchachos andan con caras largas murmu-
rando por los rincones: —Pero, équién es este hombre? ¢Es acaso Arniches?...»

“©)Maria Lacalle, que se quedara con el apodo de La chicharra. Maria Lacalle venia triunfando en Novedades
desde alrededor de 1915 (véase, por ejemplo, «Chismografia teatral» en La Correspondencia
de Espafna, 20 de julio de 1915, p.6.

# Los Quijotes [1916]
1595, 1596, 1597, 1598, 1599, 1600, 1601, 1604, 2156, 2157, 2158, 2159, 2160, 2161. Con una parte de este ca-

pitulo se ha hecho otro con el titulo «# Intrusos en Los Quijotes» por coherencia cronolégica.

waCansinos fecha en 1916 en la hoja 1s95. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con
el titulo «# Intrusos en Los Quijotes» por coherencia cronoldgica.

# Verano periodistico
0615, 2258

# Florencio Sanchez
1450, 1992

v Flor castiza y verbenera... Todo escrito por mi: NO hemos encontrado el libro Flor castiza y verbe-
nera, ni datos de su curioso autor. Este capitulo estd colocado en 1916 pero podria ser de otro
afo.

# Manuel Sawa
0543, 0544, 0545, 2170, 2171, 2172

w2mas alto que el ya fallecido Alejandro: Alejandro Sawa murié en Madrid en 1909.

wise vistié en el Corte Inglés: El Corte Inglés era una sastreria de cierto prestigio en la calle Pre-
ciados de Madrid, con esquina a las calles Carmen y Rompelanzas. A partir de los afos 30,
comprada por Ramon Areces, iniciard una trayectoria que la convertira en uno de los grupos
empresariales mas grandes de Espafa en el siglo XX.
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# Los epigonos
1589, 1590, 1591, 1592, 2147, 2148, 2149, 2150. Un parrafo de este capitulo se ha trasladado a un nuevo capi-

tulo titulado «# Francisco Rello, muerte prematura».

waAnteriormente titulado «# Epigonos». Con el articulo delante figura en la hoja 2147. Un pa-
rrafo de este capitulo se ha trasladado a un nuevo capitulo titulado «# Francisco Rello, muerte
prematura».

usiCada noche se suman nuevos epigonos a nuestras mesas del Colonial...: En realidad el capl'tulo empieza:
«Cada noche llegan nuevos epigonos a nuestra mesa del Colonial, que ya no es una mesa, sino
varias empalmadas...». Esta frase se ha revisado porque estd redactada practicamente igual
gue otra del capitulo «# Tertulia en El Colonial». El parrafo: «También nos enteramos de que
ha fallecido prematuramente el joven Francisco Rello, uno de los hermanos Rello, esos dos ado-
lescentes de aire tan romantico, que llamaban la atencion al entrar en el café, con sus capas
a lo Judex» se ha trasladado al capitulo «# Francisco Rello, muerte prematura», para situarlo
en 1921. Juan Manuel Bonet (Diccionario de las vanguardias) fecha su muerte en 1921. Judex,
pelicula francesa muda del afio 1916, dirigida por Louis Feuillade.

# Una promesa olvidada [h. junio, 1916]
0616, 2260

wsRCA titula en la hoja 2260 «# Olvidos».

wdon Ramén se olvida luego y su Ldmpara maravillosa: Ramon Maria del Valle Inclan, La Lampara Mara-
villosa. Ejercicios espirituales. Madrid, SGEL, Imp. Helénica, 1916. La publicacién del libro (En
la seccidn de «Libros nuevos» de El Noroeste, 4 de abril de 1916) fue precedida de un ciclo de
conferencias con el mismo titulo «La Ldmpara Maravillosa. Ejercicios espirituales». Véase, por
ejemplo, La Epoca del domingo 23 de enero de 1916. Cansinos Assens dedicé a Valle un am-
plio articulo a tres columnas en La Correspondencia del sébado 26 de agosto de 1916: «Letras
modernisimas: Don Ramdn Maria del Valle Inclan».

# Plagio [junio, 1916]
1641

“s)Ramon se ha crecido todavia mas desde que escribe en La Tribuna y se ha llevado él solo cinco premios en un con-
curso de cuentos: Tampoco la cosa fue asi... En el nimero de La Tribuna del 25 de mayo de 1916,
se publica el «Fallo del Jurado», compuesto por Tomas Borras, Vicente Gay y Eduardo Zama-
cois. En un ladillo dice «Cinco cuentos premiados y fuera de concurso», explicando a continua-
cion que Ramédn habia presentado cinco cuentos «fuera de concurso» y que «no obstante, el
Jurado, queriendo hacer una distincién con estos cuentos, sobre todo con “El santo de piedra”,
publicara este cuento a ser posible, junto con el primer premio, y los restantes alternados con
los otros premios, aun cuando su autor, lo bastante entusiasta y desinteresado para no dejar de
contribuir al mayor esplendor del certamen, y lo bastante amigo nuestro para infundir sospe-
chas, por muy justo que hubiera sido premiarle, haya enviado sus trabajos fuera de concurso,
con una desinteresada y noble delicadeza.»

“91Por cierto, que en uno de esos concursos de La Tribuna, el jurado premié un cuento de autor espaiiol, un novel des-
aprensivo, que luego resulté ser un plagio literal de D’Annunzio...: La publicidad del concurso de cuentos de
La Tribuna empezé a mediados de marzo de 1916 (véase, por ejemplo, El Dia de Palencia del
dia 21 de marzo de 1916, p. 3, o para los detalles del concurso E/ Tiempo del dia 22 de marzo,
p. 2.). Fue en junio de 1916 cuando saltd el escandalo del plagio de Enrique Ruiz Vernacci, que
envio dos cuentos con los titulos de «El héroe» y «El arca» escritos por Gabriele D’Annunzio.
(Contado con sorna y detalle en El dia, diario reformista, de 21 de junio de 1916.) Los cuentos
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de Ruiz Vernacci habian obtenido un «accesit», junto con otros 39 cuentos, en el mismo con-
curso relatado en la nota anterior.

# Un oficioso
0676, 0677, 0678, 0679, 0680, 0681, 2320, 2321, 2322, 2323, 2324, 2325

sl version de la hoja os76 del mecanoescrito se titula «# iOh la bondad!».

s01l-Don Ramén es un pedante..., y ademas un plagiario, como se lo ha demostrado Julio Casares en su Critica pro-
fana...: Critica profana ya estaba distribuido en enero de 1916- Véase, por ejemplo, E/ Progreso
del 4 de enero de 1916.

s02—-jCuidado con Juanito! —advierte Villacian... Por una de esas distracciones, Villaespesa lo eché de su casa y el
hombre de la bondad se veng6, denunciando en la Prensa, en visperas del estreno ya anunciado en la cartelera del
Espaiiol, que El rey Galaor era un plagio patente de una obra de Eugenio de Castro: Francisco Villaespesa, El rey
Galaor, tragedia en tres actos y en verso inspirada en un poema de Eugenio de Castro, Madrid,
La Novela Corta, 1917. El rey Galaor estaba ensayandose en El Espaiol en diciembre de 1912
(contado por el propio Villaespesa en el diario La Atalaya de Santander, 10 de diciembre de
1912.) No hemos encontrado todavia el articulo de Olmedilla.

# La leyenda del Himen
0708, 0709, 0710, 2377, 2378, 2379

sonEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# La leyenda del himen».

# Juan Ramoén regresa [julio, 1916]
1492, 2847

s1E| dato de julio de 1916 procede de la cronologia de https://casamuseozenobiajuanramonji-
menez.com

ise1Zenobia Camprubi, hija de un anticuario catalan que se ha enriquecido en Norteamérica: ESto, sin duda, era
algo que se contaba en la época, pero era una historia familiar deformada. Zenobia era hija de
un ingeniero. Su abuelo, Benjamin Aymar, neoyorkino, se dedicé al comercio de productos im-
portados de las Indias Orientales, productos exdticos: café, té, vodka, pieles, seda, ron, azucar,
marfil, especias. Fue socio de la firma John Patrick & Co. Véase la pagina https://www.alian-
zaeditorial.es/primer_capitulo/zenobia-camprubi.pdf. Emilia Cortés Ibafez, Zenobia Camprubi,
La llama viva, Madrid, Alianza, 2020.

5s)En colaboracidon con su esposa, Juan Ramoén esta editando las obras de Rabindranath Tagore, el poeta indio:
Hemos encontrado varias referencias a que alguna de las obras de Tagore estaban ya en el
mercado en 1916, aunque suelen citarse como de 1917. Por ejemplo, Espafia, num. 52 del 20
de enero de 1916, p. 19, con un anuncio de la obra Luna nueva.

# Ferragut [verano]
1603, 2177
# Un maestro de periodistas [septiembre, 1916]

0516, 0517, 0518, 0519, 0520, 0521, 0522, 2132, 2133, 2134, 2135, 2136, 2137, 2138
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07lYa habran ustedes leido la noticia del nuevo periédico germanéfilo que va a salir La Nacién: El primer numero
de La Nacion salid 23 octubre de 1916. Se imprimia en los talleres de La Tribuna. Lo fundo el
marqués de Polavieja y lo dirigié Juan Pujol. Cansinos empezé a colaborar en el nimero 4 del
jueves 26 de octubre.

s0s-Es también poeta —afiado yo, que recuerdo su Ofrenda a Astartea: Juan Pujol, Ofrenda a Astartea, Ma-
drid, Tipografia de la Revista de Archivos, s. f. [1905]. (Véase nota en el capitulo «El Ateneo»).

# El nuevo Felipe Trigo. Malos augurios
0647, 0648, 2289, 2290

ssRCA data en la hoja 2289 en 1917 vy titula «# Malos augurios».

# La Novela para Todos [1916]
1593, 2151

=:0RCA fecha en 1916.

5111Con este generoso titulo empieza a publicarse en Madrid una coleccion de novela corta: El nimero 1 de La
Novela para Todos se publicé en Madrid el 23 de marzo de 1916: Novelas ejemplares. Rinconete
y Cortadillo de Miguel de Cervantes.

sizenvio uno dialogado, de sentido alegérico, y me lo publica: Rafael Cansinos Assens, El sacrificio del mas
joven, Madrid, La Novela para Todos, 1916.

# Un bello rasgo de Goy de Silva
0580, 1651

# Felipe Trigo se suicida [2 de septiembre, 1916]
0652, 0653, 2295, 2296

siun tiro de revélver en la sien en su hotelito de la Ciudad Lineal: Toda la Prensa recogié el suceso del sui-
cidio de Felipe Trigo el sabado 2 de septiembre de 1916. E/ Heraldo es quiza el que le dedica
mas espacio.

5141 proposito del suicidio de Felipe Trigo se publican dos libros interesantes: El suicida, del escritor mexicano Alfonso
Reyes —un ensayo sobre el tema en general- y una biografia del finado por Manuel Abril: Alfonso Reyes, El sui-
cida: Libro de Ensayos, Madrid, M. Garcia y Gaal Sdez, 1917 / Manuel Abril, Felipe Trigo, Expo-
sicion y glosa de su vida, su filosofia, su moral, su arte, su estilo, Madrid, Renacimiento, 1917.

# El poeta dinamico e intersticial [h. octubre 1916]
1630, 1631, 1632, 2362, 2363, 2364. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Rivales».

s=Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Rivales».

s16Y dejé en mis manos un montén de recortes de prosas publicadas en Vida Manchega, El Correo Manchego y otros
grandes rotativos por el estilo...: E/ Correo Manchego empezd a publicarse en Ciudad Real en marzo
de 1910 (La justicia, nim. 78, 2 de abril de 1910). La Voz de Ciudad Real creemos que es un
error (ésera Vida Manchega?)
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s17)Por lo pronto, el novel me dejé unos originales para Los Quijotes y se fue a proseguir sus investigaciones...: La
primera colaboracién de Torre en Los Quijotes fue «La poesia novisima. Alcor de Olivos», en
el niumero 43 de diciembre de 1916. (Citado en la bibliografia de «Libros y colaboraciones pe-
riddicas» de G. de T,, en el libro de Carlos Garcia ~-Hamburg- Rafael Cansinos Assens, Corres-
pondencia Rafael Cansinos Assens / Guillermo de Torre, 1916-1955, Madrid, Iberoamericana,
Veuvert, 2004.)

# Gomez Carrillo en El Liberal [octubre-noviembre, 1916]
0637, 0638, 0639

s2Murié don Alfredo Vicenti: Alfredo Vicenti murié el 30 de septiembre de 1916. Enrique Gémez Ca-
rrillo se hizo cargo de la direccién a finales de octubre. Véase por ejemplo La Accion del lunes
23 de octubre.

s19Hace diez aflos que nuestro colega La Correspondencia de Espaiia publica una nota que dice: «Este periédico no
pertenece al Trust>». Nos parece que no hay necesidad de que lo diga. Todo el mundo lo sabe...: El original pone
literalmente «Gémez Carrillo, respondiendo a su fama de duelista agresivo, inserté en E/ Libe-
ral una nota mordaz en estos términos: «Dice la vieja Corres, decrépita y soporifera, que no
pertenece al trust... iQué mas quisiera ellal...». El Unico entrefilet que hemos encontrado en E/
Liberal, el dia 12 de noviembre de 1916, es el siguiente: «Hace diez afios que nuestro colega La
Correspondencia de Espafia publica una nota que dice: “Este periddico no pertenece al Trust”.
Nos parece que no hay necesidad de que lo diga. Todo el mundo lo sabe...» (Se incluye asi,
literal, a partir de la 4.2 edicién.)

# Intrusos en Los Quijotes [1917]

Este capitulo se ha extraido de «# Los Quijotes» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
soEste capitulo se ha extraido de «# Los Quijotes».

2uEl Ayuntamiento de Lorca le ha publicado algo por influencia de su padre, que es concejal: En El Liberal del 30
de abril 1909, p. 3, se resefa que el Ateneo lorquino se ha celebrado la tercera de sus veladas
artistico musicales, reproduciendo el programa, que en quinta posicion cita: «5.° D. Heliodoro
Puche.- Poesias originales que llevan por titulo El consejo de las flores, Romana sin palabras y
Filosofia, H. Puche.». En El Liberal del 18 de enero 1910, p. 2, Heliodoro Puche Felices imparte
una conferencia en colegio de San Clemente de Lorca sobre «La arquitectura y la escultura an-
tigua hasta la decadencia».

s21Eliodoro es un modernista rezagado y presume de avanzado en poesia. Va ha publicar por su cuenta un librito ti-
tulado Corazén de Ia noche: El original pone: «Ha publicado por su cuenta un librito titulado...» Elio-
doro Puche, Corazdn de la noche, Madrid, Mundo Latino, 1918, con prdlogo de Rafael Cansinos
Assens. Que aparezca Puche aqui, tiene todo el sentido porque su primera colaboracién en Los
Quijotes es de septiembre de 1917. Paulino Fernandez Vallejo y Guillermo de Torre ya llevaban
tiempo colaborando.

523leso no se lo tolero, seiior Danuncho. iUsted debe morirse... sefior Rapagnetta! iVaya un nombrecito!: El pad re
de Gabriele D’Annunzio se llamaba Paolo Rapagnetta.

# Con Blanco Fombona
0496, 0497

29Estos ditirambos americanos, juntamente con sus diatribas al barbarécrata Juan Vicente Gomez: Juan Vicente
Gdmez gobernd Venezuela de manera totalitaria desde 1908 hasta su fallecimiento en 1935.
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# El poeta helénico y heraldico
0605, 0606, 0607, 0608, 0609, 0610, 2245, 2246, 2247, 2248, 2249, 2250

s251Lasso de la Vega era un jovencito con traza de efebo. Ahora, es ya un hombrecito de treinta afios, mas o menos:
Rafael Lasso de la Vega nacié el 28 de febrero de 1890. Tenia en 1917 unos 27 anos. La prime-
ra vez que publica en Los Quijotes —que cabe suponer que es cuando empieza a frecuentar la
tertulia de Cansinos en El Colonial al husmo de la revista- es en noviembre de 1916.

52)Ramon ha dicho de él que «parece el criado que se ha puesto el traje de su sefior». «Ramoén Gomez de la
Serna le dedicaria una de sus greguerias: “Lasso de la Vega parece un ayuda de camara cesan-
te con el mondculo de su sefor”», «Presencia de Rafael Lasso de la Vega, marqués de villanova,
en la revista Ultra», por Purificacion Jurado Dominguez, en la revista digital Investigacion y
educacion, nim. 9, mayo de 2004 (esta en la Red).

52IRamoén es un plebeyo y no sabe de estas cosas... Si supiera de Heraldica, sabria la rancia nobleza de los Lasso:
Toda la perorata que lanza Lasso de la Vega sobre genealogia y aristocracia andaluza, y que
tantos comentarios irdnicos y burlas genera entre sus contertulios, parece, a la vista de estudios
publicados en la Red, que no era tan insensata y que sabia muy bien lo que estaba diciendo.

# Escritores venales
0581

# Fombona viudo [7 de febrero, 1917]
0484, 0485, 0486, 0487, 2108, 2109, 2110,

s21Usted ya ha leido La Idmpara de Aladino...: Rufino Blanco Fombona, La ldmpara de Aladino: Noticulas,
Madrid, Renacimiento, 1915.

s2ique se suicidé con Veronal: Veronal es un barbitlrico. Fue introducido en el mercado a principios
del siglo XX. Sus descubridores fueron el Premio Nobel Emil Fischer y el médico Josef von Me-
ring. Cuentan que el nombre se debe a que von Mering tomé una dosis del medicamento en un
tren y desperté al llegar a la ciudad de Verona (Italia). Segun la noticia que publica La Epoca
del 7 de febrero de 1917 la esposa del escritor, Carmen Casanova Tovar, murié de sobredosis.
Asi dice la gacetilla: «En el domicilio del notable poeta americano don Rufino Blanco Fombona
ocurrio ayer un tragico suceso. La esposa del poeta, bella joven con la que se habia unido hace
pocos meses, puso fin a su vida tomando una fuerte dosis de morfina. Se ignoran las causas
gue han podido inducir a la sefora de Blanco Fombona a adoptar tan triste resolucién. Dios
tenga piedad para la finada.» Rufino Blanco Fombona se habia casado con Carmen Casanova
Tovar por poderes pocos meses atras. Al mismo tiempo tenia con él en Madrid a Margarita Millet
Duval, con la que ya tenia dos hijos: Rufino y Hugo.

sotitulara el Cancionero del amor infeliz: Rufino Blanco Fombona, Cancionero del amor infeliz, Madrid,
Editorial América, 1918.

# Una sinagoga en Madrid [febrero, 1917]
Este capitulo se ha extraido de «# Un monarca destronado» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito) .
suEste capitulo se ha extraido de «# Un monarca destronado».

322Yahuda, que tiene alma de rabi, ha instaurado con ayuda de algunos joyeros orientales, fugitivos de la guerra, una
pequefia sinagoga en la calle del Principe: La ceremonia de inauguracion fue el 17 de febrero de 1917.
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# Muere Joaquin Dicenta [21 febrero, 1917]
0663, 2307

s31En Alicante, adonde se habia retirado a cuidar su quebrantada salud, fallece el autor de Juan José: La Corres
dio noticia de su fallecimiento de Joaquin Dicenta en la madrugada del 21 de febrero de 1917.

# La maja de Goya [febrero, 1917]
1619, 2294

34]a dura critica que Pérez de Ayala le hizo de su Maja de Goya: La maja de Goya de Francisco Villaespesa
se estrend el miércoles 24 de enero de 1917. Criticas en La Correspondencia de Espafa, El
Globo, El Imparcial, La Nacion, etcétera, del jueves 25 de enero de 1917.
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# Un alma pura [febrero, 1917]
0689, 0690, 2334, 2335

5351Asi ocurre ahora, con motivo de la muerte de Ramén de Godoy, el autor de La Tizona, que deja un hijo y una viuda,
para los cuales El Liberal ha abierto una suscripcion: Ramon Godoy fallecié el 2 de febrero de 1917. Notas
en la Prensa del dia 3.

# La poetisa [h. marzo, 1917]
1605, 1606, 1607, 1608, 1609, 2201, 2202, 2203, 2204, 2205

sly si estimase bueno lo que escribe, se lo publicase en Los Quijotes: La primera vez que Carmen Gutiérrez
de Castro publica en Los Quijotes es en mayo de 1917, luego tuvo que ir al café Colonial tiempo
antes de esa fecha.

s7Xavier Béveda, el autor de Madrigal a las hermosas: En este capitulo participa, segun el original Xavier
Bdveda, y segun el epistolario con RCA es posible. Béveda viajaba mucho. En el mes de abril de
1917 andaba por La Corufia (véase El Noroeste 1 de abril de 1917, se anuncia una lectura en
un salén de fiestas local). Pero en junio de 1917 le escribe desde Orense, con muchas confian-
zas y por el tono de la carta se deduce que no hace mucho tiempo que ha estado en Madrid.
Ademas le dice que en julio estard en madrid. Sin embargo hasta el mes de mayo de mayo de
1918 Bdveda no publica en Los Quijotes, pero la tertulia del Colonial la conocia de sobra. Otro
gallego, Evaristo Correa Calderdn, llevaba ya desde octubre de 1917 publicando versos y textos
en Los Quijotes.

# Enrique Gémez Carrillo [1917]
0530, 0531, 0532, 0533 {otra redaccidén, con ligeras variantes}, 0534 {otra redaccién, con ligeras variantes},

1512, 2154, 2155

s:3)GOmez Carrillo, el gran cronista, ha vuelto de Paris en compaiia de la ya famosa cupletista Raquel Meller: Pa rece,
por el relato de Cansinos que Goméz Carrillo y Raquel Meller en 1917 estaban hospedados en
el hotel Palace de Madrid. Hay quien dice que en el mismo tiempo también se hospedaba en el
hotel la cortesana de lujo Mata Hari. Unos meses después seria ejecutada en Francia acusada
de graves delitos de espionaje a favor de los alemanes. En La novela de un literato Cansinos,
paginas mas adelante, se hace eco de los rumores que vinculan a Enrique Gémez Carrillo con
la delacién y entrega de Mata Hari a las autoridades militares francesas. Cansinos no lo cuenta,
porgue nunca lo supo o porque no quiso entrar en ello, pero sobre Raquel Meller pesaron tam-
bién las mismas sospechas... La verdad de estos truculentos sucesos a dia de hoy no se conoce.

sy la gallardia de ciertos gestos suyos, como el de devolver su medalla de Académico correspondiente de la Es-
pafiola, cuando el famoso asunto Humbert: Para saber mas del caso Humbert que sacude el mundo
politico y financiero a fines del XIX: https://es.frwiki.wiki: Teresa Humbert.

59]Nos levantamos y todos juntos bajamos la escalera hasta el hall, donde el cronista y Raquel montan en el coche
que ha de llevarlos a Lara, para su actuacién en el espectaculo...: El original pone «donde el cronista y su
esposa». Enrique Gomez Carrillo y Raquel Meller se casaron posteriormente en Biarritz el 7 de
septiembre de 1919. Toda la Prensa recogié la noticia de la boda. Por ejemplo, E/ Sol el 7 de
septiembre de 1919, Mundo grafico del 10 septiembre y Nuevo mundo del dia 12. La Meller
debutd en Lara en marzo, pero también actud en ese teatro, ademas de en otros meses, en
diciembre, segun la cartelera de la época.
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# Un banquete de desagravio
0582, 0583, 2223, 2224

isslestrena en Apolo una revista titulada La herradura de Su Excelencia: La herradura de Su Excelencia se
estrend en el teatro Apolo el martes 10 de abril de 1917. Véase La Correspondencia de Espafa
de esa fecha.

# Carrillo en La Pecera [h. 1917]
1503, 1504, 2281, 2282, 2283

# Vuelve la poetisa
1610, 1611, 1612, 2207, 2208, 2209

# Visita a Gomez Carrillo
0617, 2263

# Un retrato de D’Annunzio
1661, 1662

# Fantomas [abril, 1917]
0539, 0540, 0541, 0542, 2166, 2167, 2168, 2169

s2EN la hoja 2166 del mecanoescrito corrige a mano «cuarentén». Fantomas, Eduardo Arcos,
generd numerosas noticias en la Prensa a partir de junio de 1916. Véase por ejemplo E/ Heraldo
de Madrid del 26 de junio de 1916 en el que aparece una larga entrevista con Fantomas. Situa-
mos este capitulo en 1917 porque el Archivo conserva una fotografia suya firmada de mayo de
1917, lo que nos hace pensar que en estas fechas conocié a Cansinos Assens. Hay quien man-
tiene que Eduardo Arcos fue el famoso ladrén de guante blanco que debido a sus fechorias en
el Paris de 1905-1906 inspird la famosa serie novelesca Fantémas de Pierre Souvestre y Marcel
Allainy y las peliculas a las que dio lugar.

# iEstos humoristas! [abril, 1917]
0662, 2306

sa1RCA titula en también «# Humoristas».

s“apreciaciones que sobre su novela Volvoreta hacia yo en una critica: Wenceslao Fernandez Flérez, Volvo-
reta, Madrid, Libreria de la Viuda de Pueyo, 1917.

s+s])Wenceslao Fernandez Flérez me aguarda esta noche en el café para protestar, amistosamente desde luego, contra
algunas apreciaciones que sobre su novela Volvoreta hacia yo en una critica: La critica de RCA se publicé en
La Correspondencia de Espafa el 19 de abril de 1917, pagina 6.

# Fantomas se entierra [finales de abril, 1917]
0546, 0547, 0548, 0549, 2173, 2174, 2175, 2176
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s+ Estaras muy bien alli, Eddy: Informacién muy interesante en la Red sobre Eduardo Arcos buscando
«fantomas eduardo arcos».

s7IFantomas enterrése ya en el vestibulo del Palace Fantomas se enterrd el sabado 28 de abril de 1917.
Insertd un llamativo anuncio en El Imparcial del dia 27. Segun la crénica (¢de RCA?) de La Co-
rres del 1 de mayo de 1915, p. 5, se enterrd con tres libros: La jongleuse de Rachilde, Jerusalén
y la tierra santa, de Gémez Carrillo y El candelabro de los siete brazos de Cansinos.

# Conocimiento con Icaza [verano]
0657, 0658 {otra redaccién}, 0659, 0660, 0661, 2301, 2302 {otra redaccién}, 2303, 2304, 2305

==sRCA, en la hoja 2301 del mecanoescrito data en 1917.

<1Le habla con ironia de sus trabajos eruditos y le rebate su tesis de que La tia fingida no es de Cervantes...: Fran-
cisco A. de Icaza, De como y por qué la tia fingida no es de Cervantes, y otros nuevos estudios
cervanticos, Madrid, Imp. Clasica Espafola, 1916.

ssuAdemads, la Emilia, hermosa y lejana, y pingiie como un pleno, me tiene inhibido: A Emilia la convierte en
protagonista de Las dos amigas, Madrid, La Novela Corta, 1923.

# José Garcia Mercadal [agosto, 1917]
0664, 2308

ssuRCA fecha en la hoja 2308 del mecanoescrito en 1916.

ss1José Garcia Mercadal, un joven de treinta y tres afios: J0S€ Garcia Mercadal nacié en Zaragoza el 2 de
enero de 1883.

s53lLas crénicas de Mercadal caen todas en el vacio, menos una que ha promovido un alboroto en ciertos periodicos.
Se titulaba «Matemos al gato»: «Matemos al gato», con la firma de Véritas, se publicé en La Co-
rrespondencia de Espana el 10 de agosto de 1917. También el dia 11. Garcia Mercadal llegé a
Madrid en 1916.

# La cornupecia [verano]
0916, 0917 {parte}, 1194, 1195, 1196, 1197, 1198, 1357 {parte}, 1358, 2754, 2755, 2756, 2757, 2758

ssiLa hoja os16 tiene el titulo «# El tedlogo bohemio». La o916 Yy la 0917 tienen otra redaccion, con
algunos parrafos que aportan informacién nueva, por lo que se incorporan.

sssi-Desgraciao. Es usted el iluso Cahizares: Se refiere a la obra de Carlos Arniches E/ iluso Cahizares,
de 1903.

quiatrico de Leganés.
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# La plaza de Oriente
0892, 2832

557JAl pasar ante la puerta de la Armeria encontramos sentado en una butaca y leyendo a la luz municipal de los ar-
cos voltaicos a Adolfo Aponte, el poeta premiado por su drama E/ rey ciego y que es capitan de Infanteria: Adolfo

Aponte Martinez, El rey ciego, Madrid, R. Fe, 1917.

# Guardaespaldas
0732, 2408

s RCA titula en 2408 del mecanoescrito «# Un buen negocio».

# Una mujer sin importancia [octubre, 1917]
0611, 2254

s=sRCA fecha en la hoja 2254 del mecanoescrito en 1917.

ss0lE| estreno de esta obra de Wilde, adaptada por Plaiiiol, un reportero de El Imparcial, autor con Lepina de algunas
zarzuelillas, ha dado lugar a un escandalo de cierta importancia: Una mujer sin importancia, de Oscar Wil-
de, se estreno por la compaiiia de Garcia Ortega en el Princesa el martes 2 de octubre de 1917.
José Serran publicod un largo articulo denunciando el plagio de la traduccién de Ricardo Baeza
en La Corresponencia del miércoles 3.

s51Yo no tenia alli mas que el Alcubilla...: EI Alcubilla era un anuario de legislacién juridico administrati-
Vo que venia publicandose desde finales del XIX. El autor era Marcelo Martinez Alcubilla.

# El pobre Simeodn
0773, 0774, 0775, 0776, 0777, 1035, 1036, 1037, 1038, 1039

# Vuelve don Tirso
0645, 0646, 0917 {otra redaccién, se extrae algun parrafo}, 0918, 0919, 2288

ss2ni de Vidal y Planas, que levanta muertos en las timbas: «Levantar muertos» es una expresién del mun-
do del juego, que consiste en una trampa para, en el barullo de un tapete con muchas apues-
tas, apropiarse de una apuesta ganadora de otro que anda despistado.

# Palomeque editor [1917]
1454, 1455, 1456, 1457, 1458, 2210, 2211, 2212, 2213, 2214. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro

con el titulo «i# Banquete en Casersa con batalla campalx».

s2RCA fecha en la hoja 2210 del mecanoescrito en 1916. Con una parte de este capitulo se ha
hecho otro con el titulo «# Banquete en Casersa con batalla campal».

ss1Palomeque me edita dos tomos de critica: De La Nueva Literatura salieron en 1917 dos tomos: Las
Escuelas y Los Hermes. Coleccion de estudios criticos, Madrid, V. H. Sanz Calleja, 1917.

se51Soy también empleado en el Gas y si necesita usted alli algo... —se inclina hasta el suelo, como un Quasimodo de la
Arganzuela...: ENn 1917 la Compaiia Madrilefia de Alumbrado y Calefacciéon por Gas pasé a deno-
minarse Gas Madrid. La fabrica, también denominada popularmente Gasdémetro, estaba situada
en la capital de Espafia, en el actual distrito de Arganzuela.
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# Banquete en Casersa con batalla campal [22 de noviembre, 1917]
Este capitulo se ha extraido de «# Palomeque editor» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoces-

crito).

ssiEste capitulo se ha extraido de «# Palomeque editor».

# Xavier Boveda [finales, 1917]
0571, 0572, 0573, 0574, 2197, 2198, 2199, 2200

s Hasta ayer vivié: BOveda vino por vez primera a Madrid en 1916. (Luis Martul, Carmen Luna y
Maria Golan, Xavier Béveda. Belezas Locais, Bohemia E Aventura Emigrante. Colectanea de
textos Inéditos. Santiago de Compostela, Consello da Cultura Galega, 2002)

seisintié al leer libros de Carrere, como La cofradia de la pirueta: Emilio Carrere, La cofradia de la pirueta,
Madrid, El Libro Popular, n7, 1912.

56 he leido a Proust... éA ver si td, con todo tu saber, escribes Il Fuco [sic]?: I| fuoco de Gabriele D’Annun-
zio, se publicé en 1900. A la recherche du temps perdu se comenzé a publicar en 1913. Los
placeres y los dias (Les Plaisirs et les Jours) aparecen citados en la Prensa espafiola desde su
publicacion 1896.

soBéveda tiene «cultura»: El original pone: «Bdveda, como el Pepe Conde de Mufoz Seca, tiene
“cultura”» Se retira la frase «como el Pepe Conde de Munoz Seca» porque esa obra se estrend
el lunes 5 de enero de 1920. (Véase La Corres, por ejemplo, del dia 3 de enero de 1920).

s71BGveda no cae en el extremo separatista de su paisano Correa Calderdn, un universitario con lentes, que niega todo
lo ibérico: Evaristo Correa Calderdn tuvo su foto de cubierta en Los Quijotes en el niumero 64 el
25 de octubre de 1917. Correa Calderdn se trasladé a Madrid en octubre de 1917. (https://dbe.
rah.es/biografias/5100/evaristo-correa-calderon).

7se declara gallego enxebre: Enxebre: puro, sin mezcla. Gallego.

# El juego
0656, 2300

sRCA, en la hoja oese del mecanoescrito data en 1928, y corregido a mano 1917. En la hoja
2300 del mecanoescrito data en 1928.

# Zaratustra nos deja
0438, 0439, 0440, 0441, 0442, 0443, 2065, 2066, 2067, 2068, 2069, 2070

s1RCA titula en 2065 «# Zaratustra se va».

# El amor florece para los poetas [1917]
0626, 0627, 0628, 0629, 0630, 2272, 2273, 2274, 2275, 2276

sRCA titula en 2272 «# Amor y Poesia».

i575Ese Luciano de San-Saor, que publica en Los Quijotes unos versos tan valientes, tan viriles y tan bellos, es Lucia
sanchez saornil: El capitulo se coloca en 1917. Luciano San-Saor publica, por ejemplo, en el nu-
mero de 25 de octubre de 1917, pero venia publicando desde noviembre de 1916.
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7ITiene uno que ponerse las medias azules...: Hacer de celestina.

# Idilio en Liliput
0673, 0674, 0675, 2317, 2318, 2319

# La Anticristesa [1917]
0633, 0634, 0635, 0636, 2279, 2280

s7Acaba de publicar un libro, El esfuerzo, del que nadie ha hablado: Mauricio Bacarisse, E/ esfuerzo, José
Yaglies, Madrid,1917.

579sucia como un ermitafio del Tibet y a la que San German quisiera enviar a Yeserias: «Yeserias»era un asilo
gue en realidad se llamaba de San Luis y Santa Cristina. Fue fundado en 1886 por Manuel Maria
de Santa Ana, dueno de La Correspondencia de Espafa. Estaba en el Paseo de Yeserias, de ahi
gue popularmente fuera llamado «Yeserias».

stoda el agua del mar seria poca para lavar esa mancha, como dice Macbeth: En realidad, en la La tragedia
de Macbeth (Shakespeare) la frase es «éTodo el océano inmenso de Neptuno podria lavar esta
sangre de mis manos?»

sstiLasso de la Vega visita a la pintora en su pension, le da lecciones de castellano: Segt’m el anecdotario de
Rafael Lasso de la Vega, ampliamente difundido en la Red, su amistad con Bettina Giacometti
fue a mas y un dia esta le pidié que durante su ausencia por un viaje cuidara de su piso y de su
perrito. Al parecer el viaje se alargd y el poeta aprovechd para ir vendiendo algunos muebles
de la casa, y parece que también maté al pobre perro, lo asé y se lo comié con patatas fritas.

# La Mata Hari [1917]
0752, 2424

s2Este capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Mata-Hari».

5531Segln esos rumores, Carrillo, en una de sus salidas de Madrid, llevose engafiada en un auto a su amiga, la estre-
lla, diciéndole que iban a correr una juerga en San Sebastian. E|l original pone «al salir de Madrid el afo
anterior». Segun la historia oficial, el 13 de febrero de 1917 Margaretha Geertruida Zelle (Mata
Hari) fue arrestada en su habitacién en el Hotel Elysée Palace en Paris. Fue juzgada el 24 de
julio y ejecutada por un pelotén de fusilamiento el 15 de octubre de 1917 en la Fortaleza de
Vincennes. Tenia 41 afos. Desde 2001, la Fundacién Mata Hari intenta su rehabilitacion basan-
dose en documentacién desclasificada del MI5 britdnico, pero con poco éxito.

s2en 1903 devolvié a la Academia Espaiiola de la Lengua su medalla de miembro correspondiente, por no querer ser
compaiiero del sefior Cotarelo, denunciador de los Humbert: Para el asunto de «los Humbert» véase nota
en el capitulo «# Enrique Gomez Carrillo».

# Duelo por la Mata Hari [invierno, 1917]
0753, 0754, 0755, 2425, 2426, 2427

sssladulador de tiranos y expoliador de mujeres, que ahora anda tras /a Raquel Meller: Como ya se ha explica—
do en la nota de «# Carrillo en La Pecera» la conocid hacia abril de 1917. Mata Hari murié el
15 de octubre de 1917. Mas comentarios sobre este asunto en el capitulo «# Enrique Gomez
Carrillo».
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# Nuevo viaje al Parnaso de Luis Esteso [1917]
Este capitulo se ha extraido de «# El Colonial, centro de la vida nocturna» (consultar alli la referencia a

las hojas del mecanoescrito).

s=1Este capitulo se ha extraido de «# El Colonial, centro de la vida nocturna» por estar alli fuera
del contexto cronolégico.

se7y publica libros como Rebuznos de Luis Esteso: LUiS Esteso, Rebuznos, lecherias, alegres y excitantes,
Madrid, 1914.

sssly también un Nuevo viaje al Parnaso: LUis Esteso, Nuevo viaje al Parnaso: la musa picaresca, Ma-
drid, J. Pueyo, 1917.

# Mania persecutoria [diciembre, 1917]
1581, 2079

seISiempre que sale un periédico nuevo, como ahora El Sol: E/ Sol, fundado por Nicolas Maria de Urgoiti,
director de La Papelera Espafiola, aparecio el 1 de diciembre de 1917.

s2Esos mismos enemigos actiian de reventadores de sus obras de teatro, El eco: Ramén Goy de Silva, E/ Eco
(Drama en tres actos y en prosa), R. Velasco, Madrid, 1913.

souy La reina silencio: Ramon Goy de Silva, La Reina Silencio, tragedia, ilustraciones de Francisco
Escrifia, Madrid, Vidal, 1911. José Alsina le dedico un texto a La reina silencio en el Mundo Gra-
fico del 19 de marzo de 1913. Caramanchel comenté las dos obras en el Nuevo mundo del 20
de marzo de 1913.

92| caballero Lobo, de Linares Rivas, estrenado en el Espaiiol: ENn La Correspondencia de Espafa relata
Caramanchel el estreno de El caballero Lobo el 23 de enero de 1909.

# El desconcierto de la poetisa [enero, 1918]
0612, 0613, 0614, 1459, 2255, 2256, 2257

ss)Nuestra poetisa me sorprende con un soneto publicado en Los Quijotes: E| poema de Carmen Gutiérrez de
Castro aparecio en el numero 69 de Los Quijotes del 10 de enero de 1918. Ese numero lleva
una fotografia de ella en la cubierta. Copio a continuacion, literalmente, la version que da RCA
del poema en el original mecanoescrito. Es evidente que RCA no tenia delante el poema y que
lo cita de memoria. Tenia esa costumbre, y una memoria prodigiosa. Incluso en sus ensayos es
frecuente encontrar citas de textos con variantes inexplicables. Aunque a veces son mejoras,
no responden a una transcripcion fiel. Escribe asi Cansinos este parrafo: «He aqui el soneto de
la joven poetisa Carmen Gutiérrez de Castro, que al cabo de los afos releo con la misma emo-
cion que entonces: Con tu altiva figura, que sabe sonreir, / recuerdas a un Maestro, que con
gesto divino, / muestra al extraviado su perdido camino / y aconseja al indocto por dénde debe
ir. // Se adivina en tus luchas el ansia de vivir; / y al contemplarte pienso que todo peregrino,
/ que se siente indefenso juguete del Destino, / llega a ti, porque sabe que lo has de redimir.
// Admiro tu nobleza; siempre humano, al pequefio / lo acoges y lo guias con tu gesto risuefio,
/ v le ofreces tu brazo, le brindas tu carifio... // el camino que sigue se lo limpias de abrojos; /
la nobleza del alma asoma por tus ojos / —ialma ingenua y sencilla cual si fuera de un nifio!...».

# Pepe Mas euforico
0697, 2350

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 118



ssLas obras saldran bien presentadas: Con V. H Sanz Calleja (Palomeque) edit6é por ejemplo Soledad
(novela para jovenes sentimentales) que se debid imprimir h. 1918, y Por las aguas del rio,
1920.

sssiexclama el autor de EJ baile de los espectros: J0S€ Mas, El baile de los espectros, Madrid, edicion del
autor, 1916 o0 1917.

# Tragicomedia
1471, 1472, 1473, 1474, 2456, 2457, 2458, 2459

=< RCA data en la hoja 2456 del mecanoescrito en 1918.

5971Joaquinito Dicenta, el hijo del autor de Juan José -recién fallecido-, ha salido a su padre en lo poeta y lo borracho
y jaquetén. Aun con el luto del padre: Joaquin Dicenta fallecié el 21 de febrero de 1917 en Alicante.

158ly se encargod de arreglar el asunto como hombre que conoce a fondo el Cédigo del Honor del marqués de Cabrifa-
na: Julio Urbina y Ceballos-Escalera (Marqués de Cabrifiana), Lances entre Caballeros, Madrid,
Sucesores de Rivadeneyra, 1900.

# Un editor furioso [1918]
0766, 0767, 0768, 0769, 0770, 0771, 0772, 2442, 2443, 2444, 2445, 2446, 2447, 2448

s=sRCA titula en la hoja 2442 del mecanoescrito «Palomeque furioso».

0lVamos a ver como se titula (descubre la primera hoja y lee...) La torre de Ios siete jorobados...: ESta historia se
la cuenta Palomeque a RCA en 1918, cuando ha establecido cierta amistad con él a raiz de la
publicacién de dos volumenes de La Nueva Literatura en su sello V. H. Sanz Calleja en el vera-
no de 1917. La primera vez que se publica un fragmento de La torre de los siete jorobados de
Emilio Carrere (novela en buena parte redactada por Jesus de Aragon) fue en La Nacidn el 8
de septiembre de 1918, que continud publicando fragmentos hasta el 7 de noviembre en que
quedaron interrumpidas las entregas. Manuel Palomeque, como propietario de los derechos de
autor —con las condiciones leoninas que editores imponian a autores, segln nos cuenta repe-
tidamente RCA-, venia publicando en «los folletones de La Naciéon» algunas novelas en frag-
mentos que luego comercializaba en forma de libro. Por ejemplo, antes de La torre de los siete
jorobados habia publicado fragmentos de E/ pasado de Antonio de Hoyos y Vinent, finalizados
el dia 24 de agosto de 1918 (impreso en forma de libro por Palomeque en mayo de 1919 en V.
H. de Sanz Calleja). En Bibliografia Espafiola, Madrid, noviembre de 1920, p. 112, sale citada
la edicion de V. H. de Sanz Calleja de La torre de los siete jorobados. Poco antes, en Literatura
hispano-americana, Cadiz, n.° 86, septiembre de 1920, p. 4, aparece como recibida La torre
los siete jorobados de Emilio Carrere, Madrid, Editorial Mundo Latino (VIII de las Obras Com-
pletas).

wuun novel que se llama Jesas de Aragén: Para conocer mas detalles sobre las circunstancias que ro-
dearon a la redaccidén final de la obra que aparece con la firma de Carrere (que habia timado a
Palomeque), véase el prélogo de Jesus Palacios a La torre de los siete jorobados, Madrid, Valde-
mar, 1998, donde hizo una interesante investigacion sobre la coautoria de Jesls de Aragoén en
esta obra. JesUs Palacios comete un error de datacion, facilmente comprensible por la falta de
informacion sobre la época en el momento en el que él hace el estudio. Palacios data en 1924,
cuando todo sucedid seis afios antes, en 1918. Se pueden encontrar en la Red dos articulos -el
segundo corrigiendo al primero- de Julia Maria Labrador Ben y Alberto Sdnchez Alvarez-Insua,
publicado el primero en 2002 por el CSIC (RIlit, LXIV, 128, 475-503) y el segundo en 2004 en
Anales del Instituto de Estudios Madrilefios (XLIV, 929-934), que pretenden negar la autoria
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gue aqui atribuye el editor Manuel Palomeque a Jesus Aragdn. Tanto el primer articulo, como el
segundo, son incongruentes y contienen datos falsos.
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# Maximo Ramos
0577, 0578, 2216, 2217

# Desafio [abril, 1918]
0746, 2418

©2En los mentideros literarios se comenta hoy el desafio de Ricardo Baeza con el terrible espadachin El Caballero
Audaz: En el Correo de la manana del 5 de abril de 1918, hay una referencia al asunto de este
duelo en la primera pagina. Es evidente que los periddicos evitaban dar detalles sobre los due-
los. El dia 9 el mismo periddico dice que el duelo se celebrd «esta tarde», con retraso porque
los dos habian sido detenidos por la policia. Se cruzaron seis disparos.

# Una amistad efimera [abril, 1918]
0817, 0818, 0819, 2498, 2499, 2500

«31RCA lo data en las hojas os17 y 2498 del mecanoescrito en 1920.

soiun banquete en honor de Pepe Mas en el Liceo de América: Un banquete a José Mas, con Andrés Gonza-
lez a la cabeza, quedd resefiado en la primera pagina de E/ Pais del 6 de abril de 1918.

wsipor conducto de Pepe Mas, me ha rogado colaboracién: Debe de tratarse de la revista Andalucia, que
fundo en 1916.

# Alfredo Villacian
1549, 1550

sslpero ya por otros delitos se ha convertido en quincenario habitual...: Quince dias de prisién era una con-
dena habitual este tiempo para pequefos delitos.

# La Fiesta de la Flor [junio, 1918]
1202, 2762

7Se celebra por primera vez la Fiesta de la Flor a beneficio de la Cruz Roja: La Fiesta se celebraba en varias
provincias. En Madrid fue a primeros de junio de 1918 para recoger fondos para la lucha de la
tubercolosis. Numerosas referencias en la Prensa de aquellos dias.

©slUna mecandgrafa, una taquillera de cine, no son seiioritas y no se les debia llamar asi...: El orignal pone «una
taquillera del Metro», pero el Metro en Madrid no se inaugurd hasta el 17 de octubre de 1919.

w9l-Pero, hombre, esas que tu dices son las seiioritas del pan pringao... iLas seioritas cursis de Luis Taboada! Luis
Taboada y Coca (1848-1906) fue un periodista y escritor, humorista también,que atacé en al-
gunas de sus obras a la clase media y a la burguesia cursi madrilefa.

# Un dueto comico: Eliodoro Puche y Ramoén Prieto y Romero
0535 {otra redaccién, manuscrito}, 0536, 0537, 0538, 2162, 2163, 2164

s)Ppuche empezé a mirarla, pretendiendo timarse con ella y ser correspondido. Se alborotaba las greiias y recitaba
con voz cavernosa versos de su libro Corazén de la noche: Eliodoro Puche, Corazdon de la noche, Madrid,
Mundo Latino, 1918, con prélogo de Rafael Cansinos Assens. El libro ya estaba en la calle en
junio de 1918. (Véase p. ej. Renovacion espafiola del 27 de junio de 1918.)
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Rafael Cansinos Assens en los anos 20
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# El Ultra [julio, 1918]
0682 {ligeras modificaciones de redaccién al inicio}, 0683, 0684, 0685, 1401, 1402, 2326, 2327, 2328, 2329,
2330, 2331. Con una parte de este capitulo se han hecho otros con los titulos «# La crisis nerviosa de Edwards

Bello» y «# Présidents Dada» por coherencia cronolégica.

«uCon una parte de este capitulo se han hecho otros con los titulos «# La crisis nerviosa de
Edwards Bello» y «# Présidents Dada» por coherencia cronoldgica.

v121La xenofobia francesa nos envia una legion de jovenes poetas y estudiantes hispanoamericanos, entre los cuales
viene Vicente Huidobro: Cansinos conocié a Vicente Huidobro hacia noviembre de 1916. RCA cita a
Huidobro en su articulo «La labor del ano», dentro de su seccidn «La semana literaria» en La
Correspondencia de Espafa del 31 de diciembre de 1916, pagina 5. Sin embargo de este en-
cuentro no dejo constancia en La novela de un literato.

e13Vicente Huidobro, el chileno, autor de Las pagodas ocultas: Vicente Huidobro, Las pagodas ocultas: (Sal-
mos poemas... ensayos y parabolas), Santiago de Chile, Imprenta Universitaria, 1914.

“INadie antes que yo habia dicho cosas como estas: «Y aquel pajaro ingenuo bebiendo el agua del espejo.»: Vicen-
te Huidobro, «Astro» en Poemas articos, Madrid, autoeditado, 1918.

e1s)Xavier Boveda recoge mis palabras en El Parlamentario y adopta el lema «Ultra» propuesto por mi para designar el
nuevo movimiento poético: La entrevista en E/ Parlamentario aparecio el miércoles 27 de noviembre
de 1918.

©i51a la poetisa chilena Teresa de la Cruz: Teresa Wilms (1893-1921). Anuari se publicd en 1918 con
prologo de Valle-Inclan.

# Teresa Wilms, poetisa del Amor [1918]
1658, 1659, 1660

«71De este capitulo se extrae el Ultimo fragmento para hacer otro en 1922 con el titulo de «Fa-
llecimiento de Teresa Wilms», para mejorar su posicidon cronoldgica.

# Traducciones [h. agosto, 1918]
2263

seITraduzco también para Blasco Ibafez, que ha fundado en Prometeo una seccion para dar a conocer a los nuevos
novelistas franceses y me ha escrito solicitando mi colaboracién: Blasco Ibanez planed esta coleccidén en
Prometeo, con el nombre de «La novela literaria», en 1988. (Véase El Pueblo, diario republicano
de Valencia, del 3 de octubre de 1918.)

©He comprado una maquina de escribir: En el archivo de RCA se conserva esta maquina. Es una Royal
y estuvo en produccién hasta 1964.

# Enrique Jardiel [1918]
0785, 2460

«0En este capitulo la frase «esta casado con una mujer que se llama Inocencia y es comico oirle
decir que él se acuesta y se levanta con la Inocencia...» se ha retirado por ser un error de RCA.
Enrique Jardiel Agustin estaba casado con la pintora Marcelina Poncela Ontoria, fallecida el 31
de julio de 1917.
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2También tiene un hijo llamado como él, Enrique, que tiene pujos literarios... Ya me traera alguna cosilla para que
la vea...: En La Correspondencia de Espafa del 24 de marzo de 1919 ya le dan algun bombo. En
1919 Enrique Jardiel ya no firma la seccién judicial en La Corres.

# El Figaro [agosto, 1918]
1618, 2259

w2Subvencionado por los aliados, surge un nuevo diario, El Figaro: El Figaro salié el 15 de agosto de 1918.

# Lopez Barbadillo director de Los Lunes de EI Imparcial
0858

«2Este capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba«# Lopez Barbadillo», pero era un
titulo repetido.

w2y hace la revista de toros en El Imparcial: LOpez Barbadillo se hizo cargo de esa seccion en 1916.
(José Blas Vega: «Un capitulo de la literatura secreta en Espafa: La biblioteca de Lopez Barba-
dillo y sus amigos», La Estafeta Literaria, n.° 645-646, de 1 octubre 1978.

tzs71ha fundado esa Biblioteca de Lépez Barbadillo y sus Amigos: Empezé a publicarse en 1914,

# Las amistades peligrosas
0693, 2338, 2339, 2340

2Noche de verbena en el barrio de don Hilarién y las chulapas...: Se refiere a la verbena de la Paloma, que
se celebra en Madrid a mediados de agosto.

# La crisis nerviosa de Edwards Bello

Este capitulo se ha extraido de «# El Ultra» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).

sz1Este capitulo se ha extraido de «# El Ultra».

# Don Isaac del Vando Villar

Este capitulo se ha extraido de «# El baleador» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
wzEste capitulo se ha extraido de «# El baleador».

29A todo esto, los ultraistas empiezan a fabricar poemas en el nuevo estilo, y a publicarlos en Los Quijotes y en Cer-
vantes. Linera los acepta encantado: LOS Quijotes se publicaron hasta octubre de 1918, por lo que es
valida esta situacion para este capitulo.

1©300(Mas adelante, en 1921, sacaria una revista, Tableros, a base de publicidad, y como director de ella, imponia su
voluntad despética a los poetas, que hasta le hacian poemas para que él los firmase...): El original pone: «Pero
en cambio tenia unas condiciones magnificas de organizador y en seguida lanzd una revista,
Tableros...» Ese «en seguida» lo hemos redactado de otra forma, porque la publicacién vio la
luz casi tres anos después. De Tableros se publicaron cuatro nimeros entre noviembre de 1921
hasta febrero de 1922.
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suAstranilla andaba ahora, como sabemos, mezclado con policias y escribientes del juzgado. Entraba en El Colonial
a la zaga de Fernandez-Luna: Ramon Fernandez Luna era policia, conocido en aquel tiempo como el
«Sherlock Holmes espafol».

32jEse Rodriguez Marin es un idiota!..., ifuera! -y hacia un gesto simbdlico con el baston-, ese Cejador..., un plagia-
rio..., ilo voy a denunciar al juez de guardial... iA la carcel! Por ejemplo, en noviembre de 1918, E/ Eco de
Santiago de 28 de noviembre de 1918 relata la denuncia que Astrana Marin le puso a Cejador
por un supuesto plagio. Véase también el libro de Astrana Marin Las profanaciones literarias: el
libro de los plagios (Madrid, Imprenta de G. Hernandez y Galo Sdez, 1920).

# Biblioteca Hispania - Biblioteca Nueva [1918]
1626, 2355

=3RCA data en la hoja 2355 del mecanoescrito en 1918.

# Una carta de Blasco Ibaiez [18 de septiembre, 1918]
1462, 1463

sAcabo de corregir las pruebas de La llamada del suelo: De Adrien Bertrand. La obra salié en noviembre
de 1918. Véase por ejemplo La Correspondencia de Espana del domingo 3 de noviembre de
1918.

# Ha terminado la Guerra [noviembre, 1918]
1622 {parte}, 2342

wDe este capitulo se ha retirado una frase dedicada a Catarineu que estaba fuera de contexto.

wsTerminada la guerra: L@ Correspondencia de Espafa publica el titular «Ha terminado la Guerra»
el 12 de noviembre de 1918.

# El armisticio [noviembre, 1918]
1623, 1624, 2343, 2344

s7Se celebra el banquete-homenaje a Fabian Vidal en el Palace: El banquete homenaje a Fabidn Vidal se
celebré el domingo 24 de noviembre de 1918. En La Correspondencia Espafia del dia 25 le dedi-
caron las paginas 3 y 4 del periddico. Es curioso resenar que RCA no aparece en las largas listas
de asistentes. Durante los dias previos y los siguientes La Corres continud publicando noticias
relacionadas con el banquete, convertido en un asunto de interés nacional.

# Mundo Latino [1918-1919]
1627, 1628, 1629, 2359, 2360, 2361

RCA data en 1918.

1GOmez Carrillo funda una lujosa revista, Cosmdpolis, con el capital que pone a su disposicion un rico industrial
bilbaino al que ha conocido en el Palace. El primer nimero salié en enero de 1919 y el mecenas citado
fue Manuel Allende. «Cosmdpolis (1919-1921): una “metafora cultural” entre Modernismo y
Vanguardismo>», por Enrique Marini Palmieri, Cahiers du CRICCAL, Année 1990, 4-5, pp. 37-46.
Estd en la Red.
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o La editorial Mundo Latino, que llevaba una vida languideciente: «Mundo Latino habia sido fundada en
1915 José Maria Yagles Arribas, funcionario del Banco de Espafa -hijo de José Yagles Sanz,
encuadernador y propietario de una imprenta en la Plaza del Conde de Barajas. [...] Para reo-
rientar la revista Cervantes desde abril de 1918, Yagles recurrid al publicista alicantino -redac-
tor de El Sol- Antonio Ballesteros de Martos (1894-1967), quien ejercid de secretario. Confid la
seccion hispanoamericana al ecuatoriano César Arroyo —-consul general de su pais en Madrid-,
y la seccidon espafiola a Rafael Cansinos Assens quien facilito el acceso a jévenes colaboradores
[...]» (Cecilio Alonso «Semblanza de Editorial Mundo Latino». Alicante, Biblioteca Virtual Miguel
de Cervantes, 2017.)

©w11Don José, al que ya conocia yo de antes, me llama y me ofrece traducciones y la direccion del sector espaiiol de
cervantes: RCA empezara a dirigirla en enero de 1919 cuando publica el «Manifiesto de la juven-
tud literaria».

# Baja poética por la epidemia de gripe [noviembre, 1918]
0734, 0735, 0736, 0737, 0738, 0740, 0741 {otra redaccién mas breve de la 0740}, 0742, 2410, 2411, 2412, 2413,
2414, 2416. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Tragedia en La Pecera» por cohe-

rencia cronolégica.

sz Titulado en ediciones anteriores a la 4.2 «# Bajas poéticas por la epidemia de gripe». Con una
parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Tragedia en La Pecera» por coherencia
cronoldgica.

121 una pérdida preciosa que nos ha causado la gripe: la de nuestra dilecta poetisa Carmen Gutiérrez de Castro: Car-
men Gutiérrez de Castro fallecié en Madrid en los primeros dias de noviembre de 1918. Véase
necroldgica de César A. Comet en Grecia del 15 de diciembre de 1918, pagina 18.

# Criticos [1918]
0756, 2429

i+IEsa trilogia de criticos pretendia sin duda imponer a Grau, que por entonces estrené su Hijo prédigo: E/ hijO Pro-
digo: Parabola biblica en tres jornadas de Jacinto Grau, estrenada el dia 14 de marzo de 1918
en el Teatro Eslava de Madrid. Se edité también en Madrid, Imprenta Clasica Espanola, 1918.

# El Jayon [diciembre, 1918]
0556, 2183

«ssRCA fecha en la hoja 2183 del mecanoescrito en 1916.

s«iConcha Espina estrena en Eslava una adaptacién teatral de su novela El Jayén: El jayon de Concha Espina,
drama en tres actos, estrenado en el teatro de Eslava de Madrid, el dia 9 de diciembre de 1918.

# El Cuento Nuevo [enero, 1919]
2428

7con el titulo de Canto nupcial de los esclavos: RCA, El canto nupcial de los esclavos, El Cuento Nuevo,
Madrid, 30 de enero de 1919,

# El sobre en blanco [febrero, 1919]
1637, 2370
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«RCA data en la hoja 2370 del mecanoescrito en 1918.

©s1E] sobre en blanco, de un autor cuyo nombre suena por primera vez: Sobre |la concesion del Premio Fast-
enrath de la Academia Espafiola véase E/ Sol del 10 de febrero de 1919.

# Una «cena de las burlas» [1919]
0706, 2368
# Despedida a Carrillo [1919]

1559, 1560, 1561, 1562, 1563, 2371, 2372, 2373, 2374, 2375

sso)Marujita, la hija de Colombine, la incipiente actriz, la cual al verme me sonrie y me tiende la mano con toda natura-
lidad: Maria Alvarez de Burgos habia debutado con la obra La princesa Bebé de Benavente el 27
de octubre de 1916. En 1917 se habia casado con el actor Guillermo Mancha.

s1-Maruja, di como la Sulamita... «Tus besos son mas sabrosos que el vino...». Referencia a Shir HaShirin (El
cantar de los cantares). Parece, por lo que cuenta RCA en otros parrafos, que Gomez Carrillo
gustaba de las referencias biblicas en su trato con las mujeres.

# Rivales
Este capitulo se ha extraido de «# El poeta dinamico e intersticial» (consultar alli la referencia a las hojas

del mecanoescrito).

wsaEste capitulo se ha extraido de «# El poeta dindmico e intersticial».

# Julio Antonio [febrero, 1919]
2519

©s31Julio Antonio, el escultor, que ya se habia hecho un nombre con sus obras recias y vigorosas, ha muerto en plena
juventud: Antonio Rodriguez Hernandez (Julio Antonio), falleci6 el sdbado 15 de febrero de 1919.
Véase por ejemplo necroldgica del dia 16 en La Correspondencia de Espafia.

# Fernando Lopez Martin [marzo, 1919]
0739, 2415

si¥Ya conocerd usted sus Sinfonias barbaras, un libro recio, formidable: Fernando Lépez Martin, Sinfonias
Barbaras, prélogo de Prudencio Iglesias Hermida, Madrid, Imprenta de Juan Pueyo,1915.

tsidrama en verso para el Espafiol, que se titulara Blasco Jimeno: Blasco Jimeno, de Fernando Lopez Martin,
se estrend el sabado 29 de marzo de 1919. Véase E/ Liberal del 28 de marzo de 1919.

# Iniciativa [mayo, 1919]
0809

ssllanzar cuatro ediciones diarias de La Corres: El 6 de mayo de 1919 empieza a aparecer en la cabecera
del periddico «cuatro ediciones diarias». En julio ya eran seis.
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# Las preocupaciones de Boveda
0686, 0687, 0688, 1569, 2332, 2333

e70tro titulo en oess: «Bdveda comprensivo».

ts)Xavier, el poeta del Madrigal a las hermosas: Xavier Boveda, El madrigal de las hermosas: libro de
madrigales y sonetos, Orense, Imp. La Editorial, 1917.

91-Si; ademas pienso irme de aqui..., haré el viaje de América...: Xavier Boveda le escribe muy pronto, el
dia 19 julio desde Buenos Aires, pero el 29 ya estaba otra vez en Madrid. Viajaba mucho de un
lado para otro Xavier Boveda.

# Fombona intimo [julio, 1919]
0488, 0489, 0490

10 ~Bueno, pues mire usted... Ya sabe que logré un contrato estupendo con la Sociedad General Espaiiola de Libre-
ria... Me tomaron todos los libros que publiqué..., asi que estamos a trabajando de firme... Pienso seguir publicando
mas libros de historia americana, la biografia de Bolivar, cronicas de los descubridores, libros de versos de poetas
americanos casi desconocidos aqui, precursores del Modernismo, y también traducciones... Para todo ello cuento con
usted y con Andresito... De los demas no me fio... iSon unos pendejos!... Traditori, no traduttori...: Este pérrafo
ha sido retocado, cambiando verbos al pasado, con respecto a ediciones anteriores. Fombona
empezo con la Editorial América hacia 1915, pero serd en 1920 cuando empieza a publicar
traducciones de RCA en la coleccion Biblioteca de Autores Célebres (Extranjeros). Cansinos ya
habia publicado algunos titulos de obra original en Editorial América (Poetas y prosistas del
novecientos, Las bellezas del Talmud, Salomé en la literatura). Las primeras traducciones de
RCA de «Biblioteca de Autores Célebres (Extranjeros)» en Editorial América empezaron a salir a
finales de 1920, y de forma regular a partir de 1921. En el verano de 1919 ya estaban hablando
y concretando el plan editorial de autores extrajeros propuesto por RCA. Existe en el Archivo
de RCA una larga carta de Rufino Blanco Fombona de 27 de julio de 1919 relativa a todo esto.

ssutendido en el suelo sobre un tapiz, un hermoso nifio: SU hijo Hugo nacié en Madrid el 10 de julio de
1916. Por el contenido el capitulo es de 1919, es decir, cuando el nifio tenia tres afos. Por el
nivel de didlogo de Hugo quiza se tratara de un nifio precoz y con un nivel intelectual muy alto.
O quiza estamos ante una digresion cronolégica de RCA y su encuentro con Hugo Blanco fue
bastante después...

# Las ediciones clandestinas
0698, 0699, 0700, 0701, 2351, 2352, 2353, 2354

ss2Me fui entonces a ver al amigo Toral, que es notario y literato, el autor de La cadena: J0s€ Toral y Sagrista, La
cadena, Madrid, Renacimiento, 1918.

# Juan de Aragon «Poncio» [diciembre, 1918 - abril, 1919]
0779, 0780, 0781, 0782, 0783, 2450, 2451, 2452, 2453, 2454

s31Juan de Aragon ha visto al fin logrados sus anhelos... Romanones, su jefe politico, lo ha nombrado gobernador civil
de Madrid: Ejercié de gobernador civil de la provincia de Madrid entre el 14 de diciembre de 1918
y el 18 de abril de 1919.

s Paco Aznar se frota las manos, aunque sin deponer su mueca triste, de dispéptico. Desde ahora tendra otro suel-
do, como secretario particular del gobernador. Buena falta le hace, pues ya le ha nacido su cuarto hijo, una nifa...:

Véase La Correspondencia de Espafia del 17 de agosto de 1918, p. 4.
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ss3)Lo primero que este hace es inundar Madrid de unas placas azules, que dicen: «Quedan terminantemente prohibi-
das la mendicidad y la blasfemia bajo la multa de quinientas pesetas.»: POr ejemplo en La Correspondencia
de Espafa del 18 de agosto de 1919, p. 5, hay referencias a esos «tarjetones».

wss)Cada dia tiene el baturro una nueva iniciativa. Hoy se le ha ocurrido la de fundar un comedor de caridad para los
indigentes que acrediten como es debido su condicién de tales. Se |llamaban «Los comedores de Alfonso
XIII». La Correspondencia de Espafa del 12 de marzo de 1919, da cuenta en un larguisimo y
descriptivo articulo de una visita a dichos comedores de los propios reyes.

7)Lo que sobre todo divierte a esa Prensa hostil es el pleito del gobernador con el tal Vitorica. BL’quuese en la
Red «La valla de Vitérica».

s1Don Félix del Mamporro, en EI Mentidero: El Mentidero se publicd hasta el 31 de diciembre de 1921.

eICayé Romanones: Romanones estuvo en el gobierno del 5 diciembre de 1918 a 14 de abril de
19109.

eose declararon en huelga y fundaron también su Sindicato: El Sindicato de Periodistas se fundd en octu-
bre de 1919.
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# Muere José Pablo Rivas [junio, 1919]
0750, 0751, 2422, 2423

©1Los periédicos dan la noticia de la tragica muerte del escritor mejicano don José Pablo Rivas: J0Sé Pablo Rivas

fallecid el 14 de junio de 1919. Véase por ejemplo E/ Sol del dia 15.

# Confidencias de Répide [verano]
0842, 0843, 1807, 1808, 1809, 1810, 2520, 2521

waEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Confidencias».

©731-Sj, sefior —dice relamiéndose el caramelo de la lengua-, en esa casa vine yo al mundo. Y ahora vive usted en ella...
El Ayuntamiento tendra que poner en su dia dos placas conmemorativas...: El Ayuntamiento de Madrid solo
puso la de Pedro de Répide. En Madrid no hay ningln elemento institucional que recuerde a
Rafael Cansinos Assens.

# Caida en la bohemia
0859, 2800

# Como se hunde un hombre
0860, 0861, 2801, 2802

# El pan de sus hijos
0654, 0655, 2298, 2299

©7Ahora bien, dias pasados Canedito, en su «Revista de Libros>, de El Sol, se permitié hacer unas eutrapelias de las
suyas, a costa de una desdichada traducciéon de Stendhal publicada en dicha editorial con la firma de Andresito Gon-
zalez-Blanco: La critica de Enrique Diez Canedo se publico en El Sol el 26 de julio de 1919, p. 8.

siLuego, el poeta se fue en busca de Andresin, que es ahora director de La Jornada: La Jornada se funda el 15
de diciembre de 1918. Andrés Gonzalez-Blanco lo dirige desde febrero de 1919. El periddico
publicd su ultimo nimero el 25 de octubre de 1919.

# La decadencia de Antonio de Hoyos
1150, 2718

7l Antonio Rey Soto, que esta entre nosotros, protesta: —éCo6mo prematuramente?... iPero si Antonio de Hoyos es

era cinco anos mayor que Antonio de Hoyos. Hemos situado el capitulo en 1919: Rey Soto tenia
40 anos y Antonio de Hoyos 35.
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# Pérez Bojart
0724, 0725, 2400, 2401

«7Tiene algun libro de 1915 y traducciones de 1920, 1923, etc.

s Aunque nacido en Madrid, su aspecto es el de un levantino, seco y sarmentoso. Por murciano lo tenia yo, por pai-
sano de Azorin y de Gabriel Miré: Pérez Bojart nacié en Cartagena (Murcia) en 1882. Azorin nacio en
Mondvar (Alicante) y Gabriel Miré en Alicante también.

# Zaldumbide [1919]
0762, 2439

wsCansinos fecha en 1919. Creo que es correcto.

s0En la brasserie del hotel Palace, Rufino Blanco Fombona me presenta al escritor ecuatoriano Gonzalo Zaldumbide:
Hay correspondencia con él desde junio de 1918. Estuvo en Madrid, pero parece que tuvieron
un desencuentro en una cita en el café el Oriental y no llegaron a verse. Hay una carta de 1919,
desde Paris, sobre el tema Barbusse.

wvinteresante libro, La evolucién de Gabriel d’Annunzio: Gonzalo Zaldumbide, La evolucion de Gabriel
d’Annunzio, Madrid, Editorial América, 1916. Publicado también en Paris, en 1909 por R. Roger
y F. Chernoviz.

2y un folleto, En elogio de Henry Barbusse: Gonzalo Zaldumbide, En elogio de Henri Barbusse, R. Ro-
ger y F. Chernovir, Paris, 1909.

es31Zaldumbide, que acaba de regresar de Paris, me elogia mi traduccion de L’enfer de Barbusse para La Novela Lite-
raria de Blasco Ibaiiez: Henri Barbusse, E/ infierno, 1a. ed., Valencia, Prometeo, 1919, prélogo de
Vicente Blasco Ibanez.

# Un aparecido [novienbre, 1919]
0721, 0722, 2397, 2398

s No puedo evitar un estremecimiento, cuando el ordenanza del peridodico me anuncia: —-Un seiior que se llama don
Tomas Morales desea verlo: Segun El Progreso del 10 de noviembre de 191, p. 2, «dentro de unos
dias embarcara para la Peninsula nuestro gran poeta don Tomas Morales».

wssiMe tiende el libro, un grueso volumen, en cuya cubierta, en medio de unos dibujos alegéricos, campea el titulo
Las rosas de Hércules: TOomas Morales, Las rosas de Hércules, Madrid, Libreria Pueyo, 1919. Es el
volumen II, que aparecié antes que el I, publicado en 1922. Véase Wikipedia.

sl Hablamos todavia un momento..., de poetas canarios, de Alonso Quesada, el autor de E/ lino de los suefios...: El
lino de los suefos de Alonso Quesada (Rafael Romero Quesada) se publicd en marzo de 1915,
en Madrid, por Clasica Espanola, con un prélogo de Miguel de Unamuno y una epistola en ver-
sos castellanos de Tomas Morales. La portada de la obra y el retrato de Alonso Quesada son de
Néstor Martin-Fernandez de la Torre.

sdespués supe que el poeta habia vuelto a Tenerife y fallecido alli: Tomas Morales fallecié el 15 de agosto
de 1921.

# Encuentro con Andrés Gonzalez-Blanco [1919]
1654, 1655, 1656, 1657

Yo estoy terminando un libro sobre Blasco Ibafiez: Andrés Gonzalez-Blanco, Vicente Blasco Ibafhez.
Juicio critico de sus obras, Madrid, La Novela Corta, 1920.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 131



19l A visto usted a ese hombre, Salvador Rueda, con su «Estética» del nhuevo Mercurio dedicada a ese otro hombre,
Julio Casares, el de Critica profana: El texto de «Mi estética» es un conjunto de seis cartas de Salvador
Rueda dirigidas al fildlogo y critico Julio Casares publicadas en el Mercurio de Nueva Orleans
desde marzo a agosto de 1917. (Mercurio. Revista mensual ilustrada, Nueva Orleans, mar-
z0-1917, nums. 67 a 72. Busquese en cervantesvirtual.com el articulo «'Mi estética’: la visién
poética de Salvador Rueda en 1917» de Amparo Quiles Faz.)

# San German se emancipa
0640, 0641 {parte}, 2284, 2285 {parte}

w0 Me he salido de ABC: La relacion de San German con el ABC debid de ser compleja, y su salida
también. Hemos situado el capitulo en 1919, por el contexto (RCA todavia es redactor de La
Correspondencia y el ambiente es de el la prehuelga de periodistas), pero hemos seguido citas
a San German Ocana como redactor de ABC hasta abril de 1923. Eso si, cada vez con menos
intensidad... La primera vez que hemos encontrado su firma en La Nacién ha sido el 2 de di-
ciembre de 1925.

# Huelga de periodistas [diciembre, 1919]
0788, 0789, 0790, 0791, 0792, 0793 {ligeros cambios de redaccidén}, 2463, 2464, 2465, 2466, 2467, 2468

wuEstallé al fin la huelga de periodistas: La huelga de periodistas sucedié en diciembre de 1919. Véan-
se periddicos a partir del dia 1. Cansinos utilizéd la huelga como argumento de su novela La
huelga de los poetas, 1921.

w2no ha querido enfrentarse con el Sindicato: El Sindicato de Periodistas fue fundado en octubre de
19109,

©3lcomo un socio del Casino de Madrid, el arribista, que debe su fama a esas noveluchas erdticas como La virgen
desnuda (cuyo titulo mas justo seria Cuerpo desnudo): El original pone «Alma desnuda», pero no hemos
encontrado ninguna obra de El/ Caballero Audaz con ese titulo. Al poner el titulo correcto, La
virgen desnuda, tiene menos presencia el contraste «alma»/«cuerpo», pero hemos preferido
corregirlo. La primera referencia a la novela La virgen desnunda la hemos encontrado en un
anuncio de La Esfera del 20 de enero de 1917, p. 2.

soigénero chico- un vodevil, La cara del ministro: Segun La Correspondencia de Espafa, La cara del mi-
nistro se estrend en el Gran Teatro el 6 de julio de 1917. Ernesto Polo y José Romeo, La cara
del ministro: historieta cémico-lirica en un acto, musica de Penella y Estela, R. Velasco, Madrid,
1917 y otra de 1922.

# La Corres pierde a Fabian Vidal
Este capitulo se ha extraido de «# Muere don Miguel Moya» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito).
wsEste capitulo se ha extraido de «# Muere don Miguel Moya».

sl nuevo periédico se llamara La Voz: El Sol del dia 19 de junio de 1920 publicé un anuncio enorme
anunciando La Voz para el dia 1 de julio. Se presenta como «el peridodico madrileio de la tarde».

# Fallece Galdos [3 de enero, 1920]
1481, 1482, 2488, 2489
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# Romeo candidato [enero-marzo, 1920]
0803 {redaccién con variantes}, 0804, 2483, 2484

w7\/éase nota al capitulo, «# Juan de Aragdn fracasa». En este capitulo, en la 4.2 edicién se han
realizado algunas modificaciones de redaccién y de nombres propios.

= Juan de Aragén empieza a publicar en La Corres una novela corta diaria: El anuncio del proyecto aparece
en La Correspondencia de Espafa el 1de enero de 1920.

sy periodistas oscuros, empezando por el inevitable Gabirondo: Victor Gabirondo, E/ triunfo del orgullo,
novela corta en La Correspondencia de Espafa del miércoles 4 de febrero de 1920.

ro«Desde luego, yo no escribiré», pienso: RCA publicd en esa seccidn el 27 de enero de 1920 La mi-
lenaria nostalgia del mar. Esta sera la ultima vez que se ve su firma en La Correspondencia de
Espafa.

1L a obra maestra de Aznar en este terreno ha sido la novelita titulada Manolico Pincharranas: Francisco Aznar
Navarro, Manolico Pincharanas, novela corta en La Correspondencia de Espafa del sabado 6 de
marzo de 1920.

# Los ultraistas argentinos [marzo, 1920]
0707, 2376. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Luis Emilio Soto» por coherencia

cronolégica.

»2RCA titula en la hoja o707 del mecanoescrito «Los ultraistas» y en la 2376 «Argentinos». Com-
binamos los dos titulos. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Luis
Emilio Soto» por coherencia cronoldgica.

3AGn no publicé ningin libro, pero ya se ha hecho notar por su colaboracién en revistas literarias: El original
pone literalmente: «Aun no publicd ningun libro, pero ya en su pais se hizo notar por su cola-
boracion en revistas literarias. Se ha suprimido «en su pais» ya que en esta temprana fecha no
hay constancia de colaboraciones de Jorge Luis Borges en revistas argentinas. (Agradecemos
la observaciéon que Carlos Garcia —-Hamburg- nos ha hecho en este sentido).

# Un divino fracaso [1920]
1638, 1639, 1640, 2394, 2395, 2396

4Aqui tengo este manuscrito —sefialé a un mamotreto-. Es una traduccion de una obra de Hardy, Teresa de Urber-
villes...: NO se publicard hasta 1924. Tomas Hardy, Teresa la de Urbervilles (una mujer pura).
Traduccién de Manuel Ortega y Gasset, Madrid, Biblioteca Nueva, 1924. Dos volumenes.

# La yesca y el eslabén [mayo, 1920]
0786, 2461

vsRCA fecha en la hoja 2461 del mecanoescrito en 1919.

s Ante la carestia del calzado y de las cerillas, Pepito Romeo inicia una campafna encaminada a formar la «Liga de la
alpargata»: Véase, por ejemplo, La Corres del 5 de mayo de 1920, pagina 3.

# La Gran Via [h. 1920]
0759, 0760, 0761, 2436, 2437, 2438
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771¥a la piqueta ha empezado su labor demoledora y esas viejas y tortuosas calles de Jacometrezo, Horno de la Mata,
Carbén, etcétera, son ya totalmente o en parte montones de escombros: Hay una conocida foto tomada des-
de Horno de la Mata en 1920 en la que se ve este paisaje que describe RCA.

# Captacion
0723, 2399

# Manuel Ugarte [1920-1921]
0726, 0727, 2402, 2403

7slEn Mundo Latino conozco al gran escritor argentino Manuel Ugarte, que habitualmente reside, desde hace muchos
aifos, en Niza, y ahora ha venido a Madrid para editar un libro contra el imperialismo yanki: Manuel Baldomero
Ugarte se instalé en Madrid a principios de 1919.

vslahora ha venido a Madrid para editar un libro contra el imperialismo yanqui: ¢ Podria tratarse de este titulo?:
Manuel Ugarte, E/ destino de un continente, Mundo Latino, Madrid, 1923.

i Edwards aprovecha la ocasiéon para desacreditar a su primo Huidobro, acusandolo, como siempre, de plagiario y
atribuyéndose toda la modernidad de su poesia, como puede verse por su libro Metamorfosis: Jacq ues Edwards
[Joaquin Edwards Bello], Metamorfosis, ¢Madrid?, autoeditado, 1921.

ruUgarte tendra ahora alrededor de los cincuenta: Tenia 46 o 47 anos.

# Noticulas
0717, 2385. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Rasgo encantador» por coherencia

cronolégica.

m2E| primer fragmento se utiliza para un nuevo capitulo titulado «# Rasgo encantador», situado
en 1925.

# Présidents Dada [verano, 1920]

Este capitulo se ha extraido de «# El Ultra» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
maEste capitulo se ha extraido de «# El Ultra».

-ru4Ese es el poema dada... Yo soy presidente Dada... Dada es la liberacién... Alegria de ser poeta Dada...: El Boletin
Dada, numero 6, donde Tzara publicé la lista de presidentes Dada es de febrero de 1920.

# Muere Cavia [14 de julio, 1920]
0784, 2455

71siMariano de Cavia habia sido critico taurino con el nombre de Sobaquillo: Antes se utiliza el mismo seudoni-
mo para Barbadillo, pero lo cierto es que Mariano de Cavia también lo utilizé.

msllo que dio lugar a que se adoptasen las medidas necesarias para que la realidad no confirmase el bulo: La cronica
de Mariano de Cavia se titulaba «Por qué he incendiado el museo de pinturas» y se publicd en
El Liberal del jueves 26 de noviembre de 1891.

# Crisis de nervios
1465, 1466, 1467, 1468, 2430, 2431, 2432
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717Yagiles le publicé Los indianos vuelven, le hizo propaganda, lo sacé del olvido, lo resucitd, porque en realidad es-
taba muerto para la Literatura...: Leopoldo Lopez de Saa, Los indianos vuelven, Madrid, Tipografia de
José Yagues, 1915.

721 Don José no entendia el negocio editorial: Delante de este parrafo se ha retirado el siguiente parrafo
por ser extemporaneo, con citas de obras publicadas en 1923 y 1925: «Aquel libro de versos
—-iversos!- de Guillermo de Torre, Hélices, era un ladrillo... Lo mismo que su libro Literatura
europea de vanguardia..., escrito para bombearse a si mismo...» Guillermo de Torre, Hélices,
Madrid, Mundo Latino,1923; vy Literaturas europeas de vanguardia, Rafael Caro Raggio, 1925,
Madrid.

# Muere don Miguel Moya [19 de agosto, 1920]
0796, 0797, 0798, 0799, 0800, 2476, 2477, 2478, 2479, 2480. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro

con el titulo «# La Corres pierde a Fabidn Vidal» por coherencia cronolégica.

mo\/éase nota al capitulo, «# Juan de Aragdn fracasa». En este capitulo, en la 4.2 edicion se
han realizado algunas modificaciones de redaccion y de nombres propios. Con una parte de
este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# La Corres pierde a Fabian Vidal» por coherencia
cronoldgica.

r2)Miguel Moya, ese otro maestro de periodistas, alma del trust, ha muerto: Miguel Moya fallecié el 19 de
agosto de 1920. Numerosas resefias en los periddicos.

72uA] fin triunfé su conciencia y el hombre se pasé a La Libertad...: E|l primer nimero de La Libertad se pu-
blicé el 13 de diciembre de 1919.

# El baleador [agosto, septiembre, 1920]
1383, 1384, 1385, 1386. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Don Isaac del Vando

Villar» por coherencia cronolégica.

v2AA partir de «A todo esto, los ultraistas empiezan a fabricar poemas en el nuevo estilo...» se
crea un nuevo capitulo «# Don Isaac del Vando Villar» que se lleva a noviembre de 1918 para
situarlo en mejor posiciéon cronolégica.

vz1GoOmez Carrillo, que por esta vez se habia dejado ganar la delantera, inicia una serie de cronicas en E/ Liberal so-
bre las nuevas corrientes literarias francesas: Por ejemplo, el miércoles 30 de junio de 1920 publica E.
Gdémez Carrillo la crénica «Paris, el Cubismo y su estética», en el que, al tiempo que denosta el
Cubismo, ataca a Huidobro, acusandolo de falsear la fecha de publicacién de uno de sus libros.
Gdmez Carrillo consideraba que el creacionismo era de Pierre Reverdy.

724Huidobro se indigna y manda un largo mamotreto al cronista que Carrillo arroja al cesto de los papeles: Véase,
como parte de este conflicto, la carta que envié Huidobro al director del peridédico, Miguel Moya,
protestando, y que publica E/ Liberal el sdbado 7 de agosto de 1920.

# La lenta agonia de Mundo Latino [1920]

0871, 0872, 0873, 0874, 0875, 0876, 0877, 0878, 0879, 0880, 0881, 0882, 0883, 1541 {otra redaccién}, 2812, 2813,
2814, 2815, 2816, 2817, 2818, 2819, 2820, 2821, 2822, 2823. Con fragmentos de este capitulo se han realizado los
siguientes: «# Fombona en Mundo Latino», «# Eliodoro Puche en Mundo Latino», «# Otro drama de don José Yagiies»

y «# Alfonso Herndndez Catd director de Mundo Latino» por coherencia cronolégica.

vsRCA en la hoja 2812 del mecanoescrito, que es breve, como un comienzo en falso, fecha en
1922. Es un capitulo muy complejo y muy dilatado en el tiempo, por lo que se ha optado en di-
vidirlo en cinco partes para situar cada una en su posicidén cronoldgica correcta. Los otros cuatro
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son: «# Fombona en Mundo Latino», «# Eliodoro Puche en Mundo Latino», «# Otro drama de
don José Yaglies» y «# Alfonso Hernandez Cata director de Mundo Latino».

77 pesar de los pronésticos de César E. Arroyo, murié Cervantes. E| GUltimo nimero de Cervantes se publico
en diciembre de 1920.

zIFombona lo va a dejar a usted como para pedir plaza en San Bernardino...: El Asilo de Mendicidad de San
Bernardino, fundando en 1834, estaba en las afueras de la ciudad, en el actual Paseo de Isaac
Peral. La cita es un tanto extemporanea, ya que fue clausurado en 1907, aunque los asilados
pasaron a dos edificios situados en la calle Vallehermoso, équiza con el mismo nombre?

# Fabian se bate
0840, 2518

7s1Pero, ademas de eso, tiene el industrial bilbaino pretensiones sobre la propiedad de El Imparcial, de cuya redac-
cién forma parte Félix Lorenzo, elevado por don Nicolas a la categoria de director. Lorenzo: Ligeras modificacio-
nes en la redaccién de este parrafo. El original pone: «Pero, ademas de eso, tiene el industrial
bilbaino pretensiones sobre la propiedad de E/ Imparcial, de cuya redaccién forma parte el ya
referido Lorenzo, elevado por don Nicolds a la categoria de director. Félix Lorenzo».

v)Luis Lopez-Ballesteros, el autor de La cueva de los bihos: LUiS LOpez-Ballesteros, La cueva de los buhos,
Saenz Juvera Hermanos, Madrid, 1907.

# Juan de Aragon fracasa
0823, 0824, 0825, 0826, 0827, 2504, 2505, 2506, 2507, 2508

voE| original del mecanoescrito lleva dos fechas de RCA: 1918 y 1920. En este capitulo, «# Juan
de Aragdn fracasa», y en los capitulos «# Romeo candidato» y «# Muere don Miguel Moya»,
en la 4.2 edicion se han realizado algunas modificaciones de redaccion y de nombres propios.
Como en otros capitulos de la obra, se aprecia con claridad que en determinados parrafos RCA
no esta transcribiendo su diario, sino que hace afiadidos en el momento de redactar La novela
de un literato. Aqui habia errores graves que no cuadran con el acontecer historico. Algunas
frases de RCA han sido actualizadas para adaptarlas al relato histérico de aquellos dias en la
4.3 edicidn. Asi, los siguientes parrafos en nuestras ediciones anteriores decian: «Con objeto de
granjearse votos para la eleccion de presidente de la Asociacion de la Prensa, a la que presenta
su candidatura frente a la de don Torcuato, Juan de Aragén empieza a publicar en La Corres
una novela corta diaria, para la que ha pedido colaboracion a reporteros y periodistas oscuros,
empezando por el inevitable Gabirondo, que desde la huelga es un personajillo. (Capitulo «#
Romeo candidato») // [...] // La muerte de don Miguel Moya deja vacante la presidencia de la
Asociacién de la Prensa... Habra que celebrar elecciones para sustituir al finado y nuestro batu-
rro no oculta sus aspiraciones al puesto. Sélo don Torcuato podra disputarselo, pero los redac-
tores de La Libertad lo animan... // —iNo tenga usted cuidado, Romeo, nosotros lo apoyaremos
como un solo hombre! -le dice Oteyza-. Tendra usted mayoria abrumadora... éQuién es don
Torcuato? ¢Qué sabe de periodismo?... ¢Qué va a hacer en la Asociacion de la Prensa?... Alli se
necesita un viejo luchador como usted... (Capitulo «# Muere don Miguel Moya») // [...] // Juan
de Aragon fracas6 como candidato a la presidencia de la Asociacidén de la Prensa. Don Torcuato
lo derroté en toda la linea y ahora el baturro esta furioso y lanza tal cantidad de pintorescas
blasfemias que si se le aplicase el bando que dicté cuando fue gobernador civil, tendria que
pagar millones... Paco Aznar lo escucha con gesto condolido y todos los redactores ponen las
caras largas...» (Capitulo «# Juan de Aragdn fracasa») No hay constancia en ningun periédico
de 1919 o0 1920 de que Torcuato Luca de Tena o Leopoldo Romeo presentaran su candidatura
a la presidencia de la Asociacién de la Prensa de Madrid. Lo sucedido fue (segun recoge la web
de la Asociacion de la Prensa de Madrid en su pagina dedicada a la historia de la institucion)
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lo siguiente: «Las ansias reivindicativas de los periodistas madrilefios, muchos de los cuales
demandaban la conversion de la Asociacidn de la Prensa en una organizacion sindical, fue mo-
tivo, en 1919, de una huelga que enfrenté a periodistas de izquierda y de derecha, y llevd a
la dimisidn irrevocable de Miguel Moya como presidente.» Esta dimision se produjo en el mes
de mayo de 1920, aunque «por aclamacion» fue nombrado «presidente honorario con caracter
vitalicio». Le sucede al frente de la entidad el tesorero José Francos Rodriguez. Tras su muerte,
en 1931, fue elegido presidente Alejandro Lerroux. A Lerroux le sucedié como presidente, en
abril de 1935, Alfonso Rodriguez Santamaria, subdirector del diario monarquico ABC. ¢RCA se
hizo un lio de memoria? ¢Recoge hechos que luego no pasaron a la historia oficial? Pensamos
gue, quiza, Leopoldo Romeo, en sus tejemanejes habituales, planed en algin momento hacerse
con el control de la Asociacién de la Prensa de Madrid, pero fracasé en el intento. Tras la dimi-
sion de Miguel Moya el presidente ejecutivo fue José Francos Rodriguez. Es cierto que entre los
vocales de la nueva junta directiva de la Asociacidon se colé Francisco Aznar, redactor-jefe de
La Corres y secretario y hombre de confianza de Leopoldo Romeo, pero probablemente no era
esto a lo que aspiraba el inclito Juan de Aragdn.

vsuSiempre jovial, con su tripa de roi Pausole —como decia Rollin: Referencia a Las aventuras del rey Pausole
(Les Aventures du roi Pausole) que Pierre Louys publica en 1901.

# Fombona en Mundo Latino [h. 1920]
Este capitulo se ha extraido de «# La lenta agonia de Mundo Latino» (consultar alli la referencia a las hojas

del mecanoescrito).

vaEste capitulo se ha desgajado de «# La lenta agonia de Mundo Latino». Parece que las pri-
meras publicaciones de Fombona en Mundo Latino son de 1922. En ese afio también sube de
nuevo al poder el dictador venezolano Juan Vicente Gomez. Sin embargo, aparece Ballesteros,
por eso lo sitlo en 1920, cuando, al parecer, iniciaron tratos editoriales.

# Bataller, el Atila de los libros de viejo [finales septiembre, octubre, é?]
1008 {parte}, 1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015, 1016, 1017 {parte}, 1545, 2596 {parte}, 2597, 2598,
2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2604, 2605 {parte}

731Dofa Pepita es tan popular en lo suyo, y gana tanto dinero, como la célebre dofia Manolita en su negocio de loteria:
Dofla Manolita abrié en 1904, con 25 anos, junto a sus tres hermanas la Administracion n° 67,
en la madrilefia calle Ancha de San Bernardo. A su establecimiento se le llamd: «El Templo de
la diosa Fortuna». Informacién en la Red. El negocio de libros para estudiantes de Doia Pepita
(Josefa Borras Ballester, fallecida en 1923) alcanzo tal calibre que seguia existiendo en el Ma-
drid de los afios 80, en la calle Libreros (actual Constantino Rodriguez), donde alrededor del
suyo surgieron otras librerias similares montadas por sus dependientas: Dona Felipa, Felisa,
Belber, La Fortuna, La Casa de la Troya y La Merced. Dona Pepita era radiotelegrafista, ade-
mas de maestra de carrera y profesora de sordomudos. Tenia una memoria prodigiosa que le
permitia recordar cualquier texto académico que necesitasen sus clientes estudiantes. Fue, al
parecer, una persona muy generosa.

7:Un tipo curioso de la feria de libros de Atocha: Esta «Feria de Libros», que lo era de libro viejo y
de ocasion, se situaba enfrente del Jardin Botanico y fue el antecedente de las casetas de la
Cuesta Moyano de Madrid. De la Prensa del primer tercio del siglo XX se deduce que se cele-
braba alrededor de septiembre-octubre. La costumbre venia del siglo XIX. Hay, por ejemplo,
un articulo de Azorin describiéndola (Diario de la Marina, periédico oficial del apostadero de
La Habana, 6 de noviembre de 1912). Parece también que luego los libreros ponian tendere-
tes, para deshacerse de morralla, en otras ubicaciones, como la Plaza del Callao en el mes de
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diciembre. Véase por ejemplo el articulo de Pedro de Répide en La Libertad el 11 de diciembre
de 1921. Por una referencia en La Correspondencia de Espafia del 11 de marzo de 1922, p.
1, parece que todavia existe la costumbre de instalar la feria principal solo en otofio. Pero en
La Epoca del 12 abril 4 de 1922, p. 2, se dice: «Al margen de las ferias de libros que, como el
lector no ignora, se celebran periddicamente en Madrid [se entiende que hay otras, ademas
de las de otofio], han solido aparecer los comentarios de los cronistas y de los aficionados, en
pro de una instalacién por cuya virtud se haga permanente...». En La Libertad de 4 de junio
de 1922, se recomienda instalar una feria permanente en la Plaza de las Descalzas y no en
la Plaza Mayor. Es un articulo de Pedro de Répide que dice ademas que «para lo que llaman
la morralla estan las ferias de Septiembre del Botanico». En 1927 La Libertad (29 de mayo
de 192) dedica una breve nota indicando que esta situada junto a las tapias del Botanico en
Atocha vy libreros y publico se quejan de frio en invierno y calor en verano, y proponen trasla-
dar esta feria «permanente» a la plaza de las Descalzas o a los soportales de la Plaza Mayor.

# Armando Buscarini [1920]
0810, 0811, 0812, 0813, 0814, 0815, 0816, 2491, 2492, 2493, 2494, 2495, 2496, 2497

735y unos labios carnosos y sensuales, fruncidos en una sonrisa hipdcrita y taimada de hombre corrido y zarandeado
por la vida: La primera referencia a Buscarini que hemos encontrado nosotros en la Prensa es
en Los Muchachos (Semanario con regalos), num. 126, 8 de octubre de 1916, donde publica
el cuento «La crueldad» firmando «Armando Buscarini (12 afios)». Siguié colaborando en esta
publicacion hasta 1917.

7 esos plieguecillos de prosa o verso que él mismo se edita y vende: En La Accion del 29 de junio de 1920:
«El joven e inspirado poeta Armando Buscarini, acaba de publicar un folleto dedicado al exce-
lentisimo sefior don Alvaro Alcald Géliano, titulado Sombras». Situamos el capitulo en 1920,
cuando Buscarini tenia 16 anos y acababa de publicar su folleto.

737]De esto ultimo parece que ha habido conatos (véase La cortesana del Regina, publicado en 1927, en las obras com-
pletas de Buscarini): Armando Buscarini, La cortesana del Regina (novela corta), Madrid, Graficas
Modernas,1927.

# La critica [1920]
1210

# Eliodoro Puche en Mundo Latino [1920]
Este capitulo se ha extraido de «# La lenta agonia de Mundo Latino» (consultar alli la referencia a las hojas

del mecanoescrito).
r=Este capitulo se ha extraido de «# La lenta agonia de Mundo Latino».

73Lo peor fue cuando Eliodoro convencio al editor para que publicara la traduccion de la obra completa del Pobre

Lelian: Paul Verlaine, Obras Completas, Madrid, Mundo Latino, Madrid, 1921.

# Otro drama de don José Yagiies [final, 1920]
Este capitulo se ha extraido de «# La lenta agonia de Mundo Latino» (consultar alli la referencia a las hojas

del mecanoescrito).

roEste capitulo se ha extraido de «# La lenta agonia de Mundo Latino».
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ruBallesteros de Martos ha presentado su dimisién...: <E| criterio de Ballesteros predominé en la editorial
hasta que un escabroso episodio sentimental lo aparté de la misma, segun refiere maliciosa-
mente Cansinos en La novela de un literato. Como consecuencia, a finales de 1920, se hizo
cargo de la direccion literaria Manuel Ciges Aparicio (1873-1936) que intenté introducir conte-
nidos clasicos, dio paso a intelectuales de la Gltima promocion -Luis Araquistain, Las columnas
de Hércules (1921)- y a novelas emblematicas de Cansinos, E/ movimiento V. P. y La huelga
de los poetas (1921). Impulsé las Obras de Verlaine -traducidas por Eliodoro Puche, Carrere,
Diez-Canedo y otros— abriendo las puertas a los Machado: Ars moriendi con otros cinco vola-
menes de Obras Completas de Manuel (1921-1924), y Nuevas Canciones de Antonio (1924). En
este periodo se reeditd la coleccidon de Lo que sé por mi, diez volimenes de entrevistas perio-
disticas de gran impacto publicadas en La Esfera por El Caballero Audaz, José Maria Carretero.»
(Cecilio Alonso «Semblanza de Editorial Mundo Latino». Alicante, Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes, 2017).

# Adios al periodismo [enero, 1921]
0828, 0829, 0830, 0831, 2509, 2510, 2511, 2512

viTrece afios que ingresé en esa redaccion: En realidad, si no estamos equivocados fueron algo mas de
14 afios. A finales de enero de 1920 salen sus Ultimas colaboraciones, de caracter literario y
firmadas, en La Corres. Por todo lo que va contando durante el afio 1921 relativo al periddico,
a su director, a los redactores, etc., RCA seguia trabajando alli, pero sin firmar nada, haciendo
su trabajo de redactor.

7s1ha salido para dirigir La Voz: El primer nimero de La Voz salié el 1 de julio de 1920.

# Velada ultraista [28 de enero, 1921]
0728, 0729, 0730, 0731, 2404, 2405, 2406, 2407

r4iLos ultraistas celebran en Parisiana una velada: E/ So/ del 26 de enero de 1921 da detalles del pro-
grama previsto en la velada ultraista. La Voz del 28 de enero de 1921 titulaba: «Del Madrid
funambulesco. / En plena apoteosis del disparate. / Los “ultraistas” dieron anoche una funcién
de gala.» Merece la pena leerse la crénica de M. A. Bedoya. También es muy interesante la
consulta del nUmero de Ultra de 10 de febrero de 1921.

7+IEn uno de ellos predijo: «Nos comeran los patos y las ranas...»: Cesar A. Comet, «Bellezas cotidianas
y grotescas: Temporal de lluvia», Grecia, nim. XXXV, Sevilla, 10 de diciembre de 1919, pp.
13-14. (Reproducido por José Antonio Sarmiento en Las veladas ultraistas, Cuenca, Centro de
Creacion Experimental, Ediciones de la Universidad de Castilla - La Mancha, 1913.

sl Astranilla publica unas criticas chabacanas y venenosas, metiéndose con los pobres ultraistas, a los que pone de
idiotas, imbéciles y... sospechosos de invertidos...: El original pone literalmente «Astranilla publica en
Buen Humor», pero tuvo que ser en otra publicaciéon. Buen Humor aparecié en diciembre de
1921. En este semanario satirico hemos entrado burlas a los ultraistas de Ernesto Polo, Marcia-
no Zurita, Enrique Jardiel Poncela, pero no de Astrana Marin, que también era colaborador de la
revista. En la revista V-/tra del 27 de enero de 1921, en la misma pagina en la que se anuncia
la velada en Parisiana, se lee en un suelto: «El sefior Astrana Marin, nos honra censurandonos
en su libro Gente, gentuza y gentecilla. iCaramba, si nos alabase seria cosa de dudar de noso-
tros mismos!». El libro de Astranilla estaba recién publicado en enero del 21, Madrid, Imp. de
G. Hernandez y Galo Saez, s. f.
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# Fracasa el Sindicato de Periodistas [febrero, 1921]
1475, 1476, 1477, 1478, 1479, 2469, 2470, 2471, 2472, 2473

v7RCA en titula también: «Fracasa el Sindicato».

rs1acordé, para eludir las bases, suprimir el periédico: El Pais desaparecid el 11 de febrero de 1921.

# El asesinato como obra de arte [8 de marzo, 1921]
0805

IRCA en la hoja osos del mecanoescrito. Fecha en 1920.

# La Novela Corta me solicita original [1921]
1483, 1488, 1489, 1490, 1491, 2789, 2790, 2791, 2792. Aqui se han traido algunos fragmentos de «# Las pupilas

muertas».

7nRCA titula «# La novela corta. La Dorada» en la hoja 2789 del mecanoescrito. Habia otro capi-
tulo titulado «# La Dorada» pero se ha fusionado con este. Se sustituye el titulo, por tener mas
sentido, por «# La Novela Corta me solicita original». Aqui se han traido algunos fragmentos
de «# Las pupilas muertas».

rsique la Hermana, aquel domingo, llegé a casa, después de la misa con La Dorada: RCA, La Dorada, Madrid, La
Novela Corta, 12 de marzo de 1921.

# Villaespesa en Madrid [marzo, 1921]
0820, 0821, 0822, 2501, 2502, 2503

s2Hace unos meses que tenemos aqui a Paco Villaespesa, que vuelve: La Libertad del 16 de noviembre de
1920 en un suelto sin firma titulado «Cémicos y autores» se preguntaba dénde estaba Vi-
llaespesa ante la noticia de que habia desembarcado en Canarias pero nadie lo habia visto. Al
parecer todavia estaba en Caracas. El Heraldo de Madrid de 26 de marzo de 1921 publica un
reportaje situdndolo en Madrid y anunciando su marcha a América llevandose su drama «Boli-
var, que sera estrenado en Caracas con ocasion de las fiestas de la Independencia americana.»

# Vargas Vila
0744, 2417

s3Es la primera vez que veo de cerca al grandilocuente autor de Ibis: J. M. Vargas Vila, Ibis, Barcelona, Ra-
mon Sopena, 1916(?).

Gloria Torrea [mayo, 1921]
0849, 0850, 0851 {parte}, 2525, 2526, 2527

vssRCA data en la hoja 2525 del mecanoescrito en 1921.

rsique acaba de estrenar Las alas de la hormiga: El estreno de Las alas de la hormiga de Eduardo M. del
Portillo fue el 9 de mayo de 1921. Véase, por ejemplo, La Epoca.
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# Raul David [24 de mayo, 1921]
0979, 0980, 0981, 0982, 0983, 2575, 2576, 2577, 2578, 2579

7ss)Pues bien; lo mismo que yo entonces, debié sentir esta tarde, al verme pasar, aquel joven fino, palido, con ojos de
fiebre, que del brazo de su novia se habia detenido en la Ronda de Atocha, entre la gente que presenciaba la entrada
en su iglesia de Maria Auxiliadora...: La fiesta de Maria Auxiliadora se celebra el 24 de mayo.

7s7ique sea su discipulo, como aquel de su admirable poema E/ secreto de la sabiduria... éVerdad? RCA, El secreto
de la sabiduria, Madrid, Biblioteca Hispania, s. f. [1921]. Acababa de salir a la calle a primeros
de mayo de 1921.

# La Novela Semanal [junio, 1921]
1486, 1487, 2523, 2524

sslPrensa Grafica lanza también una novela corta semanal, bajo la direccion de José Francés, el cual me hace el honor
de incluirme entre los colaboradores: El primer anuncio de La Novela Semanal que hemos encontrado
es en La Esfera, Madrid, num. 383, 7 de mayo de 1921. La primera, Puesta de sol de Blasco
Ibafez, se publicd en junio de 1921 (Por ejemplo, nota en Diario de Cérdoba de comercio, in-
dustria, administracidon, noticias y avisos, 21 de junio de 1921). RCA publicoé por primera vez
en La Novela Semanal a primeros de diciembre de 1921. Fue el relato La novia escamoteada,
con ilustraciones de Maximo Ramos.

s9idispara ironia contra su vecina, Concha Espina, la autora de La rosa de los vientos, una buena seiiora, que se cree
novelista.... Concha Espina, La rosa de los vientos, Madrid, Renacimiento, 1916.

# Buen compaiero
0866, 2807

v«oRCA en la hoja osse del mecanoescrito titula «# Fabian director».

# Adios al Ultra [invierno, 1920-1921]
1508, 1509, 1510, 1511. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Un hostelero» por
coherencia cronoldégica. Se ha traido aqui un parrafo del capitulo «# Tertulia en El Colonial» por coherencia

cronolégica.

vsnCon una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Un hostelero» por coherencia
cronoldgica. Se ha traido aqui un parrafo del capitulo «# Tertulia en El Colonial» también por
coherencia cronoldgica.

7s2y hablase con una energia que hacia temblar la mesa como una maquina Singer: Singer era una compaﬁl'a
norteamericana de maquinas de coser. Estas maquinas antiguas eran de pedal con transmision
mediante correa y vibraban bastante cuando estaban en marcha.

vs)En una de sus Gltimas publicaciones: En el original pone «En su ultimo libro de Pombo» (Ramén
Gbémez de la Serna, Pombo, Madrid, Imprenta Mesén de Panos, 1918.) Como no figura ahi la
referencia, hemos sustituido la frase del original por «En una de sus ultimas publicaciones».

# El calculo alburico
0801, 0802, 2481, 2482

v1RCA lo fecha en 1920.
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# Francisco Rello, muerte prematura [1921]
Este es un capitulo nuevo a partir de la 5.° edicién. El texto ha sido extraido de «# Los epigonos» por cohe-

rencia cronolégica.

vsiEste es un capitulo nuevo a partir de la 5.2 edicion. El texto ha sido extraido de «# Los epi-
gonos» por coherencia cronoldgica.

ssNos enteramos de que ha fallecido prematuramente el joven Francisco Rello: El original pone literalmente:
«También nos enteramos». Este capitulo se ha extraido de «# Los epigonos». El joven poeta
tenia 17 afios. En el nimero 5 de V-/tra, del 17 de marzo de 1921 se le tributa un recuerdo.

# Caida de Juan de Aragon [22 de agosto, 1921]
0835, 0836, 0920, 0921

vs7Asi lo anuncia el periédico a sus lectores: La Correspondencia de Espafna del lunes 22 de agosto de
1921 trae el nombramiento de José Serran como nuevo director.

# Las pupilas muertas [1921]
0852, 0853, 0854, 2793, 2794, 2795. Una parte de este capitulo se ha llevado a «# La Novela Corta me solicita

originalx».

vsRCA data en la hoja 2793 del mecanoescrito en 1921. La primera parte de este capitulo, antes
titulado «# La Dorada», se ha fusionado con «# La Novela Corta me solicita original».

# José Maria de Acosta [noviembre, 1921]
1030, 2618
# El plagiado plagiario [diciembre, 1921]

1033, 1034, 2621, 2622
v)RCA lo data en 1926.

7 Jme envio un librito suyo modestamente titulado Mis primeros articulos: Ignacio Bauer y Landauer, Mis pri-
meros articulos, Madrid, Poligrafica Espafola, 1920.

v711Este articulo era copia exacta de otro, publicado hace afos, en la revista Prometeo de Ramoén por mi noble amigo
don José Farache: Cuando Cansinos redactd este capitulo se confunde y lo da como publicado «en
la Revista Critica de Colombine», pero el propio RCA en su articulo de Cosmdpolis cita que el
articulo de Farache fue publicado en «Prometeo (afio III, 1910)». Se publicd con el titulo «La
Merkaba 6 el Carro de Ezequiel», por José Farache Prometeo, Madrid, 1910, num. 14, p. 70.

771 cojo la pluma y envio un articulo a Cosmépolis: Se publicd en Cosmédpolis (Madrid, XII-1921, pags.
633-639) con el titulo «Un folleto del sefor Bauer y Landauer y una «coincidencia». El articulo
de RCA tiene frases tan duras como «Pero lo mas frecuente es que tales obras, escritas por
guienes deben su exaltacion académica al favor, al influjo politico o a la representacion social,
redunden en descrédito de las Corporaciones [Bauer era académico de Historia] a que perte-
necen sus autores y brinden armas a los espiritus satiricos que, en todo tiempo se complacie-
ron en poner en ridiculo los frutos del saber académico.» A continuacién pone en cuestion «la
cultura» de Ignacio Bauer, que «el presente folleto no consigue dar idea de ella» y pasa ya a
hacer un detallado analisis de los plagios y disparates que contiene el libro. Concluyendo al fi-
nal: «El senor Bauer Landauer habla de la Cébala con una ignorancia absoluta. Lo hemos visto
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como sigue paso a paso al sefior Farache, que tampoco brilla por su profundidad ni precision
cientifica.» El articulo va firmado por «Resch Kaf Alef», transliteracion hebrea de R, C y A, es
decir, Rafael Cansinos Assens.

# El taller de Raul David
1061, 1062, 1063, 1064, 2644, 2645, 2646, 2647

r71-¢Qué le parece, maestro?... éNo reconoce este viejecillo?... Es el viejo maestro de su poema... Y este, el joven dis-
cipulo... éLos he interpretado bien?: Referencias a los personajes de El secreto de la sabiduria de RCA.

71Hasta un sillon estilo espaiiol, con respaldo tallado y asiento de cuero y clavos dorados, querria enviarme a casa...:
El silléon acabd en su domicilio y el escritor lo conservé siempre, porque yo lo recuerdo perfec-
tamente de mi infancia en la calle Menéndez Pelayo de Madrid. Raul David habia modificado el
remate que tenia en la parte superior el respaldo, en el que habia labrado (supongo que fue él,
ya que era escultor) el escudo del apellido «Cansino». Este remate se conserva en el Archivo
Rafael Cansinos Assens. Hay otro objeto en el Archivo de Raul David, un marco labrado por el
artista con un curioso collage en el Cansinos Assens aparece como un pontifice oriental.

# Poetas de arrabal
1070, 1071, 1072, 1073, 1074, 1075, 1076, 1077, 1078, 1079, 1080, 1081,1082, 1083, 1084, 1085, 1086, 1087,
1388, 2623, 2653, 2654, 2655, 2656, 2657, 2658, 2659, 2660, 2661, 2662, 2663, 2664, 2665. Con una parte de este

capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Los Cascabeles» por coherencia cronolégica.

v=Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Los Cascabeles» por cohe-
rencia cronoldgica.

776INo sabia yo que hubiese tantas almas que se sienten postergadas, arrumbadas en este dormido arrabal de la ciu-
dad: Se refiere a la zona de la actual glorieta de Atocha y la que se va hacia Vallecas.

77Ime ha descubierto toda una tertulia de artistas en ese café de Oriente, al final de la calle Atocha, por delante del
cual he pasado tantas veces sin sospechar que hubiesen colgado alli su nido esas liricas golondrinas: El Café de
Oriente afos después pasaria a denominarse Gran Café Social de Oriente, y sera famoso por
acoger una de las tertulias de la Generacion del 27. En el Café de Oriente estuvo la tertulia
ultraista denominada de «los alfareros», a la asistia Barradas. Se llamé asi porque muchos de
sus integrantes eran colaboradores de la entonces prestigiosa revista Alfar. Busquese mas in-
formacion en la Red en el blog «Antiguos Cafés de Madrid y otras cosas de la Villa».

v7siGarran, un muchacho pequeiiito y feo, que estaba empleado en el Ministerio de la Guerra y hacia caricaturas y figuras
de mujeres con piernas a lo Demetrio, y rondaba, con escasa fortuna, las redacciones de Buen Humor y La Hoja de
parra: Buen Humor aparecié en diciembre de 1921. La Hoja de Parra parece que se publicé entre
1911 y 1916 y luego reaparecié en 1931, por lo que no estaria vigente en 1921. Quiza Garran
trabajaba en otra revista satirica como La Risa, La Vida, Flirt, Color.

rICuanto a Alberto, las declaraba a las dos unas birrias y aseguraba que la prerrafaelista debia de padecer flores
blancas: Las comUnmente Ilamada «flores blancas» es una infeccién que se localiza en la vagina
y que produce un flujo vaginal (flores blancas).

# La Novela Grafica [1922]
0896, 0897, 0898, 2836, 2837, 2838

vssRCA data en la hoja 2836 del mecanoescrito en 1922.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 143



vsuEl director de La Semana Grafica: (ESta version de La Semana Grafica es la que empez0 a publicarse
el 13 de abril de 1921 en Sevilla? La Novela Grafica aparece en la Prensa de 1922 bastante por
una denuncia de difamacion en una de sus publicaciones.

vy La Novela Gréfica: RCA publicd en La Novela Grafica E/ famulo joven (1922) y Alegria del mundo
(1923).

# Santa Isabel de Ceres [enero, 1922]
0903, 0904, 0905, 0906, 2843, 2844, 2845, 2846

viSanta Isabel de Ceres ha tenido un éxito clamoroso: Primero se publicd como novela: Alfonso Vidal y
Planas, Santa Isabel de Ceres, Sdez Hermanos, Madrid, 1919. La primera referencia al éxito de
Santa Isabel de Ceres en version teatral vino de Sevilla, donde se estrend en octubre de 1921.
(La voz, 17 de octubre de 1921). En La Correspondencia de Espafa del viernes 6 de enero de
1922 se anuncia el estreno para el sabado 7 a las 10 de la noche en el Eslava de Madrid. El
lunes 9, La Corres, en critica de Enrique de Mesa, le pega un palo monumental a la obra. La
«Ceres» del titulo hace referencia «a la calle de los mas sérdidos prostibulos de Madrid» (Fran-
cisco Ayala en «La memoria fiel», ABC, 18 de julio de 1985).

7=la obra primera del novel, que en cierto modo seguia las huellas de su Lirio entre espinas: La referencia es
correcta, véase por ejemplo El Orzan: diario independiente, La Coruia, 18 de noviembre de
1922. Lirio entre espinas se estrend el 29 de septiembre de 1911. Es una de las obras de Gre-
gorio Martinez Sierra discutidas por la critica actual, ya que se atribuye la autoria a la esposa
su esposa, Maria Lejarraga.

# Fallecimiento de Teresa Wilms [febrero-marzo, 1922]
Este capitulo se ha extraido de «i# Teresa Wilms, poetisa del Amor» (consultar alli la referencia a las hojas

del mecanoescrito).
msEste capitulo se ha extraido de «# Teresa Wilms, poetisa del Amor».

vssl hasta caer, por fin, herida de muerte: Teresa fallecid en Paris el 24 de diciembre de 1921 por una
sobredosis de veronal a los 28 anos de edad. Sin embargo parece que la noticia no llegd a Es-
pafa hasta el més de febrero de 1922. «La revista ultraista Tableros le dedicé un “Memoranda”
[de Guillermo de Torre] a la escritora el 28 de febrero de 1922 (n° 4) y el periddico El Sol de
Madrid se hizo eco de ello el 5 de marzo de 1922» (Teresa Wilms Montt. Escritura e identidad,
tesis doctoral de Erika Marrero Miranda, Universidad de Las Palmas de Gran Canaria, noviembre
de 2015. Se localiza en la Red.)

# Daguerre trabaja
1228, 1229, 2787, 2788

vs’Morano un drama de tesis, titulado Las sombras vuelven: La compafiia del actor Francisco Morano es-
trend en el teatro Novedades de Barcelona la obra de Daguerre titulada Las sombras vuelven
el 24 de enero de 1917. Véase La Nacién del 25. Como buena parte del teatro de este tiempo,
tuvo su version en papel: Las sombras vuelven, drama en tres actos, en prosa original de Emilio
Daguerre, R. Velasco, Madrid, 1917. La obra se representé en varias provincias espafolas por
lo menos hasta 1921. En Madrid, fue estrenada en noviembre de 1921 en el Teatro Fuencarral
(véase la nota de La Correspondencia de Espafa del 30 de noviembre de 1921).

vssiAhora Daguerre ha encontrado un mecenas en Antonio Jaén, el catedratico y ex diputado lerrouxista, el cual tiene
también una libreria en Cérdoba y edita traducciones, para las que utiliza al antiguo redactor de El Radical, pagandole

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 144



como el mas usurario de los editores; iy ya es decir!: Emilio Daguerre, por ejemplo, tradujo a Jorge Sand,
El marqués de Villemer, Calpe, 1923.
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# Manolo Tovar [abril, 1922]
0867, 2808

7 Tengo que hacerme una caricatura para la revista Flirt: Cansinos colaboraba bastante con narraciones
en Flirt. La excelente caricatura de Tovar se publicé el 27 de abril de 1922 con el cuento titulado
«La pascua del hombre».

# Exito de Editorial América
Este capitulo se ha extraido de «# La Editorial América» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito).
rmEste capitulo se ha extraido de «# La Editorial América».

runos eligié6 como traductores a Andresito y a mi...: ESto €s una exageracién de RCA. Trabajaron muchos
traductores en este proyecto editorial. Por ejemplo, fueron colaboradores muy frecuentes Ar-
mando Vasseur, José Sanchez Rojas, Maria Enriqueta Camarillo...

727Y como nos da carta blanca, yo, por mi parte, requiero la colaboracion de los epigonos necesitados como Pane-
das y Comet: Por ejemplo, César A. Comet publicé la traduccion de Stello de Alfredo de Vigny en
junio de 1921. José Rivas Panedas tradujo E/ Abismo de L. Andreyev, hacia 1922. (En el libro
de Yolanda Segnini, La editorial América de Rufino Blanco Fombona, Madrid, Libris, 2000, se
recoge el catalogo completo de la editorial, pero las fechas de las ediciones hay que cogerlas
con pinzas. En el caso de las ediciones en las que RCA estuvo implicado como autor o traduc-
tor es mejor consultar la Bio-bibliografia de nuestra web biografia.cansinos.org, donde estan
comprobadas y correctas.)

# La eterna cuestion
0863, 0864, 0865, 2804, 2805, 2806

v2El modelo de la nueva Asociacién: La Asociacion de Escritores y Artistas espafoles llevaba dando
vueltas desde 1871. Eduardo Goémez de Baquero (Andrenio) figura como presidente en E/ Im-
parcial del 8 julio de 1922, p. 5.

+1Pero «los demas», acaudillados por el autor de La bruja, van a recoger la bandera que los menos abandonan: JOS€

Mas, La bruja, Madrid, Fernando Fé, 1917.

# Un poeta «regenerado»
0808, 1570

vsiDorio de Gadex, el autor de De los malditos, de los divinos: Dorio de Gadex, De los malditos, de los
divinos, [s.l.], [s.n.], 1914 (Biblioteca Nacional de Espafa).

# Artemio Precioso. La Novela de Hoy [mayo, 1922]
0925, 0926, 2532, 2533

v« RCA data en la hoja 2532 del mecanoescrito en 1923.

77ILa actualidad literaria es la aparicion, a la que la publicidad ha dado caracteres sensacionales: Durante los me-
ses anteriores a la aparicion de La Novela de Hoy, Artemio Precioso inserté numerosos anuncios
en varios diarios. El primer nimero se puso a la venta en toda Espana el viernes 19 de mayo
de 1922 con la obra de Pedro Mata E/ momento dificil.
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# Postrimerias [mediados, 1922]
0931, 2537. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Sakuntala y las herencias» por

coherencia cronolégica.

»=RCA data en la hoja 2537 del mecanoescrito en 1925. Con una parte de este capitulo se ha
hecho otro con el titulo «# Sakuntala y las herencias» por coherencia cronoldgica.

7Y mira; le ha puesto al periédico el titulo de lo que era su obsesién, Informaciones: E| diario Informacio-
nes, salio el 24 de enero de 1922. Un afio después el periddico estaba en una dificil situaciéon
econdmica.

# Ricardo Ledn se casa [junio, 1922]
1469, 2433, 2434 {parte}

soise ha casado con una seforita de veintitrés: Ricardo Ledn contrajo matrimonio con Maria del Carmen
Garrido. Segun La Accidn del 10 del junio de 1922, que resefia la boda celebrada el dia anterior,
el matrimonio salié de viaje al extrajero para luego pasar una temporada en Torre de Marfil,
«bella posesidon del novelista» en la Sierra del Guadarrama.

oY asi alevosamente el autor de Casta de hidalgos puso fin a una leyenda de santidad y amor...: Rica rdo Leén,
Casta de hidalgos, Mélaga, Tipografia de Zambrana Hermanos, 1908.

# El Pen-Club [julio, 1922]
1339, 2947

=2RCA lo data en la hoja 1339 del mecanoescrito en 1933.

w3Algo asi como esa Agrupacion Internacional los Rotarios, fundada por los hombres de negocios: El Club de los

Rotarios fue fundado en 1920. Véase La Epoca del 23 de diciembre de1920.

w04El Pen-Club de Madrid lo preside Azorin: EIl 5 de mayo de 1922 Ramdn Gémez de la Serna junto con
José Martinez Ruiz, Azorin, fundaron el PEN Club Espafiol, presidido por este ultimo (Wikipedia).
Segun La Epoca del 5 de julio de 1922 la primera reunién del el P. E. N. Club (Club de poetas,
ensayistas y novelistas) se celebrd en el madrilefio Lhardy. La noticia facilita la relacion de asis-
tentes.

# Pedro Gonzalez-Blanco [1922]
1329, 2937

wsiReaparece en Madrid Pedro Gonzalez-Blanco después de muchos afios de ausencia en América: A finales de
1922, principios de 1923, Pedro Gonzalez Blanco tiene cierta presencia en la Prensa espafiola.
Por ejemplo: «Ayer tarde dio su anunciada conferencia, en la Unién Iberoamericana, acerca del
tema “Los intereses que se oponen a nuestra amistad con Portugal”, el notable escritor D. Pedro
Gonzalez-Blanco.» La correspondencia de Espafa del 2 de enero de 1923.

w5 A nombre de esa amiga, Anita..., ha publicado un libro que titula Guia de cortesanas en Madrid y provincia, y que
solo he visto en las vitrinas: Ana Diaz, Guia de cortesanas en Madrid y provincia, Madrid, Biblioteca
Hispana, 1921.

©07jQué diferencia entre &l y sus modestos y laboriosos hermanos! Pero él vive y triunfa: El original pone «iQué
diferencia entre él y sus modestos y laboriosos hermanos! Pero él vive y triunfa mientras ellos
-Andrés y Edmundo- han muerto pobres y malogrados» Se elimina la frase «mientras ellos
-Andrés y Edmundo- han muerto pobres y malogrados», ya que Andrés fallece en 1924 y Ed-
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mundo en 1938. También se ha puesto, mas arriba, el titulo correcto de la obra de Ana Diaz (en
realidad escrita por Pedro Gonzalez Blanco).

# Angel Dotor Municio [1922]
0886, 2826

=sEn Mundo Latino conozco a un joven escritor, Angel Dotor Municio: Hay una carta de Dotor Municio, con
cabecera de Mundo Latino, a RCA el 19 de septiembre de 1922.

# Pujana taumaturgo
1335, 2943, 2944 {otra redaccién}

# Concha Espina, El caliz rojo [octubre, 1922]
1470, 2434 {parte}

wEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Concha Espina enferma».

s0iConcha vuelve de Alemania: Segun La Accion del 28 de agosto de 1922 Concha Espina «estaba
gravemente enferma en Berlin, adonde acudié para someterse al tratamiento de una dolencia
cardiaca que padece». La Accion del 11 de octubre de 1922 recoge: «Concha Espina en Madrid
/ Ha regresado a Espania, restablecida de la enfermedad que la llevé a Alemania, donde ha pa-
sado varios meses hasta su completa curacién...»

s11Concha vuelve de Alemania, trayendo ese libro, El cdliz rojo: Concha Espina, El caliz rojo, Madrid, Rena-
cimiento, 1923, cubierta de Bujados. Se publicé una breve nota en Los Lunes de El Imparcial
el 23 de diciembre de 1923.

=:21Qué gran mujer es esa Concha Espina...: El original pone «Qué gran mujer es esa Concha Espina... /
Yo le dedico unas lineas en el periddico y ella me escribe agradecida y me invita a sus viernes.
Formo el propdsito de ir alla..., pero luego otras cosas me distraen... iEs tan inquieta nuestra
vida!» Se retira el Ultimo parrafo porque esta fuera de tiempo. No hemos encontrado ningunas
«lineas» de RCA dedicadas al libro, que en todo caso hubieran sido escritas en 1923, con el
libro ya impreso. Se publicé una breve nota, sin firma, en Los Lunes de El Imparcial el 23 de
diciembre de 1923, pero no creemos que Cansinos tuviera nada que ver con su redaccion. Mas
adelante, en otras circunstancias, hace referencia a la invitacion de Concha Espina a su salén.

# César Gonzalez-Ruano [octubre, 1922]
0844, 0845, 0846, 0847, 0848, 1324, 1484 {en parte otra redaccién}, 1537, 1538, 1539, 1540, 2612 {fragmento con

otra redaccién de la cleptomania de Ruano}

e1Buscarini, acompafadas de cartas adulatorias: Estas cartas, conservadas en el Archivo Rafael Cansi-
nos Assens, son entorno a 1923.

w4Antes de conocerlo y de recibir sus «opusculitos», ya tenia yo noticia del joven César, que dio que hablar en la
Prensa por sus ataques a Cervantes en el Ateneo: Véase por ejemplo resefia de una conferencia en el
Ateneo, presentado por Ledesma Miranda, en La Correspondencia de Espafia, 3 de febrero de
1922, pagina 8.

©s1A pesar de su extremada juventud —frisara en los dieciocho: Ruano nacio el 22 de febrero de 1903. Si
este capitulo es de 1922-1923, tendria 19 o 20 afos.

sHe leido todas sus obras..., el Candelabro... Trébol fraterno (sic)...: Trébol fraterno no es una obra de RCA.
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s17Pero lo que a nosotros lo recomienda es ese librito de poesia en prosa, que prepara Almanaque de auroras: Ra mon
Ledesma Miranda, Almanaque de auroras, Madrid, Tip. Velasco, 1925. El original ponia «Pero
lo que a nosotros lo recomienda es ese librito de poesia en prosa, Almanaque de auroras, que
es un asombro de estilo moderno y fina inspiracidon». La frase «que prepara» la hemos afiadido
porque el libro fue impreso en 1925 y estamos en 1922-1923, cuando RCA conoce a Ruano.

# Muere Lopez Barbadillo [7 de noviembre, 1922]
0862, 2803

==l Opez Barbadillo fallecié el 6 de noviembre de 1922. Véase por ejemplo La voz del 7 de no-
viembre de 1922.

# Auri sacra fames
1125, 1126, 2703, 2704

sviBlanco Fombona amortigua el ritmo de sus publicaciones. Don Manuel Aguilar, el gerente de la Sociedad General
Espaiiola de Libreria, le hizo rescindir, a cambio de una indemnizacién, el ventajoso contrato que habia firmado con
su antecesor, el aleman Muller, y por el cual la Sociedad debia tomarle todos los libros que editase...: Segtiln el
libro de Yolanda Segnini, La Editorial-América de Rufino Blanco Fombona, Madrid 1915-1933,
Madrid, Libris (Asociacion de Libreros de viejo), 2000, Fombona «desde Entonces [1916-1917]
hasta 1925 se embarca en una febril actividad que le rindié grandes frutos. Por un lado son los
de mayor produccion de su empresa editorial...». Situamos el capitulo al inicio de 1923, porque
poco despues Manuel Aguilar dejo de ser gerente de la Sociedad General Espafiola de Libreria.
La “amortiguacion” en el ritmo de publicaciones debid de ser un hecho puntual, ya que el asun-
to afectd a la distribucién de los libros de su editorial.

e2jUsted uniendo su nombre al del autor de esos sainetes!: E| original pone literalmente “iUsted uniendo
su nombre al del autor de Don Quintin el amargao!” Se ha retirado el titulo Don Quintin el amar-
gao de Carlos Arniches porque se estren6 en el Teatro Apolo de Madrid el 26 de noviembre de
1924 y queda fuera del marco temporal donde hemos situado este capitulo por otros indicios
del texto.

# Concha Espina [1923]
0945, 0946, 0947, 0948, 0949, 0950, 2546, 2547, 2548, 2549, 2550, 2551

=1RCA data en la hoja 2546 del mecanoescrito en 1924.

t2a la que admiro desde que lei su Nifia de Luzmela: Concha Espina, Nifia de Luzmela, Madrid, Ricardo
Fe, 1909.

=23y su Rosa de los vientos: Concha Espina, La Rosa de los Vientos, Madrid, Ramona Velasco, 1916.

82ly en una cubierta de libro que hay sobre la mesa: —-Las esfinges: German Gomez de la Mata, Las esﬁnges,
Madrid, Renacimiento, 1923. Se publicé en julio.

2s1E| hombre de las «prévidas legumbres» y de la Lira de bronce, tan pesada como su titulo: Ricardo Ledn, La lira
de bronce, Mélaga, Zambrana Hermanos, 1901.

w26)Después, cambiando de tono: —Bueno..., pues es verdad lo que yo decia. Tenemos pensado hacer unos folletos de
propaganda, estudiando la labor de nuestros autores, y yo queria saber si a usted le gustaria hacer el de Concha Es-
pina...: El folleto termind siendo un libro: Rafael Cansinos Assens, Literaturas del Norte. La obra
de concha espina, G. Hernandez y Galo Saez, Madrid, 1924.
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#27]JEn Renacimiento se nota el influjo de su actual director. Zamacois esta reeditando todos sus libros, y como los de
su juventud -oh, su famoso Punto negro- son de un marcado tono erético: Eduardo Zamacois, Punto Negro,
Madrid, 1897.

# Accidente sospechoso [24 de enero, 1923]
0839, 1571

=s1accidente sufrido por Antonio de Hoyos al bajar la escalera del Metro de Progreso: El accidente de Antonio de
Hoyos ocurrié en la madrugada del miércoles 24 de enero de 1923. Véase por ejemplo La Corres-
pondencia de Espafia del 25 de enero de 1923.

# El altimo duro [1923]
0787, 2462

@aRCA fecha en o787 y 2462 en 1920.

0ique ha suspendido por falta de apoyo econémico la revista Mundial: El primer numero de Mundial apa recio
en julio de 1922. Véase La Libertad del 15 de julio de 1922.

# Los Cascabeles [1922 - febrero 1923]
Este capitulo se ha extraido de «# Poetas de arrabal» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoces-

crito).

=uEste capitulo se ha extraido de «# Poetas de arrabal» (consultar alli la referencia a las hojas
del mecanoescrito).

s321Rafael Pizarro no era enteramente un novel, pues ya habia publicado un librito de narraciones extremeiias, Oleos:
El original pone «Rafael Pizarro no era enteramente un novel, pues ya habia publicado un librito
de Cuentos extremefios». Rafael Pizarro, Oleos, prosas de la raza y novelas cortas, Badajoz,
Tipografia Nuevo Diario, 1921. Salié en el mes de noviembre, por la numerosas referencias en
Prensa local extremenia.

e31Pero la idea de Garran prevalecio y sali6 el primer namero de Cascabeles: Cascabeles. Semanario indispen-
sable y genial. Solo publicé un nimero el 17 de febrero de 1923.

s Aparece también por Oriente el escritor chileno Manuel Bedoya, un hombre obeso de cara mofletuda, que publica
novelas policiacas, con gran éxito: LO0S desaparecidos (1914), El secreto del Kaiser (1915), Una mano
en las tinieblas de Constantinopla (1915), El hombre de las gafas de color de amatista (1916).
Mucha informacion en la tesis doctoral de Wenjing Xia Manuel Augusto Bedoya: el periodismo
y la literatura. Universidad Complutense de Madrid, 1922. Se localiza en la Red.

=y los poetas catedraticos: Pedro Salinas era catedratico desde 1918. Damaso Alonso todavia no
lo era.

# Tragedia en La Pecera [1923]
Este capitulo se ha extraido de «# Baja poética por la epidemia de gripe» (consultar alli la referencia a las

hojas del mecanoescrito).
wsEste capitulo se ha extraido de «# Baja poética por la epidemia de gripe».

w37)Esta gripe de la postguerra (a la que el pueblo ha puesto el mote de «El Soldado de Napoles»): Internacional-
mente fue conocida como la «gripe espafiola» (aunque esta demostrado que el epicentro nunca
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estuvo, ni salié6 de Espafa). Lo de «El Soldado de Napoles» es un rasgo de humor negro del
pueblo de Madrid: cuando la gripe comenzaba se estrend la zarzuela E/ Soldado de Napoles. El
mote viene de que tanto la gripe como la zarzuela eran muy «pegadizas». En muy poco tiempo,
entre 1918 y 1920, esta gripe provocé mas de cuarenta millones de victimas en todo el planeta.
En Espafa se calcula que fallecieron trescientas mil personas.

s:se nos ha llevado a Antonio Andién, el poeta de Trenos, salmos y meditaciones: Antonio Andién fallecié en
Madrid en 18 de febrero de 1923. El 26 de enero de 1921 todavia aparece su firma en Prensa
Grafica.

w2y de Andalucia, Serva la bari: Serva la bari: Sevilla la bella. Calé.

s0-Este don José -dice- es un amargao...: E| original pone: «-Este don José -dice- es un don Quintin
el amargao...». Se ha quitado «don Quintin» porque hace referencia a una obra teatral de Carlos
Arniches, Don Quintin el amargao, que no se estrenara hasta noviembre de 1924, siendo por
tanto aqui una referencia fuera de tiempo.

e« Finalmente, cerrando este desfile de muertos queridos, la Prensa anunci6 la defunciéon del gran Max Nordau, tam-
bién victima de esta gripe asesina: Max Nordau fallecié en Paris el 22 de enero de 1923.

# Raul David hundido
1087, 2666

# Los gorriones del Prado [febrero, 1923]
0907, 0908, 0909, 2528, 2529, 2530

w=2RCA data en 1924.

e=IMi nueva obra se titula Los gorriones del Prado: La primera referencia a Los gorriones del Prado la
hemos encontrado en la revista de humor The Times del 30 de mayo de 1922.

wllos periédicos anunciaron el estreno de Los gorriones del Prado: LOS gorriones del Prado se estrend el
jueves 15 de febrero de 1923 en El Eslava. Véase La Correspondencia de Espafa del 12 de fe-
brero de 1923.

ssly que también tiene una obra anunciada para estrenarse, Los caballos negros: Luis Anton del Olmet y Pe-
dro Luis de Galvez, Los caballos negros: (la tragedia del juego), melodrama en tres actos, Est.
tip. de J. Amado, Madrid, 1922. La obra tuvo un primer estreno en Valencia, segun recoge La
Correspondencia del lunes 5 de febrero de 1923: «la obra en unos dias se estrenara en Ruzafa
[teatro de Valencia] por la compafia Fuentes-Vargas».

s«1Joaquin Belda ha ridiculizado en sus Noches del Botinico: Joaquin Belda, Noches del Botanico, Madrid,
Biblioteca Hispania, 1917.

# Un hostelero [febrero, 1923]

Este capitulo se ha extraido de «# Adiés al Ultra» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
snEste capitulo se ha extraido de «# Adids al Ultra».

) Ramon, como un hostelero habil, organiza atracciones para llenar su cripta, y Gltimamente ideé la velada romantica,
en la que todos se presentaron vistiendo trajes de la época de Figaro: «En E/ Castellano, periddico toledano de
los afios veinte, hay una mencién de la velada romantica en la cual participé Ortega Munilla en la
noche del 30 de abril de 1922.» (Carlos Garcia —Hamburg-: «Ramén y Ortega Munilla (1922)»,
Boletin Ramodn, Madrid, primavera de 2009, 60-63; modificado en enero de 2017. Esta en la
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Red.) Sin embargo, aqui RCA se esta refiriendo al «Banquete de fisonomias y trajes de época»
celebrado en Pombo el 13 de febrero de 1923. (Véase La sagrada cripta de Pombo, Madrid, auto-
editado en Imprenta G. Hernandez y Galo Sdez,1924.) Esto de la «velada romantica» y similares
es un motivo recurrente en las funciones de Gémez de la Serna.

# El poeta cartero [1923]
0911, 0912, 0913, 0914, 0915, 0990, 0991, 0992, 0993, 0994

841Y0o conozco la vida del circo mejor que Benavente, el de La fuerza bruta, porque la he vivido...: La fuerza bruta
de Jacinto Benavente fue estrenada en el teatro Lara el 10 de noviembre de 1908.

sso-jLa mujer —dice- es un ser inferior, hum!... iCabellos largos e ideas cortas..., hum! Y como dicen en E/ dio de La
Africana: «El matrimonio la voz apaga...»: El duo de La africana, zarzuela con musica de Manuel Fer-
nandez Caballero y libreto de Miguel Echegaray, estrenada con gran éxito en el Teatro Apolo de
Madrid el 13 de mayo de 1893.

ssuVidal y Planas acaba de matar de un tiro en el pecho a Antén del Olmet: El suceso del asesinato de Luis Anton
del Olmet se produjo el viernes 2 marzo de 1923 a las 15:00 h. Las ediciones de la tarde-noche de
los periddicos recogieron la noticia con profusion de detalles.

# El Viaducto azul
0922, 0923 {se incorpora el fragmento de Barradas, que RCA habia tachado}, 0924, 1390, 1391

ss2Este Viaducto, donde ahora tenemos nuestra casa, es el lugar Gnico para que en él viva un poeta. Lejos de la ciu-
dad, sin nada enfrente, sino un paisaje espléndido de cielo azul y montafa azul y blanca: Rafael Cansinos Assens
y su hermana Pilar entraban en la finca de su vivienda por la calle Moreria 8-10. Creemos que
estaba situada en la 3.2 0 4.2 planta, con balcones al Viaducto, que entonces era una estructura
de hierro, como la Torre Eiffel, y la vista se perdia en la Sierra de Madrid. Consultar biografia.
cansinos.org.

ss3)Pasado el tiempo, sus amigos americanos le arreglaron el regreso al Uruguay. Poco después Borges me comunica-
ba su muerte: Rafael Barradas fallecié en Uruguay el 12 de febrero de 1929.

#s9)Dias pasados, vino a visitarme el novelista brasilefio Matheus de Alburquerque, que es también agregado a la em-
bajada de su pais, con el empeio de que le tradujese y prologase una novelita suya, de ambiente andaluz, titulada
Margara: Margara de Matheus de Alburquerque se publicé en 1924, Madrid, Imp. Rivadeneyra.
Cansinos, ademas de la traduccidn, le hizo un prélogo.

=ssiHabia leido una versién mia de Machado de Assis y lo habia entusiasmado: Se refiere al libro de Joaquim
Machado de Assis Sus mejores cuentos, publicado en Madrid por la Editorial América en 1922.

ss)Ambos conocian Italia, Francia: El original ponia «ambos venian de Italia y Paris...» Se ha cambiado
la «y» por una coma y se sustituido «Paris» por Francia. Jorge Luis Borges y su hermana Norah
viajaron en los afios anteriores por bastantes ciudades francesas.

# José Maria de Granada [1923]
0575, 2206

=s7cuyo verdadero nombre es José Maria Martin Lépez, el famoso autor de El nifio de oro: El nifio de oro de José
Maria de Granada se estrend el 25 de octubre de 1922 en el Comedia de Madrid. Véase, por
ejemplo, critica del sdbado 28 de octubre en La Epoca.
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# Los viernes de Concha Espina [1923]
1104, 1105, 1106, 1107, 2682, 2683, 2684, 2685. Unos parrafos de este capitulo se ha trasladado a «# Pérez de

Ayala a la Academia» por coherencia cronolégica.

=sRCA lo data en la hoja 1104 del mecanoescrito en 1926, pero en la hoja 26s2 sefala 1927.
Un fragmento referido la medalla de la Hispanic Society y la fuente construida en honor de la
escritora se traslada al capitulo «# Pérez de Ayala a la Academia» por coherencia cronoldgica.

1Y hay grandes criticos, como estos dos aqui presentes, que me hacen sobrada justicia: RCA venia dedicandole
criticas al menos desde 1922 en La Tribuna. (Consultar biografia.cansinos.org.)

# El pecado pretérito [abril, 1923]
0910, 2531

ssiduro de entender para su publico, y el hombre me lo acepta y me lo publica: RCA, El pecado pretérito, Ma-
drid, La Novela de Hoy de 6 de abril de 1923.

# El rey del trimestre
0778, 2449

tsuRCA titula en la hoja 2449 del mecanoescrito «# El iman del teatro», pero este titulo ya esta
utilizado en otro capitulo.

# Un homenaje a Antonio Machado [mayo, 1923]
0967, 2567

2RCA data en la hoja 2567 del mecanoescrito en 1924.

sy asi lo anuncié en los periddicos...: Véase «Visita a Antonio Machado» en pag. 5 de La Libertaddel
16 de mayo de 1923. El homenaje se celebro el viernes dia 18. E/ Heraldo de Madrid recoge el
homenaje a Antonio Machado el 22 de mayo de 1923.

# Otra vez Pueyo, impresor
0954, 0955, 0956, 0957, 0958, 0959, 1542, 1543, 2554, 2555, 2556, 2557, 2558, 2559. Con una parte de este ca-

pitulo se ha hecho otro con el titulo «# Ramén y Cajal y los espiritus» por coherencia cronolégica.

w2Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Ramén y Cajal y los espiri-
tus» por coherencia cronoldgica.

=Y, sin embargo, ahi sigue usted, ayudandose con traducciones...: El original pone literalmente «Y, sin
embargo, ahi sigue usted, en La Corres, aguantando a ese animal de Juan de Aragdén y ayudan-
dose con traducciones...» Se ha retirado la frase referida a La Corres porque ya hacia dos afios
gue habia dejado de trabajar en ese periddico.

sssNecesita traductores y me ha invitado a trabajar para él...: ES dificil datar las ediciones de Juan Pueyo en
su Coleccion Celeste, pero todo apunta a que las traducciones de RCA empezaron a publicarse
en 1923. (Véase biografia.cansinos.org)

s1Un dia tenia yo aqui unas galeradas de Dulce nombre con el retrato de Concha Espina: ESto debid de suceder
en 1921. En La Atalaya del 14 de enero de 1921, p. 4, hay una referencia a que Concha Espirna
terminara la obra en el mes de mayo.
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# Boveda vincitor [junio, 1923]
0702, 0703, 0704, 0705, 0765, 2356, 2357, 2358

e=EN la hoja o702 del mecanoescrito se titula «# Bdveda vuelve».

se)Xavier Béveda acaba de regresar de América: Xavier Boveda debid de realizar al menos dos viajes en
este tiempo. El primero entre marzo y junio de 1923. E/ Sol del 24 de marzo de 1923 informa de
gue va a tener lugar la primera conferencia de Béveda en el Teatro Cervantes de Buenos Aires.
En la bonaerense Caras y caretas del 9 de junio de 1923 se publica una fotografia con el si-
guiente pie: «El notable poeta espafiol Xavier Béveda y algunos comensales del banquete ofre-
cido en su obsequio por el Hogar Gallego con motivo de su regreso a la madre patria después de
su lucida actuacion intelectual en diversos centros culturales de esta ciudad.» Posteriormente,
en Caras y caretas del 28 de marzo de 1925, se publica una foto de un banquete ofrecido por
la Unidon Provincial Orensana a Béveda «en ocasion de su préximo regreso a Espafia».

woFui recibido por el presidente Alvear: Maximo Marcelo Torcuato de Alvear fue presidente de Argenti-
na entre el 12 de octubre de 1922 y el 12 de octubre de 1928.

©#711Y he conocido alli a una sefiorita decente, culta, hija de padres gallegos como yo..., hemos simpatizado y nos vamos
a casar...: Seglin una invitacidon de boda conservada en el archivo de RCA, Xavier Béveda se casé
en Buenos Aires, en la Capilla de Nuestra Sefora del Carmen el 25 de septiembre de 1925.

=)Yo tengo ya veinticinco afios: El original pone «Yo tengo ya cuarenta anos». Se ha corregido a la
edad real de Xavier Boveda por la diferencia tan importante en los afios que le asigna Cansinos
y los que tenia realmente.

# Los hermanos [verano, 1923]
1058, 2641

# Otra vez Lasso
0973, 0974, 0975, 1534, 1535, 1536,

s731E| secreto de su aparente opulencia es que se ha arrimado a ese millonario malagueiio Mac-Kinley, que tiene la ma-
nia de ser literato, autor teatral: De este curioso personaje hemos encontrado noticias de su relacién
con el teatro desde 1921, afo en el que colaboraba con Enrique Lopez de Alarcon. En La Accidn
del 6 de enero de 1921 aparece estrenando como coautor, junto a Eduardo Marquina, La danza
de la cautiva. En 1922 estrend Dos pescadores en El Espaiol (La Correspondencia de Espana,
19 de enero de 1922). En La Voz de 16 de agosto de 1926 se resefia el estreno de Bajo la capa
de arlequin de Mac-Kinley. En el Nuevo Mundo de 25 de febrero de 1927 aparece en la seccién
de «Libros recibidos» «Poemas, de Alejandro Mac-Kinley. Un tomo de versos editado por la
Libreria Cervantes, de Paris.» También una referencia antigua en La Epoca del 24 de enero de
1910: «Lance en Malaga. / Malaga, 23. / Se ha verificado un lance a sable, en condiciones muy
graves, entre D. Alejandro Mac Kinley, rico sportsman parisiense, y el italiano Sr. Petrucci. / El
Sr. Mac-Kinley hirié & su contrario en un brazo, después de cuatro asaltos». Hoy en Malaga hay
una Calle Escritor Alejandro Mac-Kinley.

s741-Yo no he visto pingiiinos en la Patagonia... Donde los he visto, y los veo a diario, es en Madrid...: En la Patago—
nia si que hay pinglinos, en concreto el llamado pingliino de Magallanes.

752 juzgar por ese manuscrito de novela, Marcos Villari: Se publicd con notable éxito en 1927. Véase arti-
culo de Roberto Castrovido en La Voz del 12 de marzo de 1927. Luego pasé por Vitoria y otras
provincias, con compafiia propia, ha partir de enero la Prensa empieza a citar representaciones
en Madrid.
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s7iSoler, que anduvo muchos afios por América, vuelve ahora a Madrid: El Heraldo Alavésel 17 de octubre de
1922 octubre 17, p. 1 cita su reciente estadia en América. En esa fecha el actor estaba traba-
jando en teatros de Pamplona.

# Don Armando Palacio Valdés
0960, 0961, 0962, 0963, 2560, 2561, 2562, 2563

=7Don Armando Palacio Valdés, el autor de La hermana San Sulpicio: La Hermana San Sulpicio, Madrid, Im-
prenta Manuel Ginés Hernandez, 1889.

# Un editor a la moderna [verano, 1923]
1344, 2951

==RCA en la hoja 2951 del mecanoescrito data en 1933.

7)Don Manuel Aguilar, que empieza su negocio con cierta estrechez, seguramente esta llamado a triunfar: Creemos
que este es un capitulo de circunstancias... Manuel Aguilar era quien iba a publicar La novela de
un literato, y que don Manuel fue el primero en leer esta obra. Cansinos y Aguilar colaboraron
durante mas de 40 afios, pero en los Ultimos de sus vidas (Cansinos fallecié en julio de 1964 y
Aguilar unos meses después) estuvieron muy distanciados.

soLa primer obra que me propuso don Manuel fue La Atldntida, de Pedro Benoit: Pierre Benoit, La Atlantida,
Ediciones Espafiolas (distribuido en exclusiva por la Sociedad General de Libreria), 1920. El
mismo afo fue publicada, en la misma editorial, la obra Por don Carlos. Véase por ejemplo E/
Sol, 21/2/1920, pagina 5, o el 18/04/1920, pagina 4.

# La Dictadura [13 de septiembre, 1923]
0887, 0888, 0889, 0890, 2827, 2828, 2829, 2830

ss11Celedonio J. de Arpe, el autor de Trianeras, corrobora las palabras de Torres y refiere una anécdota personal con
el dictador: Transcribimos aqui un fragmento de los Diarios originales de Cansinos, que el pro-
pio escritor utilizd para escribir La novela de un literato en los afios 50. Es uno de los pocos
fragmentos que no estd manuscrito en uno de los idiomas en los que solia Cansinos escribir su
diario: inglés, aleman o francés. El fragmento, al estar escrito en espafiol, permite conocer su
procedimiento de escritura, que consistia basicamente en transcribir el diario, introduciendo
las modificaficiones que consideraba oportunas para la obra: «[...] Precisamente yo en toda
mi vida no he faltado un solo dia a la oficina..., salvo cuando he tenido algun catarrillo o algun
colico... / -Ya... —-bromed el general. / —Pero te juro por mi honor y por la vida de mis hijos,
gue es para mi lo mas sagrado, y por las cenizas de mis muertos, que jamas he faltado a la
oficina, y que ese tal es un miserable calumniador, un villano que me ha querido quitar el pan.
/ —Basta —dijo el general muy serio-. Me informaré Celedonio y si es asi como dices..., que no lo
dudo..., desde ahora mismo te digo que a ese jefe de negociado le huele la cabeza a pdlvora...
/ Entonces yo le atajé: — iNo, por Dios! Tampoco es eso, Miguel. Yo no quiero tanto... Ese hom-
bre, a pesar de todo, es también un padre de familia... Dejaria viuda e hijo en la miseria... No,
no le hagas nada... Yo solo quiero que resplandezca mi buen nombre... / —Bien, dijo el general
conmovido ante mi generosidad... Vete tranquilo, Celedonio... Se te repondra en tu empleo
inmediatamente con todos los honores... / -Gracias, mi general..., es decir, Miguelito... -LIa-
mame asi, Celedonio... Apéame el tratamiento... Ya me conoces... Yo estoy aqui a disgusto...,
solo que debo sacrificarme por mi patria, por mi rey... / Total, que me vine y a los dos dias me
notificaron oficialmente que estaba repuesto...; solo que me han traslado a Sevilla... Esa ha
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sido la venganza del canalla del Jefe de Negociado... Pero no he querido quejarme al general,
porque si le digo algo, lo fusila. iY eso tampoco! iNo!... No podria vivir con un cadaver sobre mi
conciencia... Ya dard cuenta ante Dios en su dia... / Celedonio José de Arpe, el autor de Triane-
ras, apura su chato, y con toda dignidad, se enjuga con el revés de la mano sus largos bigotes
de la época sagastina, que son ya, como su tupé, piezas de museo. Cosas que ya solo se ven
en las caricaturas de las revistas satiricas -La Iberia, El Motin... / Celedonio José de Arpe va al
destierra con la conciencia tranquila y la satisfaccién de haber salvado la vida de un hombre.
(Después de todo, Sevilla es su tierra y la tierra del vino...) / -Asi que, hijo mio de mi alma,
abrdzame, que puede que no nos volvamos a ver mas. / Hi embraces mi into his long bony
arms..., pathetically... All the same, I am touched... [Me abraza con sus brazos huesudos...,
patéticamente... Yo tambiénme siento conmovido...]». (Signatura: man_100_065, pp. 1y 2.)
Ademas de cambios de matiz en la historia, lo primero que se deduce es que fue una conver-
sacion privada, que RCA en La novela de un literato sitia en medio de la tertulia de La Pecera.
Y el detalle del traslado a Sevilla de Celedonio no se narra.

# Eloy Blanco [octubre, 1923]
1165, 2731

ss21autor de la poesia premiada este afio en el concurso de la Fiesta de la Raza: Desde 1914 venia celebrandose la
Fiesta de la Raza el 12 de octubre en conmemoracion del avistamiento de tierra de las carabelas
de Cristébal Colon el mismo dia de 1492. En la actualidad en Espafia se denomina Fiesta de
la Hispanidad. Para més informacién del premio a Andrés Eloy Blanco véase La Epoca del 11
de octubre de 1923.

# La Tribuna (2.2 época) [1923]
1040, 1041, 1042, 1043, 1044, 1045, 1046, 1047, 1048, 1049, 1050, 2624, 2625, 2626, 2627, 2628, 2629, 2630,
2631, 2632, 2633, 2634

=1EN hoja 1040 del mecanoescrito corrige a «La Tribuna (4.2 época)», pero no se ha incorporado
esa correccion. En hoja 2624 titula «Resucita La Tribuna».

wiInopinadamente recibo una invitacion de Paco Torres para que vaya a verlo a la antigua redaccion de La Tribuna:
Parece que La Tribuna dejo de publicarse el 22 de abril de 1922. Véase E/ Pueblo Cantabro, del
23 de abril de 1922, p. 3. {Fue este el final de su 1.2 época?

=sIAGN estd en los escaparates su libro lirico, titulado La nieve de los afios...: La novela La nieve de los ahos
de Luciano de Taxonera fue novedad en el verano de 1922 (por ejemplo, en Diario de la Marina
del 5 de agosto de 1922, p. 2, «Novelas nuevas»).

ss)Resultéo que la tal Claudina era un tio, pero no con toda la barba, pues el aiin joven autor de La carne de tablado, El
principe que quiso ser princesa y demas novelillas o noveluchas sicalipticas: Alva ro Retana, La carne de tabla-
do, escenas pintorescas de Madrid de noche, Madrid, V.H. de Sanz Calleja, 1918. Y E/ principe
qgue quiso ser princesa, Madrid, Biblioteca Hispania, 1918.
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# Pepe Mas, autobombista

Este capitulo se ha extraido de «# -José Mas. Erotismo y misterio»

snCapitulo nuevo a partir de la 4.2 edicidn. Viene del capitulo «#-José Mas. Erotismo y miste-
rio».

w3E] novelista Pepe Mas cuenta su biografia con el orgullo de un hombre que ha luchado y todo se lo debe a si mis-
mo: En el original pone: «El novelista sigue contando su biografia con el orgullo de un hombre
gue ha luchado y todo se lo debe a si mismo.» Se ha modificado la redaccion para adaptar el
fragmento a su nueva posicion.

)y eso le dio materia para escribir ese libro, En el pais de los bubis, que merecié una carta de don Miguel de Una-
muno, que él hizo reproducir por sus amigos de la Prensa: En la seccion de «Ultimas novelas y poesias
recibidas del Diario de la Marina del 23 de septiembre de 1921 se cita la aparicién del libro. En
una entrevista en La Libertad del 27 de agosto de 1926 dice que prepara una reedicién de En
el pais de los bubis con prélogo de Miguel de Unamuno.

#0Su empleo actual en Explosivos se lo debe a Mario Méndez Bejarano, que también le ha hecho el honor de incluirlo
en su Diccionario de escritores sevillanos: Este diccionario se publicé en 1922, en Sevilla, impreso por
Tipografia Gironés. En realidad la obra lleva este historiado titulo: Diccionario de escritores,
maestros y oradores naturales de Sevilla y su actual provincia, por D. Mario Méndez Bejarano.
José Mas y RCA tienen sus entradas correspondientes.

1Yo estoy en correspondencia con el académico sueco Magnus Gronvold: En realidad Magnus Gronvold
(1887-1960) fue un hispanista noruego al que José Mas tiene por sueco.

# Las dormivelas de Pueyo
0968, 2568

# Boveda se va a América [1923]
0764, 0765 {copia de 0705, la utilzd RCA en el capitulo Béveda vincitor}, 2441

# El bohemio tedlogo [1924]
0745 {otra redaccidén}, 0747, 0748, 0749, 1163 {otra redaccidén}, 2419, 2420, 2421

w=20tro titulo en la hoja o745 del mecanoescrito es «# El hombre luna». Esta hoja lleva la fecha
de Cansinos de 1924. Otro titulo en la 2419 «# El tedlogo bohemio>.

# Vidal y Planas en la carcel [1924]
0998, 0999, 1000, 1001, 2586, 2587, 2588, 2589

sollevado a la Zarzuela un drama, iNo mataras!: INO matards! Fue estrenada el 26 de marzo de 1924.
Véase por ejemplo La Epoca del dia 27 para ver lo mal que se tomd la Prensa este estreno.

es1Vidal y Planas con su Elenita Manzanares: Vidal y Planas y Elena Manzanares se casaron en la Modelo
en la manana del 26 de septiembre de 1923.

Bs)Vidal y Planas, como era de suponer, ha hecho literatura de su crimen y publicado en La Novela de Hoy: Vidal \'4
Planas publicé Cuatro dias en el infierno en La novela de Hoy el 4 de mayo de 1923.
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Rafael Cansinos Assens en los afos 30.
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89%61Con sus ojos deslumbrados de no haber dormido y llorosos, de Dolorosas, son estampas vivas de Romero de To-
rres, el pintor de Carcelera: Julio Romero de Torres pintd Carcelera en 1918, expuesto por primera
vez en 1919 en Bilbao.

# La Dictadura contra los escritores [febrero, 1924]
1190, 1191, 1192, 1193, 1399, 1400, 1528, 1529. Con partes de este capitulo se ha hecho otros con los titulos

«# Hojas Libres», «# Valle-Inclan detenido» y «# El novelista que vendidé su patria» por coherencia cronoldgica.

=nCon partes de este capitulo se ha hecho otros con los titulos «# Hojas Libres», «# Valle-In-
clan detenido» y «# El novelista que vendid su patria», por coherencia cronoldgica.

w8lE| dictador toma medidas enérgicas contra los escritores que se han manifestado hostiles a ella en los primeros
momentos. Destituye al rector de Salamanca, don Miguel Unamuno: « El dictador reacciona duramente ante
las criticas y alusiones, y lo destierra a Fuerteventura —junto al republicano Rodrigo Soriano-,
a la vez que cierra el ateneo de Madrid por su politica “estridente y perturbadora”. Considera
gue “no es tolerable que un catedratico, ausentandose continuamente de su catedra y fuera de
su mision, ande haciendo propagandas disolventes y desacreditando de continuo a los repre-
sentantes del Gobierno y al propio Soberano, que tan benévola y noble acogida le dispensé en
su palacio”. La Gaceta publicé la correspondiente orden de 20 de febrero de 1924 con el cese
de vicerrector y decano de letras, suspensién de empleo y sueldo y destierro.» Mariano Peset,
«Unamuno, rector de Salamanca». Bulletin Hispanique, tomo 104, n°2, 2002. pp. 883-904. Se
encuentra en la Red.

# Ramon y Cajal y los espiritus
Este capitulo se ha extraido de «# Otra vez Pueyo, impresor» (consultar alli la referencia a las hojas del

mecanoescrito) .
waEste capitulo se ha extraido de «# Otra vez Pueyo, impresor».

0En una de mis visitas a la imprenta de Pueyo he tenido ocasion de ver de cerca y saludar, y oir de sus labios pala-
bras encomiasticas, a don Santiago Ramén y Cajal: Pueyo imprimio en 1923 una edicién de Recuerdos de
mi vida, lo que justifica que le visitara Cajal en este tiempo: derechos, etc.

# Las dos tacticas
0758

1logrd introducirse en ABC, hacerse premiar por la Academia Espafiola y encontrar en Espaiia lo que no hallé en
América: En 1921 Francisco Camba fue premio Fastenrath de la Real Academia Espanola.

# Literatura y crimen [12 de abril, 1924]
0943

©02E] crimen del expreso de Andalucia: El crimen del expreso de Andalucia ocurrié el sdbado 12 de abril
de 1924. Los periodicos no dieron informacién el lunes 14 por orden de la Oficina de Informa-
cion y Censura de la Presidencia. Un mes después, el 9 de mayo fueron ejecutados en la horca
Honorio Sanchez, Francisco Piqueras y José Sanchez Navarrete. El café Spiedum estaba en la
Gran Via madrilefia.

# Parodia de suicidio [abril, 1924]
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0988, 0989, 1397, 1398

©oicon un cémico intento de suicidio, llevado a cabo por Buscarini: POr 10 que cuenta La Voz del dia 15 de
abril de 1924, Buscarini era ya conocido de la policia madrilefia por sus intentos de suicidio.

woa-iDiecinueve afios, sefiorl: E| original pone «dieciséis». Si esto sucedié en abril de 1924 mas o
menos, tenia diecinueve afios.

# Vidal y Planas en el banquillo [mayo, 1924]
1069, 2652

©osEn un ambiente de expectacién sensacional, se celebra la vista: La vista se celebré el lunes 12 y el mar-
tes 13 de mayo de 1924. El miércoles 21 Vidal y Planas fue condenado a doce afios y un dia
de prision y 100.000 pesetas en concepto de indemnizacion. Véase El Heraldo de esas fechas.

# Valentin de Pedro [1924]
1258, 2876

sosha salvado del desastre un libro, una novela ya en prensa, Primera actriz dnica: VValentin de Pedro, Primera
actriz Unica, Madrid, Suc. de Rivadeneyra, 1924. Aparece en la seccion de novedades editoria-
les en la Prensa del mes de julio.

v7]Pero en esto llega Maria, hermosa también y también mediocre, pero que para este Valentin, tanto mas joven que
ella, tiene abnegaciones de madre: Valentin de Pedro, segun los datos que hemos encontrado, nacié
en 1896, y Maria Boixader en 1897, por lo que en principio eran mas o menos de la misma
edad.

# Los moribundos Lunes de EI Imparcial [junio, 1924]
0964, 2564

sy me invita a hacer un articulo semanal de critica literaria: A partir del 15 junio de 1924 comienzan a
aparecer sus colaboraciones de critica literaria en Los Lunes de El Imparcial.

# Un bello rasgo de Hernandez Cata [julio, 1924]
0884, 0885, 2824, 2825

eEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Un bello rasgo». Como hay otro
con titulo parecido se ha especificado el autor también en este.

v]leno de comprensién y ternura para ese pobre huérfano de las musas: Armando Buscarini, Primavera sin
Sol, prélogo de A. Hernandez Cata, G. Hernandez y Galo Saez, Madrid, 1924. La Libertad pu-
blica el 25 de julio 1924 una foto de Armando Buscarini y un poema del libro.

# Adioés a Los Lunes [agosto, 1924]
0832, 0833, 0834, 2513, 2514, 2515. En este capitulo se ha integrado «# La decadencia de El Imparcial».

ewEn este capitulo se ha integrado «# La decadencia de E/ Imparcial».

v122Dejo de colaborar en Los Lunes. Esa hoja literaria, que llegé a alcanzar tanto prestigio, se resiente de la crisis eco-
noémica que atraviesa El Imparcial, como sus colegas en el antiguo trust, El Liberal y El Heraldo, y, en general, todos
esos que al principio del siglo eran grandes diarios: La Accion desaparecié en junio de 1924. E/ Pais habia
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dejado de publicarse el 11 de febrero de 1921 y La Tribuna —de la que no hay informacion con-
creta en enero de 2023- hacia el 22 de abril de 1922. La Correspondencia de Espafa publico su
ultimo numero el 27 de junio de 1925. E/ Imparcial desaparecié en mayo de 1933. El Heraldo
de Madrid aguanto6 hasta 27 de marzo de 1939 y E/ Liberal un dia mas, hasta el 28 de marzo del
mismo afo. La Libertad termind su andadura en esos dias del final de la Guerra Civil Espafiola.
También fueron confiscados en marzo del 39 los talleres de La voz, que compartia con E/ sol,
por Falange para editar su periddico Arriba. El Ultimo numero de E/ Debate sali6 a la calle el 19
de julio de 1936, incautado por el gobierno del Frente Popular junto con Ya, Informaciones, El
Siglo Futuro y ABC, algunos de los cuales se recuperan después de la victoria de Franco.

s1que no saben nada de Félix Lorenzo, Heliéfilo sera una revelacién: Las «Charlas al sol» del director de
La Voz, Félix Lorenzo, bajo su seudénimo de Helidfilo, iniciadas en julio de 1928, fueron muy
perseguidas por la censura de la dictadura.

v14Bjen..., pues volviendo al principio... Dejé la colaboracion de Los Lunes ante la absoluta insolvencia del periédico:
Durante el afio 1923 RCA colabora en Los Lunes de El Imparcial. En 1924 a partir del 15 de
junio inicia una colaboracién semanal de critica literaria. Su ultima colaboraciéon se publica el
10 de agosto de 1924.

pisiCuentan que de unas controversias de Astrana con don Julio Cejador este se sacudié al critico malévolo y mordaz
citandolo para el terreno del honor: En la Prensa hay noticia de los enfrentamientos entre Luis Astrana
Marin (Astranilla) y Julio Cejador al menos desde noviembre de 1918 -aunque la rivalidad
venia de tiempo atras-, incluso con demandas judiciales y acusaciones de plagio por haberse
apropiado Cejador, segun Astrana, de comentarios de Fernandez Guerra a las obras de Quevedo.

# Pedro Luis sentimental
0893, 0894, 0895, 2833, 2834, 2835

# Augusto d’'Halmar [1924]
0927, 0928, 0929, 0940 {otra redaccidén}, 0941 {otra redaccién}, 2534, 2535

eeEn la RCA lo data en 1924, tachando 1923.

©171Augusto d’'Halmar, el autor de Muerte y pasion del cura Deusto —novela de corte wildiano- que vive en la calle An-
gosta de los Mancebos: Augusto d’Halmar, Muerte y pasion del cura Deusto, Madrid, Internacional,
1924,

viElPepe Mas desmiente esa leyenda de tenorios que pesa sobre los viajantes de comercio: El pérrafo completo
del original dice: «Pepe Mas desmiente esa leyenda de tenorios que pesa sobre los viajantes de
comercio y se indigna justamente con Pérez de Ayala, que en su Tigre Juan se hace eco de esa
leyenda.» Se ha retirado la referencia a la novela de Pérez de Ayala porque fue publicada en
1925. El capitulo tiene otras referencias que hace imposible trasladarlo a finales de 1925. Por
ejemplo, Andrés Gonzalez Blanco fallecié en octubre de 1924.

# José Bruno
0930, 2536

rlAhora esta empleado como secretario en La Novela de Hoy, donde tiene que aguantar las intemperancias de Arte-
mio Precioso, el cual no lo considera con talla suficiente para publicarle nada: La Novela de Hoy se publicé en-
tre 1922 y 1932. Fundada y dirigida por Artemio Precioso para la Editorial Atlantida de Madrid.
(Oscar Palmer, culturaimpopular.com)
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# Hoyos tronado
1120, 2698

# Alvaro Armando Vasseur
0937, 0938, 0939, 2542, 2543, 2544

2013] poeta paraguayo Alvaro Armando Vasseur, el autor de ese raro libro Cantos del otro yo: Alvaro Armando
Vasseur, Cantos del otro yo, San Sebastian, Imprenta de J. Baroja e Hijos, 1909.

# Arturo Capdevila [agosto, 1924]
1620, 2297

«2uRCA en la hoja 1620 del mecanoescrito lo fecha en 1917. También en la hoja 2297.

2-Esta aqui en Madrid Arturo Capdevila: El Heraldo de Madrid, del martes 24 de julio de 1924 saluda
la llegada de Arturo Capdevila «procedente de Portugal, donde ha desembarcado con su espo-
sa, para iniciar un viaje de estudio y observacion por Europa». Por otro lado, en el Archivo de
RCA hay una carta de Capdevila que demuestra que en julio de 1924 Xavier Béveda estaba en
Madrid.

el autor de Melpémene: Arturo Capdevila, Melpomene, Canto de augur, Santificado sea..., Profe-
cia y otros poemas, Cérdoba, Beltran y Rossi, 1912.

s2iCapdevila es un hombre cerca de los cuarenta: Tenia 35 afios en 1924,

# José Benardete [octubre, 1923]
1028, 2616

c1Se lo presento a los lectores de La Voz: En realidad Cansinos Assens escribié un articulo de despedi-
da en La Voz del 6 de agosto de 1924. Por lo que cuenta Cansinos estuvo un afio viviendo en
Espafia.

2s\Waldo Frank, el escritor norteamericano, también sefardi, que esta escribiendo La Espaiia virgen: LO escribio
entre 1924 y 1925 segun un articulo publicado en lib.udel.edu.

# Muere Andresito [octubre, 1924]
0951, 0952, 0953, 2552, 2553

’)RCA data en la hoja 2552 del mecanoescrito en 1924.

s:1Los periédicos traen la noticia de la muerte de Andrés Gonzalez-Blanco: Andrés Gonzalez-Blanco fallecio
en la manana del 21 de octubre de 1924. Véanse necroldgicas: del mismo dia en E/ Heraldo de
Madrid o del dia siguiente en La Libertad o El Imparcial.

# iPanida!, Pan td mismo
0855, 0856, 2796, 2797

c2RCA titula también «# El panida».

v0)Don Isaac dio el braguetazo y se casé con la duefia de esa pension, una viuda con hijos de veinte afios y que
también podria ser su madre...: Segun la entrada de Wikipedia, Isaac del Vando Villar «se cas6 con
Margarita Martinez, viuda con dos hijos y propietaria de un hostal en Madrid» en 1924.
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# Otra vez Bauer [octubre, 1924]
1059, 2642

uRCA data en la hoja en 2642 del mecanoescrito en 1924.

s2Después de aquel incidente: EN €l mecanoescrito aparece tachado este parrafo, que se recupera
en la 4.2 edicién.

v3icon que ha leido mi novela de asunto sefardi, Las luminarias de Hanukah: La novela de RCA Las luminarias
de Hanukah (Editora Internacional) aparecié en septiembre de 1924 segun la lista de «Obras
recibidas» de E/ Imparcial del domingo 28 de septiembre.

# Amoureuse trinité
0718, 0719, 2386, 2387

sme vuelvo a Buenos Aires: Xavier Boveda estuvo por primera vez en Buenos Aires, con la ayuda
de su protector el Conde de Bugallal, en marzo y abril de 1923, dando conferencias en las ins-
tituciones gallegas. Se fue definitivamente a Argentina en 1925 o 1926 para casarse con un tal
Juana o Juanita. Buscar en la red «Xavier Béveda: el “ultraista” espanol que vivié entre noso-
tros», por May Lorenzo Alcala.

# Espejismos
1116, 1117, 1118, 1119, 2694, 2695, 2696, 2697

v3sla Concha Espina de aquellos retratos ingenuos de la novel autora de La rosa de los vientos: Concha Espina, La
rosa de los vientos, Madrid, Renacimiento, 1916.

v36)Pero en seguida, me domino... La gloriosa autora de El metal de los muertos solo puede inspirarme respeto y ad-
miracion: Concha Espina, E/ metal de los muertos, Madrid, Gil-Blas, 1920.

# Otra vez las tertulias [1924]
1137, 1138, 1139, 1140, 1141, 1142, 1143, 1144, 1145, 1146, 1147, 1148, 1149, 2706, 2707, 2708, 2709, 2710,
2711, 2712, 2713, 2714, 2715, 2716, 2717

eCon la parte final de este capitulo se ha hecho uno nuevo a finales de 1925: «# Un caso de
rejuvenecimiento».

3Poco a poco, yo, que huia de las tertulias, me he visto de nuevo convertido en centro de una de ellas en el Uni-
versal: «En el Universal» lo hemos afiadido nosotros, ya que el lugar de la tertulia no aparecia
especificado. Un articulo («Crdénica de Madrid. Un libro de Isidoro Acevedo») de J. Diaz-Fer-
nandez en la La Voz de Asturias, 18 de noviembre de 1925 (p. 8), dedicado a Isidoro Acevedo,
habla de la tertulia en El Universal, haciendo incapie en que «casi no existen ya en Madrid las
clasicas tertulias literarias». Ademas de citar a Isidoro Acevedo, dice que en la tertulia «Cansi-
nos-Assens erige su gesto biblico de hijo de Sidn, pone fin a su salmo de estética; Arderius, el
novelista extrafio [...]. Valentin de Pedro, sereno [...]. Segura, el revolucionario taciturno [...].
Ramon Sender, precavido, inalterable e irénico [...]. Antonio Rodriguez de Ledn, que a todos
comunica su simpatia andaluza [...].» El dia 21 de noviembre, en el mismo periddico (p. 8),
da una informacidn valiosa sobre la evolucion de las tertulias literarias y las costumbres de los
escritores en estos afos. Aqui nos enteramos que simultaneamente con la de Cansinos Assens,
tienen tertulia Eduardo Palacio Valdés y Tartarin «que ha traslado de Fornos su tertulia de to-
reros». Y también que anduleaba por alli casi todas las noches Astrana Marin (Astranilla). Mas
adelante, el 11 de marzo de 1931, poco antes de la proclamacién de la Republica, encontramos
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en Las Provincias de Valencia, p. 3, un reportaje de M. E. Criado y Romero, con notas de una
visita que hizo a la tertulia de Cansinos un dia que no estaba muy animada (los contertulios
gue cita, excepto Camin, ni siquiera aparecen en La novela de un literato). En esta fecha el
autor destaca como vivas las tertulias de la Granja del Henar, la del Universal y la de Pombo.
De la de Cansinos escribe: «Café Universal. En el epicentro de Madrid. En el corazén de Espa-
Na. Alrededor de una mesa de marmol, la mole cuadrada de Cansinos Assens, cuyo rostro es
el de una cariatide oriental; el gesto de eterno malhumorado de Emilio Aguirre; y las gafas y
los encrespados cabellos de Carmelo Bermudez. Son las tres de la madrugada de un domingo.
Por sobre las cabezas vuelan las ideas que vestidas de excelente ropaje lanza Cansinos. Se le
escucha en silencio. Con respeto. Con admiracion... De pronto, entra una mujer pintada, luego
otra, y otra... Mas tarde una tromba arrolladora: Alfonso Camin, envuelto en su capa, arroja
sobre el marmol unos ejemplares de Norte. Se desemboza con aire de mosquetero, y con aire
de mosquetero saluda, llevandose una mano al ancho sombrero negro. iSe acabé Cansinos!
Alli no habla ni se mueve, ni tose nadie mas que el dindmico noctambulo y gran poeta Alfonso
Camin. Ideas, ideas, ideas... Cansinos asiente. (A Cansinos le agrada mucho el desparpajo de
Camin.) Aguirre a todo el mundo dice que si con la cabeza. Bermudez otorga con su silencio... /
Una palmada. Son las cinco y media. La cariatide oriental se pone en pie y detras Camin con su
capa y Aguirre y Carmelo. El asfalto que riegan un mangueros tiene resplandores de alborada.
En el cielo, con un lucero que ama al sol y que todos los dias apaga su luz viendo llegar a este,
trisca el cordel de la mafana, conducido por una amazona vestida de rosa y azul.

1ICasi todos ellos son redactores de El Sol o de La Voz, como José Diaz Fernandez: Hemos buscado referencias
a estos redactores en la Prensa de aquellos afios para verificar los personajes y la posicién de
este capitulo en el contexto cronoldgico. Estas son algunas: En agosto de 1920 Arderius ya es
redactor de E/ Sol. Véase lista de redactores de E/ Sol en La Voz de 17 agosto de 1920. En E/ So/
de 12 de abril de 1927 (p. 2) con motivo de un concurso literario aparece citado como redactor
de El Sol José Diaz Fernandez. En La voz de 1 de noviembre de 1929 aparecen citados como
«escritores jovenes», por José Montero Alonso, «José Diaz Fernandez, Enrique Jardiel Poncela,
Joaquin Arderius, Angel Lazaro y José Romero Cuesta». En una coleccién de caricaturas de Ba-
garia que publica E/ Sol el 1 de enero de 1928, p. 3, de todos los redactores del periddico salen
Ignacio Catalan, José Diaz Fernandez y Antonio Rodriguez de Ledn. Antonio Rodriguez de Ledn
ya firmaba en E/ Sol en diciembre de 1919.

w012 Adriano del Valle, el del arado romano: Adriano del Valle era «vendedor de arados modernos y
trilladoras» segin Ramoén Gomez de la Serna, en Nuevos retratos contemporaneos, Editorial
Sudamericana, Buenos Aires, 1945. Recogido por Adriano Valle Hernandez en Adriano del Valle,
mi padre, Renacimiento, Sevilla, 2006.

rsIgnacio Catalan es un jovencito vasco, de Bilbao, traido aqui por Baraibar para tratar temas bilbainos en esa serie
de articulos dedicados a las regiones: NO hemos encontrado estas colaboraciones de Ignacio Catalan,
quiza publicadas sin firma.

v2Tiene en Murcia un hermano abogado, hombre serio, que tuvo también sus veleidades literarias y publicé una
novela regional, En tierra seca: Tomas Arderius, En tierra seca, 1911. (Critica en El Liberal, 8 de no-
viembre de 1911, edicién de Murcia, p. 1.)

©]No es un novel, pues ya hace afios -él frisa ahora en los cuarenta- publicé unas cuantas novelas —Mis mendigos,
Asi me fecundé Zaratustra, Yo y tres mujeres— absurdas, con algin que otro chispazo genial: El original cita en
vez de Yo y tres mujeres la obra Justo el evangélico (Madrid, Historia Nueva, 1929); se ha
sustituido para que el parrafo quede en su contexto cronoldgico. Joaquin Arderius tenia unos
40 afios en 1925. Asi me fecundd Zaratustra: Recuerdo de una ex mujer, Madrid, Suc. Rivade-
neyra, 1923. Mis mendigos, Madrid, Hispano Alemana, 1915. Yo y tres mujeres (Recuerdos de
un exhombre), Madrid, Pueyo, 1924.
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v4Esa mujer es tu Eva, la mujer de tu lujuria, y cuando un hombre encuentra la mujer de su lujuria, esta perdido.
Acabaras casandote con ella. / -éQuién, yo? -rie Pepin sarcastico: El texto del original es el siguiente: «Esa
mujer es tu Eva, la mujer de tu lujuria, y cuando un hombre encuentra la mujer de su lujuria,
esta perdido. Acabaras casandote con ella como el protagonista de E/ pajaro en la jaula de Pedro
Mata... / —¢Quién, yo? -rie Pepin sarcastico-. Ese Pedro Mata es un idiota...» La obra de Pedro
Mata E/ pajaro en la jaula la publicd Pueyo en 1930 (salié en junio segun noticias en la Prensa),
quedando fuera del contexto cronoldgico.

45 Todos son amigos de Fermin Galan, ese tenientillo que anda escondido por ahi y que es un militar antimilitarista
con ideologia bolchevique...: El original pone «capitancito», pero Fermin Galan obtuvo el empleo
de capitan con el gobierno de Damaso Berenguer, quien acabaria fusilandolo en diciembre de
1930.

vslque escribe en El Socialista y también lo hizo en Castilla grafica, aquella revista a base de publicidad, de los her-
manos Salaya: E/ Socialista, organo de expresion del Partido Socialista Obrero Espanol, empezd a
publicarse en 1886. Castilla Grafica se publicé entre febrero y mayo de 1924. El original pone
literalmente: «que escribe en E/ Socialista y también en Castilla grafica, esa revista a base de
publicidad, de los hermanos Salaya».

=71El PC es el Ginico que tiene una visién clara de la politica: El Partido Comunista existia oficialmente desde
noviembre de 1921.

1eise entusiasma con las grandes obras que realizan los soviets, bajo el numen de Lenin: Lenin estuvo en el po-

der entre 30 de diciembre de 1922 y el 21 de enero de 1924.

# El novelista que vendio su patria [diciembre, 1924]
Este capitulo se ha extraido de «# La Dictadura contra los escritores» (consultar alli la referencia a las

hojas del mecanoescrito).
smEste capitulo se ha extraido de «# La Dictadura contra los escritores».

soie] folleto que el Caballero Audaz ha lanzado en Paris contra Blasco Ibaiiez, con el titulo de El novelista que vendié
a su patria: Véase por ejemplo La voz: diario grafico de informacion de 24 de diciembre de 1924.
El Caballero Audaz, El novelista que vendid a su patria o Tartarin, revolucionario (Triste historia
de actualidad), Madrid, Renacimiento, 1924.

ssuy al que con el tiempo replicara Pepe Mas con otro, Blasco Ibdiiez y la jauria: Véase, por ejemplo, El Sol del
4 de febrero de 1928, p. 2. José Mas, Blasco Ibanez y la jauria, Madrid, Renacimiento, 1928.

# Reaparece Villacian [h. enero, 1925]
1199, 1200, 1201, 2759, 2760, 2761,

ss2Un mes o dos después, alguien nos dio la noticia de la muerte de Alfredo Villacian: Segun Pablo Rojas (en
«Alfredo de Villacidn en su vuelo de Icaro», Cuadernos del Hipogrifo, n® 2, 2014, se localiza en
la Red) «todo esto debid suceder a finales de 1924 o comienzos de 1925. Su peregrinar no se
prolongd mucho mas ya que falleciéo en Madrid el domingo 29 de marzo de 1925x».

# Gomez de Baquero, académico [febrero, 1925]
0944, 2545

e=sRCA data en la hoja 2545 del mecanoescrito en 1924.
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ssiIngresa Gomez de Baquero (Andrenio) en la Academia: La sesion en la que fue elegido se celebrd el 5
de febrero de 1925.

essiLa medalla de académico no afade nada a la figura de Andrenio...: Cansinos dedicé a Andrenio una larga
semblanza literaria en La Voz del 17 de febrero de 1925.

ssIEn la tertulia del Universal, Pepin hace chistes a costa del flamante académico: Este pé rrafo, en un ejercicio
de autocensura de RCA, esta tachado en el mecanoescrito.
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# En La Libertad [marzo, 1925]
1092, 1093, 1094, 1095, 1096, 1097, 1098, 1099, 1100, 1101, 1102, 1103, 1316, 2671, 2672, 2673, 2674, 2675,
2676, 2677, 2678, 2679, 2680, 2681

ssiEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# La Libertad». El fragmento que
empieza «En La Libertad, encuentro antiguos conocidos...» lo trasladamos a 1930, con el titulo
«# Viejos conocidos», afo en el que tiene mas sentido por lo que cuenta de Zamacois y, sobre
todo, de Senén Canido que habia fallecido en 1929.

essLuis de Oteyza deja el cargo y lo sustituye Joaquin Aznar: LUis de Oteyza fue sustituido el 12 de marzo
de 1925, dia que publica La Libertad la noticia.

©s9)En el Noviciado estrenaba Ernesto Polo, ese jovial currinche, que se tenia por un Arist6fanes, aquellos engendros
que se titulaban iNi a la ventana te asomes! y iAprieta, Canalejas!: En cartel segun los «Espectaculos» de la
Prensa en 1910 y 1911 respectivamente.

vslPues en esa misma barraca estrenaban Aznar y Haro revistillas no menos absurdas como Los placeres de una sies-
ta: Esta obra le gustd mucho a RCA y le dio bombos en La Correspondencia de Espafiael 21 de
septiembre de 1910, p. 6.

ssufundado por Juan de Aragén y adquirido luego por él: Juan March compré Informaciones en 1925.

# El escalpelo [mayo, 1925]
1121, 1122, 1123, 1124, 2699, 2700, 2701, 2702

ss2Heme pues convertido en critico literario de La Libertad: La primera critica que hemos encontrado en La
Libertad es del 3 de mayo de 1925 dedicada a «Cronica politica» de Rubén Dario. Esta colabo-
raciéon continuada La Libertad afianzara a Cansinos Assens como uno de los principales criticos
literarios del primer tercio del siglo XX.

ssMe refiero a don José Gutiérrez Gamero, el autor de El ilustre Manguindoy: J0Sé Gutiérrez Gamero, El ilustre
Manguindoy, R. Velasco Imprenta, 1908, Madrid.

seicon el titulo esperanzado de Mis primeros ochenta afios: E. Gutiérrez-Gamero, Mis primeros ochenta
anos: (Mémorias), Madrid, Atlantida, Sdez Hermanos, 1925.

# El asunto de las nifias desaparecidas [1925]
0868, 0869, 0870, 0995, 0996, 2583, 2584

©ssIE] asunto llamado «de las nifias desaparecidas»: Este suceso ocurrid el 24 de mayo de 1924. Se hizo
publico el dia 26. Véase por ejemplo La Voz del dia 26, La Correspondencia de Espafia del dia
27, etcétera. La Voz iniciaba el relato de la noticia asi: «A primera hora de la tarde del sabado
se presentd en la Direccidn de Seguridad un anciano llamado Antonio Guillén Romero, acom-
pafado de un hijo suyo, el cual denuncié que habia desaparecido una nietecita suya, de diez
anos, llamada Angelita Cuevas Guillen, domiciliada en la calle de Hilarién Eslava, nUumero 71,
piso bajo, cuarto tercero. Al mismo tiempo indicaba a la Policia que habian desaparecido con su
nietecita otras dos nifias mas, llamadas Maria Ortega Guirado, de diez afos, con igual domicilio,
puerta de calle, y otra llamada Maria del Val Paredes, de siete afios, domiciliada en el nUmero
64 de la misma calle.» Cuando aparecieron unos restos 6seos en los desmontes de Hilarién
Eslava se supo que los volqueteros de Colmenar Viejo extraian de aquellos lugares arena para
construccién y declararon a la policia que las arenas estaban siempre limpias y por eso iban a
buscarlas alli. Los volqueteros al extraer las arenas de aquella zona, hacian huecos, casi cue-
vas, dejando tejadillos a veces, fragiles, sin soporte, lo que provocaba con facilidad desprendi-
mientos. Por eso se hablé de una cueva en la que entrarian las niflas que quedaron atrapadas y
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sepultadas bajo el derrumbe de la arena al moverse la tierra, con sus propios pesos. El informe
forense realizado en 1928 parece que avalod esta teoria. La informacion completa se encuentra
con facilidad en la Red.

siAntonio de Hoyos y Joaquin Belda: En relacion con Hoyos véase, por ejemplo, E/ Sol del 25 de agos-
to de 1924. En relacion a Belda, véase por ejemplo El/ Heraldo de Madrid del 21 de enero de
1925.

s7Por lo demas, el autor de El caso clinico ha salido indemne: Antonio de Hoyos y Vinent, E/ caso clinico,
Madrid, La Novela Corta, 1916.

sssiDe esta opinién es la catélica Concha Espina, que con ese titulo de Las nifias desaparecidas: Concha Espina,
Las nifias desaparecidas, Madrid, Renacimiento, 1927. Véase critica de Cansinos Assens en La
Libertad del sdbado 29 de octubre de 1927.

# Un antiguo conocido
1127

# Muerte de Icaza [28 de mayo, 1925]
0966, 2566

esRCA data en la hoja 2566 del mecanoescrito en 1925.

v7o)Muere en Madrid el poeta mejicano Francisco A. de Icaza: Necrolc')gica de la muerte de Icaza por ejemplo
en La voz, 28 de mayo de 1925.

# Muere La Corres [27 de junio, 1925]
0837, 0838, 2516, 2517

s7encontré un capitalista y lanzé ese periédico —Informaciones: El primer nimero de Informaciones se
publico el 24 de enero de 1922. En 1925 pas6 a manos de Juan March.

# Alboroto en la Academia [junio, 1925]
1128, 1129, 1130, 1131, 1392, 1393, 1394, 1395

©72Voy a verlo y el autor de Critica profana, un hombre joven: Julio Casares, Critica profana (Valle-Inclan,
Azorin, Ricardo Leén), Madrid, Renacimiento, 1915. RCA le dedicé una amplia critica, muy ne-
gativa, en La Correspondencia de Espafa (7 de enero de 1916, p. 5).

squeda aprobada la concesién del Premio Chirel a mis trabajos: El Premio Chirel le fue concedido a RCA en
la sesion del 18 de junio de 1925. Véase La Voz del dia 19. El premio estaba dotado con 2.000
pesetas (12, 00 €). No fue un asunto menor para el escritor. Las 2.000 pesetas equivalian a 14
meses de su salario en La Correspondencia de Espafa.

71Segln Araquistain en La Voz, la Academia daba sefiales de modernizarse, al premiar unos trabajos de critica mo-
derna, de espiritu y estilo modernos. LUiS Araquistain dedicd su editorial de «Comentarios» a «Dos
buenos actos de la Academia», donde habla de la concesién del premio a RCA. (La Voz, 20 de
junio de 1925.)
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# Rasgo encantador [julio, 1925]

Este capitulo se ha extraido de «# Noticulas» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).
wsEste capitulo se ha extraido de «# Noticulas».

7siBlanco Fombona se fue a pasar el verano en Francia y desde alli me escribe una carta sumamente afectuosa: La
carta es de 30 de julio de 1925 y esta escrita desde el Chateau a Catillon.

# Pepe Mas claudica
1151, 1152, 2719, 2720

# La indolencia de Manuel Machado
1179, 1396

vmEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# La pereza de Manuel Machado».

sLezama entonces le encargé el himno a Marquina: El primer nimero de Alas salidé en agosto de 1922 y
era quincenal. (Véase noticia de la salida en El Progreso, 15 de agosto de 1922.) En de 15 de
enero de 1924 se cita a Antonio Lezama como director de la revista Alas.

7 como un Quintana o ese misico militar, Pascual Marquina: En el original Cansinos Assens parece que
confunde a Eduardo Marquina con el musico militar Pascual Marquina Navarro. Se ha corregido
la redaccién en dos parrafos de la 4.2 edicién para dejarlo claro. La fecha exacta del himno no
es conocida.

# Artemio Precioso sancionado [agosto, 1925]
0965, 2565

vsolEste tuvo la ocurrencia de hacer una novela corta sobre un suceso emocionante ocurrido en el atrio de la iglesia
de Ssan Ginés: La novela se titulo E/ Iégamo de la tragedia (Artemio Precioso, La Novela de Hoy,
n.% 108, Madrid, 1924) y fue condenado por injurias. Se cuenta con detalle en El Debate del 21
de agosto de 1925.

# El panida sin coro
1160, 2727

e:uRCA titula en la hoja 2727 del mecanoescrito «# Panida, Pan tu mismo».

22El mejor poema es el que no se escribe, el que se lleva en la cabeza. La cabeza de don Isaac esta llena de poemas
en germen, y por eso padece tan frecuentes jaquecas, y tiene que apelar al empleo de laxantes: RCA trasva so este
tipo de descripciones a su novela en clave E/ movimiento V. P., lo que permite identificar a los
personajes de la misma. Por ejemplo, el Poeta del Sur (a veces del Sur y del Norte) es Isaac
del Vando Villar.

# Eduardo Haro Delage [septiembre, 1925]
1161, 1162, 2728, 2729. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Eduardo Haro en La

Libertad» por coherencia cronolégica.

e=2Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Eduardo Haro en La Libertad»
por coherencia cronoldgica.
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sslaunque ya es padre de un bebé auténtico: El bebé era Eduardo Haro Tecglen, nacido en Pozuelo de
Alarcén el 30 de junio de 1924.

# Pedro Luis de Galvez [1925]
0794, 0795, 2474, 2475

sssiPero yo fui quien salvé a la reina protegiéndola contra las turbas de Zoga: Z0gU se convirtié en presidente
el 1 de febrero de 1925.

# Retroceso lirico [h. 1925]
0743, 1548

wsGerardo Diego, el autor del mejor libro ultraista -Imagen-: Gerardo Diego, Imagen. Poemas, Madrid,
Grafica Ambos Mundos, 1922.

w1 Estampas grotescas de Répide: Pedro de Repide, Estampas grotescas, Madrid, Mundo Latino, s. f.
[octubre, 1924]

swiDjario de un poeta recién casado de Juan Ramén: Reseflado por RCA en La Correspondencia de Espafna
el 6 de enero de 1918 (habia salido a finales de 1917 en Madrid, editorial Calleja).

# La amada inmortal [1925]
1169, 1170, 1171, 1172, 1173, 1174, 1175, 2735, 2736, 2737, 2738 [otra redaccién con errores], 2739, 2740, 2741

e=sRCA titula en otra copia del mecanoescrito «# Los que vuelven».

soinosotros vamos a fundar un gran rotativo, La Nacién: El diario La Nacion aparecié en octubre de 1925.
A partir de diciembre lo dirigié Delgado Barreto.

1)Busco entre mis papeles y saco una carta de Zaratustra, una de las pocas que desde Bilbao me ha escrito: Esta
carta todavia no la hemos localizado. Quiza esté entre las muchas que tiene el ARCA pendientes
de identificacion.

# Perplejidad
1176, 2742

es2Tuvimos que matar La Accién: La Accion desaparecié en junio de 1924.

# Perfiles de Cubero
0933, 0934, 0935, 0936, 1054, 1055, 1056, 2539, 2540, 2541, 2638 {otra redaccién}, 2639

e2EN la hoja 1054 del mecanoescrito titula «Mas de Cubero».

# La Nacion [octubre, 1925]
1177, 1178, 2743, 2744,

e1Salié por fin La Nacién: Véase, por ejemplo, articulo en La Libertad del 20 de octubre de 1925 de-
seandole «una vida cortita y amarga». La cabecera habia salido anteriormente en 1916, como
periodico germandfilo.
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vs)Pase que haya coqueteado con el general, que haya aceptado la banda de Maria Luisa con que aquel la agracié...:
La banda de la Orden de Damas Nobles de Maria Luisa le fue concedida en agosto de 1924.
Véase La Correspondencia Militar del 26 de agosto de 1924, p. 2.

# Un caso de rejuvenecimiento [noviembre, 1925]
Este capitulo se ha extraido de «# Otra vez las tertulias» (consultar alli la referencia a las hojas del me-

canoescrito) .
waEste capitulo se ha extraido de «# Otra vez las tertulias».

v7]Parapar solo siente estimacion por Acevedo, un viejo lider socialista, ya con el pelo blanco, que trabaja en la im-
prenta de Rivadeneira y ahora, a sus aiios, ha salido escribiendo una novela de tendencia social: Isidoro Rod I‘I'g uez
Acevedo publicé dos novelas, Ciencia y corazdn (1925) y Los topos (1930), ambas impresas en
Madrid en Rivadeneyra. En «Croénica de Madrid. Un libro de Isidoro Acevedo>» J. Diaz-Fernandez
(La Voz de Asturias, 18 de noviembre de 1925) detalla que Acevedo llevé el libro a la tertulia
del Universal «el otro dia». Véase mas informacion sobre la tertulia de RCA en el Universal en
las notas de «# Otra vez las tertulias».

# Luis Ruiz Contreras [noviembre, 1925]
1025, 1026, 1027, 2613, 2614, 2615

p%elcon una carta sumamente halagiiefia en la que manifiesta el deseo de tener conmigo una entrevista: El archivo
conserva una carta de 26 de noviembre de 1925.

# Vicente Simeon soluciona su vida
1065, 1066, 1067, 1068, 1506, 1507, 2648, 2649, 2650, 2651

plSucedio, pues, que el muchacho, que contaba entre sus «operables» a ese farmacéutico de la calle Arenal: El
farmacéutico era Francisco Gayoso Verdejo. Estaba en la calle Arenal, 2. Se anunciaba profu-
samente en la Prensa de la época.

# La Farsa [diciembre, 1925]
1287, 1288, 1289, 1290, 1291, 2904, 2905, 2906, 2907, 2908

wooEN este capitulo se ha retirado el parrafo que se transcribe a continuacién, ya que el acciden-
te al que se refiere RCA ocurrié afos después, en 1931. (Véase Wikipedia): «Ricardo Baroja,
gue a consecuencia de un accidente de automovil ha perdido un ojo y sufrido lesiones que le
desfiguran el rostro, tiene un aire de payaso con su tafetan sobre el ojo tuerto, su sombrero
abollado y su cara surcada de cicatrices. Daguerre, alto, flaco, huesudo, con su mirar feroz,
tiene también una aire guignolesco.»

noonyY salié al fin La Farsa..., después de gestacion tan laboriosa: La Libertad del 16 de diciembre de 1925
dice que el «primer numero [de La Farsa] acaba de salir».

toz1 Hay que tirar por lo menos seis niimeros para llegar al pablico: La Farsa, después de tres niumeros, dejo
de salir en febrero de 1926.

# Julio Hoyos [diciembre, 1925]
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0997, 2585
wonRCA lo data en 1925.

ueoJulio Hoyos, aquel novel que conoci en el salon de Carmen de Burgos, que colaboraba en Prensa Grafica, autor
de una novela psicolégica titulada El dolor de la casa: Hoyos, Julio: El dolor de la casa, Madrid, Libreria
Pueyo, 1908.

noside la novela de Unamuno Nada menos que todo un hombre: Por ejemplo véase la critica a la novela de
Unamuno Nada menos que todo un hombre de Manuel Machado en La Libertad del 2 de diciem-
bre de 1925.

# Alvaro Retana, escandalo publico [enero, 1926]
Este capitulo se ha extraido de «# Plagio y pornografia» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito) .
nosEste capitulo se ha extraido de «# Plagio y pornografia».

onyYn tema de comento es el proceso incoado a instancias del fiscal contra Alvaro Retana por la publicacién de su
novelita El tonto: El tonto, Madrid, Suc. Rivadeneyra, 1925. Alvaro Retana y Juan Caballero fueron
acusados, a instancias de la fiscalia, de ofender el pudor y escandalo publico. La vista se celebro
el 14 de enero de 1926. (Véase por ejemplo E/ liberal del dia 15). El 21 de enero de 1926 la
sentencia lo condend a cinco meses de arresto, 500 pesetas de multa y las costas (La Libertad
del 22 de enero de 1926, pagina 4). Parece que recurrido. No sabemos cémo acabd el asunto.
Alvaro Retana estuvo procesado en varias ocasiones.

# La regeneracion de Ruano
2809, 2810, 2811

wsiRCA lo data en 1926.

weoime contd un episodio de su adolescencia, relacionado con ese libro suyo, El que pasé sin mirar: César Gonza-
lez-Ruano, El que pasé sin mirar, Madrid, Caro Raggio Editor, 1922. Todo el parrafo donde esta
incluida esta frase aparece tachado en original, con la misma pluma con la que hace correccio-
nes.

# José Mas editor [1926]
1157, 1158, 1159, 2724, 2724, 2725

ulEs el caso —como empiezan sus cartas los que escriben al seiior Rocamora: Aunque o explica Cansinos
Assens en otro capitulo recordamos aqui que El Heraldo de Madrid, estando dirigido por José
Rocamora inicié una seccion dedicada a quejas de los vecinos. Es sin duda el precedente de la
seccién de «Cartas al Director» de todos los periddicos de papel del siglo XX y de las noticias
abiertas a los comentarios de los lectores en las ediciones digitales de la Prensa del siglo XXI.

uoiiffyndé una llamada Coleccion Giralda, destinada a publicar obras de sus paisanos ilustres, empezando, como es
natural, por su padre, don Benito Mas y Prat, el autor de La redoma de Horminculus, y siguiendo por él mismo, con
La locura de un erudito: Benito Mas y Prat, La tierra de Maria Santisima, Madrid, Imprenta de G.
Hernandez y Galo Sdez, Biblioteca Giralda, 1925. La Biblioteca Giralda y la obra de Benito Mas
y Prat la publicité Cansinos en La Libertad el 4 de octubre de 1925. Sin embargo, la Unica edi-
cion que hemos encontrado hasta ahora de La locura de un erudito, la publicd Renacimiento en
Madrid en 1926. Quiza planed sacarla en la Biblioteca Giralda pero luego no la imprimid.

w2JEn el moral, saqué también un choque con el sepulturero de Wilde, con el terrible Baeza, que en dos folletones
de El Sol lanzése a vindicar con su habitual malhumor la memoria de Oscar Wilde, infamada por su antiguo amigo y
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mignon... LOs folletones de El Sol, El Sol, 27/1/1926, paginas 5y 6; y El Sol, 5/2/1926, paginas
5y6.

# Como todos [1926]
1057, 2640

noAhora estoy escribiendo por las noches una novela que hara pupa..., Memorias de una pulga: En 1923 parti—
cipa en una lectura del Ateneo de novelas inéditas (Diario de la Marina, 14 de abril de 1923).
Fue publicada en 1933: José San German Ocafia, Memorias de una pulga: novela humoristica,
portada de Agustin Segura, ilustraciones de Bon, Madrid, Graf. Carrozas, 1933.

# La Pecera se extingue [1926]
0899, 0900, 0901, 0902, 2839, 2840, 2841, 2842

noPasa a la historia, como La Cuerda granadina, a la que Cascales: Historia de la Cuerda Granadina contada
por algunos de sus nudos. Apuntes recopilados por José Cascales Munoz, Tip. de la Revista de
Archivos, 1926.

nosiLes presentaré en sus camerinos a la Caballé y la Tina de Jarque...: 1iNa de Jarque fue presentada en
Prensa en marzo de 1923. Véase por ejemplo La Accion del 1 de marzo1924, Teatros, Eldorado.
Maria Caballé era conocida de antes, con actuaciones en el Apolo.

# La Novela Mundial [marzo, 1926]
1136, 2705

weRCA data en 1927.

wiles un hombre emprendedor y ahora ha lanzado una novela corta con el titulo de La Novela Mundial: El primer
numero de La Novela Mundial, en marzo de 1926, fue La casa del crimen, de Pio Baroja.

uasEn La Novela Mundial publico una novelita de corte de mis primeros trabajos: El original pone «En La Novela
Mundial publico varias novelitas de corte de mis primeros trabajos», pero en realidad solo pu-
blicd una novela corta: RCA, La casa de las cuatro esquinas, Madrid, La Novela Mundial, 1926.

# Vicente Simeén vuelve a la bohemia [junio, 1926]
1089, 1090, 1091, 2668, 2669, 2670

wwmEnN ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Otra vez la bohemia».

o] sefior Gayoso, que era un hombre ya viejo, murié dias pasados: El popular farmacéutico Gayoso fallecio
a los 66 afios, el 17 de junio de 1926. Véase esquela de ABC del dia 18.

wonitimamente su mujer le habia puesto un detective para que lo siguiera: SU mujer fue Antonia Fernandez
de Gayoso y habia fallecido el 24 de octubre de 1925, unos meses antes que su marido.

m2-Ahora -sigue explicindome el valenciano- «trabajo» con Enrique Sawa, el mayor de los Sawa: En realidad no
era el mayor. Miguel habia nacido en Sevilla en 1867 y Enrique, en Malaga, en 1870.

# Vuelve Vidal y Planas [julio, 1926]
1186, 1187, 2751, 2752
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nsReaparece en El Colonial esta noche Alfonso Vidal y Planas, al que el Gobierno, cediendo a las excitaciones de los
periédicos, ha indultado: Sobre el indulto de Vidal y Planas véase articulo de Emilio Carrere en La
Libertad el 18 de julio de 1926.

# Pilar Millan Astray [h. 1926]
0977

ro4lpijlar Millan Astray, la hermana del general, la autora ya famosa de La tonta del bote: Sainete estrenado en
el teatro Lara el viernes 17 de abril de 1925. En E/ Imparcial del sdbado 18 hay una foto del
estreno.

# Un desaprensivo [h. 1926]
0716

uwesiAndrés Guilmain [publica] aprovechandose de no estar inscritas en el Registro de la Propiedad Intelectual esas
obras de juventud de Blasco Ibafiez, La arafia negra, Romeu el guerrillero, etcétera: EN 1930 un editor deno-
minado «Colon» publica bastantes obras de juventud de Blasco Ibanez: Marujita Quirds, El
padre Claudio, Romeu el Guerrillero (sin editor), Ricardito Baselga, etc. En La Correspondencia
de Espafa del dia 14 de enero de 1924 se publico una noticia segun la cual «La Gazeta» habia
publicado el dia 13 de enero un Real Decreto dando de plazo un afio a todo tipo de autores
para que inscribieran sus obras en el Registro de la Propiedad Intelectual. Cabe supone que
el espabilado de Andrés Guilmain un afio después inscribié las de Blasco Ibafiez a su nombre.
Otros articulos interesantes en esta época sobre Propiedad Intelectual: «La deficiencia de la Ley
fomenta el plagio» en El Heraldo de Madrid el 5 de agosto de 1927, p. 1, y «Autores, Editores
y Libreros» en La Libertad el 25 de agosto de 1927, p. 6.

# En la Feria de Libros. Don Primitivo Lahoz [h. finales septiembre, octubre, 1926]
0717 {otra redaccién anécdota de La onza de oro}, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008 {parte}, 2590, 2591,
2592, 2593, 2594, 2595, 2596 {parte}

uesjuanito Aguilar Catena, el autor de Disciplinas de amor: J. Aguilar Catena, Disciplinas de amor, Madrid,
Editorial Marineda, 1923.

n71-Vean ustedes, la edicién integra casi de La lira de bronce...: Ricardo Leon, La lira de bronce, Mélaga,
Zambrana Hermanos,1901.

wosiCarlos Calamita, el autor de Los indtiles: Carlos Calamita, Los inutiles, Madrid, Fernando Fe, 1910.

wsliLa mala sombra por Manuel Cidrén! el titulo ya tenia jettatura.... Manuel Cidrén, La mala sombra, Ma-
drid, R. Velasco, 1902.

w%La onza de oro, por Federico Navas...: Federico Navas, La onza de oro: novelario de una casa, Ma-
drid, Imp. Hispano-Alemana, 1914.

wom-jHomel! La orgia: J0S€é Mas, La orgia, Madrid, Imprenta G. Hernandez y Galo Saez, 1919.

wVean ustedes La tormenta en mi jardin: Primitivo Lahoz, La tormenta en mi jardin, Madrid, Saez
Hermanos, 1926.

w=0ro de ley, poemas... Yo hago prosa y verso: Primitivo Lahoz, Oro de ley (Poemas), Madrid, Saez
Hermanos, 1924,

noaly ademds, también cultivo la ciencia en los ratos de ocio... Vean ustedes mis Curiosidades matemaéticas...: Primi-
tivo Lahoz, Curiosidades matematicas, Madrid, Sdez Hermanos, 1924.
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uosicomo los de la Semana Tragica de Barcelona: La Semana Tragica de Barcelona sucedié del 26 al 31
de julio de 1909.

# Un caricaturista
1088, 2667

# Pepe Mas y los editores
0715, 2384

# La obsesion del Nobel [1926]
1132, 1133, 1134, 1135, 1530, 1531, 1532, 1533

wsalJnos fragmentos de este capitulo se pasan a «Concesién del Nobel».

uos7IMj libro Literaturas del Norte (La obra de Concha Espina) debe de figurar también en las estanterias de los aca-
démicos de Oslo: RCA, Literaturas del Norte, La obra de Concha Espina, Madrid, G. Hernandez y
Galo Saez, 1924.

# La poda [h. 1927]
1051, 1052, 1053, 2635, 2636, 2637. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Winthuy-

sen» por coherencia cronolégica.

wsRCA titula en hoja «# Winthuysen». Este capitulo se ha dividido en dos, uno de 1927 y otro
de 1930 con el titulo «Winthuysens.

uo9iTal ocurre con la campaiia que La Voz ha emprendido contra don Cecilio: Por ejemplo, La voz del 12 de
julio de 1924: «Ya sabemos que en el Municipio manda el terrible D. Cecilio, el hombre de las
praderas inviolables, de los alambres erizados de puas y de las consignas severisimas, espanto
de los nifios.» O del 4 de octubre de1924 («Consejos a don Cecilio), el 11 de noviembre de
1925 dice de don Cecilio que «hay que cortarle las ufias a la pantera del Retiro». O sobre las
podas véase La Voz del 2 de febrero de 1927.

# En el Circulo de Bellas Artes [1927]
0757

nFombona frecuenta ahora el flamante Circulo de Bellas Artes: El Circulo de Bellas Artes fue renovado por
el arquitecto Antonio Palacios e inaugurado por Alfonso XIII el lunes 8 de noviembre de 1926.

# Un editor a la antigua [1927]
1188

# Pueyo decepcionado
0978, 2574

# Hojas Libres [abril, 1927]
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Este capitulo se ha extraido de «# La Dictadura contra los escritores» (consultar alli la referencia a las

hojas del mecanoescrito).
mwEste capitulo se ha extraido de «# La Dictadura contra los escritores».

mea22namuno, que se evadio de su destierro de Fuerteventura y se instalé en Hendaya, para estar cerca de Espafa,
lanza desde alli unas Hojas libres: Hojas libres fue una revista de oposicidon a la dictadura de Primo de
Rivera y la monarquia de Alfonso XIII que publicé Eduardo Ortega y Gasset en el exilio francés
entre abril de 1927 y, al menos, diciembre de 1929. Contd con la activa colaboracidon de Miguel
de Unamuno. (Wikipedia.)

# Un caso insolito
1295, 2912

noslla extrana demanda judicial que el marqués de Dos Fuentes presenta contra la Academia Espafola de la Lengua
por no haber votado su candidatura para académico: NO hemos conseguido, hasta abril de 2023, localizar
alguna referencia directa a este asunto en la Prensa. En enero de 1927 hay algunas referen-
cias a que Antdén del Olmet, marqués de Dos Fuentes, se habia propuesto como candidato a un
sillén regional de la Real Academia por Vasconia. En marzo quedo descartado. (Véase p. €j. La
Opinidn del 11 de marzo de 1927).

# Un bohemio bilbaino
0984, 1572

w0« RCA en la hoja 1572 del mecanoescrito titula «Un bohemio mas».

# Amor por telepatia
0985, 0986, 0987, 2580, 2581, 2582

# Interview
Este capitulo se ha extraido de «# Los ultraistas argentinos» (consultar alli la referencia a las hojas del

mecanoescrito) .
nesEste capitulo se ha extraido de «# Los ultraistas argentinos».

msiArturo Garcia Caraffa me hace una interview para una revista bonaerense: Este capl'tulo se coloca aqui,
pero no hemos encontrado la entrevista. En el semanario catélico Mirébriga, niam. 272, de 12
de junio de 1927, un suelto dice que los «ilustres escritores de heraldica don Arturo y don Al-
berto Garcia Caraffa» se han instalado en Madrid con sus familias. Llevaban tiempo en Espafia
porque hemos encontrado referencias anteriores.

# Adolfo de Sandoval [1927]
1180, 1181, 1182, 1183, 1184, 1185, 2745, 2746, 2747, 2748, 2749, 2750

ueAdolfo de Sandoval, el autor de Rayo de luna: Adolfo de Sandoval, Rayo de luna, Madrid, Biblioteca
Patria, 1919. El 30 de marzo de 1919 La Correspondencia publicé una amplia nota bibliografica.

uesime acomete personalmente sin que pueda evitar el asalto: Le dedicd dos criticas en 1925, y una en
1926.
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m4INo se recata, por ejemplo, para decir que don Emilio Cotarelo ha sido toda su vida una mala persona: Se ha
eliminado «recientemente fallecido» ya que aqui hay una confusién de RCA. Emilio Cotarelo y
Mori fallecié en 1936.

msadon Adolfo se ha hecho nombrar académico correspondiente de la de Buenas Letras de Sevilla: Fue hom brado en

diciembre de 1926. (La Opinién, 17 de diciembre de 1926).

uosiAsi se lo dije con toda franqueza en un articulo y el hombre reaccioné en una forma condolida y grotesca: El ori-
ginal pone literalmente: «Asi se lo he dicho con toda franqueza en un articulo y el hombre ha
reaccionado en una forma condolida y grotesca. » Probablemente se refiere al articulo «Beatriz
Pacheco (novela) por Adolfo de Sandoval» publicado el 25 de agosto de 1925 en La Libertad.

# La novia de Daguerre
1031, 1032, 2619, 2620

# Don Juan March. Los sombreros [agosto, 1927]
1218, 1219, 1220, 2780

uosaprecisamente ahora, el dictador acaba de concederle el monopolio de los tabacos de Marruecos: Por ejemplo E/
Progreso de 8 de agosto de 1927 trae la noticia de la «disposicion oficial».

# Reencuentro
1060, 2643

uos3Con dos nifias cogidas una y otra mano, formando cadena: En el original pone «Con un nifio cogido de
una mano y una nifia de otra, formando cadena». Se ha cambiado el género y la redaccion por-
gue San German solo tuvo nifas, cuatro. San German se casé en octubre de 1914,

# Don Tirso escribe sus memorias
0932, 2538

# Encuentros. Emilio Palomo, /\ngel Lazaro y Alejandro Larrubiera
1166, 1167, 1168, 2732, 2733, 2734

nosige instalé en Madrid, hizo amistad con su cuiiado, estrené con él una comedia titulada Nuestras hermanas: Nues-
tras hermanas estrend primero en agosto de 1924 en Barcelona (La Voz, 7 de agosto de 1924)
y luego vino a Madrid en diciembre (La Libertad 14 de diciembre de 1924).

uesssTambién suelo encontrar alli, haciendo antesala, a Leopoldo Lopez de Saa, el autor de Los indianos vuelven:
Leopoldo Lépez de Saa, Los Indianos vuelven (novela), Madrid, José Yagles, 1915.

# Valle-Inclan detenido [octubre, 1927]
Este capitulo se ha extraido de «# La Dictadura contra los escritores» (consultar alli la referencia a las

hojas del mecanoescrito).
mssEste capitulo se ha extraido de «# La Dictadura contra los escritores».

us7En la tertulia del Universal mis jovenes amigos comentan la nota oficiosa que el dictador ha hecho insertar en
todos los periédicos a propésito de la detencién de unas horas de Valle-Inclan: El 27 de octubre de 1927 fue
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detenido Ramoén Maria del Valle-Inclan en el Teatro Fontalba de Madrid. (Noticia en la Prensa
del dia 28.)

# Concesion del Nobel [11 de noviembre, 1927]
Este capitulo se ha extraido de «# La obsesién del Nobel» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito).
wssEste capitulo se ha extraido de «# La obsesion del Nobel».

uosslE] Premio Nobel de Literatura ha sido este afio para Grazia Deledda, la escritora italiana no ciertamente superior
a la espaiiola: EI premio Nobel de 1926 le fue concedido a Grazia Deledda en noviembre de 1927
y salié en la Prensa espafnola del dia 11.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 178



# Muerte de Gomez Carrillo [noviembre, 1927]
1480, 2487

nosoiComo obras nuevas, publicé EI Evangelio del Amor: Enrique GOmez Carrillo, E/ Evangelio Del Amor,
Madrid, Mundo latino, 1922.

usiLa prensa mundial difunde hoy la noticia de su muerte: Enrique Gémez Carrillo fallecié a los 53 afios en
Paris el 29 de noviembre de 1927. Necroldgica de La Libertad el dia 30.

we2Se casé con la con la salvadoreiia Consuelo Suncin y en 1927: En el original pone «con la uruguaya Mag-
dalena Recinos». Este tipo de errores o de lapsus los corregimos sin mas a lo largo de toda la
obra.

# La vejez de Blanco Fombona
1273, 1274, 1275, 1276, 2893, 2894, 2895, 2896

wsRCA titula también «# Un uomo finito». Un uomo finito fue un libro de Giovanni Papini, pu-
blicado en 1912.

s Ahora su béte noire es Icaza, ese poeta de un dia, metido a erudito, con el que ha sostenido una polémica a prop6-
sito de La tia fingida de Cervantes: Modifico |la redaccion de esta frase para ajustarla mas a lo sucedido
en 1925 cuando Francisco A. Icaza atacé la figura literaria de Pardo Bazan, provocando que Ru-
fino Blanco Fombona publicara en marzo de 1925 un duro articulo, en la corufiesa Alfar, contra
Icaza y en el que saca a relucir La tia fingida. La redaccidon queda asi: «Ahora su béte noire es
Icaza, ese poeta de un dia, metido a erudito, con el que sostuvo una polémica a propdsito de
la Pardo Bazan y de La tia fingida de Cervantes.»

nossl-No; siga usted por la acera -refunfufia-. Después de todo, es usted casi tan viejo como yo...: Rufino Blanco
Fombona tenia solo ocho afios mas que RCA, pero debia estar bastante cascado.

# Goy de Silva [noviembre, 1927]
1211, 1212, 2773, 2774

uxssie] envio de su nuevo libro de versos, Cuenta de la lavandera: Ramon Goy de Silva, Cuenta de la lavan-
dera, Madrid, G. Hernandez y Galo Saez, 1927.

wsiarticulo de tono elogioso en general, salvo algunas restricciones: El articulo sobre el libro de GOY de Silva
se publicé en La Libertad el 5 de noviembre de 1927.

# La CIAP [1927]
1213, 1214, 1215, 1216, 2775, 2776, 2777, 2778

wsRCA data en la hoja 2775 del mecanoescrito en 1927.

uossIE| acontecimiento literario del dia es la fundacién de la CIAP: En realidad la CIAP se constituyd ante no-
tario el 22 de noviembre de 1924 y se escriturd el 28 de enero de 1925 en el registro mercantil
de Madrid. Pero su actividad expansiva, y cuando tuvo presencia en el mercado, empezé a fi-
nales de 1927. (Busquese en la Red el estudio La Compahia Iberoamericana de Publicaciones,
primera gran corporacion editorial en castellano de Miguel A. Lépez-Morell y Alfredo Molina
Abril). La CIAP fue la mayor catastrofe editorial, y una de las mayores empresariales, de la his-
toria de Espaia, terminando en una quiebra anunciada de la que salié gravemente perjudicada
la familia Rothschild. Los Rothschild abandonaron a su suerte a los hermanos Alfredo e Ignacio
Bauer, artifices y responsables principales de la quiebra.
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uo—Pues por eso mismo -respondo: Ignacio Bauer, como todos los prebostes judios con dinero, fueron
siempre contrarios a las campafias del senador Pulido en favor de la vuelta de los sefardies a
Espafia, y que RCA tanto apoyd con su firma. Estd contado en la novela Las luminarias de Ja-
nuca. Ellos preferian operar en Espafa de una forma discreta que no perjudicara sus negocios.

uoritiende a mercantilizar la literatura, y no tendré que oficiar en ese culto al Becerro de Oro: Hay una cosa cierta:
con independencia de que las suposiciones de Cansinos sean ciertas, su declive como escritor
publico empezé a partir de este momento. Nunca remontaria. Su obra no volvié a verse otra
vez en las librerias hasta los afios 70 del siglo XX.

w72La CIAP ha contratado su plana del Libro con La Libertad, encargando de su confeccién a uno de sus criticos, el
joven Chabas: Juan Chabas venia ejerciendo de comentarista de la actualidad literaria al menos
desde noviembre de 1926, cuando empieza a aparecer su seccidén en el periddico.

uosldispuesto a remangarse la sotana y liarse a repartir «hostias>» si es preciso: Sobre coémo era la estructura
cultural de la CIAP y sobre quién manejaba la empresa hay un interesante, y adulatorio, articulo
en La Gaceta Literaria del 15 de agosto de 1928, escrito presumiblemente por Ernesto Giménez
Caballero, aunque no lo firma. A la informacién que facilita Cansinos Assens habria que afiadir
el nombre de Pedro Sainz Rodriguez en la cupula de la CIAP. En cuanto al «curita», que aparece
poco en la historiografia, hemos encontrado la referencia a cuando ascendié al diaconado «Fray
Elias Ortega Pichardo, Carmelita de la Santa Observancia» en 1913. (E/ defensor de Cdrdoba,
20 de diciembre de 1913.)

# Manuel Cidron
1217, 2779

wroRCA data en la hoja 2779 del mecanoescrito en 1925.

usiManuel Cidrén, autor de una novelita La mala sombra: Manuel Cidron, La mala sombra, Madrid, R. Ve-
lasco, 1902. RCA le dedicé un articulo en La Correspondencia de Espafa del 5 de octubre de
1915.

# Reportages [h. 1927]
1246, 1247, 2864, 2865

wosEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Reportajes».

uorE] Heraldo publica planas semanales, dedicadas a esa clase de literatura y abiertas a la colaboracion espontanea:
En 1927 El Heraldo remodelé su maqueta y contenido, incluyendo muchas entrevistas.

107e]lY me estremezco al pensar que habra muerto o sera una sefora anciana con el pelo blanco, ya que en aquel tiem-
po casi podia ser mi madre...: Cecilia Camps era solo tres afios y medio mayor que RCA. Fallecié en
1941.

# Don Tirso en fase menguante
0763, 2440

# Gloria Torrea, un tiro en el corazén [enero, 1928]
0851 {parte}, 2527 {parte}

17)Me sorprende la noticia que traen los peridédicos del suicidio de la actriz espaiiola Gloria Torrea: Gloria Torrea
tenia alrededor de de 35 afios cuando se pegd un tiro en el corazén en enero de 1928, estando

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 180



en México, tras una fuerte discusion con su madre. Se iba a casar con un colono espafiol, Ga-
briel Valenzuela. Habia partido para América en 1922. La Prensa destacd a su fallecimiento que
era una mujer muy culta, con amplios conocimientos literarios y que hablaba varias lenguas. Se
puede ver una fotografia de ella por ejemplo en el Mundo grafico del 18 enero de 1928, pagina
19.

# Pérez de Ayala a la Academia [principios, 1928]
1208, 2768. Se han traido aqui unos parrafos del capitulo «# Los viernes de Concha Espina» por coherencia cro-

nolédgica.

woRCA titula «# La Academia» o «# En la Academia», pero hay otro capitulo con ese titulo. Se
han traido aqui unos parrafos del capitulo «# Los viernes de Concha Espina» por coherencia
cronoldgica.

usnTambién La Libertad secunda la campaiia: POor ejemplo en La Libertad del 21 de enero de 1928.

uozitiene una medalla de la Hispanic Society of America radicada en New York: Véase por ejemplo La Esfera,
num. 704 del 2 de julio de 1927, pagina 16, donde se reproduce la medalla.

uossig]l gobierno de la Dictadura ha mandado construir en su honor en Santander una fuente monumental: El monu-
mento «Fuente de Concha Espina» situado en los jardines de Pereda de Santander, fue realiza-
do por el escultor Victorio Macho e inaugurado por los reyes de Espafia en 1927. Fotografia en
Wikipedia. Concha Espina era desde 1925 miembro honorario de la Hispanic Society. En 1943
fue nombrada vicepresidenta de la institucion.

# Alberto Ghiraldo [h. 1928]
1633, 1634, 1635, 2365, 2366, 2367

ussaAqui le traigo mi librito por si quiere hablar de él...: La critica de Humano ardor de Ghiraldo la hizo
Carlos M. Gurméndez en La Libertad del 16 de agosto de 1931.

ussiEs una reedicién de Humano ardor: La edicion mas conocida es: Alberto Ghiraldo, Humano ardor:
(Aventuras, luchas y amores de Salvador de la Fuente), Madrid - Barcelona - Buenos Aires,
Compainiia Ibero-Americana de Publicaciones (CIAP), 1930. Pero hay una edicion de enero de
1928, publicada por Lux en Barcelona, en cuya portada figura “segunda edicién”. Suponemos
gue es esta edicién de la estd hablando Cansinos.

ussEntonces editaba Ghiraldo un periédico para los obreros, titulado El Sol: E/ Sol, semanario artistico-litera-
rio dirigido por Alberto Ghiraldo en Buenos Aires se publicd entre 1898 y 1903.

uws7ipyes bien; ahora Ghiraldo introduce, no en el antro del minero sino en todos los antros, su revista Ideas y Figuras:
La revista Ideas y figuras tuvo dos épocas, la primera en Buenos Aires de 1909 a 1916, y la
segunda en Madrid entre 1918 y 1919. El primer numero se publicé el 1 de mayo de 1918. (La
Correspondencia de Espafia, 1 de mayo de 1918). En 1928 Alberto Ghiraldo debia estar distri-
buyendo ejemplares antiguos entre amigos. Carlos Fernandez Cuenca en el semanario Toledo,
revista de Arte tiene presente también Ideas y figuras en un articulo publicado el 1 de febrero
de 1928.

wesle jntroduce sus articulos y sus versos en El Sol y en las revistas de Prensa Grafica: Alberto Ghiraldo venia
firmando en los «Folletones» de E/ Sol desde 1926.

uspero este elemental se mueve incansable como una ardilla, cobra de la Sociedad de Autores, reparte una revista,
Ideas y Figuras: El original pone «edita» en vez de «reparte». Lo hemos cambiado porque la pu-
blicacion dejo de aparecer en 1919.
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# La Dictadura alegre [marzo, 1928]
0942

ovlEn un teatro se representa La Garconne, en Price La Orgia Dorada: La orgia dorada fue estrenada el 23
de marzo de 1928. Véase El Heraldo de Madrid de esa fecha. Pedro Munoz Seca, Pedro Pérez
Fernandez y Tomas Borras, La orgia dorada: Revista en 19 cuadros, musica de Jacinto Guerre-
ro y Julidan Benlloch, Madrid, Rivadeneyra Imp., 1928. E/ Debate del 24 de febrero de 1923 se
guejaba amargamente: «La Garconne, novela que valié a Victor Margueritte el ser expulsado
de la orden de la Legién de Honor, ha sido prohibida en Inglaterra y en Suiza. Pues bien; en las
librerias madrilefas puede verse exhibida a todo reclamo.» Se hizo una pelicula, muy polémica
también, basada en la novela (La Opinidn, 20 de septiembre de 1923). La Garconne en version
teatral de propio Margueritte se estrend en Paris en agosto de 1926 (Diario de la Marina, 18 de
agosto de 1926). No hemos encontrado la representacion que cita Cansinos en Madrid.

# Lamentacion [abril, 1928]
1313, 2928

woBlanco Fombona lamenta conmigo el fracaso de esa tentativa revolucionaria: Sobre |a tentativa revolucio-
naria contra el tirano venezolano Gémez, véase cualquier periddico (La Voz, El Sol, El Heraldo,
etc.) a partir del 10 de abril de 1928.

# Visitas [abril, 1928]
1505

us2Zum Felde, que ya antes me habia honrado envidndome sus libros: Cansinos hace la critica de Alberto
Zum Felde, Estética del Novecientos, Buenos Aires, El Ateneo, 1928, en La Libertad del 5 de
mayo de 1928.

# Luis Emilio Soto [junio, 1928]
Este capitulo se ha extraido de «# Los ultraistas argentinos» (consultar alli la referencia a las hojas del

mecanoescrito) .
wsEste capitulo se ha extraido de «# Los ultraistas argentinos».

0Nos visita otro joven argentino de talento y cultura, Luis Emilio Soto: En La Libertad del dia 23 de junio de
1928, probablemente redactado por RCA se resefa la visita de Luis Emilio Soto.

usslVjene también un joven judio argentino, al que llevo a ver la antigua sinagoga: Creo que se trata de César
Tiempo (Israel Zeitlin).

# El amigo Minguez [h. 1928]
1111, 1112, 1113, 1114, 1115, 1484 {parte} 1485 {otra redaccién}, 2689, 2690, 2691, 2692, 2693

wesEste capitulo en ediciones anteriores a la 4.2 se titulaba «# Minguez».

weeEstaba muy atento conmigo, porque le habia elogiado su libro AImanaque de auroras: La critica de Cansinos
Assens de Almanaque de auroras se publicé en La Libertad del 13 de diciembre de 1925.

noslacabé nombrandome despectivamente «ese buen sefior», en su opusculo Nuevo Prefacio: Comentado en E/

Imparcial de 18 de marzo de 1928.
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# El Viaducto literatizado [verano, 1928]
0969, 0970, 0971, 0972, 2569, 2570, 2571, 2572

1eTha encargado de decorarselo a un pintorcillo estrafalario, llamado Arturito, un artista espontaneo que todo lo ha
aprendido él solo y que naturalmente se cree un genio: Se trata de Arturo Ortiz Alguacil. Hemos encontra-
do su historia, firmada por Antolin Cavada, en El Dia de Palencia: defensor de los intereses de
Castilla, 7 de mayo de 1929. Por lo visto, Arturito fallecido de un ataque al corazéon en el mismo
Mesodn del Segoviano en esos dias de abril o mayo de 1929.

100iTG estas en comunicacién con los jinas!: Referencia a Roso de Luna, E/ libro que mata la Muerte: o
el Libro de los Jinas, Madrid, Editorial Ibero-Africano-Americana, 1926.

# Muere Ramirez Angel [31 de octubre, 1928]
1207, 2767

movla noticia de la muerte de Emiliano Ramirez Angel: Emiliano Ramirez Angel fallecié con 45 afios. Por
ejemplo Heraldo de Madrid del miércoles 31 de octubre de 1928 acompafa la noticia de una
necroldgica por César Gonzalez-Ruano.

# Un poeta heraldico [1928]
1323, 2934

uzFernando de la Quadra Salcedo, el poeta bilbaino autor de Llanto de los Pirineos: Llanto de los Pirineos, Ma-
drid, Imp. del Patronato de Huérfanos de Intendencia e Intervencién Militares, 1919.

u03E] asunto armé mucho ruido en la Prensa: Por ejemplo en E/ Heraldo de Madrid del lunes 5 de no-
viembre de 1928.

# El Gomez Carrillo de Guatemala [enero, 1929]
1189, 2753

wRCA lo data en 1927.

wosiRodriguez Cerna viene a Madrid agregado a la legacién de su pais: En La Libertad del 22 de diciembre de
1929 figura la concesién del exequatur consular a José Rodriguez Cerna.

uwsEl matrimonio nos obsequia con un paquete de café chapin: El café de Guatemala compite con el de
Colombia.

# Doina Zenobia [1929]
1492 {parte}, 1493

u07Asi, el poeta y su esposa viven en una casa suntuosa de la calle Padilla: Zenobia y JR] se trasladaron a
Padilla, 34 en 1929.

# Alfonso Hernandez Cata director de Mundo Latino [1929]
Este capitulo se ha extraido de «# La lenta agonia de Mundo Latino» (consultar alli la referencia a las hojas

del mecanoescrito).

msEste capitulo se ha desgajado de larguisimo capitulo «# La lenta agonia de Mundo Latino»,
dividido a partir de la 4.2 edicion en cinco capitulos para cuadrar la cronologia. Esta parte, de-
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dicada Alfonso Hernandez Catd, es la que mas se dilata en el tiempo, ya que recoge aconteci-
mientos que van desde 1923 a 1940. Alfonso Hernandez Cata comenzo a dirigir Mundo Latino
en 1923, pero el capitulo incluye publicaciones que son de finales de 1928. Lo hemos situado
a principios de 1929 porque el asunto principal referido a El angel de Sodoma pertenece a ese
momento.

u9A don José Yagiies, hace ya unos afos, le surgié afortunadamente un salvador de Mundo Latino en la persona del
pomposo y melifluo estilista Alfonso Hernandez Cata: La frase «hace ya unos anos» la hemos anadido
nosotros. En pares.mcu.es se conserva el poder otorgado por José Maria Yaglies y Arribas a
Alfonso Hernandez Catd para administrar la editorial «Mundo Latino», de la que es propietario
el primero, de fecha 7 de junio de 1923.

uolibros tan alambicados como el Bebedor de Iigrimas: Alfonso Hernandez Catd, E/ bebedor de lagrimas,
Madrid, G. Hernandez y Galo Saez, 1926.

unulpero su éxito mas sensacional ha sido E/ dngel de Sodoma, esa vindicacion del invertido, escrito a la luz de las
teorias del doctor Marafién, lo mismo que el Tigre Juan de Pérez de Ayala: Alfonso Hernandez Cata, E/ Ange/
de Sodoma, Madrid, G. Hernandez y Galo Saez, 1928. La primera edicién de Tigre Juan es de
1925 (Madrid, Pueyo). A partir de esta frase hemos cambiado la conjugacién de los verbos para
que el relato cobre actualidad de presente en 1929.

uuzhabia obtenido un éxito resonante con EI negro que tenia el alma blanca: Alberto InSL:Ia, El negro que tenia
el alma blanca, Madrid, Pueyo, 1922.

uuEduardo Marquina un drama titulado Don Luis Mejia: EI Imparcial del 18 de enero de 1925 da cuenta
del estreno de Don Luis Mejia de Eduardo Marquina y Alfonso Hernandez Catd, con fotografia
de la representacion.

uaCata terminé yendo a su isla: Hernandez Cata tuvo varios cargos diplomaticos en los afios 30 en
algunos paises del continente americano, representando a Cuba.

nusiCata termind yendo a su isla. Mundo Latino arrastré una vida languideciente y acabo sus dias dejandose tragar por
ese leviatan de la CIAP, que ya hemos visto aparecer en el piélago literario hace dos afios: La CIAP absorbid a
Mundo Latino en noviembre de 1928. (Véase E/ Debate de 17 de noviembre de 1928, donde se
resefia un banquete en el que Ignacio Bauer lo anuncia.) La redaccion del original, que hemos
modificado para cuadrarla con la cronologia, es: «Mundo Latino arrastré una vida languidecien-
te y acabd sus dias dejandose tragar por ese leviatan de la CIAP, que aparecio en el piélago
literario afos después.»

unspereceria en nuestra posguerra en un accidente de aviacion: El accidente se produjo en Rio de Janeiro
el 8 de noviembre de 1940.

# Muere Enrique de Mesa Rosales [27 de mayo, 1929]
1245, 2863

t17RCA data en la hoja 2863 del mecanoescrito en 1929.

uislHa muerto en Madrid Enrique de Mesa y Rosales, el cantor de la serrania castellana, que en 1903 se destacé por
haber obtenido un premio en el concurso de crénicas de E/ Liberal con una titulada «Y murié en silencio»: El premio

se fallé el 31 de enero de 1903.

# Eduardo Haro en La Libertad [agosto, 1929]
Este capitulo se ha extraido de «# Eduardo Haro Delage» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito) .

wsEste capitulo se ha extraido de «# Eduardo Haro Delage».
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u0)Para celebrar esa victoria literaria, se organiza el obligado homenaje, un banquete en el tipico café de San Isidro:
La cronica de Eduardo Haro que recibid el premio fue «El alma de la ciudad. Puerta Cerrada y la
Quinta Avenida» (Véase ABC del 9 de agosto de 1929). El banquete se celebré el 8 de septiem-
bre y fue resefiado por La Libertad el dia 10, con una fotografia de Alfonso en la que aparece
Rafael Cansinos Assens.

# Alardo Prats y Beltran [octubre, 1929]
Este capitulo se ha extraido de «j# Cambios en La Libertad» (consultar alli la referencia a las hojas del me-

canoescrito) .
wEste capitulo se ha extraido de «# Cambios en La Libertad».

u221Alardo se ha hecho en pocos dias un nombre con un interesante folleto, revelador y curioso, sobre el vergonzoso
caso de los endemoniados de un pueblo aragonés donde se desarrollan episodios dignos de la Edad Media: Alardo
Prats y Beltran empezd a publicar esta historia en La Libertad, de la que ya era redactor, segun
anuncio publicado el 20 de septiembre de 1929.

# José Sanchez Rojas
1282, 1283, 1284, 1285, 1286, 2899, 2900, 2901, 2902, 2903

mzisobre Salamanca, la ciudad dorada, y de ese libro, Tratado de la perfecta novia: J0s€ Sanchez Rojas, Trata-
do de la perfecta novia, Barcelona, Editorial Cervantes, 1922.

u21Sdnchez Rojas habria sido un comensal digno de los banquetes trimalcidnicos y de las bodas de Camacho: Refe-
rencias al Satiricon y a un capitulo de E/ Quijote.

# El iman del teatro [diciembre, 1929]
1226, 1625

uzsiRamén estrena en el Alcazar Los Medios seres con medio éxito: LOS Medios seres de Ramon fue estrena-
da el sdbado 7 de diciembre de 1929. Véase, por ejemplo, La Voz del 6 de diciembre de 1929.

n2sAzorin estrené OId Spain: Old Spain de Azorin fue estrenada en San Sebastian en septiembre de
1926. Véase La Epoca de 14 de septiembre de 1926.

w21Brandy, mucho brandy: Brandy, mucho brandy de Azorin fue estrenada en el Teatro Centro el 17
de marzo de 1927. Véase por ejemplo las criticas de El Heraldo de Madrid, La Epoca, etcétera,
del dia 18.

uzsMufioz Seca, ese discipulo de Garcia Alvarez y Arniches, logra un mediano éxito con El Clamor: El Clamor de
Pedro Mufioz Seca y Azorin fue estrenada el miércoles 2 de mayo de 1928. Véase por ejemplo
critica en El Sol del dia siguiente.

# Elegia por los bohemios
1357 {parte}, 2961

# Alfonso Camin [diciembre, 1929]
1203, 1204, 1205, 1206, 2762, 2763, 2764, 2765, 2766

u121Camin publica sus producciones en Prensa Grafica y otras revistas; pero su base economica es esa revista Nor-
te que él edita por su cuenta: El primer nUmero de Norte se publicé en noviembre o diciembre de
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1929. La Libertad de 17 de diciembre de 1929, resefia un banquete en honor de Camin de los
asturianos en Madrid.

# Muere Andrenio [16 de diciembre, 1929]
1209,2769

u:0RCA en la hoja 2769 del mecanoescrito titula «Muere Gomez de Baquero». Lo data en 1929.

# De la Dictadura a la Dictablanda [1930]
1153, 1154, 2721, 2722

# Juan Ramon plagiado por los nuevos poetas [h. 1930]
1230, 1231, 1232, 2848, 2849, 2850

msuEn ediciones anteriores a la 4.2 se llamaba «# Visita a Juan Ramoén», pero este titulo ya lo
tiene otro capitulo.

132ly, en vista de eso, ha decidido dedicarse a hacer interviews a escritores ilustres, entre los cuales ha tenido la gen-
tileza de incluirme: Dario Pérez «Figuras de Espafia. Rafael Cansinos Assens», La Libertad, Madrid,
16 de octubre de 1929, p. 3.

wle ha prometido un prélogo don Santiago Alba: Figuras de Espafia de Dario Pérez se publicé en 1930.
Cansinos hizo la critica en La Libertad del 11 de mayo de 1930.

uayoy a verlo una tarde, en su casa de la calle Padilla: Juan Ramon se mudoé en 1929 a la calle Padilla 38.

# Fin de la Dictadura [30 de enero, 1930]
1155, 2723
# El Gobierno de Berenguer [1930]

1221, 1222, 1223, 1224, 1225, 2781, 2782, 2783, 2784, 2785

# Burgos Lecea [1930]
1244, 2862

msBurgos Lecea, un joven escritor que ha obtenido un gran éxito con su primera novela, Xaiexi, delantero: Francis-
co Burgos Lecea, Xaiexi, delantero: Cuentos, cubierta de Vila Beltran, Madrid, Mundo Literario,
1928.

uéll a Cancela Abierta, destinada a facilitar sus comienzos a los aspirantes a autores teatrales: La Cancela Abierta
parece que fue previa a El Mirador. La Libertad del miércoles 30 de abril de 1930 publica: «La
Cancela Abierta / Recibimos:/ “La direccion de La Cancela Abierta (teatro de la nueva literatura)
se propone dar a conocer en Espafia a todos sus valores literarios jovenes, conocidos y desco-
nocidos, que por diversas causas no llegan al publico, que los presiente y pide...”» El Imparcial
del 24 de julio de 1930 inserta una gacetilla sobre «El Mirador (teatro intimo) / El sabado ce-
lebrd su sesion inaugural esta Agrupacion de arte, orientada a la busqueda de nuevos rumbos
para el teatro...»
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# Ramon J. Sender [1930]
1514, 1515

u1371En la tertulia de El Universal, me presentan a un joven alto, moreno, mas bien cetrino, con unos ojos grandes,
negrisimos y languidos, y un pelo también negrisimo, lacio y mate, pegado a las sienes: Parece que aqui hay un
recuerdo equivocado de RCA porque en el articulo «Crénica de Madrid. Un libro de Isidoro Ace-
vedo» de J. Diaz-Fernandez, en la La Voz de Asturias, 18 de noviembre de 1925 (p. 8), «Ramén
Sender» aparece entre los asistentes a la tertulia. Quizad Cansinos no se fijéo en él hasta que
publicé Iman en abril de 1930, o estd mezclando recuerdos entre 1925 y 1930. Sender trabajo
en El Sol como corrector y redactor de 1924 a 1930. RCA y Ramoén José Sender coincidieron en
un banquete a Joaquin Arderius resefiado por E/ Sol el 19 octubre de 1926.

usresignada de hombre flagelado por el knout: El knout era un latigo muy utilizado en Rusia a partir del
siglo XV para suplicios y torturas.

mmha demostrado su talento en ese libro, Iman: Ramoén J. Sender, Iman, Madrid, Editorial Cenit,1930.
Aparece ya citado en la Prensa en el mes de abril.

# La cuestion del divorcio [abril, 1930]
1156, 1280

tsaRCA en la hoja 12s0 del mecanoescrito titula «# Dos mujeres interesantes».

waque firma con el seudénimo Halma Angélico: Halma Angélico es el seudénimo de Maria Francisca Clar
Margerit.

uuaque se llama Luisa Luisi, lo que también parece un seudénimo: NO €S un seudonimo. Se llamaba Luisa
Luisi Janick. Hay bastante informacion sobre ella en Wikipedia.

m43Yo ya la conocia por haber tenido la gentileza de enviarme sus libros: Aparece citada en una critica de La
Libertad del miércoles 16 de abril de 1930 dedicada a Concha Espina.

# Viejos conocidos

Este capitulo se ha extraido de «# 'En La Libertad» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito)

wwCapitulo nuevo a partir de la 4.2 edicién. Viene del capitulo «#-En La Libertad». Senén Ca-
nido habia fallecido en 1929. Coincide también, mas o menos, la informacion que facilita de
Zamacois.

# Muere Gabriel Miré [27 de mayo, 1930]
1256, 1257, 2874, 2875

# Winthuysen [junio, 1930]

Este capitulo se ha extraido de «# La poda» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).

wsRCA titula en hoja «Winthuysen». El capitulo «# La poda» se ha dividido en dos, uno de 1927
(«# La poda» y otro de 1930 «# Winthuysen»).

usWinthuysen, el paisajista sevillano, discipulo y émulo del gran Rusifiol, que de pintar jardines ha pasado a hacerlos
y acaba de publicar un bello libro, Jardines clasicos de Espaia: Xavier de Winthuysen, Jardines clasicos de
Espafa: Castilla, Madrid, Industrias Graficas, 1930. Véase en La Voz, en portada, critica del 16
de junio de 1930.
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# Un angel de la Revolucion [junio, 1930]
1227, 2786

m+1Angel Samblancat, el célebre escritor barcelonés, cuyo nombre ya habia llegado a Madrid y que ahora, por razones
politicas, ha venido a la Corte y forma parte de la redacciéon de Espaiia Nueva: Angel Samblancat, cuando se
proclamo la Republica, fue elegido diputado en las Cortes Constituyentes de 1931.

1l yego me entero con jubilo de que Samblancat, aviejado y todo, hecho una ruina, tiene en Barcelona una admi-
radora, y algo mas, en la persona de una joven poetisa, Ana Maria, de ideas avanzadas, tipo de muchacha moderna,
deportiva, que ya ha publicado libros con éxito y obtenido un premio de natacién...: AnNa Maria: se trata de Ana
Maria Martinez Sagi, poetisa, sindicalista, periodista, feminista y atleta republicana espafiola.
César Gonzalez Ruano en una entrevista a Ana Maria en el Heraldo de Madrid del 19 de junio
de 1930, p. 8, cuenta en la entradilla que fue RCA quien le puso en contacto con la deportista.

uAna Maria viene a la zaga de Samblancat y viene a verme con su librito, de una poesia que refleja su viril caracter:
El «librito» es Caminos..., Barcelona, Industr. Graf. Guinart, 1929. RCA le dedicé su critica de
La Libertad el 6 de julio de 1930.

# La politica [1930]
1234, 1235, 1236, 1237, 2852, 2853, 2854, 2855

uisorevelarse como escritor con un buen libro titulado El jardin de los frailes: Manuel Azafa, E/ jardin de los
frailes, Madrid, Imp. Sdez Hermanos, 1927.

wsupreferentemente para el granadino, cuyo Romancero gitano: Federico Garcia Lorca, Primer romancero
gitano. 1924-1927, Revista de Occidente, Madrid, 1928.

# Académicos [1930]
0651, 2293

ws2RCA fecha en la hoja 2293 del mecanoescrito en 1917.

1153l os amigos me animan a que presente mis dos tomos de critica, editados por Palomeque, al Premio Fastenrath de
la Academia: El premio Fastenrath de 1931, fallado el 26 de febrero (véase por ejemplo La Na-
cion del dia 27) fue para Emilio Garcia Gomez. Fueron finalistas Rafael Cansinos Assens (con
La nueva literatura vols. III y 1V), Juan Dominguez Berrueta, Margarita Nelken Mansberger y
Emeterio Mazarriaga.

usFiglrese que Gltimamente le dieron el premio a esa novela tan pornografica de Pedro Mata, Un grito en la noche:
Pedro Mata, Un grito en la noche: Novela de amor y de dolor, Madrid, Libreria de la Viuda de
Pueyo, 1918.

# La barraca del librero Angulo
1017 {parte}, 1018, 1019, 1020, 1021, 1022, 1023, 1024, 2605 {parte}, 2606, 2607, 2608, 2609, 2610, 2611, 2612
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# El sin dios [noviembre, 1930]
1281, 2962

ussiSoriano, invitado por el gobierno soviético, vuelve ahora de alla: En Cronica de 2 de noviembre de 1930,
p. 7, publica una entrevista de César Gonzalez-Ruano con Pedro de Repide a su vuelta de Mos-
cu. Se fue en junio (véase El Luchador, diario republicano, 28 de junio de 1930).

wselg] titulo de representante en Espaiia de los besvochnikov o «sin dios»: La Sociedad de los Sin Dios. Ver
informacién en Wikipedia.

ws7en un articulo al autor de Los cohetes de la verbena: Pedro de Repide, Los cohetes de la verbena, Ma-
drid, Libreria de Pueyo, 1911.

ussiRodrigo Soriano, hace un par de afos, no se trajo ninguna rubaschka, pero si un libro de impresiones apologé-
ticas titulado sorpresivamente San Lenin: Rodrigo Soriano, San Lenin (Viaje a Rusia), Paris, Agencia
Mundial de Libreria, 1927.

# Delenda est Monarchia [15 de noviembre, 1930]
1250, 2868

usQrtega Gasset publica hoy en El Sol un folleton titulado «Delenda est Monarchia» . Véase El Sol del sabado
15 de noviembre de 1930, en portada con el titulo «El error de Berenguer».

# Atentando contra Berenguer [3 de diciembre, 1930]
1233, 2851

ueotyvo la osadia de disparar un tiro de pistola al techo del salon en que el general recibe por las tardes a los perio-
distas: Sucedid el 2 de diciembre. Véase para el relato completo de lo acontecido La Voz del dia
3. Al parecer, después de disparar gritd: «Esto es una demostracion enérgica e incruenta contra
el régimen que vuecencia representa.»

# Chaves Nogales. Ahora [diciembre, 1930]
1338, 2946. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Valle-Inclan en Ahora» por cohe-

rencia cronolégica.

wenCon una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Valle-Inclan en Ahora» por
coherencia cronoldgica.

ue2yn capitalista llamado Luis Montiel lanza un gran diario ilustrado con el titulo de Ahora, bajo el signo republica-
no: Véase el excelente reportaje, profusamente ilustrado, que realiza el nimero de Estampa,
Revista Gréafica y Literaria de la Actualidad Espafiola y Mundial, del 15 de noviembre sobre el
diario Ahora, cabecera que era propiedad, como Estampa, de Rivadeneyra. El reportaje tiene
gran valor didactico para conocer como se realizaba un periddico en el primer tercio del siglo
XX. El primer nimero de Ahora salié el martes 16 de diciembre de 1930. Figuran como «direc-
tor propietario» Luis Montiel, como gerente Luis de Miquel y como subdirector M. Chaves Noga-
les. Los parrafos que siguen a «El sefior Montiel no ha invitado» se han convertido en el capitulo
«# Valle-Inclan en Ahora» para situarlo en su posicién cronolégica correcta: 1935.

# Victor de la Serna [1930]
1261, 2879
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wsIPor lo pronto, ingresa en la redaccién de El Sol. E| original pone «Por lo pronto, ingresa en la redaccion
de La Libertad». Victor de la Serna se instalé en Madrid en 1930 e ingresd en E/ Sol. En 1931
su firma seguia apareciendo en E/ Sol.

usEsta casado con una parienta de Répide —ese hombre solitario, ial que no se le conocia familia!-, mujer de buena
posicién: El original continla con la siguiente frase: «Podria vivir desahogadamente; pero es un
hombre prolifico como Unamuno, que a su edad todavia juvenil —da la impresion de no haber
cumplido aun los cuarenta- tiene ya ocho hijos, ocho bocas que devoran su presupuesto».
Este parrafo se ha suprimido porque hay un error evidente de RCA. Victor de la Serna y Maria
Gutiérrez-Répide solo tuvieron dos hijos. Victor evoluciond hacia el nazismo. En la posguerra
fue director del diario nazi Informaciones y esta acreditada su participacion activa en cobijar en
Espafia, cuando huian de las fuerzas aliadas, a numerosos jerarcas nazis que se instalaron en
el pais durante el franquismo o que, una vez a salvo, emigraron a América.

# Blanco Fombona con el rey [17 de diciembre, 1930]
1248, 2866

weRCA data en la hoja 2866 del mecanoescrito en 1930.

# La verdadera Libertad [junio, 1930-1931]
1108, 1109, 1110, 2686, 2687, 2688

ussDjas después, su poema se publicaba en La Libertad: El poema «Carrusel» se publicé en «Los Liricos»
de La Libertad el sabado 7 de junio de 1930.

usnConcha Espina accede de buen grado a colaborar en La Libertad: La firma de Concha Espina empieza a
aparecer a partir de enero de 1931.

# Mas poetas jovenes
1238, 1239, 1240, 1241, 1242, 1243, 2856, 2857, 2858, 2859, 2860, 2861

wissEusebio se ha hecho comunista, escribe en Mundo Obrero: Mundo Obrero es una publicacién del Partido
Comunista de Espafia (PCE). Se publicé el primer niumero el 23 de agosto de 1930.

# Alfonso XIII en sus postrimerias
1249, 2867

# Premio postumo [febrero, 1931]
1277, 2897

welyn Premio Nacional de Literatura, que este aiio le ha sido otorgado al poeta Mauricio Bacarisse, a titulo péstumo:
El Heraldo de Madrid del jueves 5 de febrero de 1931 cubrié ampliamente el fallecimiento de
Mauricio Bacarisse acaecido el dia anterior con apenas 35 afios. El viernes 6 de febrero le fue
concedido el Premio Nacional de Literatura por su obra Los temibles amores de Agliberto y Ce-
ledonia. (Véase El Imparcial del 7 de febrero.)

# La dicha de ser catodlico [febrero-agosto, 1931]
1331,1332, 1333, 1334, 2939, 2940, 2941, 2942
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u7oRafael Arévalo, autor de una original «etopeya» titulada E/ hombre que parecia un caballo: Rafael Arévalo
Martinez, El hombre que parecia un caballo, Madrid, Com. General Artes Graficas, 1931.

uuAl llegar a la Corte: E/ Heraldo de Madrid del jueves 5 de febrero de 1931 anuncia que «a bordo
del Magallanes ha llegado [a Cadiz] el poeta gallego Antonio Rey Soto».

172Rey Soto viene a verme trayéndome su nuevo libro de versos El crisol del alquimista: Antonio Rey Soto, E/
crisol del alquimista, Madrid, Compafiia General de Artes Graficas, 1931.

w71al que dedico un articulo en La Libertad: El articulo que le dedicd RCA a Rey Soto en La Libertad se
publico el 23 de agosto de 1931.

mraBaviera, el flamante restoran recién inaugurado en la calle Alcala: La Cerveceria Baviera estaba en la
calle Alcala, 37. Fue inaugurada a primeros de junio de 1931. Véase anuncio publicitario en La
Voz del dia 16 de junio.

u7siEsta instalado en un magnifico piso, dotado de todo el confort moderno, en esa casa de las Flores que acaban de
inaugurar: Disefiada por Secundino Zuazo en 1931, se finalizé en 1932.

us-Amigo Rey Soto, éno le parece que todo eso es paganismo?: Hay una curiosa alternancia de «tu» vy
«usted» que quiza obedece a un error.

# La Republica [14 de abril, 1931]
1251, 1252, 1253, 1254, 1554, 1555, 2869, 2870, 2871, 2872

w7El rey huyé, amparado por los republicanos generosos: Alfonso XIII huyd de Espana en la noche del
14 de abril de 1931. Primero se dirigié a Cartagena en un deportivo y alli embarcd en el buque
Principe Alfonso con destino a Marsella. Nunca volvera.

weSolo Luis de Tapia, en sus «Coplas del dia»: Luis de Tapia, «Coplas del dia. iSe fué!» La Libertad, 15
de abril de 1931.

u9Esposité, un joven andaluz, bajito, con lentes, el autor de La rosa de madera, recién incorporado a nuestra tertulia:
Fernando Hernandez Esposité, La rosa de madera, inventario de rimas, Madrid, Editorial Colén,
1929.

# Mal marido
1255, 2873

# La Tierra
1355, 2959

# Otra vez los sefardies [1931]
2931

wsEste capitulo se llamaba en ediciones anteriores a la 4.2 «# Los sefardies». Se corrige por
existir otro con el mismo titulo.

wsiLa Republica, con su proclamacién de la libertad de cultos: A partir de la proclamacion de la Republica
ya empezd a hablarse de la preparacidon «de un decreto sobre la libertad de culto y otro sobre
secularizacion de cementerios» (E/ Sol, 16 de abril de 1931, p. 1).

me2jnaugurado por Yahuda y Nordau y celebrando en él una boda, de la que hoy aparecen fotos en toda la Prensa: La
boda judia se celebrd el miércoles 10 de junio de 1931 y el ABC del jueves 11 llevo en su por-
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tada una foto del enlace. Toda la Prensa recogié informacién del casamiento de Raquel Ventura
y Moisés Cohen. La Voz, por ejemplo, dedicé un largo articulo el dia 9.

# Rey Soto de paisano [junio, 1931]
1337

ussAntonio Rey Soto es un espiritu comprensivo y tolerante, un good fellow como dicen los ingleses, y en Baviera: El
original pone: «y en Baviera, ese café recién inaugurado en la calle Alcalad». Se ha retirado la
frase de después de la coma por haber escrito la misma apostilla hace pocas paginas.

Asamblea Constituyente [15 de julio, 1931]

Este capitulo se ha extraido de «# Mal marido» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).

wsEste capitulo se ha extraido de «# Mal marido».

# Clarita Campoamor
1260, 2878

ussiEn La Libertad conozco a la famosa Clara Campoamor: En 1931 Clara Campoamor era colaboradora ha-
bitual de La Libertad. El voto de la mujer fue un tema candente desde el inicio de la Republica.
Clara Campoamor fue la primera mujer que fue proclamada «diputado» a Cortes en julio de
1931 (P. ej. en El Heraldo de Madrid, 14 de julio, p. 13.) El 1 de octubre de 1931 se aprobd con
161 votos a favor, 121 en contra y 188 abstenciones la redaccién del articulo 36 de la Constitu-
cion de la Segunda Republica: «Los ciudadanos de uno y otro sexo, mayores de veintitres afios,
tendran los mismos derechos electorales conforme determinen las leyes.»

# Una foto curiosa [agosto, 1931]

1345 {parte} Se traslada un fragmento a 1936, capitulo «# Falangistas y comunistas pintan paredes»

usaSe traslada un fragmento de este capitulo a 1936 con el titulo «# Falangistas y comunistas
pintan paredes».

1157En Prensa Grafica se publica una foto de un mitin comunista, celebrado en el teatro de Maravillas estos dias de
agosto...: En este capitulo Cansinos ha mezclado contenido de sus diarios de fechas muy distin-
tas. Cuenta, por un lado, lo de este mitin comunista, que se celebré el 6 de agosto de 1931 con
la presencia de Ramoén Casanellas, y por otro (se han trasladado los parrafos a otro capitulo en
1936) habla de «falangistas», cuando la Falange no se fundd hasta el 29 de octubre de 1933,
cuantro dias después del fallecimiento de Casanellas. Creemos que lo que se narra sobre actua-
ciones de los falangistas ocurrié en 1935 o 1936. El mitin fue dado el 6 de agosto de 1931 por
la noche y lo recogid toda la Prensa espafiola el dia 7 por los altercados posteriores al mismo,
en los que una persona resulté herida de un balazo en el estémago.

# Un viejo amigo [agosto, 1931]
1259, 2877

usslEnviado por O Século para que le informe sobre las Cortes Constituyentes llega a Madrid el joven -y ya célebre en
su pais- novelista portugués Ferreira de Castro: SU llegada esta resenada en E/ Dia Grafico, Barcelona,
del 4 de agosto de 1931.
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# Concursos [septiembre-noviembre, 1931]
1264, 1265, 1266, 1267, 1268, 1546, 2884, 2885, 2886, 2887, 2888

u9La compaiiia no puede ser mas honrosa: El Jurado del Premio Zozaya fue publicado por La Libertad
el viernes 4 de septiembre de 1931.

w0y con qué jabilo lee el nombre del autor, Mario Emilio de la Vida...: Sobre el premio a Mario Emilio de la
Vifia véase La Libertad del 3 de noviembre de 1931.

# Regreso de Villaespesa para morir [25 de enero, 1932]
1314, 1315, 1317, 1318, 2929, 2930

woEl poeta Villaespesa vuelve de América: Francisco Villaespesa debid de regresar en diciembre de
1931. Véase La Libertad del 27 de diciembre de 1931, p. 1, o La Voz del dia 30, que relata un
homenaje al poeta, con foto de Alfonso incluida, y los nimeros de Crdnica del 15 y del 22 de
mayo de 1932, donde Juan G. Olmedilla realiza una excelente entrevista al poeta almeriense,
en la que, por cierto, da detalles de la historia delirante del robo de toda su obra inédita.

uzElementos interesados en su favor organizan en su honor un recital de versos: El recital de versos de Vi-
llaespesa se celebrd el 25 de enero de 1932 en El Espafiol. Los dias previos y siguientes salieron
numerosos reportajes ilustrados, por ejemplo en La Voz del 22 de enero de 1932 o Crdnica del
31 de enero de 1932.

# El enemigo de Dios [febrero, 1932]
1342

w9y es autor de varias obras contra la Biblia: La Libertad del 7 de febrero de 1932 inserté una nota sin
firma que empezaba: «Joseph Lewis. / Con el titulo de Joseph Lewis, enemigo de Dios, acaba
de publicar, en inglés, una interesante biografia de Mr. Lewis, el presidente de la Sociedad de
Librepensadores norteamericanos, que acaudilla en su pais el movimiento anticlerical y trata de
oponerse siempre a las demasias de las Iglesias y sectas, algunas de ellas tan poderosas como
para influir en la ensefianza y conseguir que no se explique en alguna Universidad, por ejemplo,
la teoria evolucionista de Darwin. Anade especial interés a la biografia la circunstancia de estar
hecha por un ex pastor metodista, Arthur H. Howlland...»

# Cubero hijo y padre
1262, 1263, 2882, 2883

u14El bohemio se los esta gastando alegremente, y sordidamente también, en ese cabaret de la calle Atocha, El Peli-
kan, adonde concurren grifas y golfantes de toda laya: E| Pelikan Kursaal estaba en Atocha 68.

# Escritoras
1293, 1294, 2910, 2911

msiyna de ellas es Pilar Valderrama, una mujer que pasa de los treinta, casada y madre de familia: Pilar de Val-
derrama (la Guiomar de Antonio Machado, relacidon conocida a partir de 1950) tenia en 1932
cuarenta y dos afos.

uelpor cierto, que la hermana del tal Romarate es la mujer del escultor Victorio Macho: Maria Soledad Martinez
Romarate se casd con Victorio Macho en 1917. Fallecié en 1934,
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u17JAmbos ocupan con los Romarate el hotel mas grande y lujoso del paseo de Rosales: El hotel estaba en Iugar
del edificio que ocupa ahora el niumero 64 en el Paseo del Pintor Rosales, 64 y vivié alli entre
1920 y 1937.

msHa publicado ya dos libros: En realidad tres si el capitulo esta bien situado en 1932: Las piedras
de Horeb (Madrid, Sucesores de Hernando, 1923), Huerto cerrado (Madrid, Caro Raggio, 1928)
y Esencias (Madrid, Caro Raggio, 1930).

ulesa poetisa filipina, Ernestina de Champourcin, alta y desgarbada como una jirafa, que hace poco aparecié en
Madrid: Ernestina de Champourcin era espanola, nacida en Vitoria, dentro de una familia aris-
tocratica, catdlica y tradicionalista, de remoto origen francés y uruguayo (su madre nacié en
Montevideo). Vino a educarse a Madrid hacia 1915. Firmé un poema en la seccion de «Los liri-
cos» de La Libertad el 21 de marzo de 1926.

20 También ha publicado su librito...: Ernestina de Champourcin en 1932 tenia ya publicados En silen-
cio (Madrid, Talleres de Espasa-Calpe 1926), Ahora (Madrid, Imprenta Brass, 1928), y La voz
en el viento (Madrid, Artes Graficas, s. f. [La Libertad del 14 de febrero de 1932 lo resefia como
novedad]).

# Conversion [1932]
1292, 2909

uouGonzalez-Ruano, el pequeiio Des Esseintes, el colaborador de Heraldo de Madrid, nos sorprende ingresando en la
redaccién de ABC: En 1932, previamente a su entrada en ABC, Ruano consiguid el premio Mariano
de Cavia de 1931, otorgado anualmente por el propio periddico. La resena que hizo ABC el 24
de abril de 1932 con motivo del obligado banquete por la concesion del premio no tiene desper-
dicio. César Gonzalez-Ruano se incorpord oficialmente a la redaccién en julio de 1932, segun
suelto publicado en la p. 18 el 1 de julio de 1932.

# Muerte de Colombine [octubre, 1932]
1648, 1649, 1650, 2919, 2920, 2921

n202muere en Madrid la gran escritora y amiga nuestra Carmen de Burgos (Colombine). Carmen de Burgos (Co-
lombine) fallecié con 64 afios el sdbado 8 de octubre de 1932. La conferencia la dio en el Circulo
Radical Socialista de la calle de Francisco Ferrer.

123Como que una de las causas que han contribuido a su muerte son, sin duda, los disgustos sentimentales que le
proporcionaba su amor de Safo en decadencia fisica por ese Faodn literario, el fundador de la cripta de Pombo, que
ultimamente se habia enamorado de una joven, nada linda por cierto, y sin el prestigio de su historia literaria y poli-
tica: La realidad de este cotilleo fue otra: Ramdn Gémez de la Serna tuvo un affaire con la hija
de Colombine, Maruja, que ya era actriz, y ese fue el motivo de la ruptura. Esta resumido en
Wikipedia, en la entrada de Colombine. Nuiiez Rey (Op. cit.) fabula sobre Ramoén y Maruja (a la
gue por algun oscuro motivo ignora en la biografia de Colombine durante toda su infancia), y
atribuye el desenlace a lo intrinsecamente siniestro y demoniaco que es el ambiente del teatro,
sobre todo detras de sus bambalinas. La leyenda negra de la farandula...

# La tragedia de Valle-Inclan [otofio, 1932]
0733, 2409

u204por un reportaje de Gonzalez-Ruano nos enteramos de que Valle-Inclan se ha separado de su mujer, la actriz
Josefina Blanco: ENn el original pone «Por un reportaje de Gonzalez-Ruano en E/ Heraldo». Hemos
retirado «El Heraldo» porque en 1932 ya no hay reportajes suyos en ese perioddico, y ademas
Cansinos ya ha contado que el cronista se ha incorporado a la redaccion de ABC. En la La voz

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 194



del 15 de diciembre de 1932, p. 11, hay un breve que anuncia que se ha celebrado «a puerta
cerrada» la vista «de la demanda de divorcio presentada por dofa Josefina Blanco contra su
esposo, el eximio escritor don Ramon del Valle Inclan, que por cierto no acudié a defenderse».
La sentencia se dictd al final del afio, segun publica E/ Debate del 24 de diciembre de 1932.

uosipon Ramoén se lamenta: -Ya ve uzté..., me lo tengo que hacer todo..., y icon eztas hematuriaz!...: Valle-Inclan
a veces ceceaba.

# Un rasgo delicado [1 de noviembre, 1932]
1278

nusiretirar su candidatura para académico, ante la de Unamuno: E/ Imparcial del 29 de octubre de 1932
facilita la lista de candidatos a la Academia. En una carta de 27 del octubre de 1932 Enrique
Diez-Canedo retira su candidatura. Dicha carta la reproduce La Voz del martes 1 de noviembre
de 1932.

# El amigo Avecilla [enero, 1933]
1320, 2932

11271Con la Repiblica ha venido a Madrid el amigo Avecilla, que residia en Paris como cronista de La Libertad: E| ori-
ginal pone «cronista de La Voz», pero lo era de Nuevo Mundo. También las publicaba en Mundo
Gréfico, es decir, dentro del grupo Prensa Grafica S. A. A partir de agosto de 1932 aparecen
crénicas en La Libertad. Un suelto de La Libertad del 24 de enero de 1933 saluda su llegada a
la capital de Espafa.

# Muere Salvador Rueda [1 de abril, 1933]
1303

nzeRueda vivia ya en la estatua que el Ayuntamiento de Malaga le mandara erigir: En realidad es un obelisco,
obra del escultor Francisco Palma Garcia, construido entre 1926 y 1931. En una urna tiene un
busto del poeta.

# Primera Feria del Libro [abril, 1933]
1497, 1498, 1499, 2880, 2881

u29Se inaugura en Madrid la primera Feria del Libro: La primera Feria del Libro se celebrd del 23 al 29 de
abril de 1933. La inauguré el ministro de Instruccion Publica, Fernando de los Rios, y el alcalde
de Madrid, Pedro Rico, junto con el presidente de la Camara Oficial del Libro, José Ruiz Castillo.
Véase, por ejemplo, El Heraldo de Madrid del 24 marzo de 1933.

# Yahuda de visita en Madrid [mayo, 1933]
Este capitulo se ha extraido de «# Otra vez los sefardies» (consultar alli la referencia a las hojas del me-

canoescrito) .
waoEste capitulo se ha extraido de «# Otra vez los sefardies».

rzAbraham S. Yahuda ha venido a Madrid a ver qué tal se da este paisaje de la Republica: Yahuda Ilegé a Madrid
el 29 de abril de 1933. (Véase La Libertad que saluda su llegada el 30 de abril de 1933.)
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# Victoria Kent
1304, 2918

1122JA0ln resuenan en nuestros oidos sus patéticos acentos en la defensa que hizo ante el jurado de ese joven, cuasi
nifio, para el que pedian pena de muerte por autor de un atentado: NO hemos encontrado cuando V. Kent
hizo esta defensa. Su caso mas sonado fue en 1931 cuando defendié ante el Consejo Supremo
de Ejército y Marina a Alvaro de Albornoz, integrante del Comité Revolucionario Republicano
gue firmoé un manifiesto en diciembre de 1930 que dio lugar al proceso. Se juzgd en esta causa
a Niceto Alcald Zamora, Fernando de los Rios, Santiago Casares Quiroga, Francisco Largo Ca-
ballero, Miguel Maura y el citado Alvaro de Albornoz. Victoria Kent fue la primera mujer en todo
el mundo que intervino como abogada ante un Consejo de Guerra. RCA, que no hace muchas
paginas ha hecho el retrato de Clara Campoamor —competidora y opositora de la mas tradicio-
nalista Victoria Kent-, inclina sus simpatias hacia ella.

# Mas poetas [1933]
1279, 2898

u23yn interesante libro de ensayos sobre el cante jondo: Carlos y Pedro Caba, Andalucia, su comunismo
y su cante jondo: (tentativa de interpretacion), Madrid, Biblioteca Atlantico, 1933. A Cansinos
este libro le sugirié una serie de articulos en la La Libertad sobre la copla andaluza, que mas
adelante reunié dentro de Evolucion de los temas literarios, Ercilla, Santiago de Chile, 1936.

# La tragica muerte de Hildegart [9 de junio, 1933]
1327, 1328

nzsHildegart asesinada por su propia madre: Sobre el asesinato de Hildegart véase por ejemplo el E/
Heraldo de Madrid del 9 de junio de 1933.

# Eduardo Haro, critico [mediados de junio, 1933]
1164, 2730

vasEn 1164 RCA titula «Eduardo Haro, critico». En ediciones anteriores a la 4.2 este capitulo se
titulaba «# Manuel Machado deja La Libertad>».

uasDesde ayer, Eduardo Haro es redactor de La Libertad: Empezd a aparecer en los créditos de La Libertad
como redactor a mediados de junio de 1933.

# Ruano regresa [h. junio, 1933]
1336, 2973

uzun1Gonzalez-Ruano, que acaba de regresar de Alemania, donde estuvo de cronista de ABC: Gonzalez-Ruano es-
tuvo de corresponsal de ABC en Alemania desde marzo hasta mayo de 1933.

# Muere Lopez-Ballesteros [2 de julio, 1933]
0857, 2798

uzsMuere en Madrid don Luis Lépez-Ballesteros: Luis LOpez-Ballesteros fallecié de forma repentina en su
domicilio a los 64 afios de edad, el 2 de julio de 1933.
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nasise inyectaba delante de todo el mundo y vivia y actuaba en una atmésfera de ensuefio: Probablemente se tra-
taba de heroina, de circulacion mas amplia. A principios de siglo se veian en la Prensa anuncios
como este: «Jarabe de Heroina del Dr. Madariaga / Segun testimonio de muchos senores médi-
cos de Madrid y de provincias que lo han experimentado y lo recetan, el Jarabe balsamico con
heroina del Dr. Madariaga, en cuya preparacion se utilizan los mas recientes descubrimientos
de la ciencia, es un buen calmante de la tos, a la vez que excelente curativo de las afecciones
catarrales del aparato respiratorio, de las de caracter gripal inclusive, con efectos terapéuticos
gue se derivan de su especial, original y poderosa base balsamica, reforzada con el nuevo e in-
ofensivo calmante.» (La Correspondencia de Espana, 16 de febrero de 1902). La venta de este
opiaceo estuvo restringida a partir de 1918, pero se obtenia en las boticas con receta médica
a un precio irrisorio. En 1925 un gramo de heroina costaba 5 pesetas en cualquier farmacia
espafola. Heroina, morfina y cocaina tenian cierta difusidon entre las clases pudientes y no era
considerado un problema social. (Busquese en la Red «Un siglo de heroina en Espafia», de Juan
Carlos Usd, publicado originalmente en E/ Viejo Topo, num. 110, septiembre de 1997.)

m20Habia publicado varias novelas, que los jévenes de hoy no hemos leido, como La cueva de los biihos: LUiS
Lopez-Ballesteros, La cueva de los buhos, Saenz Juvera Hermanos, Madrid, 1907.

u21pyes bien, uno de sus apologistas de entonces, Emilio Carrere, sale hoy en esa revista panfletaria, Gil Blas, que
edita en colaboracién con Valero Martin: Gil Blas fue una revista satirica publicada entre 1864 y 1872,
con una breve reaparicion en 1882. Puede que se trate de un error de memoria de RCA (la cito
también el capitulo «# Los hampones») éo resucitaron la cabecera Valero Martin y Carrere y no
hay actualmente constancia de ejemplares?

# La Republica agradecida [octubre, 1933]
1296, 1297, 1298, 1299, 2913, 2914, 2915, 2916

wzEn este capitulo se han modificado algunas referencias a José Sanchez Rojas, que lo citaban
con vida, cuando habia fallecido el 31 de diciembre de 1931.

12231 @ Republica recompensa a sus hombres. Y en el reparto de prebendas, nuestro amigo Emilio Palomo, secretario
de Marcelino Domingo durante la Dictadura, ha pescado nada menos que una cartera: Emilio Palomo Aguado fue
Ministro de Comunicaciones desde el 8 de octubre hasta el 16 de diciembre de 1933.

1241Ruano, en ABC, publica una interview con el ministro en su casa particular y pondera el lujo con que el antiguo
bohemio de la politica esta instalado, hasta con servidumbre de calzén corto: Esto dio Iugar a comentarios en
numerosos periodicos (véase, por ejemplo, Revista de Gandia, periédico dedicado al fomento
de los intereses morales y materiales de la regién, drgano de la Caja de Ahorros y Socorros y
Monte de Piedad, del dia 14 de octubre de 1933, p. 3. En La voz del 31 de octubre de 1933 se
advierte que Marcelino Domingo va a querellarse.

uzsiyn puesto en la Direccion del Turismo. Ahora se lo han dado al critico teatral Melchor Fernandez Almagro, que es
un cavernicola: NO hemos encontrado referencias a este nombramiento.

u226 Melchor Fernandez Almagro es sobrino de ese otro Almagro San Martin: Parrafo tachado por RCA. El pa-
rrafo que empieza «Melchor Fernandez Almagro es sobrino», en su redaccién original era asi:
«Melchor Fernandez Almagro es sobrino de ese otro Almagro San Martin, también escritor,
también tildado de invertido, hombre riquisimo, que ha dejado casi toda su fortuna a Melchor,
juntamente con una casa que era un museo de antigliedades. Melchor, segun dicen, esta ca-
sado con una mujer rica, pero tan fea que no gusta de exhibirla y apenas si se los ve a los dos
juntos. Seria demasiada fealdad.»

u271L g Republica abrié un concurso para premiar un himno nacional republicano y tiene que declararlo desierto, y
contentarse con ese Himno de Riego: L@ V0z de Asturias del 27 de mayo de 1931 cita una iniciativa
particular de un concurso para «Himno Nacional de la Republica». Se trataba de un «concurso
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literario para premiar el mejor himno de la Republica con 5.000 pesetas para la letra y otras
5.000 para la musica». Pero en Ritmo,revista musical ilustrada,nimero 33 de 1 de junio de
1931 el particular manifiesta que lo Unico que pretende es que se abra un concurso oficial en el
gue él aportaria ese dinero. El himno de Riego era utilizado con ese fin. En La Libertad del 28
de abril de 1931 se comentan diversas opciones de himno entre ellas el dedicado a Franco por
Ramon Torralba. En La Libertad de 2 de septiembre de 1933, p.3, un articulo de Antonio Dubois
sigue barajando ideas.

nzspérez de Ayala se fue a Londres, de embajador, y ahi queda eso...: Fue nombrado en abril de 1931.
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# La vejez de Zaratustra
1307 {otra redaccién}, 1308, 1309, 1310, 1311, 1312, 2924, 2925, 2926, 2927

129ime he venido otra vez a los Madriles, a ver lo que pasa...: En el Archivo de Rafael Cansinos Assens se
conservan una serie de anuncios de diciembre de 1930 en los que se anuncian charlas de José
Iribarne en el Cinema Aragoén y en el Salén Teatro con el titulo «Charla humoristica sobre la
caricatura». El espectaculo incluia una «Seleccién de peliculas cinematograficas de caricaturas
animadas». Se ha comprobado la existencia de un «Cinema Aragdon» en Madrid (por ejemplo,
La Esfera, Madrid, numero 609, 5 de septiembre de 1925, p. 34), pero la mayor parte de las
referencias se dirigen a un local en Zaragoza. El Salén Teatro puede ser el Salén Teatro Japonés
en la calle Alcald, pero cerrd a principios de siglo. De la correspondencia de José Iribarne se
deduce que en julio de 1932 tenia intencién de marcharse en el mes de octubre a Barcelona...
¢Vinieron, él y Obdulia, a Madrid hacia 1933. En mayo de 1934 le escribe otra vez desde San
Sebastian como si hubiera vuelto a solucionar problemas de caracter legal.

u200bdulia se lamenta: -Diga usted que no tiene razoén... En Bilbao estabamos muy bien...: El original pone «Ob-
dulia se lamenta: -Diga usted que no tiene razén... Alli estdbamos muy bien...» Hemos susti-
tuido «alli» por «Bilbao» para dar coherencia narrativa. Terminando el capitulo aparece Bilbao.

u2uZaratustra pronuncia una palabra magica: -Don Ale...: Alejandro Lerroux.

nz2Hasta el escenario de nuestros callejeos nocturnos ha cambiado. En Antén Martin se abrié la boca de un Metro: La
estacion se abrid al publico el 26 de diciembre de 1921.

uzsiZgratustra no estuvo ocioso para la literatura durante su época de Bilbao y se ha traido con él a Madrid las edi-
ciones integras de dos obras, de fondo serio, y hasta erudito, tituladas E/ arquitecto Leguizamoén y Las dos oligar-
quias capitalistas que devoran a Espaiia: J0Sé Iribarne, Las dos oligarquias capitalistas que devoran
a Espafa, Madrid, Imprenta de Galo Saez, 1933. / El arquitecto José Guimon y las modernas
orientaciones pictdricas en el Pais Vasco, Madrid, Imp. De la Viuda e Hijos de Hernandez, 1922.

uziaque el gran Ramon y Cajal, en su El mundo visto a los ochenta aiios, confiesa haberle hecho profunda impresion:
Santiago Ramon y Cajal, E/l mundo visto a los ochenta afos, Madrid, 1934.

ussitodo lo contrario del nifio bueno, del Juanito: Seguramente se refiere al libro escolar Juanito, por Pa-
rravicini, Barcelona, Paluzie Editores, 1930.

# La reaccion religiosa [1933]
1325, 1326, 2935, 2936

nzslestrena un drama, titulado El divino impaciente: J0s€ Maria Peman, El divino impaciente: poema dra-
matico en verso, Madrid, Suc. de Rivadeneyra, 1933. Estrenada en el Teatro Beatriz el 27 de
septiembre de 1933. Véase, por ejemplo, La Libertad del dia 28.

u2710rtega y Gasset publicé en El Sol un folletén titulado Dios a la vista: Se publicd el 26 de noviembre de
1926 en E/ Sol.

uzsl-Tengan ustedes cuidado con el padre Gafo y el padre Félix... Les advierto que este suele venir por aqui... Yo soy
neutral...: José Gafo Mufiz y Félix Alonso Mufiiz fueron sacerdotes intelectuales de la derecha.
Ambos fueron ejecutados al comienzo de la Guerra Civil, el segundo en Paracuellos de Jarama.
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# Blanco Fombona gobernador [mayo, 1934]
1306, 2923

u29Se arrimé a don Ale: Alejandro Lerroux fue presidente del Consejo de Ministros de la Republica
Espafola entre el 12 de septiembre y el 3 de octubre de 1933, el 16 de diciembre de 1933 y el
28 de abril de 1934, y el 4 de octubre de 1934 y el 25 de septiembre de 1935.

nzonombréandole gobernador civil de Almeria y luego de Navarra: El original solo resefia Almeria. Rufino
Blanco Fombona fue nombrado, de mano del Partido Republicano Radical de Lerroux, goberna-
dor civil de Almeria en septiembre de 1933 (véase, por ejemplo, E/ Heraldo de Madrid del vier-
nes 22 de septiembre de 1933, p. 11). Posteriormente lo fue de Navarra hasta que fue destitui-
do oficialmente en mayo de 1934 (véase noticia en La Libertad del 13 de mayo de 1934, p. 5.)

112411-Y tenia razon don Ale —confirma Fombona, tomando la cosa por el lado del humor-. La culpa de todo la tuvo mi
secretario: Siendo gobernador civil de Navarra hemos comprobado que firma algunas resolucio-
nes, recogidas por la Prensa, con Julio Anoveros como secretario.

# Cambios en La Libertad [julio, 1934]
1269, 1270, 1271, 1272, 2889, 2890, 2891, 2892. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «#
Alardo Prats y Beltran» por coherencia cronolégica. También de este capitulo se sacan algunos parrafos finales

para crear uno nuevo, poco mas adelante, con el nombre «i Escisién en La Libertad»

w2Se extrae de este capitulo el parrafo dedicado a Alardo Prats y Beltran, para incluirlo en oc-
tubre de 1929, donde corresponde. Se corrige algun error. El nuevo capitulo se llama «Alardo
Prats y Beltran». También se traslada el parrafo «Con él rivaliza en extremismo ese otro nuevo
redactor, Eduardo de Guzman, que escribe articulos de una virulencia terrible.» a «Otra con-
versién», ya que Eduardo de Guzman en 1934 estaba trabajando en La Tierra. También de este
capitulo se sacan algunos parrafos finales para crear uno nuevo, poco mas adelante, con el
nombre «Escisién en La Libertad».

1243 entonces surgié don Antonio Hermosilla, un empleado de Correos, que esta relacionado con grupos financieros
importantes, hombre de grandes y audaces iniciativas, y se hizo cargo del periédico, en hombre de ese niicleo de

capitalistas: Véase La Libertad del 14 de julio de 1934, p. 1.

nsaGrandes titulares, caricaturas de aguda intencién politica, de Bluff: BIuff venia trabajando en el periddico
desde 1929,

uasicritica la represion oficial y pronto abogara por la formacion del Frente Popular: El original pone «critica la
represion oficial y aboga por la formacion del Frente Popular». La Libertad venia siguiendo de
cerca el Frente Popular francés. Las primeras referencias al espanol comienzan en diciembre
de 1935.

# Lerroux en el poder [septiembre, 1933-1934]
1305, 2922
n2eCayo en las Gltimas elecciones el gabinete Azafia y salié triunfante la coalicién Lerroux-Gil Robles...: Manuel

Azafa dejo de presidir el Consejo de Ministros el 12 de septiembre de 1933, dandose por fina-
lizado el primer bienio de la Republica que habia comenzado el 14 de abril de 1931. El 19 de
noviembre de 1933 se celebrd la primera vuelta de las segundas elecciones generales (prime-
ras en que las mujeres ejercieron el derecho al voto). Los votantes dieron una mayoria parla-
mentaria a los partidos de centro-derecha y de derechas, dandose inicio al denominado bienio
radical-cedista entre 1933 y 1936.
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12471 os derrotados no se avinieron al ostracismo y apelaron a las armas produciendo revueltas en Barcelona y en
Asturias: La huelga general revolucionaria en Espafia de 1934 —también conocida como Revo-
lucién de octubre de 1934— fue un movimiento huelguistico revolucionario, organizado por los
socialistas, que se produjo entre los dias 5 y 19 de octubre de 1934. El 6 de octubre de 1934
tuvo lugar en Barcelona la proclamacidén del Estado Catalan. La insurreccion obrera ocurrida en
Asturias formaba parte de la huelga general y fue brutalmente reprimida por el gobierno radi-
cal-cedista de Alejandro Lerroux.

vz Azafia fue detenido y juzgado: La instruccidon de la causa 81/1934 empezd en la mafiana del 7 de
octubre de 1934 y se cerro6 el 12 dé diciembre del mismo afno.

uz1Gjl Robles, que acaudilla a los fascistas espafioles y se erige en jefazo, a lo Mussolini...: Esta vision de Cansi-
nos, que Viviod los acontecimientos, contradice la vision histdrica que presenta a Gil Robles con
una ideologia de derecha moderada. En septiembre de 1933 asisti6 como observador al con-
greso de Nurémberg de la Alemania nazi, manteniendo un discurso antidemocratico y antijudio.

uzsoien el teatro de la Comedia lanza un discurso, fundando la Falange: La Falange Espanola se fundod el 29 de
octubre de 1933.

usuA todo esto, hay en Madrid huelga general, las basuras se pudren en las calles; hay tiroteos; en la Puerta del Sol
han matado a un estudiante; la policia obliga a circular con los brazos en alto y, cosa insélita, no permite refugiarse
en los portales: En Madrid, la UGT declaré la huelga general en la medianoche del 4 al 5 de octubre
de 1934, que se prolongaria durante los ocho dias siguientes con un alto indice de participacion.
Desde el 4 hasta el 13-14, no hubo Prensa. La situacion en Madrid venia siendo muy tensa des-
de el mes anterior. Por ejemplo, el sabado 8 de septiembre se produjeron situaciones de gran
violencia en las que murieron al menos seis personas y hubo casi cincuenta heridos. (Véase,
por ejemplo, La Voz del dia 10 de septiembre.)

# Muere Ramon y Cajal [17 de octubre, 1934]
1321

uz2Antes de morir publicé su libro El mundo visto a los ochenta aiios: Santiago Ramén y Cajal, E/ mundo vis-
to a los ochenta afos: impresiones de un arteriosclerdtico, Madrid, Libreria de F. Beltran, 1934.

# Escision en La Libertad
Este capitulo se ha extraido de «# Cambios en La Libertad» (consultar alli la referencia a las hojas del me-

canoescrito) .

wsiEste capitulo se ha extraido de «# Cambios en La Libertad».

# Un poeta puro: Juan Soca [h. 1934]
1341, 2949
# Evocando [marzo, 1935]
1368, 2972

us49En esta placita de Isabel II, bajo las magnolias en flor: En Madrid las magnolias florecen al finalizar el
invierno, a mediados de marzo.
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# Don Pio Baroja académico [lunes 13 de mayo, 1935]
1346, 2952

uzssiDon Pio Baroja, el escritor menos académico: Pio Baroja leyd su discurso de ingreso a la Academia el
domingo 12 de mayo. Véase por ejemplo E/ Heraldo de Madrid del dia 13.

# Valle-Inclan en Ahora [junio, 1935]
Este capitulo se ha extraido de «# Chaves Nogales. Ahora» (consultar alli la referencia a las hojas del meca-

noescrito).
wsoEste capitulo se ha extraido de «# Chaves Nogales. Ahora».

u2s7E| sefior Montiel no ha invitado: Valle-Incldn empezd a colaborar en Ahora a partir de mayo de
1935. Véase anuncio en el propio periddico del martes 28 de mayo, p. 5.

# Ilusiones mesianicas [agosto, 1935]
1516

uzsly entre ambos publican una revista del Partido titulada Tensor: La Libertad se hace eco de la salida del
primer numero de Tensor el 30 de agosto de 1935. Revista dirigida por Ramoén J. Sender, en
la que publicé ademas varios articulos. Edicién facsimilar de los tres nUmeros que aparecieron
(Madrid, 1935) y que se conservan en la Hemeroteca Municipal de Madrid: Tensor, 1-2 (agosto
1935); Tensor, 3-4 (septiembre 1935); Tensor, 5-6 (octubre 1935). Coleccion «Rememoran-
zas» (n° 7).

# Parapar y la revolucion

Por error se ha perdido la referencia. Hay que localizarlo...

# Antonio Machado [otofio]
1652, 1653

# Inquietud maternal
1354

# El estraperlo [29 de octubre, 1935]
1330, 2938. Con una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Destituyen a Niceto Alcald Zamo-

ra» por coherencia cronolégica.

wsCon una parte de este capitulo se ha hecho otro con el titulo «# Destituyen a Niceto Alcala
Zamora» por coherencia cronoldgica.

n20E] estraperlo, que provoca la caida del gabinete Lerroux-Gil Robles: El «escandalo del estraperlo» salid a
la luz publica en octubre de 1935, a raiz de la denuncia que presentd Daniel Strauss al presi-
dente de la Republica Niceto Alcald Zamora en la que exigia una «indemnizacion» por los gastos
de instalacion del juego conocido popularmente como «estraperlo» (por los nombres de sus
tres promotores Strauss, Perle y Lowmann) en los casinos de San Sebastian y Formentor y por
los sobornos que decia haber pagado a politicos del Partido Republicano Radical y a «familiares

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 202



y amigos» de su lider Alejandro Lerroux. (Continuar leyendo en Wikipedia para mas detalles).
Alejandro Lerroux dejo de ser Ministro de Estado el 29 de octubre de 1935.

# Coincidencia
1364, 2968

# Enemigos frente a frente
1356, 2960

u-Estamos en un guerra sorda y traicionera: Este capitulo, leido en nuestros dias, tiene un trasfondo
dramatico que Cansinos Assens conocia muy bien cuando lo transcribidé de su diario: José San
German fue asesinado en Paracuellos del Jarama (Madrid) el dia 7 de noviembre de 1936, a
los 49 afios de edad. Y Pedro Luis de Galvez murié ante un pelotdn de ejecucién en la carcel de
Porlier (Madrid capital) el 20 de abril de 1940, a los cincuenta y ocho afos.

# Nochevieja, bajo el signo del Frente Popular [31 de diciembre, 1935]
1359, 1360, 2963, 2964

uszicomo reflejo de un posible triunfo del Frente Popular: La firma del pacto de la coalicién electoral entre
los republicanos de izquierda y los socialistas tuvo lugar el 15 de enero de 1936, sin embargo
el término «Frente Popular» —segun el modelo francés-, que no se utilizd en la firma, era usado
por todo el mundo, y con frecuencia en la Prensa y discursos, eso si con minusculas. Azafa, que
no le gustaba la denominacién, solo pronuncié el término una semana antes de las elecciones
generales de febrero, hablando de «una entidad politica nueva, el Frente Popular, como lo llama
la gente...» (Recogido por Santos julia en Vida y tiempo de Manuel Azafia, 1880-1940, Madrid,
Taurus, 2008). El dia 28 diciembre, La Nacion ya se refiere al Frente Popular con mayusculas.

# Muere Valle-Inclan [5 de enero, 1936]
1370, 2974

w=RCA data en la hoja 2974 del mecanoescrito en 1936.

1ueidon Ramon Maria del Valle-Inclan, el glorioso manco de nuestro tiempo: Véase el articulo de Cansinos
Assens en la portada de La Libertad del dia 7 de enero de 1936.

weslenfermo de aquellas hematurias de que ya nos hablara en 1907: El mecanoescrito pone 1906, pero cree-
mos que aquella conversacion se produjo en 1907, donde hemos situado el capitulo «Espera
sentimental. Ricardo Catarineu» que la detalla.

# Otra conversion [marzo, 1936]
1300, 1301, 1302, 2917

usslFrancisco Lucientes ha dejado de hacer reportajes en El Heraldo y La Linterna e ingresado en Ya: El primer
numero de Ya salié el 14 de enero de 1935. El periddico era propiedad de la misma empresa
de El Debate.

12677 un gobierno republicano, presidido por un literato como don Manuel Azaia, no hace nada por atraerse o con-
servar a los escritores de su filiacion: Azafa fue presidente del Consejo de Ministros entre el 19 de
febrero y 10 de mayo de 1936, momento en el que parece que esta escribiendo Cansinos As-
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sens, y fue el segundo presidente de la Republica entre el 11 de mayo de 1936 y el 3 de marzo
de 1939.

meslyn joven de pluma agil y vivo temperamento, Eduardo de Guzman, ha ingresado en La Libertad abrazando su
ideologia republicana...: El original pone: «Los redactores de E/ Debate, dos jévenes de pluma agil
y vivo temperamento, Alardo Prats y Beltran —creo haberlo citado antes—, y Eduardo Guzman,
han ingresado en La Libertad abrazando su ideologia republicana.» Alardo habia ingresado ya
en La Libertad en 1929 (véase capitulo «# Alardo Prats y Beltran»). Eduardo de Guzman, que
venia de dirigir La Tierra, aparece citado como redactor en la p. 6 del niumero de 17 de diciem-
bre de 1935 de La Libertad.

uzsiAlberto Instia fue nombrado gobernador en Malaga...: Desempefo el cargo de gobernador civil en Ma-
laga entre 1933 y 1935.

w0y el gran Escold estuvo también de gobernador civil en Castellén de la Plana...: Fue nombrado en abril de
1931 (La Libertad, 21 de abril de 1931).

u271W, Fernandez Flérez ingresa en la Academia y Ortega y Gasset es agraciado con la Medalla de Oro de Madrid: El
ingreso de W. Fernandez Flérez fue aprobado en febrero de 1935. José Ortega y Gasset reci-
bi6é la Medalla de Oro de Madrid siendo alcalde Pedro Rico el 21 de marzo de 1936. Pero le fue
concedida oficialmente a primeros de diciembre de 1935 (La Libertad, 7 de diciembre de 1935).

# Juvenilia
1348, 1349, 1350, 1351, 1352, 1353, 2953, 2954, 2955, 2956, 2957, 2958

u72Se sabe de memoria lo de «Hetairas y poetas somos hermanos...»: ES Un verso del poema «Antifona» de
Alma (1902) de Manuel Machado.

uNosotros queremos una Espaiia grande...: El sonsonete «Espafia grande» empez6 a utilizarse profusa-
mente en los afos 30.

u2741g] salir en la alborada, Ramirez Angel tararea «La Internacional>» y Alfonso Cadenas el «Cara al sol»: El «Cara al
sol» fue presentado en un mitin en el cine Europa de Madrid el 2 de febrero de 1936. (Wikipedia)

# Un bello gesto de Alfredo Marquerie
1361, 2965

# Cimorra en el Partido
1362, 2966

# Falangistas y comunistas pintan paredes
Este capitulo se ha extraido de «# Una foto curiosa» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoes-

crito).
usEste capitulo se ha extraido de «# Una foto curiosa».

uzslAhora exhiben una pelicula rusa, malisima, en un local destartalado y frio, y cobran unos precios carisimos...:
En La Ultima Hora, periddico de informacion, literario y artistico (Palma de Mallorca) del 30 de
diciembre de 1935, p. 7, da una noticia de Madrid sobre la celebracidon de un mitin en el Cine
Europa de Cuatro Caminos, que termind con «una pelicula rusa». También podria tratarse de la
siguiente, anunciada por E/ Heraldo de Madrid (27 de marzo de 1936, p. 9): «Una interesante
sesion de Cineclub Proletario. / El domingo préximo, a las once de la mafana, en el cine Bil-
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bao, se verificara la sesion de Cineclub Proletario, con un programa extraordinario, en el que
se proyectara el film checo “Los de catorce afios” y la pelicula rusa realizada por Sojuskino “El
gran experimento”». En la preguerra se proyectaron bastantes peliculas rusas en toda Espafia.

# Inquietud
1365, 1366, 2969, 2970

# Daguerre en la bohemia
1367, 2971
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# Gonzalez-Ruano se marcha a Italia [marzo, 1936]
1369, 2945

u271-iCémo! éSe va usted de Espaiia?: Segun los diarios de Ruano se fue el 28 de marzo de 1936. A partir
de aqui César Gonzalez-Ruano inicia su intensa carrera de colaborador del Tercer Reich y luego
de vividor en la Espafia fascista de la dictadura de Franco. Esta acreditada su actividad como pe-
riodista a sueldo de la Alemania nazi de Hitler y de la Italia fascista de Musolini. Esta demostrado
también que Gonzalez-Ruano se aprovechd de la tragedia judia traficando con salvoconductos.
Existe constancia de que expolié a numerosas familias judias sus bienes, e incluso sus domicilios,
en los que habitaba, para mantener su lujoso tren de vida en Paris. La investigacion de otras
presuntas actividades criminales no esta cerrada. En 2014, Rosa Sala Rose y Placid Garcia-Planas
Marcet publicaron en Anagrama El marqués y la esvastica. César Gonzalez Ruano y los judios en
el Paris ocupado, iniciandose su rapido declive que, para Cansinos Assens, tal y como se deduce
de La novela de un literato y de su Diario, fue siempre un personaje turbio y siniestro, muy lejos
del golfo simpatico que algunos han querido ver en su biografia.

usVamos al Capitol, a ver esa pelicula de David Copperfield: Se estrend en Capitol el 25 de marzo de 1936.
Véase anuncio insertado en La Voz del dia 24.

# Blanco Fombona marcha a Venezuela [abril, 1936]

1363, 2967. En versiones anteriores se llama con el titulo que le dio RCA «# Muere Juan Vicente Gémez»

wzsEN versiones anteriores se llama con el titulo que le dio RCA «# Muere Juan Vicente Gomez».

us0juan Vicente Gémez, el barbarécrata de Venezuela: Juan Vicente Gomez fallecio el 17 de diciembre de
1935.

usiya se marché, sin despedirse de nadie: E/ Heraldo de Madrid del 4 de enero de 1936 anuncia, con
foto, que Rufino Blanco Fombona va a ser colaborador fijo del periddico a partir del dia 23 -
cuando publica un largo articulo sobre «Rudyard Kipling, el optimista. E/ Heraldo de Madrid
publica el 1 de abril de 1936 una entrevista con Blanco Fombona en la comunica su marcha a
Venezuela. El Cantabrico de Santander del 4 de abril, p. 5, dice que en el barco aleman El Ca-
ribia embarcd Rufino Blanco Fombona. Nada mas llegar a Venezuela fue nombrado presidente
del Estado de Miranda (noticia en la p. 4 de E/ Castellano de Burgos del dia 9 de mayo de 1936).

# Sobresalto en el café [1936]
1340, 2948

ws2RCA titula en la hoja 2948 del mecanoescrito «Los petardos».

# Muere Villaespesa [9 de abril, 1936]
1322, 2933
# Primero de mayo [1 de mayo, 1936]
1500, 2975

w=1Se han incluido un par de frases provenientes de «# Cuestacidén para armas», que se ha su-
primido por repetir un asunto que se trata en este capitulo.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 206



uzsigEn la embajada se amontonan telegramas amenazantes, pidiendo la libertad del lider comunista brasilefio Pres-
tes: Luis Carlos Prestes, militar y politico comunista brasilefio, habia sido detenido en marzo de
1936. Posteriormente fue condenado a treinta anos de prision.

wssiSalvad a Thalmann!: Ernst Thalmann miembro del Partido Comunista de Alemania, prisionero
de la Gestapo desde 1933.

# Los caramelos envenenados [3 de mayo, 1936]
1371, 2976

ussllos sucesos de esta mafana en los Cuatro Caminos, donde las turbas han asesinado a una pobre sefiora: Este
homicidio no sucedié nunca. Parece que todo quedd en un intento de agresién a una sefiora.
Cansinos se hace eco de un bulo. En la Prensa de los dias siguientes solo aparecio el desmenti-
do de la intoxicacion de los niflos. Por ejemplo, véase en El Sol del 5 de mayo de 1936 la noticia
«Casares Quiroga desmiente lo de las intoxicaciones de nifios».

# Destituyen a Niceto Alcala Zamora [mayo, 1936]

Este capitulo se ha extraido de «# El estraperlo» (consultar alli la referencia a las hojas del mecanoescrito).

wsnEste capitulo se ha extraido de «# El estraperlo».

# Alarmas
1373, 2978

125Con aire retador suenan los pregones de Aurora Roja, periédico obrero y campesino, 6rgano oficial del Partido Co-
munista..., a los que contestan en el mismo tono otros de Rebelion: —iHa salido Rebelién, 6rgano de Falange Espaiiola

publicaciones. Aurora Roja era una publicacién asturiana en 1933. Quiza los titulos no eran
€s0s, 0 no se han conservado.

# Fabra Ribas
1374, 2979

w29RCA lo fecha en la hoja 1374 del mecanoescrito en 1935.

# Nuevos amigos
1375, 1376, 1377, 2980, 2981

u20Nuestra tertulia heterogénea se acrece con dos nuevos elementos. Don Virgilio Rodriguez Beteta, que sucedioé a
Rodriguez Cerna en el cargo de ministro de Guatemala en Espaiia: Virgilio Rodriguez Beteta presentd sus
credenciales en marzo de 1931. Véase, por ejemplo, La Epoca del 27 de abril de 1931, p. 1

usupDesea de mi que lo autorice para adaptar a la escena mi traducciéon de La Atlantida de Pierre Benoit, a lo que na-
turalmente accedo de buen grado: El original pone literalmente: «Desea de mi que lo autorice para
adaptar a la escena el drama de Nordau La guerra de los millones» (La guerra de los millones
(drama en cinco actos), versidn castellana de Rafael Cansinos Assens, Valencia, Ed. Prometeo,
1904), pero consultadas dos cartas dirigidas a RCA por Luis Franco de Espés el 21 de enero
de 1935 y el 21 de enero de 1936 el proyecto de escenificacion se referia a la obra de Benoit
(Pierre Benoit, La Atlantida, Sociedad General Espafola de Libreria, Madrid, s. f. [1920]).
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# Conferencias [junio, 1936]

Por error se ha perdido la referencia. Hay que localizarlo...

u22]g] Gobierno de Azafa encarga conferencias a varios escritores, entre ellos Go6mez de la Serna y Juan Ramoén Ji-
ménez: Podria tratarse de esta conferencia, «Politica poética», que no llegd a celebrarse en la
Residencia de Estudiantes. Busquese en la Red «Cuando Juan Ramdn Jiménez no quiso dar una
conferencia», por José Montero Padilla (Rinconete, Centro Virtual Cervantes).

# Huelgas [julio, 1936]

Por error se ha perdido la referencia. Hay que localizarlo...

# Vicente Medina [4 de julio, 1936]
1343, 2950

wRCA data en la hoja 2950 del mecanoescrito en 1934.

u24Vicente Medina, el poeta murciano, que casi al mismo tiempo que Rueda introdujo entre nosotros la poesia ruastica,
el autor de «Cansera»: «Cansera» se publicd en Blanco y Negro el 18 de junio de 1898, incluido en su
libro Aires Murcianos (Cartagena, Imprenta de la Gaceta Minera, 1898).

u2siAsi se lo comunico a los lectores: A Vicente Medina le dedica su critica literaria de La Libertad el
sabado 4 de julio de 1936: «Obras completas de Vicente Medina».

# Calvo Sotelo asesinado [13 de julio, 1936]
1373, 2977
# Los militares se sublevan [tarde-noche del 17 de julio, 1936]

1378, 1379, 2982, 2983

# Sabado por la noche. iA la guerra! [noche del 18 - mafiana del 19 de julio, 1936]
1380, 1381, 1407, 1408

ussiLa radio del Bar Flor va dando noticias del resultado de sus deliberaciones: El Bar Flor estaba en la Puerta
del Sol, en el nimero 14 (hoy es el 13 -en 2021 hay un Rodilla en ese local-), muy cerca de
El Colonial, en el nimero 3 de la calle Alcald (hoy no existe, ni siquiera el espacio, porque hay
una calle peatonal llamada Pasaje de la Caja de Ahorros. El Universal estaba en el nUmero 15
(hoy nimero 14 - en 2021 hay un Pans & Company en ese local-). Tanto El Colonial como El
Universal estaban muy cerca del Bar Flor. Cansinos no especifica en cual de los dos esperaban
las noticias.

u271La radio anuncia la formacién de un gobierno presidido por Martinez Barrios, un gobierno provisional, conciliador,
que tratara de entenderse con los militares: ESto |0 anuncio la radio a las 03:00 h del domingo 19.

n2eLa radio anuncia otro gabinete presidido por Giralt, con Largo Caballero como ministro de la Guerra: En aIgL'm
momento de la madrugada o de la mafiana debioé correr el rumor de que Largo Caballero estaria
en el Gobierno. Sin embargo el gobierno que se hace publico a las 13:05 esta presidido por José
Giral, pero no figuraba Largo Caballero en ninguna cartera. Como ministro de Guerra figuraba
el general Luis Castello.
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# Domingo noche [19 de julio, 1936]
1382, 1409

uepesde ayer, las masas, en combinacion con los guardias de asalto y otras fuerzas gubernamentales, tienen sitiado el
Cuartel de la Montaiia, donde se ha hecho fuerte el general Fanjul con un centenar de falangistas: El general Fanjul
llegd al Cuartel de la Montafia a las 12:30 h. del domingo 19 vestido de paisano. Habia perdido
el contacto con el mando de los sediciosos. Efectivamente, dentro del acuartelamiento habia mu-
chos civiles fascistas, ese «centenar de falangistas» del que habla RCA, pero también habia 1.200
soldados y 45.000 fusiles, entre otro armamento bélico.

uxoiCimorra y Ramirez Angel se han ido también alli, a probar sus pistolas: EI| domingo 19 por la tarde esta
documentado un tiroteo entre milicianos y guardias de asalto que vigilaban desde el exterior el
Cuartel y los soldados que estaban de guardia en el interior.

w0En el café sélo ha quedado Esposité, el poeta de La rosa de madera: Fernando Hernandez Esposité, La
rosa de madera, Madrid, Ed. Colén, 1929.

12l a Puerta del Sol esta invadida por milicianos y milicianas que visten mono azul, llevan pistola y piden la docu-
mentacion a todo el mundo. Esposité muestra el suyo de izquierda republicana y me avala a mi, que solo tengo el de
socio de la Prensa: EStos milicianos pedian carnets de organizaciones sindicales o de partidos de
izquierda para poder circular.

CAPITULOS QUE NO ESTAN A PARTIR DE LA 4.2 EDICION

por haberse incorporado a otros capitulos:

# La decadencia de El Imparcial [h. 1926]

0976, 2573. Este capitulo desaparece en la 4.* edicidén porque se integra en «# Adids a Los Lunes»

# Cuestacion para armas [mayo, 1935]
1345 {parte}

Este breve capitulo se suprime por estar el asunto repetido en «# Primero de mayo». Un par de
frases se incluyen en «# Primero de mayo» para que no haya pérdida de informacién.

HOJAS DESCONECTADAS

No ha sido posible localizar donde incluir la hoja 1s19: es un cuarto de hoja.

No ha sido posible localizar dénde incluir la hoja 1s4a.

No ha sido posible localizar donde incluir las hojas 1551, 1552 y 1553: LOS personajes son del barrio
del Viaducto.
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Apéndices






Textos de R. M. Cansinos Galan en las ediciones de Alianza Editorial
(los NUMEROS DE EDICION EN ROJO se refieren a nuestras ediciones de los textos, no a las del la editorial Alianza,
que ademas tuvieron multiples reimpresiones)

Rafael

Cansinos-Asséngs

Nota a la priMERA EDICION de La novela de un literato
(Tomo I de la edicion de Alianza Tres de 1982)

Nota

Cuando, en el ocaso de su vida, preguntaban a Cansinos Assens si iba a escribir sus memorias,
él solia eludir la respuesta con vaguedades y venia a decir que no tenia intencién de hacerlo
nunca, ya que las habia ido escribiendo a lo largo de su obra. Si bien era cierto en parte, pues,
efectivamente, todos sus libros son autobiograficos, siempre mantuvo en secreto, para evitar
suspicacias, que desde su primera juventud fue muy aficionado a llevar un diario, y que en sus
gavetas guardaba una coleccidn de cuadernos, escritos en francés, inglés, aleman y arabe, que,
con el tiempo, se habian convertido en un gran documento, testimonio no sdlo de su peripecia
vital, sino también de la de aquellos que fueron sus amigos y compafieros, protagonistas casi
todos ellos de la historia literaria del primer tercio de siglo.

A mediados de los afios cincuenta, una oferta del editor M. Aguilar le hizo cambiar de opi-
nion, vy, si bien prefirid no publicar sus diarios tal cual, es decir, como Diarios, si los utilizd para
redactar sus memorias: La novela de un literato. Asi, en el aino 1957, redne unos mil quinientos
folios en los que reconstruye, con un asombroso distanciamiento, el periodo literario que va
desde los albores del modernismo, alld por 1900, hasta 1936, el fatidico afo en que mueren
para la literatura los personajes de su Novela, incluido él mismo.

El original no llegdé a imprimirse por problemas de censura, quedando sin ordenar y ape-
nas corregido, lo que lo hacia practicamente impublicable tras fallecer su autor en 1964.

En la presente edicién ha sido necesario, pues, por una parte, hacer algunas correcciones
sintacticas —solo donde los errores eran demasiado evidentes y respetando siempre el estilo
del autor—, y, por otra, situar los capitulos en una ordenacién cronoldgica aproximada.

Rafael M. Cansinos
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Nota a la secunpa EpiciON de La novela de un literato
(Tomo I de la edicion de Alianza Tres de 1995)
[Se publicd a continuacién de la Nota anterior]

Nota a la segunda edicion

Se ha considerado imprescindible la inclusion de un indice onomastico en el tercer volumen y la
correccion de algunos errores en la ordenacion cronoldgica de los textos, lo que ha ocasionado
un desplazamiento de paginas con respecto a la primera edicién. Légicamente, las paginas in-
dicadas en el indice onomastico corresponden a esta segunda edicion.

Quiero aprovechar esta nota para agradecer al Ministerio de Cultura la «Ayuda a la Crea-
cion Literaria» que en su dia me otorgd para la preparacién del manuscrito. También a todos los
lectores de Cansinos la paciencia con que han esperado el tercer volumen de la obra.

R.M.C.

Solapas en la primera y segunda edicion de La novela de un literato
(Tomo I de la PRIMERA Y SEGUNDA EDICION de Alianza Tres de 1982, 1995)

Novelista, poeta, traductor incansable de diversas lenguas y autor de numerosos trabajos de
critica literaria, RAFAEL CANSINOS-ASSENS (1882-1964) es una figura injustamente olvidada
de las historias de nuestra literatura contemporanea. Sin embargo, Jorge Luis Borges, que lo
considerd su maestro, ha expresado su «intransferible conviccion de que era genial». Desde
su llegada a Madrid, animado por una inquebrantable vocacién literaria, la peripecia vital de
Cansinos discurrid paralela a la de muchos personajes —pintorescos unos, tragicos otros, su-
gestivos los mas— que formaron la vida intelectual y bohemia del Madrid de la Restauracion.
Sus memorias, justamente tituladas LA NOVELA DE UN LITERATO, reconstruyen la época que
transcurre entre los inicios de nuestro siglo y el estallido de la Guerra Civil. Dividida la obra
por razones editoriales en tres tomos, esta primera entrega, que se extiende hasta 1914,
cubre la etapa de iniciacion durante la que el joven escritor conoce a las figuras mas repre-
sentativas de la cultura madrilefia. En estos afios de renovacién de la sensibilidad, el moder-
nismo, el esteticismo, el desprecio a la burguesia, el elitismo intelectual, el culto a la belleza
y los llamamientos a la libertad total dan lugar a un tipo de bohemio desarraigado, alejado en
ciertos aspectos del modelo francés en que se inspira. Sobre el trasfondo de los principales
acontecimientos histéricos del periodo, desfilan las figuras de Alejandro Sawa, Villaespesa,
Rubén Dario, Valle-Inclan, Antonio y Manuel Machado, Juan Ramén, Colombine, Santos Choca-
no, Blanco-Fombona, Zamacois, Felipe Trigo, Blasco Ibafnez, etc., etc. Las tertulias del Nuevo
Levante, las redacciones de periddicos como E/ Motin, El Pais o El Imparcial y las veladas del
music-hall del Frontén-Kursaal o de los teatrillos de varietés constituyen el marco de las ter-
tulias y las discusiones literarias, admirablemente recreadas por el talento de quien fuera uno
de sus principales animadores.
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Rafael
‘ sins—Asséns

Solapas en la primera y segunda edicion de La novela de un literato
(Tomo II de la PRIMERA Y SEGUNDA EDICION de Alianza Tres de 1985, 1995)

Tras una etapa de injusta pretericiéon o de silencio, RAFAEL CANSINOS ASSENS —novelista,
poeta, traductor incansable de diversas lenguas y autor de numerosos trabajos de critica li-
teraria— comienza a ocupar el lugar que le corresponde en la historia de nuestra literatura
contemporanea. No en vano Jorge Luis Borges, que lo consideré su maestro, ha expresado
su «intransferible conviccion de que era genial». Desde su llegada a Madrid, animado por una
inquebrantable vocacion literaria, la peripecia vital de Cansinos Assens discurrid paralela a la
de muchos personajes —pintorescos unos, tragicos otros, sugestivos los mas— que formaron
la vida intelectual y bohemia del Madrid de la Restauracion. Si el primer tomo (AT 103) de sus
memorias —adecuadamente tituladas LA NOVELA DE UN LITERATO— reconstruia el periodo
comprendido entre 1882 y 1914, este segundo volumen es la cronica de los afios transcurri-
dos entre 1914 y 1923. Desde su mesa de redactor de La Correspondencia de Espafa (puesto
gue abandonara para convertirse en escritor independiente), Cansinos Assens ve transcurrir la
vida politica, y sobre todo literaria, del pais con relativa tranquilidad y distanciamiento. Muerto
ya el modernismo, aparece y se eclipsa el ultraismo, encarnado por Huidobro, Pedro Garfias y
Guillermo de Torre. Al hilo de los acontecimientos histéricos que nutren este periodo (la firma
del armisticio, la posguerra europea, el pronunciamiento de Primo de Rivera, etc.), Madrid se
moderniza lentamente, nacen editoriales como Mundo Latino o Biblioteca Nueva y las viejas
tertulias del Nuevo Levante son sustituidas por las del Café Colonial, El Gato Negro, Pombo,
Fornos, La Pecera, regidas por figuras como Valle-Inclan, el propio Cansinos o Ramoén Gémez
de la Serna. Espafia entra en un nuevo periodo de su historia y se perfila una generacion de
jovenes poetas, entre otros Federico Garcia Lorca, Jorge Guillén y Rafael Alberti. Sélo un tipo
parece resistirse al cambio: el bohemio acosado por el hambre y la miseria, personaje ineludi-
ble de esta apasionante «novela» que tiene su culminacién y clausura en su tercer volumen (AT
281), que abarca de 1923 hasta el comienzo de nuestra Guerra Civil.

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 215



DE UN
YTERATO, 3

Alianza Tres

L
., oW P

e
75

Solapas en la primera y segunda edicion de La novela de un literato
(Tomo III de la PRIMERA Y SEGUNDA EDICION de Alianza Tres de 1995)

Novelista, poeta, traductor incansable de diversas lenguas y autor de numerosos trabajos de
critica literaria. RAFAEL CANSINOS ASSENS (1882-1964) es una figura injustamente olvidada
de las historias de nuestra literatura contemporanea, pese a que figuras como Jorge Luis Bor-
ges, que lo considerd su maestro, expresaran en su dia su «intransferible conviccion de que
era genial». Desde su llegada a Madrid, animado por una inquebrantable vocacién literaria, la
peripecia vital de Cansinos discurrié paralela a la de muchos personajes —pintorescos unos,
tragicos otros, sugestivos los mas— que formaron la vida intelectual y bohemia del Madrid de la
Restauracion. Sus memorias, justamente tituladas LA NOVELA DE UN LITERATO, reconstruyen
la época que transcurre entre los comienzos de nuestro siglo y el estallido de la Guerra Civil. Si
el primer volumen (AT 103). que se extiende hasta 1914, cubre la etapa de iniciacion durante la
que el joven escritor conoce a las figuras mas representativas de la cultura madrilena en plena
marea modernista, y el segundo (AT 140) constituye la cronica de los afios que van de 1914 a
1923, en que ve transcurrir los avatares politicos y literarios del pais con relativa tranquilidad y
distanciamiento desde su mesa de redactor de La Correspondencia de Espafia, en este tercero
contra el marco histérico constituido por la dictadura de Primo de Rivera, el breve interregno
de Berenguer y el advenimiento de la Segunda Republica y su agitada existencia. Cansinos,
instalado y reconocido ya en la vida periodistica, intelectual y literaria, nos ofrece el atractivo
retrato de los afios que vieron, junto con el apogeo de las colecciones de novela populares como
«La Novela de Hoy» o «La Novela Mundial», la prolongacion de tertulias como las del Café Colo-
nial, el Universal o el de Oriente, y la muerte de personalidades como Valle-Inclan, Villaespesa
y Ramoén y Cajal, la irrupcidon de una generacidon de jovenes poetas entre los que se contaban
Federico Garcia Lorca, Jorge Guillén o Rafael Alberti, y el declive de esa bohemia literaria que
tan destacado papel desempefa en esta apasionante «novela».

Cansinos Galéan, R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens, Madrid: Arca Ediciones, 2022. pégina 216



Rafael
Cansinos Assens

La novela de
un literato

L v .
e

Presentacion
(Tomo I de la Tercera EDICION en Alianza El Libro de Bolsillo de 2005)

Presentacion

Rafael Cansinos Assens nacié en Sevilla en 1882 y llegé a Madrid, escenario de La novela de un
literato, en 1898, con quince afios, la misma edad que tenian por entonces, mas o menos, Juan
Ramon Jiménez, José Ortega y Gasset o Emilio Carrere. Alejandro Sawa, cuando lo conoce ha-
cia 1900, era para él un hombre provecto, y a personajes como Nakens, Galdés, Pardo Bazan o
Clarin los consideraba el joven poeta sus abuelos literarios. Cuando transcurre el primer lustro
del siglo XX y Cansinos entraba en la veintena y en las filas poéticas del Modernismo, los que
le introducen —Francisco Villaespesa, Antonio y Manuel Machado, Pedro Gonzalez-Blanco...- le
sacan unos anos de ventaja. Otros literatos como Azorin, Pio Baroja, Valle-Inclan, Rubén Da-
rio, Blasco Ibafez, Colombine, eran entonces sus mayores y Cansinos los miraba con la debida
distancia. Pasado el tiempo, hacia 1920, cuando su generacién iba camino de los cuarenta,
convertido ya en centro de tertulias y animador de vanguardias -en competencia con Gémez
de la Serna-, vio crecer la juventud de personajes como Guillermo de Torre, Jorge Luis Borges
o Gerardo Diego, y se sintié ya muy distante de poetas como Alberti.

En lo literario, se sitla a Cansinos en la drbita del Modernismo y de las Vanguardias,
aunque su nombre indefectiblemente viene acompafiado de las muletillas de escritor inclasifi-
cable, dificil, de literatura muy personal, y la mas insistentemente usada, la de «raro», incluso
en nuestros dias, en los que su figura sigue siendo tachada de «oscura». Cansinos, que en su
vida privada era bastante mas normal y alegre -andaluz al fin- de lo que le suelen achacar sus
retratistas y exégetas, tuvo plena conciencia de su fracaso como escritor y optd por el ostra-
cismo voluntario a partir de 1924, reduciendo drasticamente el nimero de sus publicaciones y
centrandose en su labor de critico literario y traductor. A partir de 1940, depurado por la dicta-
dura militar bajo la acusacion de ser judio y de llevar, icdmo no!, una «vida bastante rara», su
Unica actividad aparente fue la de traductor para la editorial Aguilar, primero sin figurar en las
portadas y luego firmando las monumentales traducciones de obras completas de Dostoyevsky,
Goethe, Balzac o el Coran y Las mil y una noches. Cuando fallecié en Madrid en 1964 muy po-
cos le recordaban como escritor, aunque tuvo la suerte de que entre ellos estuviera uno de sus
discipulos de los lejanos afios 20, Jorge Luis Borges, que por aquel entonces era ya reconocido
internacionalmente y que mantuvo hasta su fallecimiento una admiracién sincera por la obra
del sevillano.

Duefio, efectivamente, de una prosa muy personal, dejaba tras de si los audaces vuelos
de obras como El candelabro de los siete brazos (1914), coleccién de psalmos en torno a la
vida, la noche, la madurez, el placer, El divino fracaso (1918), poética y metafora de su propia
vida, o El madrigal infinito (1922), un repaso espiritual, en el que no falta el llamado lado oscu-
ro, a su relacion con las mujeres, por citar sélo tres libros de los que tanta admiraciéon provocan
hoy entre los connoisseurs, aunque en su dia fueron objeto del ninguneo de sus coetaneos.
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Pero la obra que el lector tiene en sus manos -publicada péstumamente por Alianza
Editorial en 1982 y ya un clasico de la narrativa memoristica- es otra cosa. Muy entretenida y
ajena al estilo de Cansinos, abarca el periodo que hoy se conoce como Edad de Plata y es un
curso completo de literatura, ademas de una enciclopedia social y politica de los mas variados
estamentos y temas que sobresalen entre 1898 y 1936. Los tres tomos transcurren en la vario-
pinta capital y corte, en un radio de tres kildmetros en torno a la Puerta del Sol.

Cansinos fue automarginandose de la escena editorial, pero hasta el final de su vida
nunca dejo de escribir obra propia. La novela de un literato debié de ser redactada en los anos
50, en plena dictadura, mediando una promesa de publicacion de la editorial Aguilar. Manuel
Aguilar recibié el manuscrito original en octubre de 1961, pero lo rechazé por razones de cen-
sura y por las demandas judiciales a las que podria dar lugar. El editor quiso imprimir la obra
sometiéndola a una dura remodelacion, «cuartilla por cuartilla», a lo que Cansinos Assens no
accedio.

Aqui, como en la practica totalidad de sus textos, interpreta sus vivencias, pero el vuelo es
extraordinariamente bajo, rasante, periodistico —aunque se nota mucho su oficio de escritor-,
a la altura de los sucesos mas cotidianos. Flashes de la vida que paso6 ante sus ojos iluminan
sus paginas, coleccidon de fotografias literarias de «la pequena historia, que es complemento
de la grande, en la que no caben ciertos detalles menudos, que son, sin embargo, reveladores
de la intimidad sobre la que los grandes hechos afloran», nos dice Cansinos en el «Proemio»,
gue hay que leer con especial atencidon para no malinterpretar el contenido. El relato es &gil,
con una prosa muy medida pero natural —escrita de tirén con una maquina Royal, efectuando
apenas posteriores correcciones—, opuesta a esa prosa salmddica que le es tan propia y que
nunca se rebajo al realismo o a la intencidn de comunicarnos algo que no estuviera en relacién
directa con el intimismo poético en el que estuvo inmerso durante su larga vida. Cansinos fue
sobre todo un poeta —«un hombre que sentia la belleza de todo y de todos los momentos», en
palabras de Borges—, pero en La novela de un literato pone los pies en el suelo y se convierte en
reportero-fotdgrafo, dejandonos la sospecha de que su testimonio se ajusta con fidelidad a un
tiempo del que, quiza, nos habiamos hecho otra idea leyendo manuales de historia y literatura,
en unas instantaneas cuya secuencia nos proyecta la cinta de la Edad de Plata. Esta prosa ya la
habia ensayado en novelas como Bohemia (péstuma, 2002) -tomo suelto de toda una coleccion
inédita—, aunque su raiz directa hay que buscarla en los diarios, escritos casi siempre en inglés
-a veces en aleman, francés, incluso arabe aljamiado-, que le acompafiaron durante su vida.

No espere el lector encontrar al duefio de esta novela salvado, justificado o explicado.
Tampoco hay confesidon. Aunque se le presiente constantemente, entre lineas, y del relato se
desprenden numerosos juicios de valor, Cansinos apenas si interviene, y cuando lo hace se
percibe que tampoco él es el mejor parado en el suceder de los acontecimientos. Dicen que
pasados los afios la memoria es inventiva, falaz, reconstruye a su antojo en un proceso que
quiere ser curativo, benéfico, adecuado a la imagen que se quiere proyectar; quiza por eso
Cansinos Assens, superado el relato de la infancia y adolescencia, convierte la narracién en
una combinacion de diarios-memorias. De forma envolvente, el curso narrativo se convierte en
un diario: los verbos van y vienen, del pasado al presente y viceversa, aunque el presente va
apropiandose poco a poco de la obra, transmitiéndonos un nitido deseo de escapar de cualquier
tentacién reconstructora; esporadicamente, en algunos parrafos, recupera, cuando le parece,
el tono memoristico y regresa a la perspectiva del momento de la escritura, pero ya no se pier-
de la impresién de viveza y actualidad de lo narrado. Este artificio en realidad no es tal, porque
lo mas probable es que en ese momento de la escritura estuviera la mayor parte del tiempo
traduciéndose a si mismo y transcribiendo los diarios citados. Cuando Cansinos, andando ya
por los setenta y cinco, redacta sus memorias o Recuerdos literarios, o Recuerdos sin numerar
(otros de los titulos del manuscrito) tiene delante, ademas de la coleccién de sus diarios, un
ingente archivo de correspondencia, montafias de recortes de prensa, su biblioteca, y otras no-
velas y textos propios construidos con su biografia. Circunstancias que dejan poco margen para
rememoraciones reparadoras. Se agradece, ademas, la distancia con la que escribe, esbozan-
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do apenas su vida personal, manteniéndola aparte, hasta el punto que, por ejemplo, Josefina
Megias —compafiera suya hasta su fallecimiento en 1946 y con la que comparte su vida desde
1924-, ni siquiera aparece mencionada. No quieren ser unas memorias intimas. La intimidad
intelectual, y también personal, del Cansinos mas puro hay que buscarla en su obra de crea-
cion, la publicada y la todavia inédita, no en sus memoriales, que constituyen sélo la base sobre
la que se sustenta la otra.

Nuevas etapas de su vida, miles de paginas, las conoceremos en sus diarios de la Gue-
rra Civil y la posguerra, que estan en preparacién. Esta Novela de un literato tiene también
una version en formato diario, quiza incompleta y que no ha leido todavia nadie, que hara las
delicias de los investigadores que rastreen el proceso creativo del autor. Cansinos Assens en
los proximos afios tiene que ocupar el puesto que le corresponde, por calidad y volumen, en la
literatura memorialista espafiola y la recuperacién sera completa si su obra de creacién sigue
también los pasos del reconocimiento.

Rafael Manuel Cansinos
Madrid, 22 febrero 2005

Nota
[Se publicd a continuacion de la Presentacién anterior]

Se han afadido en algunos capitulos de la obra, entre corchetes y al lado del titulo, fechas
gue permiten orientar al lector en el transcurrir histdrico de los acontecimientos de La nove-
la de un literato. La fecha es cierta, salvo error, para el capitulo en cuestion, pero podria no
servir de referencia exacta para datar alguno de los que le anteceden o le siguen. Ademas,
téngase en cuenta que el autor utiliza en ocasiones una técnica narrativa de solapamiento
temporal. Para informacion mas detallada consulte la «Nota a la edicién» (vol. 3, pag.461).
[Se trata del texto que sigue a este].

Contraportada de La novela de un literato
(Tomo I de la Tercera EDICION en Alianza El Libro de Bolsillo de 2005)

Novelista, poeta, ensayista y traductor incansable de diversas lenguas, RAFAEL CANSINOS
ASSENS (1882-1964) es una figura injustamente olvidada de las historias de nuestra literatura
contemporanea. Sus amenisimas memorias, tituladas LA NOVELA DE UN LITERATO, reconstru-
yen la vida intelectual y bohemia de Madrid entre el final del siglo XX y el estallido de la Guerra
Civil. Dividida la obra por razones editoriales en tres volUmenes, esta primera entrega, que
se extiende hasta 1913, cubre la etapa de iniciacion durante la que el joven escritor conoce a
las figuras mas representativas de la cultura madrilefia. Sobre el trasfondo de los principales
acontecimientos historicos del periodo, desfilan las figuras de Alejandro Sawa, Villaespesa,
Rubén Dario, Valle Inclan, Antonio y Manuel Machado, Juan Ramoén, Colombine, Santos Cho-
cano, Blanco-Fombona, Zamacois, Felipe Trigo, Blasco Ibafiez, etc., en el marco de tertulias
de café, redacciones y veladas admirablemente recreadas por el talento de quien fuera uno de
sus principales animadores. La presente edicion de bolsillo ha sido cuidadosamente revisada y
reordenada por Rafael M. Cansinos.
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Contraportada de La novela de un literato
(tomo I de la edicion de Alianza de 2005)

Novelista, poeta, ensayista y traductor incansable de diversas lenguas, RAFAEL CANSINOS
ASSENS (1882-1964) es una figura injustamente olvidada de las historias de nuestra literatura
contemporanea. Sus amenisimas memorias, tituladas LA NOVELA DE UN LITERATO, reconstru-
yen la vida intelectual y bohemia de Madrid entre el final del siglo XX y el estallido de la Guerra
Civil. Dividida la obra por razones editoriales en tres volUmenes, esta primera entrega, que
se extiende hasta 1913, cubre la etapa de iniciacién durante la que el joven escritor conoce a
las figuras mas representativas de la cultura madrilefia. Sobre el trasfondo de los principales
acontecimientos historicos del periodo, desfilan las figuras de Alejandro Sawa, Villaespesa,
Rubén Dario, Valle Inclan, Antonio y Manuel Machado, Juan Ramoén, Colombine, Santos Cho-
cano, Blanco-Fombona, Zamacois, Felipe Trigo, Blasco Ibafez, etc., en el marco de tertulias
de café, redacciones y veladas admirablemente recreadas por el talento de quien fuera uno de
sus principales animadores. La presente edicidon de bolsillo ha sido cuidadosamente revisada y
reordenada por Rafael M. Cansinos.

Rafael
Cansinos Assens

La novela de 2

un literato

Contraportada de La novela de un literato
(Tomo II de la Tercera EDICION en Alianza El Libro de Bolsillo de 2005)

Si el primer tomo de sus memorias —adecuadamente tituladas LA NOVELA DE UN LITERATO-
reconstruia el periodo comprendido entre 1882 y 1913, este segundo volumen es la crénica
de los afios transcurridos entre 1914 y 1921. Muerto ya el modernismo, aparece y se eclipsa
el ultraismo encarnado por Huidobro, Pedro Garfias, Lasso de la Vega, Isaac del Vando Villar y
Guillermo de Torre. Al hilo de los acontecimientos histéricos que nutren este periodo (la firma
del armisticio, la posguerra europea, etc.), Madrid se moderniza lentamente, nacen editoriales
y las viejas tertulias son sustituidas por las del Café Colonial, EIl Gato Negro, Pombo, Fornos,
La Pecera, regidas por figuras como Valle-Inclan, el propio RAFAEL CANSINOS ASSENS (1882-
1964) o Ramon Gomez de la Serna. Espafia entra en un nuevo periodo de su historia y en ella
s6lo un tipo parece resistirse al cambio: el bohemio acosado por el hambre y la miseria, perso-
naje ineludible de esta apasionante «novela».
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Avance para la edicion definitiva de La novela de un literato
(Tomo III de la TercerA EDICION en Alianza El Libro de Bolsillo de 2005)

A Javier Pradera, director de Alianza en 1982, y a Eugenio Gallego, jefe de produccion,
y a todo el equipo que puso esta obra en las librerias, y muy especialmente a Carmen
Criado, que supervisd, con enorme paciencia, la gestion editorial de las ediciones y re-
impresiones anteriores e impulsé su inclusién en la coleccién de bolsillo.

Esta tercera es una edicién completamente nueva de La novela de un literato, guiada por el
criterio de ordenar cronoldgicamente, en la medida de lo posible, sus capitulos. Tengo la cer-
teza de que Cansinos Assens hubiera deseado que la edicidn se presentara en la forma que se
hace hoy, aunque a él le fue imposible ordenar el mecanoescrito que realizé con su maquina
Royal'. La copia que remitid al editor Manuel Aguilar y que éste recibié el dia 7 de octubre de
1961 estaba tan desordenada que uno de los titulos que el autor barajé para sus memorias
fue el de Recuerdos sin numerar, dilucidado sin duda en un momento de buen humor. Otros
titulos que se deducen del mecanoescrito son Recuerdos literarios (asi nombra la obra Manuel
Aguilar en su correspondencia?) y La novela de un literato. Escogi esté ultimo por parecerme el
mas adecuado y porque Cansinos Assens dejo un folio mecanografiado con ese titulo y con el
subtitulo que figura en las portadas de esta edicién3. Tal y como explico en la presentaciéon de
la obra, creo que utilizé unos diarios para redactar sus memorias. La Fundacion-Archivo Rafael
Cansinos Assens, que custodia el archivo del escritor, conserva una gran cantidad de cuadernos
manuscritos que aparentemente son los diarios (en algunos casos recreaciones memoristicas
muy inmediatas a los hechos que se narran) y que se corresponden con el periodo de La novela
de un literato. Estan escritos casi siempre en inglés, bastantes en aleman, y también en fran-
cés; incluso hay paginas en caracteres arabes. Esta practica le ayudaba a aprender el idioma
en el que escribia y, sobre todo, su vocabulario, al tiempo que eludia posibles lecturas indiscre-
tas. Pendientes todavia de ser analizados y estudiados por investigadores, creo que empezé a
llevar estos diarios hacia 1906, cuando inicié su carrera de periodista en La Correspondencia

1 El mecanoescrito estd compuesto por cerca de 1.400 paginas con formatos muy variados de hoja, predominando
el folio y la holandesa. Se conserva ademas una copia, realizada con papel carbén, pero muy incompleta. Algunos
capitulos tienen dos versiones. Todo esta escrito con la misma maquina y presenta gran cantidad de errores orto-
tipograficos. Cansinos intervino en el original con correcciones manuscritas, redactando a pluma nuevos parrafos
e incluso alguna pagina entera. La mayor parte de las hojas tienen varias numeraciones, producto del esfuerzo
del escritor por buscar un orden. Para finalizar con la descripcion fisica del mecanoescrito, dejo constancia de que
algunas manos ajenas a las del autor han intervenido en el mismo, haciendo correcciones de erratas y numeran-
do las paginas con grandes nimeros rojos. Como las técnicas de restauracién permiten eliminar estos afiadidos,
se va a proceder a suprimirlos antes de su digitalizacién.

2 Epistolario de Manuel Aguilar conservado en el archivo. También en agosto de 1960 RCA en una carta a Juan
Fernandez Figueroa, reproducida en indice (nim. 187-188, julio-agosto 1964), le habla del «benévolo interés que
demuestra por mis “Recuerdos literarios” (prefiero llamarlos sencillamente asi)»

3 «LA NOBELA DE UN LITERATO / (Hombres-Ideas-Escenas- Efenérides[sic], anécfdotas...)». La “b” de novela y la
“f” de anécdotas estan corregidas de su pufio y letra.
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de Espafna. Al narrar ese periodo en La novela de un literato es cuando el escritor cambia los
tiempos verbales pasados por presentes y el curso narrativo adquiere el aire de que las cosas
estan sucediendo en tiempo real. Estos cuadernos, a los que han tenido acceso muy pocas per-
sonas, no los ha leido nadie y nunca han sido traducidos. La coleccién podria estar incompleta
e incluso alguno de los ellos podria haber sido sustraido después del fallecimiento del escritor®.

Estos cuadernos manuscritos van a ser una fuente inapreciable de informacién para los
estudiosos que trabajen sobre el proceso creativo del autor y sobre el periodo de la Edad de
Plata, porque aparentemente facilitan infinidad de conversaciones y de sucesos que el escritor
no considerd oportuno llevar a La novela de un literato.

Es muy llamativo que los cuadernos, muy desordenados, no tengan fechas. Cuando
Cansinos termina de escribir tira una raya y continua, otro dia u otro rato, escribiendo sobre el
mismo asunto o pasando a otro acontecimiento. Con el paso de los afios debid de darse cuenta
de que este desorden no le ayudaba y, aunque tampoco facilita muchas fechas en los diarios de
posguerra, si se puede seguir el hilo temporal correctamente por que estdn mecanografiados de
forma ordenada en hojas de 19 x 27 cm dobladas al centro. Incluye ademas una numeracion.
En estos hace lo mismo: cuando termina de escribir, mecanografia una raya de guiones y sigue.

En cualquier caso Cansinos Assens era consciente de que sus Recuerdos sin numerar
funcionaban bien aun sin el orden cronoldgico. Es cierto que la obra admite, respetando unas
minimas normas, barajar los capitulos y provoca en el lector la impresion de que la memoria del
autor va y viene. Asi, Cansinos en aquel octubre de 1961 le cold los «recuerdos sin numerar» a
Manuel Aguilar, que se puso a la lectura en cuanto los recibié y que, como coetaneo del autor,
algo raro si notd, pero no supo concretar. En su correspondencia, donde le pone toda clase de
pegas al mecanoescrito pero se reafirma varias veces en su intencidon de publicarlo, sélo habla
de «deslices» que «desgraciadamente no he apuntado pero que una revision podria sefialar a
usted»>. Ya se ha dicho en la presentacion que Cansinos Assens no aceptd que el equipo edito-
rial revisase «cuartilla por cuartilla»® la obra para pasar la Censura y asi quedod inédita.

La revista Indice publicé algunos capitulos de los «Recuerdos de una vida literaria» entre
finales de 1960 y el verano de 1964. Aifos después, fallecido ya Cansinos, un investigador ca-
talan trasladé las memorias a Barcelona para llevar a cabo un proyecto de edicién, que nunca
se empezo6. En un viaje a Reus recuperé la obra y me puse a trabajar con ella. Tengo el vago
recuerdo de que un editor (¢Ediciones Giner?) me propuso una edicidon abreviada, a lo que me
opuse, pero desconozco por qué medios conocid la obra.

Cuando preparé la primera edicidén, entre mis 18 y 22 afios, en parte financiado con una
Ayuda a la Creacidn Literaria del Ministerio de Cultura, me di cuenta de que el problema de or-
den de los capitulos no era anecdético. En La novela de un literato la memoria no va y viene. A
veces se utiliza una técnica narrativa de solapamiento, pero poco mas. En una primera lectura,
seguida o salteada -también se puede leer asi-, efectivamente el lector no nota nada mas alla

4 La generosidad de la viuda de Cansinos, que siempre cuidé con escrupulo de los papeles de su marido, no tuvo
limite en todo lo que se referia a dar facilidades para la difusién de la obra del escritor, hasta que procedi a cerrar
la consulta directa del archivo por las sospechas de Juan Manuel Bonet, y las mias propias, de que algunos docu-
mentos habian desaparecido. Como titulo de ejemplo pueden servir los cuadernos citados, un grupo de los cuales
tienen numeracién y esta incompleta, o la propia Novela de un literato, de cuyo analisis detallado se deduce que
hay «historias» que tienen antecedentes que no aparecen por ningln sitio (quizd porque nunca se escribieron,
o estan traspapelados). Desde entonces sélo Juan Manuel Bonet y yo hemos tenido acceso al mismo, y no con
fines de investigacion (Bonet tiene pendiente un estudio sobre la correspondencia del ultraismo que no ha podido
realizar), sino para atender las peticiones de préstamo de las instituciones que nos solicitan documentos. Cabe
resefar también el caso del original de una obra inédita que si sabemos que se escribié, SoAadores del galut (So-
Aadores del exilio), que nunca le fue devuelto a Cansinos por el editor que estudié su publicacion. A este respecto
quiero decir que la Fundaciéon ARCA tiene entre sus misiones, ademas de la de velar por la integridad del archivo,
la de recuperar por la via legal documentos sustraidos, y a través de la adquisicion o la donacién, directa o indi-
recta, toda clase de impresos relacionados con el escritor (cartas de Cansinos Assens a otras personas, primeras
ediciones dedicadas, publicaciones periddicas, etc.).

5 Epistolario de Manuel Aguilar conservado en el Archivo.
6 Idem.
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del supuesto bamboleo de la memoria, pero cuando uno la lee otra vez y empieza a fijar deta-
lles de las andanzas de los mas de mil personajes que aparecen citados, el orden cronoldgico
se echa de menos. El efecto es mas inquietante si se conocen los detalles de la vida de alguno
de los protagonistas. La obra pierde. El orden cronoldgico es imprescindible. Ademas el me-
canoescrito no ofrece dudas sobre la intencidn del autor: hay hojas con cinco, seis, ocho, diez
numeraciones distintas del puio y letra de Cansinos, producto de sus intentos organizativos.
También hay folios con pequefias intervenciones de su mano intentando hilar acontecimientos
con el objetivo de mejorar la ordenacion.

Cansinos no pudo ordenar la obra porque sus diarios estaban desordenados y, sobre todo,
no tenia las fechas —ni los medios ni las ganas para conseguirlas—, y por eso dejo la obra asi.

Cuando le propuse a Alianza la publicacion, le expresé a Javier Pradera, después de que
la hubiera leido, todas mis dudas a este respecto y le dije que la obra necesitaba, ademas de
notas, de un mayor trabajo de edicién. Fue inutil. Cansinos Assens le habia colado sus Recuer-
dos sin numerar a Manuel Aguilar en 1961 y se los colé también a Javier Pradera veinte afos
después. Tras su primera lectura (y Unica, que es la que hace todo el mundo), el entonces
editor estaba tan entusiasmado con el texto tal y cual estaba, que el argumento de que la me-
moria va y viene fue, como siempre, definitivo. En cuanto a las notas, me dijo que era inviable
hacer una edicién comercial con semejante volumen de paginas’. Esta ultima fue sin duda una
decisidn acertada (entre otras razones porque yo entonces tampoco tenia preparacion para ha-
cer una edicidén critica), y la de publicar la obra tal cual también, porque fue un éxito editorial
importantisimo para la recuperaciéon de Cansinos, y nadie echd en falta el orden cronoldgico
de las dos primeras ediciones, que sufrieron retrasos muy notables en los tomos 2 y 3 por mi
obsesiva busqueda de orden. El tomo 3 y ultimo (probablemente el que contiene mas errores,
arrastrados de los tomos previos), salié en la coleccion Alianza Tres en 1995, con un relanza-
miento que resulté todavia mas exitoso. Cansinos va despacito en esto del reconocimiento,
pero va. En esta ocasion Francisco Ayala, que alcanzd en su juventud el tiempo narrado, tam-
bién noté algo («Esta integrada por textos sueltos que manos piadosas no sin discreta destreza
han sabido ensamblar»8), pero tampoco supo concretar. Cuando vi en las paginas de Babelia
una critica a pagina entera de Andrés Trapiello®, experto diarista y, lo que es peor, experto en
la época, me dije: «hasta aqui hemos llegado». Pero no. Como Francisco Ayala, mas alla del
valor documental, estaba muy interesado («iQué gran libro...!», empezaba su critica) con el
valor literario de la obra.

No cabe duda de que la prosa de Cansinos tiene un poder envolvente que minimiza cual-
quier defecto que se le pueda achacar. Los Unicos que me han hecho apreciaciones certeras
sobre el desorden han sido estudiantes de literatura, siempre demasiado metidos en los datos
de la época y de los personajes que con tanta pasion investigan.

Aparentemente, el trabajo de ordenacién era muy sencillo y cuestién de disciplina: basta-
ba con fechar los capitulos que tuvieran alguna referencia temporal datable (aproximadamente
el 35 por ciento), crear un indice de personajes, periddicos, editoriales y cafés, y, a continua-
cion, realizar un seguimiento de ese indice contrastandolo, sobre todo, con datos biograficos de
los personajes citados e ir ordenando poco a poco aquellos capitulos que carecen de referencias
temporales. Y asi se ensambld aquella primera edicidén, usando fotocopias y el sistema de fichas
gue nos ensefiaban entonces.

Mi padre no pudo ordenar la obra y yo tampoco pude en la forma a la que entonces aspi-
raba. Una cosa es la teoria y otra la practica, y hoy no quiero acordarme ya de los quebraderos
de cabeza que me dieron aquellas mil quinientas fotocopias, dando saltos de una posicion a

7 No era viable en los ochenta y no lo seria hoy en esta edicion de bolsillo. Sin embargo, con el paso de los afios
los lectores cada vez van perdiendo mas las referencias de un tiempo del que apenas quedan personas vivas, y
tenemos que encontrar una férmula para que el lector interesado pueda acceder a un sistema de notacion.

Ayala, Francisco: «La novela de un literato», El Pais, 17 de noviembre 1 de 1995.

Trapiello, Andrés: «Las rosas ultraicas: La tristeza de Cansinos Assens en La novela de un literato», El Pais, Ba-
belia, 30 de septiembre de 1995.
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otra, utilizando como base unas fichas en las que era muy dificil cumplimentar datos. Si para el
general de la universidad de entonces Cansinos era un escritor menor, son facilmente imagina-
bles los nulos esfuerzos, salvo excepciones, que dedicaban a escritores como Colombine, Felipe
Trigo, los ultraistas, etc. Apenas habia investigacion del periodo, y menos de unos personajes
muchos de los cuales desaparecieron en el anonimato sin dejar rastro visible. Aquel trabajo fue
una auténtica pesadilla. Cuando terminaba una posible ordenacion y volvia a repasar la lectura
pasado un tiempo, el resultado obtenido nunca era satisfactorio. Ademas, ya tenia memorizada
la narracion de tal forma que nunca sabia si algo ya lo habia leido en aquella nueva lectura o
eran recuerdos de la anterior. Estaba en un laberinto sin salida.

Pero con el paso del tiempo las cosas han ido resolviéndose. Por una parte, aparecieron
unas herramientas milagrosas de la mano del ordenador personal y del software. Con la infor-
matica La novela de un literato ha quedado bajo control, o casi. Las posibilidades que ofrecen
los programas para crear indices, bases de datos, incorporar comentarios y anotar dudas, o
para seguir trayectoria de un personaje a lo largo de las 1.500 paginas en tan sélo unos minu-
tos, han hecho el juego infinitamente mas facil. Por otra, en el marco del proceso de recupera-
cion de la memoria que estamos viviendo en Espaifa durante los Ultimos afos, la investigacién
literaria esta aportando cientos de estudios sobre la época y sus protagonistas, con un caudal
de dataciones muy precisas que han permitido fechar muchos de los capitulos dificiles de la
obral0. La presencia en la Red de enciclopedias, de los catdlogos de las principales bibliote-
cas del mundo, las universidades que estan poniendo a disposicién de cualquiera sus bases de
datos, archivos y foros, o las aportaciones que estan haciendo gremios como el de libreros de
viejo para localizar publicaciones, han facilitado muchisimo mi tarea. La informaciéon acumulada
en la propia web de la Fundacion-Archivo Rafael Cansinos Assens ha sido decisiva.

De todas formas la obra sigue teniendo problemas, aunque un lector no los va a ver.
Hay algunos agujeros negros que no se han corregido porque su solucién exige una ingenieria
literaria demasiado compleja que inevitablemente puede menoscabarla autoria de Cansinos en
esos capitulos. Asi, hay episodios en las trayectorias de algunos personajes —por ejemplo Co-
lombine, Astrana Marin, Ricardo Ledn...—- que, observados bajo la lupa del erudito, no terminan
de cuadrar con las fechas precisas de sus biografias. Cansinos se hizo algunos pequenios lios. Yo
también en algunos ajustes de Ultima hora. Realizando el indice onomastico ya he visto alguno,
pero, en principio, son pequefias cosas dificilmente detectables durante la lectura.

Por otra parte, para una edicion mas definitiva es necesario esperar a que el archivo
esté debidamente catalogado, desechando cualquier duda de capitulos traspapelados, y que
todos los diarios (o rememoraciones) de Cansinos estén traducidos, estudiados y datados, lo
gue exigira un largo trabajo de los departamentos de literatura universitarios que participen en
el mismo. Entonces sera posible colocar en su posicidén todos aquellos capitulos que no tienen
pistas temporales dentro del texto.

En cuanto a la edicion, tiene las siguientes caracteristicas:

e Ademas de los errores ortotipograficos se ha depurado la redaccién de forma exhaus-
tiva alli donde se ha considerado necesario, modificAndose puntuacion, guiones de los
didlogos, retornos, etcétera. En algunos casos ha sido preciso afiadir algunas palabras
(nunca frases largas y mucho menos parrafos). En otros, se han eliminado repeticiones,
anécdotas ya contadas, etc.

e Se han corregido nombres de persona, titulos de libros, citas de versos, frases en otras
lenguas, etcétera, cuando eran errdneos, asi como se han resuelto evidentes confusiones
del autor.

10 Aprovecho aqui para dar las gracias a todos los investigadores que, ademds de con sus estudios, me han ayu-
dado a resolver dudas. Han sido tantos durante estos afios los que me han hecho comentarios, me han facili-
tado datos, etc., que no tiene sentido hacer una larga lista en la que siempre va a faltar alguien. Los que me
han ayudado lo saben y ademas conocen mi agradecimiento. La versidn digital anotada de esta edicidon guarda
resefia de sus aportaciones.
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e Capitulos que tienen dos versiones distintas en extensién, han sido revisados y combi-
nados, intentando recoger siempre la maxima informacién posible.

e Esta edicién aporta nuevos capitulos, alguno de ellos muy significativo, como una visita
a Blasco Ibanez o el dedicado al fallecimiento de Galdds, que han aparecido en revisiones
posteriores a la primera edicidén en las cajas y carpetas donde se conservan los docu-
mentos.

e En el indice onomastico, que es mas extenso que en la edicion anterior, se han norma-
lizado los nombres de escritores extranjeros.

e Tal y como se advierte en la nota de la pagina 12 del tomo 1, la fecha que se ha anadido
entre corchetes junto a los titulos es cierta, salvo error, para el capitulo en cuestién, pero
podria no servir de referencia para datar alguno de los que lo anteceden o lo siguen y que
no tienen fecha. Ademas, debe tenerse en cuenta que el autor utiliza en ocasiones una
técnica de solapamiento temporal. En algunos capitulos cuya fecha es aparentemente
facil de localizar, hemos preferido no incluirla siempre que exista un dato contradictorio
o dudoso en algun parrafo del mismo.

En principio esta edicidon no iba a incluir los corchetes con las fechas, para respetar la
voluntad de Cansinos de no ponerlas. Las dataciones solo se estaban utilizando para indexar
los capitulos. Pero cuando recientemente he leido una copia impresa en papel, con las fechas
afladidas, me he dado cuenta de que no se podia sustraer esa informacién al lector. Natural-
mente las fechas son un «chivato», y ahora los errores son mas localizables. Por ello, como en
todas las ediciones que supervisa la Fundacién-Archivo Rafael Cansinos Assens, agradeceremos
muchisimo el contacto a través de nuestro sitio www.cansinos.org para facilitarnos informacion
acerca de los mismos.

Rafael Manuel Cansinos

Contraportada de La novela de un literato
(Tomo III de la TercerA EDICION en Alianza El Libro de Bolsillo de 2005)

Tercer volumen de LA NOVELA DE UN LITERATO tiene como fondo en su mayor parte el marco
historico constituido por la dictadura de Primo de Rivera, el breve interregno de Berenguer y el
advenimiento de la Segunda Republica y su agitada existencia. Instalado y reconocido ya en la
vida periodistica, intelectual y literaria, RAFAEL CANSINOS ASSENS (1882-1964) nos ofrece el
atractivo retrato de los afios que vieron, junto con el apogeo de las colecciones de novela po-
pulares como «La Novela de Hoy» o «La Novela Mundial», la prolongacion de tertulias como las
del Café Colonial, el Universal o el de Oriente, y la muerte de personalidades como Valle-Inclan,
Villaespesa y Ramodn y Cajal, la irrupcion de una generacion de jévenes poetas entre los que
se contaban Federico Garcia Lorca, Jorge Guillén o Rafael Alberti, y el declive de esa bohemia
literaria que tan destacado papel desempefia en esta apasionante «novela».
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Texto de R. M. Cansinos Galan en la edicion de Arca Ediciones

Nota a la cuarTa epiciéN de La novela de un literato (Volumen Gnico de la edicion de Arca Edi-
ciones de 2022)

Rafael Cansinos Assens, adalid de la modernidad
(Apuntes para una biografia)

A los que hablan y escriben sobre La novela de un literato

La novela de un literato comienza con el escritor sentado a la mesa de trabajo de su despa-
cho-biblioteca, con un gran mirador al Retiro madrilefio. Estamos en los afios 50 del siglo XX.
Tiene delante la carpeta del epistolario de Pedro Luis de Galvez. Selecciona tres cartas y las
transcribe en su vieja Royal con cinta de dos colores, afiadiendo unos breves comentarios re-
feridos al pasado y a su amistad con el ilustre hampdn. Ha llenado el folio. Rota el rodillo hasta
que saca el original y la copia, traslada el papel carbéon entre dos nuevas hojas y las introduce
en la maquina; desplaza el carro y empieza a escribir: «Hay un momento en la vida del escritor
en que, cansado o desenganado, se siente reacio para la creacién y vuelve la vista a sus re-
cuerdos, que le brindan el argumento de una novela vivida en colaboraciéon con sus contempo-
raneos. Créese entonces obligado a recoger esos recuerdos...» La narracion sigue con un largo
racconto saltando a su infancia en Sevilla, su venida a Madrid y, poco a poco, sin que el lector
se aperciba de ello, deja paso a su diario, que es su nuevo presente continuo. Ya no regresa a
los 50. A veces copia literalmente del diario, en modo presente, y a veces, haciendo afiadidos
gue su recuerdo aporta, vuelve al pasado en un flashback, y en alguna ocasion, pocas, proyecta
al protagonista al futuro en flashforward. El escritor, con esta novedosa estructura narrativo-ci-
nematografica de visiones rapidas, ligeras, como tomadas por el flash de un reportero grafico,
visiones intimas, fragmentarias, que se van completando sucesivamente como al correr de una
cinta cinematica, sitla al lector en las calles del Madrid del 1900, cuando arranca el Moder-
nismo. La prosa de Cansinos, que no es nueva, porque ya la utilizaba en 1900 aunque nunca
publicd nada en ese estilo, es envolvente. El lector se sienta en los cafés, va al Ateneo, visita
a Colombine, espera que a Villaespesa le salga bien el timo a un incauto y obtenga los dineros
para imprimir una revista; ve el reflejo de Antonio Machado en un trozo de espejo mientras se
afeita; Juan Ramoén estad desmejorado. El sonido es surround 4.0, el video de calidad 4k, lleno
de primeros planos. El lector incluso puede oir y ver cosas que no estan escritas en este guion,
lo que representa un auténtico misterio literario.
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Rafael Cansinos Assens (Sevilla, 1882 / Madrid, 1964) termind de transcribir en 1961
lo que él llamaba sus «recuerdos literarios» o «recuerdos sin numerar», o sencillamente «sus
memorias». Aclaremos, antes de nada, que mi padre no distinguia entre «memorias» y «dia-
rios», porque para él eran sinédnimos. Hay cierta convencidén que supone que las memorias son
recuerdos redactados cuando ha pasado un tiempo, por lo general extenso, y los diarios son
recuerdos redactados de forma inmediata a lo sucedido. Los tiempos verbales son distintos.
Pero para Cansinos no hay diferencia, todo son «memorias», y tiene razon. Asi, un dia de 1903,
por dar un ejemplo, coge unas cuartillas que titula «Memorias de Sharén» y escribe: «Anoche
estuve en el teatro...»

Abandond la costumbre de sus diarios, o0 «memorias» —que venia escribiendo desde la
infancia sin interrupcion-, en 1946, cuando fallece su compafiera Josefina Megias. Mi madre,
Rau Galan, recordaba en esos afos 50 un trabajo regular del escritor en el que iba pasando
a maquina cuadernos y hojas manuscritas que destruia a medida que los mecanografiaba. Le
presentd un borrador al editor Manuel Aguilar en octubre de 1961. La obra, aunque cadtica, le
fascind. Lo primero que pensd, de forma sensata en la Espafia que estaban viviendo, fue lo si-
guiente: habia que revisar con Cansinos, hoja a hoja, el mecanoescrito, pulirlo estilisticamente
-eso lo podia hacer Arturo del Hoyo-, suavizar el vocabulario y, sobre todo, eliminar cualquier
fragmento que pudiera provocar una demanda judicial contra el editor y/o autor; y ponerla in-
mediatamente en las librerias.

Cansinos se negd. Estaba dispuesto a mover comas, a corregir errores, pero no a auto-
censurar su obra. Bastante concesion habia hecho escribiendo palabras como «rediez» en vez
de «recristo», para ahora cambiar también «querida» por «amiga».

Rau Galan, su compafera, que entonces tenia 37 anos, bellisima, alegre, buena conver-
sadora, conocia bien a los dos. Ella era la que llevaba afios yendo y viniendo con los meca-
noescritos de las traducciones, las galeradas, los libros, preocupandose del cobro de derechos,
etcétera. Tenia a sus pies a todo el staff de la editorial, y se daba perfecta cuenta de que don
Manuel Aguilar y su marido no se entendian. Afios después, contaba, todavia con cierta sufi-
ciencia juvenil: «Los dos estaban muy viejos...». Y la verdad es que eso es lo que se ve en las
fotografias, y de los dos sabemos que padecian cancer, pero mas allad del aspecto fisico, a lo que
ella se referia era a una relacidon desgastada después de treinta y tantos afios de amistad y de
alumbrar juntos cientos de titulos de la literatura universal.

¢Como se le pudo pasar por la cabeza a Aguilar que Cansinos accederia a autocensurar
su obra, o permitir que otro lo hiciera? Y, mas desconcertante todavia, cémo se le paso por la
cabeza a Cansinos que Aguilar iba a publicar en una dictadura —que empezaba a aflojar, pero
gue seguia siendo asesina y represiva, cutre, moralista e hipdcrita— una obra llena de auténti-
cos sacrilegios para cualquier franquista de aquella época, como, por poner algin ejemplo, que
la hija de un conocido general fue una crapula, alcohdlica y morfindmana; que un joven poeta
le ponia «cuernos» a un magistrado del Tribunal Supremo, «que es ademas un catdlico beato
y es como ponérselos a la Justicia y a la Religion»; que César Gonzalez Ruano, gloria nacional
del periodismo patrio, era un delincuente sin escripulos —aun cuando todo el mundo en Madrid
sabia de sus actividades criminales contra los judios durante la II Guerra Mundial- o, incluso,
alguna cosa mas ligera, como que Ramon Gémez de la Serna, también gloria literaria del fran-
quismo, fue durante toda su vida un majadero. Cansinos no utiliza este calificativo, pero, como
tantas cosas, el lector si lo va deduciendo al hilo de ese misterio que ya hemos enunciado.

Volvamos a los afios 50. Para entender el aplomo con el que escribe la obra, hay que decir
gue cuando la enfrenta Cansinos se sabia el autor de una obra genial, no reconocida, y uno de
los escritores mas relevantes, tampoco reconocido, del siglo XX espafiol que le habia tocado
vivir. Empezd en el Modernismo de la mano de los hermanos Machado, Juan Ramoén Jiménez y
Francisco Villaespesa y, siendo una de las mentes mas abiertas, de pensamiento y costumbres,
del primer tercio del siglo XX, acabé difundiendo las vanguardias literarias en Espafia y protago-
nizando uno de sus movimientos, el Ultraismo. Para desconcierto de todos, mantenia actitudes
vitales e imprimia obras —dejando en el cajon un ingente material inédito impublicable- que no
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encajaron bien en su tiempo, porque ni son del 98, ni del modernismo, ni de la generacion del
14, ni de la vanguardia, ni del 27. La novela de un literato tampoco hay manera de atribuirla
a las corrientes de los 50, que Cansinos seguia muy de cerca y admiraba. Su obra no tuvo eco
en ninguno de esos tiempos. Cuando en 1918 habia transformado el café Colonial en el centro
literario de Espafia, le paso lo que a tantos: murié de un éxito que no supo gestionar. Ademas,
carecia de la capacidad trepadora imprescindible para ascender en la escala provisional que
construye la historia de la literatura. Prefirid orillarse y pasar a un plano mas discreto. En su
falta de interés por el relumbrén y su torpeza para manejar los resortes de la fama presente y
postuma, disfrutaba de su divino fracaso, apagandose, en la sombra, rodeado siempre de jo-
venes perturbados también por ese dislate que es la vocacidn literaria, una enfermedad contra
la que la realidad no tiene cura. A partir de 1925, a su falta de interés por seguir en la brecha,
se sumod un hecho circunstancial: la aparicidén de la CIAP, que se haria con el control de todo el
mercado del libro, y que mantuvo en su lista negra a Cansinos por voluntad de su todopode-
roso fundador, Ignacio Bauer, con el que habia tenido un desencuentro tras otro desde que le
propuso a Cansinos que hiciera para él el papel de negro en 1914, a cambio de dinero y de pro-
mocionar su carrera literaria. Conservd su trabajo de critico literario milagrosamente. Luego,
finalizada la Guerra Civil, y con los suyos derrotados, la dictadura fascista le abrié Expediente
de Depuracién en 1940, no por cuestidn politica sino acusandolo de ser judio y de llevar una
«vida rara». Su faceta de critico y de buen traductor era lo Unico que tenia reconocido tras la
instauracién de la Dictadura que lo iba a convertir en un escritor raro y olvidado. Tuvo mucha
suerte y solo padeci6 el miedo a la violenta represién organizada por Franco, y algun mal me-
nor como que su nombre desapareciera durante una larga temporada de las portadas de sus
faradnicas traducciones.

Sin embargo, a falta de fortuna literaria, podemos decir que esa suerte -salvo los pesares
de la Guerra Civil y el desgraciado fallecimiento de su amada Josefina- le venia acompafando
desde 1925. Cansinos Assens tenia su vida resuelta, y en el momento mas dificil de la economia
espafola, con el pais en absoluta ruina y buena parte de sus ciudadanos pasando el hambre de
la posguerra, los tres hermanos llevaron una vida acomodada, porque tenian dinero. Rafael era
ademas uno de los traductores mejor pagados, dentro de los limites cicateros que ha tenido
siempre esta profesion. Finalizada la Guerra, en la que su domicilio de Ramén y Cajal (actual
Paseo de la Reina Cristina) fue bombardeado, se trasladaron a la Avenida Menéndez Pelayo,
donde los Cansinos ocuparon dos plantas de una enorme casa de tres, con porteria, guardillas,
puerta de servicio, etcétera. Cansinos hacia ya muchos anos que habia dejado de ser el escritor
pobre que se acogia a colaboraciones en prensa y revistas y hacia traduccion para sobrevivir
-a destajo, decian sus mas carifiosos detractores, para justificar carencias que nunca existie-
ron. La tranquilidad econdmica la vislumbré en ese 1925, cuando es nombrado albacea de una
cuantiosa fortuna y sus hermanas figuraron entre los beneficiarios de la misma. El milagro lo
obro una vieja beata amiga de ellas. Cansinos ya se sabia con el bolsillo cubierto cuando inicia
sus grandes traducciones en Aguilar (en 1927 Dostoyevski, durante la Guerra Goethe, luego
vendrian el Koran, las Mil y una noches, Andréyev, Turguénev, Balzac, Schiller).

Después de la Guerra Civil, cerradas todas las puertas en Espafia, el escritor traslada su
presencia literaria e intelectual a Hispanoamérica, sobre todo a Argentina, donde la comunidad
judia le brinda sus editoriales y publicaciones periddicas. Su principal mentor hasta el final de
sus dias sera César Tiempo (seuddnimo del ucraniano Israel Zeitlin). César Tiempo ademas le
invitd en varias ocasiones a exiliarse en Buenos Aires. También Abraham Yahuda (catedratico
y lider sionista) le ofrecié hacer alid a Israel, con una oferta concreta en la Universidad de Tel
Aviv. Pero Cansinos, el hombre que nunca conocidé el mar, era muy poco inclinado a los viajes,
y ya no tenia edad ni fuerzas para nuevas aventuras.

Este es, a grandes rasgos, el contexto en el que escribe La novela de un literato, la mas
destacada del exilio interior.

La obra es una intrahistoria de la literatura espafiola del primer tercio del siglo XX, del
periodismo, de las editoriales e imprentas, de los editores y libreros, de los salones literarios,
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las tertulias, los cafés, etcétera, pero es guia de modos y actitudes para cualquier época lite-
raria. Tampoco escatima la realidad politica de una Espana maltrecha, que se desgrana y que
nos deja ver los perfiles rotos de los politicos, de la trampa social, de las inmoralidades admi-
nistrativas; una Espafia minada por el odio que enfrentaba a las derechas y a las izquierdas.

A través de los flashes que nos ofrece, la maledicencia, omnipresente en la trastienda
de cualquier vida humana, corre paralela a las mil y una tramas. Y es una encendida, aunque
objetivada, sucesion de fragmentos de vida. O lo que es lo mismo, de fragmentos de literatura,
con muchos protagonistas que cruzan sus paginas sin mas huella que la de su propio olvido.
La novela habla de nosotros, que nos podemos identificar con nitidez, tarde o temprano, en
algunos de los parrafos. Para su lectura no es necesario tener nociones de los personajes rea-
les que cruzan sus paginas, aunque el lector de literatura espafiola del primer tercio del siglo
XX encuentra a sus autores en retratos ajustados. Lo cierto es que en esta novela el Caballero
Pujana, don Tirso Escudero o Emilio Daguerre tienen papeles de mas presencia que esos otros
personajes que llama Rubén o Juan Ramon.

El término maledicencia (o chisme, o el mas grueso de injuria, o calumnia) no es preciso,
porque el 99,9% de lo narrado por boca de los personajes es cierto —«son hechos auténticos»,
insiste Cansinos, procurando ser cuidadoso en esto-, y por lo tanto es lo que la Tora Ilamaba
hace tres mil afios lashon hara (literal: lengua mala) y que en espafol no tiene vocablo, aun-
que forma parte de la idiosincrasia de este pueblo. Es un magma turbio que humea en muchos
puntos de La novela de un literato y contra el que estamos advertidos desde el Proemio.

Cansinos tampoco sale bien parado, aunque no nos cuenta nada de su vida personal. No
hay una sola mencién para Carmen, el gran amor de su loca juventud, fallecida prematuramen-
te, ni para Josefina, su compafiera mas duradera. A veces ni siquiera es facil saber qué es lo
que piensa y juega sus cartas como un profesional de la vida, incluso estableciendo cierta com-
plicidad con un lector al que no quiere inquietar. Pero las entrelineas no escritas dejan al des-
cubierto un Cansinos pusilanime y que no supo alcanzar los objetivos trazados en la juventud
para su vocacion literaria. Detras de un punto final, asoma la envidia. Un ladillo nos transmite
rencor. Nada nuevo bajo el sol. Al final, sentado en su despacho-biblioteca, frente a las cartas
de Pedro Luis, como creyente que era, solo le queda la misericordia a la que alude en el Proe-
mio —invocando uno de los trece atributos de la divinidad-, para los demas y para él mismo.

Mi madre siempre recordaba que su marido era, en privado, una persona alegre y muy
divertida, y eso se trasluce también, a raudales y en grandes copas, en La novela de un literato,
gue es un canto a la vida. Si algo aprendié Cansinos del judaismo es a amarla, y por eso este
es un libro lleno de vida y de risas, e incluso de una desaforada alegria, que a veces se parece
a la tristeza.

Rafael Manuel Cansinos
Alcobendas, febrero 2022
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Textos de contracubierta

La novela de un literato es un libro lleno de vida e incluso de una desaforada alegria que a veces
se parece a la tristeza.
Rosa Montero, «Babelia», E/ Pais.

A quienes tengan aficién a la sociologia de la literatura, libros como este les ofrecen materia
abundante para observaciones y reflexiones sabrosas relativas a la fama presente y pdstuma
de los escritores.

Francisco Ayala, La Nacién de Bs. A.

Evocaciones de un Madrid brillante, que no escatiman la realidad politica de una Espafia maltre-
cha, que se desgrana y que nos deja ver los perfiles rotos de los politicos, de la trampa social,
de las inmoralidades administrativas.

José Esteban, Disidencias.

La novela de un literato sirve de guia para cualquier época literaria -y he ahi el destino explén-
dido de este escritor.
Fernando R. Lafuente, «Abc Literario», ABC.

Un excelente testimonio, una nostalgia, un olor a perfumes olvidados, apto sobre todo para
enfermos cronicos del triple vicio de la literatura, la escritura y la lectura.
Rafael Conte, «Abc Literario», ABC

La novela de un literato es una encendida, aunque objetivada, sucesidon de fragmentos de vida.
O lo que es lo mismo, de fragmentos de literatura.
Luis Antonio de Villena, Diario 16.

Es la gran novela del dislate que es la vocacion literaria, una enfermedad contra la que la rea-
lidad no tiene cura.
Juan Bonilla, Jotdown.

Al terminar el libro sabemos a qué huelen las calles o qué ruido suena en los oidos al caminar
por la calle Alcala, datos que no son proporcionados por el escritor, sino que son afadidos por
nosotros mismos, que nunca estuvimos alli; y ese el misterio.

Félix de Azua [recorte de prensa sin procedencia]

No solo es su mejor obra, sino que serd también la de otros muchos: esos protagonistas que
cruzan sus paginas sin mas huella que la de su propio olvido.
Andrés Trapiello, «Babelia», E/ Pais.



Textos de solapa

El cartel que aparece a la derecha, encima del perchero, es el
de César Fernandez Ardavin, que realizé parala presentacién de
La Novela de Bolsillo. (Fue publicado, segin reproducimos
en detalle, en EI Heraldo de Madrid el 9 de mayo de 1914).

Cansinos Galéan,

R. M.: Notas y comentarios a «La novela de un literato» de Rafael Cansinos Assens,

Rafael Cansinos Assens, en el centro de la imagen, rodeado por: 1. ¢? 2.¢? 3.¢2 4.¢? 5.¢? 6.¢? 7.Manuel Machado 8.¢? 9.¢? 10.José
San Germdn 11. ;Francisco Torres? 12. Joaquin Belda 13. ;Federico Oliver? 14.:? 15. (José Andion? 16. ¢Alberto Instia? 17. ¢? 18. ¢Felipe
Trigo (fallecidoen1916)? 19.:? 20.FranciscoCamba ¢Estafotografiaesde mayode 1914? ;Quizd el cartel llevaba colgado unos afios y es posterior, h.
19227 ;Lafotografia estarealizada en el colmado La Campana, donde se celebrabala tertulia de LaPecera? Agradeceremosidentificaciones en cansinos.org.
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